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iVristlern åen andens Tilfangetagelse er et af «le 
mørkeste Punkter i Nordens Historie i Reformationstiden ; 
meu jo mørkere et saadant Punkt er i et Lands Historie, 
en desto uafviseligere Fordring er det til den historiske 
Forskning, saa viet muligt at søge at komme til Kundskab 
om, hvorledes det hele er gaaet til. Det er dette, som 
skal være Hovcdmaalet for den følgende Undersøgelse; 
men det har været nødvendigt til Forstaaelse af Katastrofen 
at gjenoptage Fremstillingen af de foregaaende Begiven- 
heder i Norge, navnlig alt. hvori Kong Kristiern selv 
tager Del, og da især Akershuses Belejring; thiogsaaher 
viste det sig, at mange Punkter endnu trængte til Opkla- 
ring, hvorimod andre Punkter, som dels tidligere vare 
fremstillede af andre, saasom de diplomatiske Forhandlin- 
ger med Lybæk og Nederlandene, dels mere indirekte 
berørte Spørgsmaalet, saasom Gustav Vasas Forhold til 
Danmark og en Skildring af Stemninger og Begivenheder 
i selve Danmark under Krigen, kun løseligere behøvede 
at omtales. 

De Hovedkilder,; man hidtil har benyttet til Skildrin- 
gen af Kong Kristierns Nergestog og hans Fængsling, 
bave væ&entUg været Hvitfeld og den lybske Krønike- 
samler Beimar Kock; men begge akrive fra et bestemt 



Partistandpunkt. ^Reimar Kock% der har nedskrevet 
sin Skildring under Grevefejden, har ikke kunnet frigjøre 
sig fra den Opfatning, der var den almindelige i Lybæk; 
under hans Pen bliver hele Skildringen til et Forsvar for 
Lybæks Politik under Grevefejden ; han vælter hele Skyl- 
den over paa de danske, navnlig de danske Kommissærer^ 
der efter hans Opfattelse hele Tiden igjennem med Forsæt 
have ledet Kong Kristiern i en Fælde. Da „Reimar Kocks^ 
Skildring af Kong Kristierns Fejde er af saa stor Vigtig- 
hed til Opfattelse af Forhandlingerne i Norge, vil der som 
Tillæg blive meddelt nogle Bemærkninger om denne Del 
af hans Krønike, — Hvitfeld derimod repræsenterer 
den danske Regjerings Standpunkt; for at rense Kong 
Frederik og Rigsraadet saa vidt muligt, vælter ogsaa han 
Skylden over paa Kommissærerne og da navnlig den for- 
nemste af dem, Knud Gyldenstjerne. Til dette Resultat 
er Hvitfeld kommen ved en ensidig Brug af Aktstykker j 
hans Hovedkilder ere de senere officielle dansk-holstenske 
Fremstillinger, hvis Sandhed i et og alt han synes at have 
stolet paa. En Mængde Aktstykker have tilvisse staaet 
til han Raadighed, men flere af de' vigtigste af disse med- 
deler han — bevidst eller ubevidst — i en forvansket 
Form. Dog maa det til hans Undskyldning fremhæves^ 
at det er uvist, om han selv har set flere af de Aktstykker, 
han angiver Indholdet af, og at han har savnet Adgang 
til et vigti gt Arkiv, hvor flere vigtige Breve findes, nemlig 
det gottorpske Fællesarkiv (jvfr. Fortalen til hans Frederik 
den førstes Historie). — Der er saaledes al Grund til, med 
Benyttelse af selve de originale Aktstykker, at underkaste 
Spørgsmaalet en fornyet Behandling. — Heldigt er det 
da, at man ved Siden af Reimar Kock og Hvitfeld ogsaa 
har Fremstillinger af Kommissærerne selv, nemlig r 
1) Knud Gyldenstjernes egenhændige Indberetning tit 
Kong Frederik af 3. Juli (Geh. Ark. D. Kong. Hist. Fase. 12), 



hvori der gives en kort Udsigt over Begivenhedernes Gang 
fra hans Ankomt til Norge indtil Overenskomstens Ind- 
gaaelse, altsaa skrevet, før Sagen var bleven Gjenstand 
for Strid, og 2) Mogens Gyldenstjernes Forsvars- 
skrift, stilet „til alle menige Danmarks Riges Indbyggere, 
ædel og uædeP, ligeledes egenhændig skrevet, dateret 
Malmø d. 20. Juni 1534. Anledningen til dette Forsvars- 
skrifts Forfattelse var Grevefejdens Udbrud, da (efter 
Beimar Kock) Malmø Borgere i Juni 1534 overraskede 
Mogens Gyldenstjerne, som da var Lensmand paa Malmø- 
hns, og førte ham som Fange til Borgmester Jørgen 
Kocks Hus, medens man for Borgerne forelæste „die briue, 
welck de Rickesz Rath vnd besonders H. Manus Gulden- 
stern vnd sin broder H. Knudt . . . Ko. Christiern A? 32 
gegeuen vnd doch nicht ein geholden^. Det er altsaa 
skrevet, medens Mogens Gyldenstjerne var i Jørgen Kocks 
Varetægt, og kan ifølge sit Indhold og Anledningen til 
Affattelsen betragtes som et ligefremt Svar til Lybækker- 
nes Skildring, saaledes som vi kjende den fra Reimar Kock. 
Forfatteren vil nemlig, „efter mangfoldig Tale, Skrift og 
Prent, som gaar og vanker over alt Riget og flere Steder 
om Kong Kristierns Handel, et Aar mere end et andef*, 
give til Kjende, hvorledes alt er gaaet til lige fra Kong 
Kristierns Ankomst, indtil han gik om Bord; senere har 
han intet haft med Sagen at gjøre. — Aktstykket har 
været bestemt til Trykning, thi der er ladt Plads aaben, 
hvor de forskjellige vigtige Aktstykker skulde have været 
meddelte som Bilag. Grev Kristoffers Ankomst faa Dage 
efter og de derpaa følgende Begivenheder have formodentlig 
hindret Planens Iværksættelse. — En bestemt Hævdelse 
af at have holdt sig Kong Frederiks Befalinger efterrettelig 
og Antydning af en bestemt Misbilligelse af Lejdets Bry- 
delse er Hovedtonen i Mogens Gyldenstjernes Indlæg, der 
nu i vore Samlinger findes paa to Steder, Begyndelsen og 



Baden i Geliejmearkivet, Dsk. Kong. Hist. Pasc. 12, og 
Midten (et Folioark) i kgl. Bibliotheks Adelsbreve Fase. 26. 
Hvitfeld, Reimar Kock og Mogens Gyldenstjerne ere, 
i Forening med Fru Elsebeth Krabbes Forsvarsindlæg 
for Peder Skram, som senere vil blive gjort til Gjenstand 
for en Kritik, de væsentligste Kilder, og de repræsentere 
ogsaa alle de forskjellige Deltageres Standpunkter. Men 
hertil slutter sig en Mængde originale Aktstykker i vore 
egne og tildels i andre nordiske Arkivers Samlinger (Norske 
Rigsarkiv og Riksarkivet i Stockholm); de fleste og vig- 
tigste af disse Aktstykker har Forfatteren haft Lejlighed 
til at gjøre sig personlig kjendt med; en Del ere benyt- 
tede efter C. F. Allens righoldige, udførlige og nøjagtige 
Samlinger paa det store kgl. Bibliothek, hvilke med stor 
Velvilje fra Bibliothekets Side have været ham meddelte 
til Afbenyttelse. 



»ong Kristierns første Forsøg paa Tilbagevindeisen 
af hans Riger vare udgaaede fra Nordtyskland. Denne 
Phtn var vistnok fuldstændig rigtig, saa længe Kongen i 
Søren Norby havde en kraftig Fører til at samle hans 
Tilhængere om sig og til at ordne en Opstand i Danmark 
8«lv. Et vel ledet Angreb Syd fra maatte da blive højat 
laretraende for Kong Frederiks Trone, og en dygtig Felt- 
herre havde Kong Kristiern Udsigt til at faa i Hertug 
Henrik den yngre af Brunsvig, der allerede samtidig med 
Madrider-Fredens Slutning 1526 havde givet Kejser Karl 5 
sikkert Løfte om at gjenindsætte den fordrevne Konge i 
hans Lande, naar de fornødne Midler stilledes til hans 
Raadighed. Men som en praktisk Hærfører, der ikke 
nærede sangvinske Tanker om, at alt vilde føje sig af 
iig selv, naar han viste sig i Landet, fraraadede Hertugen 
stadig ethvert overilet Foretagende og forlangte en stærk 
Hær, saa Udfaldet ikke blev tvivlsomt. De følgende 
pditiske Begivenheder, Gjenudbrudet af Kejserens Krig 
med Frankrig, Hertugens egen Virksomhed som kejserlig 
Feltherre i Italien og andre Forhold, kølnede desuden 
Hertugens Interesse. Da saaledes det rette Øjeblik til 
at bringe Søren Norby Hjælp var gaaet unyttet hen, og 
denne hvivde maattet forlade Danmark, opstod af sig selv 
Tanken om en anden Angrebsplan. Allerede 1527 fraraade 
derfor flere af Kongens Omgivelser, senere ogsaa Biskop 
Gustav Trolle, bestemt et Landtog og tilraade et S^tog for 



paa den Maade, ved et direkte Angreb paa Danmark, at 
samle de i Landet splittede Kræfter om sig. Denne Plan 
synes dog aldrig at have fundet Kongens udelte Bifald. 
Et Landtog Syd fra ved Hertug Henriks og hans nord- 
tyske Venners Hjælp, under kejserlig Beskyttelse, var 
hans stadige Haab. Derved blev ogsaa Kong Frederik 
afskaaren fra sine Forbindelser, medens i Følge Sagens 
Natur et Angreb til Søs vilde indskrænke hans egen Hærs 
Størrelse. Men samtidig rettedes Kongens Opmærksomhed 
paa Norge, dette afsidesliggende Land, der først sent 
havde opsagt ham Huldskab. Ærkebispen, Olaf Engel- 
brechtsen, havde vel svoret Kong Frederik Troskab, skjent 
han tidligere havde søgt Kong Kristiern; men hans Ind- 
flydelse var for Øjeblikket hæmmet af Hr. Vincens Lunge, 
der som kgl. Statholder nordenfjelds fra Bergenhus af ^ar 
Norges virkelige Styrer, stolt og egenmægtig i hele sin 
Færd. Naar han blev styrtet, var der Udsigt til, at Norge 
atter vilde falde til Kong Kristiern. Allerede i Efteraaret 
1527 tænkte denne derfor paa et Hovedangreb paa Bergen 
ved Hjælp af 2—3000 hvervede Skotter, med hvilke 
Kongens Kansler, Gotskalk Eriksen, skulde overraske Hr. 
Vincens i al Hemmelighed, „saa at den menige Mand 
ikke véd andet, end at Toget gjælder Danmark og ikke 
Bergen.''^) Samtidig arbejdede Kongen paa sit Landtog 
Syd fra. 

Det hele blev denne Gang dog kun til, at nogle 
„Søty.ve" hærgede Norges Kyster; men da Søren Norby 
var kommen løs fra sit russiske Fangenskab — selv her 
havde nogle norske Bønder fundet Vej til ham med Bøn 
om Hjælp — søgte Kongen (24. April 1529) hos den 
habsburgske Regjering Tilladelse til, at Hr. Søren maatte 
fra Nederlandene løbe ud mod Kejserens og Kongens 

^) Allens Breve I, Nr. 232. 



fælles Fjender; thi paa den Maade haabede han at kunne 
^'envinde Norge og som Følge deraf ogsaa Danmark, 
thi Folket vilde strax slutte sig til Søren Norby. Kon- 
gen lo7er da for stedse at blive Kejserens Forbundsfælle, 
st overholde Gejstlighedens Privilegier og ikke at tilstede, 
-sit noget 9,nyt^ indføres i hans Riger; den habsburgske 
Segjering skulde da samtidig ved en diplomatisk Sendelse 
«øge at drage Lybækkeme bort fra deres Forbund med 
^Hertugen af Holsten'^, samt forhøre sig hos Hertug 
2.enrik af Brunsvig, om denne endnu vil staa ved sit 
Xøfte.i) 

Her har man allerede Grundtrækkene af Kong 
Kristiems Plan: et Søtog til Norge, helst samtidig med 
^t Landtog mod Danmark, et diplomatisk Tryk paa Lybæk, 
og til Gjengjæld Nordens nøje Tilknyttelse til det habs- 
burgske Huses ydre og indre, ogsaa religiøse, Politik, 
rigtignok endnu holdt i Tilbudets løse Form. Men det 
er endnu ikke Kongens Hensigt selv at drage til Norge; 
tvertimod tilbyder han selv at være Fører for den Hær, 
der skal sendes Kejseren imøde i Italien ved hans Kroning, 
selvfølgelig for ved en personlig Sammenkomst med Kejseren 
at kunne tale sin Sag. 

Øjeblikket var heldig valgt; Krigen med Frankrig 
stundede til sin Ende; i Juli s. A. sluttedes Freden i 
Oambray, og de begyndte Underhandlinger gjenoptoges 
derfor med fornyet Kraft Men ogsaa i Norge var der 
indtraadt store Forandringer. Yincens Lunges egenmæg- 
tige Trods under alle Forhold, men navnlig den forbavsende 
Understøttelse, han og hans Slægt havde ydet den svenske 
Æventyrer Daljunkeren, havde styrtet ham fra Magtens 
Tinde; Statholderskabet og Bergenhus blev ham frataget, 
og vel var han endnu en indflydelsesrig Mand nordenfjelds, 

O Kr. 2''s Instruz for Cornelius Scepper til Kong Ferdinand, 
Munchs Afskr. fra Wien. — Allens Breve I, Nr. 246. 
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men dels Forholdet til Da^'unkeren, dels endnu npiere Åen 
hensjmsløse Adfærd, ban og hans SlsBgt yiste -som Luther- 
dommens ForsTarere og Hovedmæød i Norge (BergenX 
havde bragt ham i aabenlys Fejde med Ærkebispen. I 
Danmark underbtøttede man denne lutherske Indflydelse 
i Korge ; i Juli sendte Kong Frederik sin lutbersksindede 
Sfi^n Hertug Kristian til Oslo for at knytte Forbindelsen 
mellem Rigerne fastere; men Ærkebispen søgte at hindre 
dette, ja han indtog en saadan Holdning, at man i Her- 
tugens Omgivelser endog tænkte paa at drage mod ham 
med væbnet Magt. Disse Forhold fremkaldte fortrolige, 
hemmelige Underhandlinger mellem Kristiem 2den og 
Ærkebispen. Fra hvis Side denne Forbindelse indlededes, 
er uvist; thi for største Delen førtes Forhandlingerne 
hemmelig ved mundtlige Bud; men efter de skriftlige 
Vidnesbyrd gjorde Kong Kristiem Begyadel8>en, idet han 
(26. Oktbr. 1529) takkede Ærkebispen for hans Holdning 
overfor Hertug Kristian, med Tilbud om Bjælp til Foraaret 
til Norges Riges og den hellige Kirkes Beskyttelse. 
Dette Forslag blev gunstig optaget af Ærkebispen, der 
dog blev skuffet i sit Haab om i Feraaret 1530 at se den 
lovede Hjælp, ja nu blot bad om IdOO Xand til Under- 
Støtteise. ^ 

Det var disse Forhold tillige med Efteretningerne 
om den religiøse Strid i Danmark og Ghistav Trolles og 
åe øvrige landflygtige svenske Herrers Opfordringer, som 
kasftede Kristiem 2den i Kejserens og KathoHoismens 
Arme ved det ydmyge Yasalbrer af Februar 1580, hvorved 
Forfølgelsen af Lutherdommen i Norden lagdes i Kejserens 
Haand, og ved de paafølgende Underhandlinger i Insbrudc 
eg Avgsburg, hvorfra Kongen medbragte Breve til Begeat- 
inden i Nederiandene om Udbetaliiig af den tilbagestaaende 

>) Alleas Breve I, Nr. »O, 62, 68, n. -^ Hertug Kristim tit 
Fred. 1 (Avgust 16^), Dske 'Kong. fUst., Geh. Ark. 



Del af hans Bnidestjr og, det paastod ban i «l Fald 
tfenere i Breve til Kejseren, om hemmelig Understøtbelge 
berfnt. Dette hindredes dog Ted Regentindene personligie 
Uvilje mod Kongen og den nederlandske Regjerings fore- 
gime eller virkelige Finansnød. Men da Fru Margrete 
kort efter døde, trængte Kongen «tter sts&rkt paa. I 
Begyndelsen af 1531 lod han atter sin Kansler forestille 
Kejseren og Kong Ferdinand, at hvis hans Venner ikke 
åk Hjælp inden Paaske, saa vare de fordærvede paa Liv 
og Gods; hans Venner i Norge ønskede intet andet end 
hans Ankomst til dette Rige blot med 2 eller 3000 Mand^ 
naar Vinteren var til finde, men saa tidligt, at Havets 
Storme kunde hindre hans Fjender i at gaa til Søs, saa 
at Kongen imidlertid kunde erobre Landets tre Hoved- 
fæstninger ( AkersLus, Bergen og Bahus), der til Skade for 
den indfedte norske Adel vare i danske Mænds Hænder; 
alle vilde med Glæde rejse sig for ham, efter hvad der 
sagdes; ogsaa i Danmark og Sverig ventede han stærk 
Tilslutning, og om Østersøstæderne haabede han sikkert^ 
at de vilde feje sig for Kejserens Bud. 

Denne Udvej, diplomatiske Undeiiiandlinger med Ly- 
bæk, greb Kejseren med Glæde; han sendte sin Gesandt 
Prantner dertil og søgte at drage Hansestaden bort fra 
Forbundet med ^.Hertugen af Holsten^. Db Gotskalk 
Eriksen i Juni Maaned atter henvendte sig til Kejseren, 
WOL imidlertid var kommen til Nederlandene ^m de An* 
dragender fra Norge^, fik han derfoir til Svar, atKejeeren 
intet vilde foretage sig i Sagen, før han fik Underretning 
om Underhandlingernes Udfald ; med Heneyn til Pengenes 
Udbetaling fik man gode — Løfter.^) 

^) ,^Artikler til kejs. Maj, og Kongen af UDgarn^^ dansk Udkast 
i Geh. Ark., Kr. 2, 58^; to ligiwnde ffansk skrevne Forestil- 
linger i Åjk. i Haag (Allens 13aml., kgi. Bifol., 62X — Gotsk. 
Briks, dl Kr. 2, 8de, 27de Juni, 5te Juli (I53i), Kr. 2, Nr. 55. 
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Da var det, at Smaafejdernes Ophør i Frisland satte 
Kongen i Stand til at hværve de ledige Landsknægthobe; 
desuden havde han alt i Januar sluttet Overenskomst med 
en skotsk Herre, Greven af Glencairn, om Udrustning og 
Bemanding af 5 Skibe, som skulde bruges i Norge. Men 
derfor var Tanken om et Landtog Syd fra ikke opgiven; 
med de nordtyske Fyrster førtes stadige Underhandlinger; 
-deitil sigtede Kongens travle Virksomhed i disse Aar som 
Fredsmægler mellem de oldenborgske Grever indbyrdes, 
mellem disse og de frislandske Herrer, Hertug Henrik af 
Brunsvig og flere; det gjaldt om at skaffe Fred i disse 
Ægne og samle alt om sig; men — den 31. Avgust fra- 
raadede Hertug Henrik, som havde hørt om de frisiske 
Knægtes Antagelse, at foretage det tilsigtede Tog, saa 
længe Kejserens Tilslutning var uvis.^) 

Dette combinerede Angreb baade til Lands til Dan- 
mark og til Vands til Norge blev saaledes til intet ved 
Kejserens Uvilje og de nordtyske Fyrsters deraf følgende 
Lunkenhed. Om Kongen fra først af selv har villet del- 
tage i Toget til Norge, er mere uvist. Først efter An- 
tagelsen af de frisiske Landsknægthobe er denne Plan 
maaske bleven fastslaaet. I Juni sendte Kongen nemlig 
Gustav Trolle til Norge, hvor denne udspredte det Rygte, 
,,at Kong Kristiem personlig vilde komme for Akershus 
med 4000 Mand inden St. Mikkelsdag.^ Lignende Løfter 
gav han Ærkebisp Olaf; samtidig skulde han gjennem 
Mester Hans Bogbinder, der paa Kongens Vegne virkede 
i Skotland, søge at drage Greven af Glencaims Skibe til 
Norge. Dog heller ikke dette skulde lykkes ; thi 24. Avg. 
undskyldte Greven sig med Sygdom, men lovede fremdeles 
at staa ved sit Løfte med nogle Maan eders Varsel.^) 



O Nordalb. Studien VII, 295. 

') Kong Kristierns Kreditiv for Ærkebisp Gustav Trolle paa hans 
-Rejse til Norge er dateret Lier 29. Maj (Afskr. i D. Kong. Hist 
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Ejed af alle Opsættelser besluttede Kongen sig da 
til med det gode eller det onde at skaffe sig Skibe^ Pro- 
viant og Penge af de hollandske Stæder^ der vare Borgen 
for hans endnu ikke fuldt udbetalte Brudeskat. I Slut- 
ningen af Aygust indledede han Underhandlinger herom 
gjennem Junker Henrik von Antwerpen, en nederlandsk 
Adelsmand, der i flere Aar havde staaet i Forhold til 
Kongen og nu blev Togets „Admiral og Kong Kristierns 
Hofmester*'. Han fandt Stemningen ingenlunde ugunstig, 
navnlig i Amsterdam ogEnkhuysen; thi man ventede sig 
store Handelsfordele overfor Lybæk, naar man understøt- 
tede Kongen, åex gav Hollænderne Løfter om Handels- 
friheder i de nordiske Riger. Man lovede, allerede i 
Slutningen af Avgust, Kongen hemmelig Hjælp, selv om 
Kejseren forbød det. Idet en af Kongens troeste Mænd, 
den forhenværende Lensmand i Bergen, Jørgen Hansen, 
gjennem hvem en Del af ^e norske Underhandlinger sta- 
dig vare gaaede, underretter Kongen herom, tilføjer han: 
„Junker Henrik frygter meget for, at eders Naade skal 
blive bedragen med onde Baad og Anslag. Hamborgerne 
og Hertugen af Holsten skal have deres Skibe paa Elben 
at formene eders Naade Overfarten . . . Junker Henrik har 
dog ikke anderledes sagt for de Amsterdammere, end at 
eders Naade vil til Lands ind og til Søs med 3 eller 4000 
Mand. Ed. N. kan nu selv overlægge, hvad Magt e. N. 
ligger paa denne Handling; Gud forbyde, det ginge nu 
tilbage, og tror ikke alle Junkere og Grotspreckere . . . En 
anden Tid kan eders N. ej bekomme det, som nu staar 
til Buds. Ed. Naade kunde nu det saa bestyre, at om 



Fase. 12). I Slutningen af Juli (Fredag efter St. Olufs Dag) 
kom han til Trondhjem. — Mog. Gyldenstjerne til Fred. 1, 
^. Avg. 31 (Geh. Ark.). — Allens Breve I, 293. — Dipl. Norv. 
vni. Nr. 638, 640; en Opskrift herom af Gustav Trolle i 
Saml. Kr. 2, bi^^ og 6P». 
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Landtoget ikke vilde frem, at e. N. da med en Fart 
kunde komme frem til Søs. Kan o. N. fange disse Skibe, 
skulde det være vissest til Søs. Dog kau e. N. lade Rygtet 
gaa, at e. N. vil til Lands ind.''^) — Endnu d. 30. Avg. 
udstedte Kongen en Proklamation til Danmarks Riges 
Indbyggere af et saadant Indhold, at man maatte vente 
hans snarlige Ankomst til Danmark. — Samtidig var det, 
at hans Høvedsmænd, navnlig Kort Pfenning, en 
bekjendt Landsknægthøvding, som allerede havde tjent 
Kongen i Svorig, og som nu blev Togets militære Over- 
leder, fik ham til med Magt at trænge ind i de nederlandske 
Provinser for at give sine Fordringer Eftertryk og ud- 
skrive Brandskat, en Fremgangsmaade, der som bekjendt 
fremkaldte stor Vrede og stor Forlegenhed hos Kejseren.*) 
Stor Usikkerhed hersked« saaledes om Togets Bestem- 
melsessted, og nogen endelig Beslutning om, at Kongen 
vilde følge med Søtoget til Nor^e, er maaske ikke tagen^ 
før Afslaget kom fra Hertug Henrik af Brunsvig og &r 
de hollandsko Stæder havde lovet Skibene. I Holland 
saa vel som i Danmark antog man, at det gjaldt Danmark; 
kun Gustav Vasa havde Frygt for Vigen eller Vester- 
gOtland, da Hr. Ture Jensen og de øvrige svenske Land- 
flygtige fulgte med, og heri styrkedes han ved Efterretninger 
fra sin Kommissionær i Lybæk.') Landsknægtene selv 
vidste intet; Dagen før Afrejsen skal Kongen i deres 



O Jørgen Hansen til Kr. 2, Avg. 1531, Geh. Ark. Kr. 2. 58*. — 
])ipl. Norv. Vil, 715 ; 716. 

3) Hist. Tidskr. 4 R. V, 316. — Haagske Afskr. 75, kgl. Bibi. 
(Forhør over Joach. Wandelmann). — Svannings Beretning 
(pag. 467), at Ouelaker var Hovedfører, er falsk; han og Mei- 
nert V. Hamm havde ingen Del i Overbefalingen. — Se forøvr. 
Sick, Kr. 2 i Udi. 

*) Henrik Nyebur til Kong GusUv, Lybæk 25. Oktbr., og flere 
lign. Breve i Rigsark. i Stockholm; jvfr. Handl, til Skand. Hist. 
38te B. 
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Kreds have truet med at nedhugge enhver, der anede 
noget om Togets Bestemmelsessted. Åndre fangne Lands- 
knægte fortalte senere, at han havde erklæret hellere at 
ville dø end atter at skulle forlade Danmark, og at han 
h&Tde ^amtykt" med Høvedsmændene kun at ville gjøre 
Landgang i Sjælland og ved Kjøbeuhavn« 

Endelig lettede Flaaden Anker d. 26. Oktbr.^) fra 
Medemblik, en lille Havn ved Zuydersøen, mellem 25— 30 
Skibe stærk, med mellem 6—7000 Landsknægte om Bord, 
højt regnet, deriblandt nogle Ryttere, desuden en Mængde 
Stiger, Murbrækkere, Glavind, Sadler og lignende Redskaber, 
som satte Indbildningskraften i stærk Bevægelse, ogsaa noget 
Skyts, dog mest Skibsskyts. En samtidig afsejlet Skipper 
fra Holland saa Flaaden foran sig endnu sent om Aftenen, 
med Kurs „til Sundet eller Norge^', men næste Morgen 
var den forsvunden; en heftig Ostsydost havde rejst sig 
om Natten og vedvarede de følgende Dage ; navnlig synes 
den at have været stærkest mellem d. 31. Oktbr. og 2. Novbr. 
Flaaden var splittet; en Del Skibe dreves over mod den 
skotske Kyst, hvor et gik under med Mand og Mus; et 
forgik ved Vesterems, andre ved Norges Kyst; atter andre 
dreves mod den jydsko Kyst; her havde Hr. Ture Jensen 
og flere nær forlist ved Skagen — Kong Kristiern takkede 
senere Skagboerne for den Hjælp, de havde ydet ham og 
flere af Kongens Mænd. Den 5. Novbr. kom Kongen 
selv med en Del Skibe ind til Hesnæs ved Norges Syd- 
kyst, nær Grimstad. Strax tilskrev han herfra Ærkebispen 
og Norges Indbyggere om sin Ankomst, bebudede sin An- 
komst til Oslo næste Dag, „hvis Vejret bliver os til Vilje'', 
og indstævnede til en Rigsdag i Oslo. Dog først den 7de 
om Morgenen stak han i Søen og kom den 8de til Oslo 
Fjord med — 4 Skibe. En ny Storm havde rejst sig d. 7de. 

*•) Denne Dag angives af Kongen selv i Breve af 5. og 8. Novbr. ; 
Karl 5 angiver den 24. Oktbr. i Lanz Correspond. I, ^72. 
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Derved vare Flaadens Rester paany blevne splittede. 
Kort Pfenning drev samme Dag med 3 af Skibene ind i 
Strømsund med 2000 Landsknægte, „skilt fra Kongen i 
den sidste Storm^ ; strax udskrev han paa Kongens Vegne 
Skat af Indbyggerne. — Den største Del af den øvrige 
Elaade laa spredt langs Norges (og Bahuslens) Kyster. 

Syv af Skibene vare imidlertid komne længere mod 
Syd. I en Indberetning fra Lensmanden paa Varberg, 
Truid Ulfstand, af 6. Novbr. omtales endnu ikke med et 
eneste Ord Kong Kristierns Skibe ; men d. 9de indberetter 
han, at man i 4 — 5 Dage har set 6 — 7 store Skibe flakke 
om mellem Læsø og Onsale. Dette maa altsaa falde i 
Dagene mellem 6. og 9. Novbr., medens Kong Kristiern 
selv dels laa ved, dels var paa Farten fra Hesnæs til Oslo. 
„Med det Vesten-Vejr,'' tilføjer Hr. Truid, „som nu 
hersker, kan man vente hele Flaaden til Varberg ''; Kong 
Kristiern var selv med, det havde en hallandsk Bonde 
fortalt, som havde været om Bord. Samme Dag erklærede 
den tidligere nævnte hollandske Skipper, der dog siden 
hin første Aften kun havde set et enkelt omflakkende 
Skib, i Helsingborg til Rigsmarsken Tyge Krabbe, at 
med de nuværende Vindforhold kunde Flaaden ventes til 
Sundet næste Dag. — Det var Junker Henrik af Ant- 
werpens, Ture Jensens og et Par andre Skibe, som i 
Dagene efter den 5. eller 6. Novbr. flakkede om i Katte- 
gattet, drevne fra Skagen over mod Halland, og tilsidst, 
fem i Tallet, samledes ved Marstrand, hvor de opbiede 
nærmere Efterretning fra Kongen, om hvis Ankomst til 
Hesnæs de synes at have været helt uvidende ; de flakkede 
om her baade før og efter den sidste Storm af 7de Novbr. 
Men af Truid Dlfstands og andres Indberetning om Kong^ 
Kristierns egen Ankomst til Egnen ved Varberg sluttede 
man senere saa vel i Danmark som i Lybæk, at Kong 
Kristiern vilde have løbet lige til Sundet; man antog da. 
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at ban yed den sidste Storm var drevet fra Syd tilbage^ 
mod Nord, idet man ingen Anelse havde om Opholdet 
ved Hesnæs. For os er imidlertid dette Ophold med de^ 
der udstedte Breve tillige med den Rolle, Norge spiller 
i Kongens Underhandlinger, og især Gustav Trolles Ytrin- 
ger om hans forestaaende personlige Ankomst til Akershus^ 
Vidnesbyrd om, at det har været Kongens Agt at lande 
ved Oslo og sikre sig Norge, før han drog til Danmark. 
Vilde han have været til Sundet, kunde kan endnu have 
naaet sit Maal; thi i det mindste fra 9. Novbr. af vare 
Vindforholdene gunstige til at løbe ned i Sundet og efter- 
haanden samle den spredte Flaade.^) 



n. 

Ved Stormen var Kongens Styrke bleven indskrænket 
til mellem 5—6000 Mand i det aller højeste; thi Tabet 
kan efter de overleverede Antydninger sættes til omtrent 
1000 Mand eller noget mere; men de tiloversblevne, der 
vare spredte paa forskjellige Steder, vare i en ynkelig 
Forfatning; Sygdom, Nød og Elendighed havde udbredt 
sig mellem disse vilde Hobe med deres løse Kvinder^ 
uvante til at taale Søen, omtumlede i henved 14 Dage af 
voldsomme Storme, sammenstuvede i tildels smaa og slette 



^) Stormen er skildret efter Truid Ulfstands, Klavs Bildes og 
lign. Breve fra 6. Novbr. og ff. Dage i Geh. Ark., D. Kong. Hist. 
J2, og Krist. 2's, Kort Pfennings m. fl. Breve i Saml. Kr. 2.; 
Joach. Wandelmanns Forhør ; j vfr. Dipl. Norv. VIII Nr. 666, 57 ;, 
Henrik SmitsAarb., Kørdam I, 623. — Henrik Nyebur (QandL 
til Sk. H. 38), der urigtig angiver Stormen til Ostnordost, samt 
Reimar Kock, og ligeledes Svanning og Hvitfeld, ere alle mere 
eller miiidre galt underrettede. 
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Skibe. Ppoviant og Pengø^ stod det daarlig til med; tbi 
Krigakaseen skal være bleven i Bølgerae tillige med Felt- 
skytset (Reimar Kock). — Med fire Skibe sejlede Kongeå 
op ad Oslo Fjord, med fire Fænniker om Bord, der skulde 
have udgjort tilsammen 2000 Mand, men som i Virkelig- 
heden angives til 1200. Hermed begyndte han sit Tog. 
Undervejs opsnappedes Borgmesteren i Oslo, der var paa 
Hjemrejsea fra Rostok med sit Skib. Omtrent fra Drøbak 
«f sendtes han af Kongen i Forvejen over Land med 60 
Landsknægte, og kort efter fulgte Kongen ad samme Vej. 
Allerede den 9de om Eftermiddagen fik Lensmanden paa 
Akershus, Hr. Mogens Gyldenstjerne, Efterretning om 
Kongens Ankomst i Oslo Fjord; han tog strax over til 
Oslo og tingede med Borgerne, som alle lovede ham Hjælp; 
men — Dagen efter, da først Borgmesteren og senere 
Kongen selv kom til Byen, faldt alle som én fra. Lag- 
manden Erik Eriksen (Gyldenhorn), Provsten Mathias 
Hvørf ogRaadet gik strax over; Besætningen paa Blspe- 
gaarden. en lille Fæstning med Volde, Grave og Skyts, 
dagtingede Dagen efter, hvorpaa Kongen opslog sin Bolig 
her. Bispen selv, Hans Reff, en danskfødt Prælat, var 
paa Visitats i Stiftet; her overraskedes han af Efterret- 
ningen om det skete; Kong Kristiems Breve oplæstes 
rundt om paa Tingen«, alle gik ham strax og villig til 
Haande. Efter at have ligget et Par Nætter i Skjul i 
afsidesliggende Præstegaarde i Skovene gik ogsaa Bispen 
over, da Kongen lovede ham frit Lejde, og sendte Kong 
Frederik sit Opsigelsesbrev, hvori han søgte at smykke 
sit Frafald paa bedste Maade med Nød og Tvang, med 
Frygten for, at hans Bispedømia« skulde komme i en af 
de landflygtige svenske Biepers* H»and osv. osv., men tillige 
lod han Kong Frederik høre, at Lutherdommen desuden 
ved hans EQælp havde vundet saa stærk Overhaand. — 
De danske Lensmænd søgte at flippe bort paa bedste 



17 



Maftdte; Erik Ugenip i Tønsberg, Yincens Lunges Syoger, 
forsvatiét; senere dukkede han op i Vigen i den svenske 
Fæsrtning Karlsborg. Mikkel Blik i Skien, en tapper 
Kriger fra Kong Kristierns Dage, var allerede den 7de 
aejlet Hed til Langesund medBaade, bemandede med Bor- 
gere og Bønder, for at tiige et af Kong Kristierns i Land 
drévtre Skibe; men da det kom til Stykket, faldt de alle 
fth'^ Mikkel Blik blev indesluttet paa sin Gaard og saa 
flig kort efter nødt til at dagtinge om at blive Kong 
Kristierns Mand, medmindre han undsattes inden Faste- 
lavn. — Bisp Mogens af Hamar sendte strax sine Folk 
ud i Lenene, lod opsnappe alle Mogens Gyldenstjernes 
Polk, som vare i Fttrd med at opkræve Skatter, og førte 
Pengene til Kong Krietiern; inange af Fogederne gjorde 
dot frtvillig. Hele det søndenfjeldske gik saaledes let 
og villig over til Kongen inden faa Dage. Kun Akers- 
htts holdt sig*; thi her var en Mand, der vidste, hvad 
Lftti vilde, skjøtrt han kun havde en slet forsynet, tildel^ 
forfalden Fæstning og i Øjeblikket omtrent kun 20 Mands 
Besætning, og !Forrædere og Overløbere indenfov Slottet« 
Mttte.i) 

Mogens Henriksen Gyldenstjerne var en yngre 
Mand, i sine kraftigste Aar, en prøvet Kriger, der ved 
sin Tajpperhed i det Modige Langfredagsslag ved Upsala, 
hvdr haii havde ført Bigsbannéret og var bleven haardt 
sålatét, hiBvdc fortjent éig Ridéetslaget af Kong Kristiem« 
egen Héfatid ved Kroningen i Stokholm 1520. Senere var 
han drtij^n udenlands, havde besøgt Cypern, Rhodus og 
dét iiellig^ Land, havde badet sig i Jordans Strømme og 
var Wévén Ridder af den hellige Grav. Uforsagt Mod 



^) Hans Reflf til Fred. 1, Berg Præstegaard 16. Novbr. 1531; 
Mogens Oyldenstiernes Breve af 11. og 24. Novbr. og sammes 
i'orsvarsékrift ; Mikkel Blik til l^réd. 1, Akershus 16. Décbr. 
OD. Kong. Hist. 12). 
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var hos ham forenet med stor Aandsnærværelse og en 
snild Opfindsomhed i Farens Stund; List var han ikke 
bange for at bruge, dog saaledes, at han ikke synes at 
kunne beskyldes for at have overskredet den svage Grænse 
mellem List og Vanære. I Udlandet fik han Efterretning 
om Kong Kristierns Fordrivelse ; han undskyldte sig skrift- 
lig hos Kongen for at komme til ham i Udlændigheden, 
da han var ukjendt med Forholdene hjemme. Han opsagde 
ham dog ikke Huldskab og Troskab ; men da han kort 
efter ved sin Hjemkomst fandt hele sin mægtige Slægt i 
Kong Frederiks Tjeneste, gjorde han ligesaa og blev i 
Aaret 1527 sendt til Akershus for at afløse den daværende 
Lensmand Oluf Galle, der mod Kong Frederiks Ønske 
var indtrængt af Hr. Yincens Lunge og havde gjort sig 
mistænkt. Ved Aandsnærværelse og Raskhed Sk han 
Slottet i sin Haand, men han fandt det i den ynkeligste 
Forfatning. Det var nylig „for en stor Del afbrændt^% 
og Oluf Galle havde intet gjort for at udbedre det; det 
anførtes endog som Paaskud til at berøve ham Lenet. 
Mogens Gyldenstjerne fik det paa det Yilkaar, at han 
„skulde opbygge og forbedre ^^ det; men han havde faaet 
det i en saa udblottet Tilstand som kgl. Kegnskabslen, at 
de Smaalen, der vare lagte til dets Underhold, ingenlunde 
slog til; allerede det første Aar maatte han derfor af sin 
egen Lomme udgive over 2800 Mark, en for de Tider 
betydelig Sum* Endnu da Hertug Kristian 1529 var i 
Oslo, var Slottet „for største Delen afbrændt^, den øvrige 
Del bygfældig og Taget løst, saa at man ikke kunde ligge 
tør derinde. Det var derfor intet Under, at Mogens 
Gyldenstierne ivrig søgte at faa det ombyttet med et 
andet Len; han kjedede sig desuden, ugift som han var^ 
i det afsidesliggende Land. Fra 1529 af fulgte flere Aar 
med Pest og Misvæxt; Oslo var i Sammenligning med 
Bergen en ubetydelig By ; herfra maatte man, f. £x. under 
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Hertugens Ophold, skaffe mange Gjenstande; ogsaa Arbejds- 
folk savnedes endnu 1530 i den ødelagte Egn. Vel fik 
Hr. Mogens derfor et Par ny Smaalen til Slottet, men 
efter Kong Frederiks Vis paa meget knappe Vilkaar. 
Under disse Forhold ét det neppe gaaet raskt med Akers- 
huses Opbygning, om end en Del deraf 1532 siges at Tære 
„nybygget". I et fortroligt Brev klager Hr. Mogens saa- 
iedes over, at han ikke kunde holde det fornødne Antal 
folk uden at sætte til af sit eget; hvis han ikke fik Let- 
telse, maatte han afskedige en Del af dem, hvilket kunde 
blive farligt, om Ufred paakom; han vil dog opbie Svar, 
inden han gjør det, og saa „sætte Stævne efter Evne". 
iDet samme gjentager han kort før Kong Kristierns An- 
tomst; thi han blev selv mere og mere urolig over de 
lygter, der vare i Omløb. Allerede i Begyndelsen af 
1530 havde man advaret ham fra Danmark; men jo læn- 
gere Tiden trak ud, desto tryggere blev man; Angrebet 
vilde gjælde Bergen, mente man, og Bergenhus blev sat 
i Forsvarsstand; Bergens prægtige Kirker bleve af den 
Grund nedrevne. — Brev paa Brev sendte Mogens Gylden- 
stjerne til iDanmark om Forholdene i Norge. Han havde 
forlængst gjennemskuet Bisp Mogens af Hamar og var 
optraadt som den norske Almues Talsmand overfor Gejst- 
lighedens virkelige eller formentlige Overgreb, netop for 
at vinde Almuens Stemning, men uden Virkning, thi i 
Danmark gjorde man intet, og Almuens Uvilje vaktes 
stedse mere ved hvert nyt Skattepaalæg. Da hørte han, 
hvorledes Gustav Trolle sneg sig om som Bjergmand, at 
Kong Kristiern ventedes til Akershus inden Mikkelsdag. 
^Jeg har ingen at stole paa^, skriver han derfor til Kongen, 
(29. Avgust), „uden mig selv og det Folk, jeg har inden 
Porten'^; han beder hurtigst om 100 Mand til at ligge i 
Vinterleje i Klostre, i Kjøbstæder og hos Præster, „Almuen 
til en Fordristning og Fjenderne til en Forskrækkelse ;'^ — 
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^koniviet Koiig Kirrøtiern med 100 Mand eller to^ gaar 
oflt Folket kom til Haande.^ Dette Brev naaede først 
'Gtottorp éen 10de Olttbr. ; i de samme Dage fik man en 
fdfhaetet Sfterretuiug om Kong Krietiernfi Afsejliag ; føret 
den 1 6de skrev K<mg Frederik til Rigsraadet om at ud- 
TQéte nogle Skibe ! I den Grad bavde man ventot et Angreb 
til Lands^ og »elv nu ventede man Angrebet i Danmark. 
Mogens Gyldenstjerueiik ingen Undsætning. ^ Jeg fik altid 
Skrivelse,^ ytrer han flere Gange, ^at mig truede ingen 
Fare.'^ Da saa Mikkelsdag var vel forbi og det stormfulde 
Høstvejr begyndt, veiitedo han intet Angreb mere det Aar. 
Indtil faa Dage før Kong Kristierns Ankomst havde han 
holdt alle sine Folk samlede; nu havde han sendt over 
4C) ud i Lenene for at hjælpe med Skatteopkrævningen.^) 
Under diese mislige Forhold tabte Mogens Gylden- 
stjerne ikke ét Øjeblik Fatningen. Samme Stund Kong 
Kristiern drog ind i Oslo, sendte han en Baad over til 
dét ligeover for Akershus paa Hovedøen liggende rige 
Kloster og lod føre saa meget af Klostrets Proviant som 
ttiuligt over til Slottet; han opfordrede Abbeden til med 
Klostrets Klenodier at ty ind paa Akorshus; men denne^ 
en dslnskfødt Mand, nægtede det; han gik strax over til 
Kongen og overdrog ham Klenodierne.^) Endnu St. Mor- 
tensdag (11. Novbr.) fandt Hr. Mogens Lejlighed til at 
afs'endo et Bud med Breve til Kong Frederik og Johan 
Fris om Osk)$ FrAfald og med indstændig Ben om snarlig 



^) Efter en Ksekke orig. Breve i kgl. Bibi. Adelssamling 7, 25, 26^ 
52, 55; Geh. Ark., Norge; Dske Kong. Hist. 8 (Hertug Kristian 
til sin Fader 1529) og 12. — Norske Samlinger II, SSYCAkers- 
huses Brand, her urigtig henført til 1526; uf et-Bl^v fra Hans 
RefP af 5. Maj 27 i Adelsbr. 5!2 fremgaar Tiden.) — IHpl Norv. 
V, Nr, 1052; 1058; 1066; VII, 688; VIII, 692, samt flere Breve 
om Mog.Gyldenstjernes Regnskaber og lign. i norske Rigsarkiv. 

*) Abbedens Brev til Ærkeb. Olaf af Septbr. 1532, i Langes norske 
EJosterhist. 762. 
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Undsætning. Bndnu samme Dag udbad de raadende Mænd 
i Oslo sig en Samtale, under Lejde; de talte da ^mange 
Ord, gode og onde**, for at faa ham til at overgive Slottet. 
til Kong Kristiern, hvom det med Bette tilhørte; men de 
flk et bestemt Afslag. Allerede medens Underhandlingejrne 
stode paa, drog Kong Kristiem op for 'Slottet; Skanser og 
Skjærme opkastedes, Stormstigerne rykkedes frem under 
Murene, „og alt andetø som til Krigshandel hører, og de 
bragte sig saa godt de kunde, den eno Dag mere end 
den anden." Tre Gange æskedes Slettet af ham „med 
stor Trusel, Bøn og megen Dnderlighed"; men han svarede, 
at han ikke vilde overgive Slottet, saa længe Liv var i 
ham, og før han fik skrevet til Kong Frederik: „Bliver 
Overmagten mig for stor, sætter jeg Ild paa alle Steder, 
som brænde kan, og giver mig Gud i Vold.** Det kom 
til Karape^ thi „de linge gode Hug her for Slottef^; han 
havde jo ogsaa en Del Skyts til sin Raadighed. Uden 
Betingelser vilde han altsaa ikke opg^ive Slottet; „men", 
siger ha«, „da de saa, at de ingen Udvej kunde komme 
med mig, indlod de sig paa Underhandlinger om en Dag- 
tingen ; men det er ikke mig, der har sendt Bud til dem, 
mon de til mig."*) — Efter Kansleren Povl Kempes Raad 
foreholdt man ham da, at han aldrig havde opsagt Kon- 
gen Huldskab, at denne altid havde haft størst Lid til 
ham, fordi> han ikke var indenlands, da Kongen forlod 
sine Riger; han var skyldig at overgive Slottet til Kong 
Kristiem, 'Som var hans rette Herre, og dersom han ansaa 
det far lidet stemmende med sin Ære, saa skulde Kongen 
nok øge hans Hæder og« Ære;- det vilde tvbrtimod være 
en stor Ære fer ham at være den første, der haandgik 
Kong' Kristiem, andre til Exempel; ellers vilde han ved 



O Mogens Gyld. til Fred. 1 og Joh. Fris af 23. og 24. Novbr. 
(D»ke Kong. Hist. ]2) og flaninies senere Férsvarsskrift, der i- 
alt væsentligt stemmer overens med Brevene. 
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sit Exempel blive Skyld i meget uskyldigt Blods Udgydelse; 
det bedste Len og Embede skulde være ham vis ; men op- 
gav han nu ikke Slottet, frygtede Kongen for, at Knægtene 
intet levende vilde spare. For det Tilfælde, at der blev 
Tale om Dagtingen, skulde det betydes ham, at denne ikke 
maatte våre længere end til Fastelavn. O 

^Kong Kristiern", siger Hvitfeld (S. 1352), „skrev 
Hr. Mogens et Brev til meget naadelig, at han skulde 
give Slottet op, og tilsiger ham derudi stor Naade og 
Venskab. Hr. Mogens kjendte Reineke vel; han skrev 
ham til igjen et fast. underdanigt Gjensvar; han vidste 
vel, han var en født Kongesøn og^kaaret til tre Riger; 
han kunde ikke hindre ham med saadan Magt, som han 
havde, særdeles nu det var Vinter og Havnen tilfrossen; 
dog begjærede han for sit Navns og Stands Skyld^ at hai^ 
vilde være tilfreds, at han skrev Kong Frederik først til; 
fik han ikke Undsætning inden først i Marts, ... da vilde 
han strax overgive ham Slottet, hvorover Kong Kristen 
blev glad, og det behagede ham meget vel, at han havde 
erlaiiget denne Mands Yndest og gode Vilje." — En lig- 
nende Fortælling findes hos Reimar Kock, der lader Mo- 
gens Gyldenstjerne efter givet Lejde have en personlig 
Sammenkomst med Kongen paa Bispegaarden i Oslo, hvor 
han lader ham holde en lang, listig Tale til Kongen; 
ogsaa heri lader Hr. Mogens Kongen forstaa, at det vilde 
være umuligt for Kong Frederik at skaffe ham Undsæt- 
ning, da Vinteren stadig tager til og „alle Havne ere til- 
frosne", og han tilføjer, at det vilde virke gavnligt for 
"Kong Kristiefns Sag, naar- man af dette Exempel tydelig 
saa, at han ikke vilde Rigsraadets og Adelens Fordærv. — 
Troværdigheden af disse Beretninger faar dog staa ved 
sit Værd; af Mogens Gyldenstjernes samtidige Breve 

^) Povl Kempes Opsats om denne Sag til Kong Kristiern, Saml. 
Kr. 2, Gl^-*; Allens Breve I, Nr. 46. 
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ser man saaledes, at Havnene den Qttng ikke vare tilfrosne, 
thi Kongens Skibe løb i* disse Dage uhindret til og fra 
Oslo Havn, og af Povl Kempes Opsats ses det, at det 
netop er fra Kongen og ikke fra Mogens Gyldenstjeme, 
at en Del af disse Ræsonnementer udgaa. — Dagtingnin- 
gen selv, der først blev indgaaet den 23de Novbr., altsaa 
paa Belejringens I Ode Dag, og som er undertegnet af 
Mogens Gyldenstjerne paa 'Akershus og af Kong Kri- 
$tiem i Oslo, altsaa ikke ved en fælles Sammenkomst, 
gaar ud paa, at der skal > ære en fri og sikker Dag med 
Kongen indtil Midfaste paa følgende Vilkaar: 1) Mogens 
Oyldeostjerne maa ikke befatte sig med Akershus Len 
eller Almue og intet handle med nogen af Norges Riges 
Indbyggere til Skade for Kongen; 2) Slottet maa i den 
Tid ikke udbedres, befæstes eller provianteres yderligere, 
3) ej heller forstærkes med Folk; 4) han maa intet hem- 
melig eller aabenbart foretage til Kongens Skade, men 
skal sidde stille ved Slottet ; 5) dog maa han sende sit Bud 
til Kong Frederik om Undsætning, og hvis han ikke fan- 
ger Undsætning inden den angivne Tid, skal Slottet uden 
al Argelist overgives til Kongen. — I Kongens Brev af 
samme Dag tilføjes desuden, 1) at naar Slottet til Mid- 
taste overgives, maa Hr. Mogens med sine Folk 
4rage, hvorhen han vil; 2) Fogederne i Lenet skulle 
i Mellemtiden gjøre ham Regnskab for Opbørslen; 3) sin 
^private Ejendom maa han føre bort til Midfaste, Slottets 
Inventarium skal overgives til Kongen ; 4) Kongens Skan- 
der og Skjærme skulle uhindret blive staaende.^). 

For Mogens Gyldenstjeme var denne Dagtingning 
"Saa heldig som vel muligt; thi han maatte jo kunne forudse, 
at han i Længden ikke vilde kunne modstaa KongKristiern. 
^Naar Isen lagde til**, siger han selv i sit Brev til Kong 



^) Bske Kong. Hist. 12. 



Frederik (24 Novbr.)i ^^m^tte jeg &3rgte, at de førte mig. 
B%SL m^pge Bønder paa med Vælter og Ka&teknøbbel og 
greb nUg an paa ^lle Sider, at det havde faldet mig for 
svært i mange Maader med saa føje Folk; bliver mig blot 
éa Karl i^yg, er det mig et stort Afdrag.^ Han bedei; 
derfor atter indstændig om Undsætning inden Midfaste, 
var det saa kun 40 Karle (netop det Antal, ha,n bav^e 
sendt ud i Lenene), saa skal han med Guds Hjælp nok 
holde Slottet, til Vandene blive ackbne og større Unds^æt- 
ning kan komme; Budet kan undervise Kongen om, at der 
kan komme Folk ind paa Slottet; desuden fryser det ikke 
saa stærkt, at Skibe nok kunne komme paa et Par itiX 
nær til Oslo. 9,Jeg kan aldrig fuldskrive eders Naade^, 
f^jer han til, ^saa ganske kummerlig jeg arme Karl er. 
bleven forraadt af alle, gejstlige og verdslige, ingen ud^en 
Ijj^^gejse, sfrlv af mine egne Svende. Jeg og mine !Pplk 
ere blevne ravede og plyndrede af Præster, Boigere og 
Biønder . . , Bisp Kogens af Hamar er xjlu selv indkommen 
til Oslo til Kong Kristiern ; der har han ikke været, siden 
jeg kom l^d til Lan4et, fø^ n,u.^ r- Til Johan Fris skri- 
ver bai\ i en endnu heftigere To^; «J;eg frygter aller mest 
for Ugunst og Sagn i den Sag . . . Griv j»ig nu de bedste 
Bra«^, hvad dig tykkes, jeg ^kal ^iaa paa i denne Hånde 1; 
deij gjordes mig aldrig Behov føp nu; og skriv mi^ ^\ 
Besked iil igjen; jeg har ingen Br^Ojder i Verden, jeg mæt- 
ter støne Love til end dig; underyi&i mig i al Sag, som 
du ^r bedre af Forstand.^ 

Tager man alt i Betragtning, p^t. Mogens Gylden- 
stjerne først afslaar Underhandlingerne, endog hplder 
Slottet med væbnet Haand i 10 Dage og først indgaar 
en for ham heldig Kapitulation, naar den tilbydes ham, 
se yi, ikke, ^t hans Adfterd i deune Sag med Bette kan 
dadles, eller at han kan siges ved sine Handlinger at have 
givet Kong Kristiern Grund til at tro^ at hfin vilde blive. 



hans Mand eller var ham se^rlig gaa3tig. ^VrCn^^ii^Qd for-r 
beholdt Dagtingningen ]3,ain i saa B]etlS6a^d^ fuldstændig 
fria Hænder. Det blev Kongens Sa,g s^ hin^ife AOgcti^r 
somhelst Undfiætning at komme ind paa Slott^, 4'e^ ^SBve 
stor eller lille. Sandsynligheden eller Urimelig^^d^n i, ^t 
SHottet kunde undsættes, maatte Kopgen ^elv overveje, før 
Ikfa indgik Overenskomsten. Ken at Kongen pai^ sii;i 
Side kunde indgaa en saadan Overenskomst^ ^ynes næsten 
a&tteligt. Han kunde ikke være ukjendt med Forholdene 
ps^i Slottet, og selv om han ikke for Øjebli]^ket havdj^ 
S^rke nok hos sig til en Hovedstorm — Ivi^gtei^e skulle 
dog have lovet at tage Slottet ved 4de Storm — saa mai^ttc^ 
han kunne have trukket flere f^olk til sig fr^t de andiie 
Skil>e. ,,M6n B^ongen vilde spare Blod'^, akriver Biskop. 
Hans ReS kort efter til en d^sk Bisl^op, rimeligvis Hr. 
Ifogens^a Morbroder Ove Bilde, „og i^lde ikk^e h^v^ Hr. 
]i{agens fordærvet for det Slots Skyld." ^) Dette lyder jo 
amukt nok i et Brev til en dai^sk Biskop^ spm ma^ vil 
stemme gunstig for den milde, nu ka);bol,sksindado Konge 
i Modsætning til Kjætteren pa^iDanmarl^^t Trone -r-Kerpa^ 
giå^ Hans BefTs Brev ud. Som den milda, foispnligo 
Konge optræder fra nu af Kong Kristiern, som den for- 
locno Søn, der angrer sin gam}e Yildhed. Saaledes skil* 
dr^s han med beregnende, snedig Kl^gt .af Gustav Trolle, 
som den troende Katholik, der er vendt tilbage i den ret- 
troende Kirl^ei Skj^d; dette ^si^uldø virk^ paa, de danske, 
og norske Prælater. Men af sjn Kansler, den luther.ske 
Idealist Povl Kempe, en heftig, upraktisk Nat^, helt 
uskikket til det betydningsfulde Hverv, der var Iftgt i hans; 
Haand, paeivirke^ han i lignende Betning : «om den forlorne 
Si^iV) der er blødgjort ved SvangelietS|Sa;ndlie4 og ^in kun, 
øQsk^f fred og Mildhed og vil undgaa al Blodsudgydelse^ 



^) Hans Reff til en unævnt, 29. Novbr. (fisl^e Kong. Hist. 1]>. 
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skal han fremtræde, og derfor er det af saa stor Vigtighed, 
at han strax viser sig saaledes overfor Mogens Gylden- 
stjerne. IPovlKempes Tanker have salvelsesfulde Breve 
og • Ordbram samme Virkning som Kugler og Krudt. 
Imellem disse to Mænd svajede Kong Kristiern som et 
viljeløst Rør. Det var de vigtigste Mænd, han havde ved 
sin Side; midt imellem dem stod den redelige Hans Mik- 
kelsen, en dygtig Mand .i Lønkammerets Forhandlinger om 
praktiske, verdslige Statssager, men ikke ret paa sin Plads 
under det urolige Peltliv eller i diplomatiske Forhandlinger-, 
han er ligesom overfløjet af de to andre, hadet af Gustav 
Trolle og ofte bagtalt af den ivrige Povl Kempe, til hvis 
Skyggesider det netop hørte at sætte ondt mellem Kongens 
Omgivelser. Til Hans Mikkelsens Virksomhed sporer man 
derfor kun lidt under det norske Felttog. Det var et af de 
uheldigste Træk i Kongens Karakter, alt for meget at lytte 
til Snak og Bagtalelse og at lade sig mislede af slette Baad- 
givere. Sine dygtigste Raadgivere, Gotskalk Eriksen og Jo- 
han Veze, havde han desuden ladet blive tilbage i Udlandet for 
at varetage sine Interesser hos Kejseren og de tyske Fyrster. 
Denne salvelsesfulde Tone gaar ogsaa gjennem det 
Brev, som Kongen (24. November) sendte til Kong Fre- 
derik: da de begge have annammet Guds Ord(!), opfor- 
drer han Kong Frederik til at undgaa al Blodsudgydelse 
6g med det gode overgive Kongen hans Riger og Lande 
igjen, thi Norge er for største Delen tilfaldet ham udenBlods- 
tidgydelse, og han agter nu med det første at give sig ind i 
Danmark, og haaber, at Gud ogsaa der skal omvende hans 
Fjenders Hjerter; har Kong Frederik nogen Besværing 
imod ham, beder han ham indtil videre at sidde stille og 
indgaa et Forlig med ham en Tid lang; han er villig til at 
lade Kurfyrster og andre Herrer handle dem imellem.*) 



*) Behrmanns Fængselshist. S. 93—96. 



27 



Der indtraadte nu et tilsyneladende venskabeligt For- 
Iiold mellem Kong Kristiem og Mogens Gyldenstjerne. 
Denne overlod Kongen sine Møntredskaber til Laans, og 
Kongen tidfærdigede et Lejdebrev for Hr. Mogens^s Svend, 
der skulde bringe Brevene til Danmark ; ja da Hr. Mogens 
frygtede for, at det første Bud skulde være gaaet fejl, 
nar Kongen endog senere (16. Deobr.) et nyt Lejdebrev 
til Mikkel Bliks Svend Franke, der paa sin Herres Vegne 
rendtes til Kong Frederik med Breve baade fra denne 
og Mogens Gyldenstjerne om snarlig Undsætning. Kongen 
skal endog have indbudt Hr. Mogens til Gjæst hos sig og 
havde givet ham et kostbart Jægerhorn til Gave.*) Selv 
tænkte Kongen nu paa snarest at drage mod Vigen og 
Halland^ trække Kort Pfenning og den øvrige Styrke til 
sig, tage de svensk-danske Besætninger og derpaa se at 
^omme ned ad det egentlige Danmark til. Dog holdtes 
han cndnii i nogen Tid tilbage i Oslo, hvortil han strax 
havde indkaldt en almindelig norsk Rigsdag. Det sønden- 
fjeldske Raad havde strax sluttet sig til ham og bevilligede 
ham nu betydelig Pengehjælp, navnlig af Kirker og Klostre, 
x)g lovede at stille Ryttere. Den 29. Novbr. udfærdigedes 
Opsigelsesbrevet til Kong Frederik og det danske Rigsraad, 
dog kun af de gejstlige Herrer, Bisperne Hans Reff, An- 
ders Mus og Mogens af Hamar, Provst Mathias Hvørff og 
Abbeden i Hovedø Kloster, og af de verdslige i det højeste 
af Hr. Gude Galle og Erik Eriksen (Gyldenhorn), skjønt 
'Brevet er udfærdiget i hele det norske Rigsraads Navn 
og forsynet med det norske Rigssegl.^) Hver for sig 



*) Reimar Kock. — Dipl. Norv. II, 1104. — Breve i D. Kong. 
Hist. 12 og Saml. Kr. 2. 

-^J Opsigelsesbrovet til Kong Fred., Oslo St. Andreæ Aften, udstedt 
af „ydmyge Kapellaner med flere Norges Riges Haad'"'', med Lev- 
:ning af Kigsseglet, i Dske Kong. Hist. 12. — Brevet til det danske 
Higsraad hos Hvitf. 1354 9r undertegnet: „Norges Riges Raad''. 
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forsørgedes nu med forskjellige Forleninger. — Men det 
nordenfjeldske Rftad havde endnu ikke anerkjendt Kongen^ 
hvorfor der sendtes Breve fra Kongen og de tilstedeværende 
Baader baade til Eske Bilde i Bergen med Opfordring til 
Underkastelse, og til Ærkebisp Olaf, hvem der lovedes frit 
Lejde til Oslo til nærmere Underhandling. Om dennes. 
Holdning havde Kongen nemlig endnu ikke faaet nærmere 
Underretning, thi først d. 29de Novbr., samme Dag sobl 
Forsamlingen holdtes i Oslo, havde Ærkebispen i Troud- 
hjem aflagt Hyldingseden til Gustav Trolle paa Kongens 
Vegne, dog kun paa det Yilkaar, at denne vilde sikre 
den norske Kirkes Privilegier. Han udsendte nu efter 
Kongens første Opfordring Breve til Almuen i det norden- 
fjeldske om at hylde sig paa Kongens Vegne ; han inddrev 
Pengemidler til Kongen og begav sig derpaa i den strænge 
Vintertid med Pengene over Dovre ned til Oslo, hvor der 
derpaa i Juledagene holdtes et nyt Rigsmøde. Her til- 
sagde Ærkebispen i Forening med de søndenQeldske 
Raader Kongen Huldskab og Troskab, og denne lovede 
paa sin Side at overholde Kirkens Privilegier, ^som af 
vore Forfædre, Norges Riges Konger, naadelig forundt 
og givne ere og som ikke mod Gud, kristelig Lov, Skjel 
og Ret være kunne% en mærkelig Tilføjelse, især da Gustav 
Trolle paa Kongens Vegne i Trondhjem havde lovet, at 
Kongen vilde holde alle de Privilegier, „som af helligste 
Fader Paven og Norges Riges fremfarne Konger undte 
og givne ere**. Det sidste Brev er nemlig udstedt af Povl 
Kempe ! Man msBrker Lutheranerens Indvirkning, og dette 
er saa meget mere iøjnefaldende, som man endnu har 
Udkast til Breve, hvori Koagen byder sine norske Under- 
saatter at blive i den rette Lydighed mod Gud og den hellige 
Kirke og lover> at straffe de ulydige efter Norges Lov. >)' 

^) DipL Norv. VIU, Nr. 6^-69; jvfr. Kbhrnske Selsk. Skrift. Ul^ 
74-75. -— Geh. Ark. Norge, det norske Raads Hyldingsbr. af 5. Jan. 
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Men til TTrods herfor understøttede han hemmelig Luthe- 
ranerne, bød Bi&p Mogens af Hamar at løsgive en kjæt- 
tørsk Præst og en Skolemester, ban havde kastet i Fængsel, 
og kom saaledes snart efter i Strid med sine bedste Støt- 
ter. Bispen adlød, men lod Kongen vide, at denne ellers 
Mhavde lov-et at holde den hellige Kirko og Bisperne ved 
d«res Privilegier og Friheder efter Romerkirkens Skikkelse, 
hvilket han haabede, at Kongen ogsaa herefter vilde gjøre. 
— Saa upaalidelig var Kong Kristierns Færd i Norge; 
inen rent løbe med ham kunde de norske Bisper ikke.^) 

Samtidig med Hyldingsbrevei til Kongen (5. Januar) 
"udstedte derpaa det norske Raad et Brev om, at de vilde 
tage hans unge Søn til „Arvoherre og Konge efter 
hans Naades Død eller før, naarsomhelst kgl. Majestæt 
det velvilligen tilstede vil". De tilskrev derpaa den UQge 
Hertug (5. Januar), at de „nu have kejst, kaaret og ud- ' 
valgt Hans Naade til Norges Bigcs og alles vores Herre 
og Konge% og denne Udvælgelse ville de ^forbedre, be- 
skrive og besegle'^, i det de paa første almindelige Herre- 
møde, som herefter kan blive holdt, hvor hele Norges Riges 
Raad og bedste Indbyggere ere forsamlede, ville annamme 
og samtykke ham til Arveheire eg Konge, og da strax 
skikke Hertugen Hyldingsbrcvot. Et lignende Brev 
sendte de til Kejseren selv, idet de haabede >poa Hjælp 
fra ham.-) 

Herved var det altsaa afgjort, at Norge' herefter 
attor skulde være et Arverigeog ikke som under 



') Mogens af Hamar til Kr. 2, udateret Afskrift, af Bispen sendt 
til Ærkebisp Olaf, Mttachener-Sam!. 3730, KTistiania. 

«) Dipl. Norv. 11, 1069; VIH, 670 (o: Brevet af 6. Januar tilKca- 
seren : .... poilioemuf . . • nos . , regiun^ filium . . . jure hereditario 
cum perpetuis sui sangvinis Noruegie regibus successoribus 
domino patre suo vel defuncto vel <ånteif^nera vivais volensque 
consentionte regem in .primis regni.BOfttri.comutiisbtevi futuris 
eonsentimus, eligimus et probaoNMis. 
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Kong Frederik et frit Kaarrige i Forening med Danmark. 
Dette stemmede overens med de norske Traditioner og 
med Kong Kristierns tidligere Stræben; ogsaa i Sverig 
havde han ladet sig hylde som Arvekonge, og selv i Land- 
flygtigheden havde Hans Mikkelsen foreholdt ham Nød- 
vendigheden af at gjøre sig til Arveherre, naar han atter 
kom til Magten.^) Og skulde Forbindelsen med Danmark 
vedblive, saa var herved ogsaa afgjort, at Danmark vilde 
blive et Arverige. For saa vidt var dette Brev af stor 
Betydning; men forøvrigt var denne Udvælgelse, der 
senere kom til at spille en vis Bolle, og som man end- 
ogsaa vilde paastaa var aftvungen det norske Bigsraad^ 
ikke endelig, men kun et Løfte om, at man vilde 
tage Hertug Hans til Konge, naar et endeligt Rigsmøde 
kunde komme i Stand. Dette Rigsmøde var jo nemlig 
slet ikke fuldtalligt. Foruden Ærkebispen vare' kun de 
søndenfjeldske Baader tilstede, og af de øvrige Stænder 
vare neppe ret mange fra det nordenijeldske. Bindende 
Kraft kunde denne Udvælgelse derfor ikka have, og 
et nyt Bigsmøde kom aldrig i Stand; Begivenhederne 
hindrede det. Men overfor Kejseren var dette Løfte af 
Betydning; thi hans Interesse var ikke knyttet til Svoge- 
ren, men til Søstersønnen, som nu opholdt sig hos ham, 
og som hanhavdefattet oprigtig Kjærlighed til. '^). Længo 
varede det derfor heller ikke^ før disse Breve afgik til 
Nederlandene. 

Ordningen af disse vigtige Forhold havde opholdt 
Kongen i Oslo længere, end han ønskede. Medens Ærke- 
bispen i de første Dage af Januar atter ilede nordenfjelds for 
for Alvor at begynde Fejden der, ilede Kongen ad Vigen 
og Halland til, stolende paa, at det ingen Fare havde 



*) Allens Breve I, Nr. 210. 

*) Jvfr. Kejserens Brev af 13. Aijig. 1532 om den unge Hertujj^s. 
Død, hos Lantz Correspond. I. 
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) „ 

w aordenfjelds.^) Allerede ved Breve af 28. og 29. Novbr. 
havde han nemlig bebudet Indbyggerne i de bahuslenske 
og hallandske Byer sin snarlige Ankomst, og da Nøden i 
Omegnen af Oslo var meget stor, synes han allerede strax^ 
ved denne Tid at have afsendt en Del af sine Tropper, 
samtidig med at Kort Pfenning og de øvrige Høvdinge, 
6om i nogen Tid havde ligget ved Marstrand og kun ind- 
Jadt sig paa Smaaskærmysler, i Begyndelsen af December 
efter Ordre fra Kongen samlede deres Styrke i Konghelle, 
Ivorfra de gjorde frugtesløse Forsøg paa med det gode 
»t faa Lensmanden paa Bahus, Klavs Bilde, til at opgive 
Slottet. Andet formaaede de nemlig ikke, da der paa. 
Crrund af disse Egnes udhungrede Tilstand, fremkaldt ved^ 
^e foregaaende Aars Misvæxt og Dyrtid og de , kongelige 
Xensmænds hurtige Forsynelse af Slottene med alt over- 
kommeligt, og paa Grund af Pengemangel var en urolig 
Stemning blandt Landsknægtene, som endnu ikke havde 
faaet en Skilling af deres Sold og som derfor rent ud 
nægtede at lade sig bruge mod Borg og Fæste, før de 



O At Ærkebispen virkelig var i Oslo i Julen, hvilket^ er blevet 
betvivlet (f. Ex. af Keyser, Norske Kirkes Hist.) fremgaar af 
flere Breve dels af Ærkebispen selv, dels af Vincens Lunge 
(Geh. Ark.). — Naar Kongen er brudt op fra Oslo, er uvist; . 
efter et Brev fra V. Lunge dpge baade Kongen og Ærkebispen 
fra Oslo 4de Dag Jul^ og 2den Dag Jul skulde den egentlige 
Forsamling være holdt (Norske Saml. i Geh. Ark. 1, Fase. 6, 58); 
men Brevene i Oslo ere udstedte 1. Januar og følgende Dage^ 
saa han først efter 9. Januar (Dipl. Norv. VIII, 671) kan være 
afrejst. — I et Brev af 29. Decbr. fra de svenske Befalings- 
mænd til Truid Ulfstand angives., at Kongen d. 28. om Afte- 
nen kom til Konghelle ; dette maa dog være urigtigt (gj en tages i , 
Breve fra Gustav Vasa af J 0.-12. Januar i svenske Rigsarkiv). 
17. Januar var han i Vigen (Saml. Kr. 2, 63^), i Nærheden af > 
Oddevald (Udevalla). 
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fik déf€s Ii«fe.'>) — Iknidlértid lykkedes det dé Tropfpér, 
éomKon^Q havde Éetiåt férnd, understøttede ftf Bønderne, 
som valide forblti*ed^ paia de svenske Fogeder, ved en rtok 
Stortn d. Id. December at tåge Svenskernes Hovedfæstnii}^ 
i Vigen, dfet nyKg udbedrende Karlsborg, hvis Høvedsmaftd 
og Besætning dele bleve nedhuggede, dels fangne ; blandt 
•Fangerne var dg&aa den norske Rigsraad Erik XJgenip, 
som nu måfatte sværge Kongen Troskab. Efter at have 
efterladt eii Besflétning i Fæstningen, der (senere) af 
Kongen blev betroet til en navnkundig Landsknægt- 
høvding, Meinert von Hamm, kom derpaa denne Styrke 
paa omtrent 2 BWnniker Landsknægte og 3—400 tildelis 
af de nors'ke Bisper udrustede Ryttere i Slutningen ^ 
JDecbr. til Hovédlstyrken véd Konghelle. Men her bleve 
de indtil Vtdefe liggende stille, vistnok nærmest paa 
Gruud åf Lahd^kiiéfegteaiés Uvillighed, hvem man trøstede 
med Ud^igtefn til deh MiifQt, Kong Kristiern lod prange i 
Oslb ved BispiBftieé Hjælp. - Hermed gik den kostbare 
Tid atter bort. Klavs Bilde havde befæstet og provian- 
térot sit Slot paa det bedste; dels havde han faaet, dels 
ventede han Undsætning med hver Dag, og i det nær- 
liggende Nylødese laa en svensk Styrke, som Kong Gustav 
hied saddvanlig Kraft 6^ E'askhed havde opbudt, og botd 
ligeledes daglig ventede betydelig Forstærkning. Kong 



*) F^a 7.-W. November (piik h^lkéA Dag Ture Jensen og hans 
Medfølgete fi^rst n^ede ibd i tilarstrand Håvn) findes en Del 
firevé fra disse Mdéod til ^låvs Bilde samt dennes Svar 
(Dské Kong. Hist. 12 ojg Batiil. Kr. 2). — 27. Novbr. under- 
retter IVuid XJlfstand ¥féd. 1 <nh, at Skibene i Marstrand for 
4-5Diilge siden havde faået Bi^ev fira Kong Kristiern, hvorover de 
vare blevne ,,8aa rystende gkde''\ Fra 30. Novbr. derpaa for- 
nyede Opfordrin^r til Klavs Bilde, fra Konghelle af; 13de 
i)ecbr. til Truid Utflstand: s. D. til Skagboerne om Proviant. 
— Om Neden i Oslo seDipl. Norv. VI, 717. Neden i Halland 
nævnes hyppig i Brevene. -— Tegel I, 295. 
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Kristierns hurtige Ankomst var øjensynlig nødvendige hvis 

ikke alt her skulde tage en endnu værre Vending end for 

Akershus. O 

Endelig brød Kongen op fra Oslo, hvor han kun 
lod én Fænnike Landsknægte blive tilbage under Hans 
Mikkelsens Overanførsel for at passe paa Akershus, 
medens et Par hundrede under Jørgen Hansen bleve 
Mndte hen ad Yesterlandet til for at true Bergeuhus. 
Først den 25de Januar naaede Kongen til Konghelle, 
hvor hans Hovedstyrke — omtrent 4500 Mand — nu var 
samlet. Samme Dag sendte han et nyt Truselsbrev til 
Klavs Bilde, men ligesaa virkningsløst som de tidligere 
og som de Underhandlinger, han i de følgende Dage for- 
søgte gjennem Bildes Frænde Gustav Trolle, som fra nu 
af fulgte med Kongen. Faa Dage efter indtraf de ven- 
tede Forstærkninger, og den forenede svenske og danske 
Styrke ansaa sig nu for stærk nok til et Angreb paa Kong- 
helle, hvorfra de dog blove drevne tilbage til Lødese. 
Dagen efter fandt man Hr. Ture Jensens Krop liggende 
hovedløs paa Konghelle Gade; man mente, at Kong Kri- 
stiem havde ladet ham dræbe, forbitret over den uventede 
Modstand, han havde fundet hos de svenske Hovmænd. 

Har den mistænksomme Konge maaske frygtet for ny Svig; 

af den gamle graahærdede Forræder, der saa tit havde 

') Stormen paa Karlsborg skildres i et Brev af den norske Adels- 
mand Daniel Groth til Hr. Ture Jensen af 14de Deobr. 1531 
(Kr. 2, 61 0-. og omtales i V. Lunges Brev af 21. Marts (norske 
Saml. l.Afd., Fase. 6.. 58) paa samme Maade, menFæstmngen 
kaldes her Oelsborg (eller maaske Ælsborg). Formodentlig 
herfra stammer Hvitfelds Efterretning om „Olufsborgs''*' Ind- 
tagelse; thi denne Fæstning omtales ellers ikke i en eneste 
samtidig Beretning (hverken hos Paulus Eliæ eller Svanning) 
«ller i noget som helst dansk eller svensk Brev; alle have 
Karlsborg. — Breve af 29.-30. Decbr. fra de svenske Befalings- 
mænd til Truid Ulfstand (Kr. 2, 47 og D. Kong. Hist. 12). — 
Tegel I, 301-2. 

3 
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Tondt Kaaben? Kongen rykkede nu frem mod Lødese. 
Fastelavns Søndag (11. Februar) kom det til en ny Kamp 
foran Lødese, hvor Kongen vel tilskrev sig Sejren og 
tvang Fjenden til atter at trække sig ind i Byen; ogsaa 
noget Skyts bemægtigede han sig ved denne Lejlighed. 
„Siden have vi ikke fornummet, at de ville komme til os, 
uden hvor de kunne overkomme nogle af vore syge Knægte^ 
som ikke kunne følge Hoben, dem ride de efter og ihjelslaa"', 
skriver han i den Anledning til Ærkebispen. Men allige- 
vel var hans Tab saa stort, og Fjenderne forstode saaledes 
at afskære ham al Tilførsel — frit Skagen, som han lovede 
store Privilegier, hvis man vilde tilføre ham Varer, har 
han vel neppe faaet stort — at han ikke vovede noget 
nyt Angreb paa Lødese, men af Mangel paa Proviant i 
det udblottede, nu snedækte Land maatte trække sig til- 
bage over GGteelven. I en Uge stod han ved Skiplande 
Kirks, den I9de Februar var han ved Lille Hammer i 
Bahuslen. Herfra skriver han til Ærkebisp Olaf, at han 
en Tidlang agter at opslaa sin Lejr i Vigen, „og siden' 
give 08 mod vore Fjender igjen*'; d. 21de stod han endnu 
længere mod Nord ved XJdevalla (Oddevald). Allerede 
tidligere havde Høvedsmændene søgt at holde Modet oppe 
hos de uvillige og forknytte Landsknægte ved at sige, at 
kom Overmagten paa dem, vilde de drage tilbage til 
Norge igjen; de store Klipper og Elve skulde nok for- 
svare dem mod de Danskes svære frisiske Heste og tunge 
Kyradser. „Tager Fjenden den Vigning*, skriver Truid 
TJlfstand, „frygter jeg for^ at vi ikke skulle komme efter 
dem ind i de Skove med vore Heste; da var det at frygte, 
at vi var slaget Folk.** Det var disse Forhold, i Forening 
med bestemt Ordre fra svensk og dansk Side om at und- 
i;aa et Hovedslag, før man var vis paa Sejren, der lod 
åen endnu paa Landsknægte svage svensk-danske Styrke 
vise sig mindre virksom efter Træfningerne ved Konghelle 
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og Lødese. Ved Efterretningen om Kampen ved Lødese 
gav Gustav Vasa endog sine Høvedsmænd en drøj Irette- 
sættelse og forbød dem paa ny „herefter at give sig til 
en Skærmysel ind paa Fjendens vældige Hob, hvorved 
kun Heste og Folk forødes", medens han samtidig ved 
Skrivelser til de forskjellige Lensmænd søgte at skaffe 
Utydelig Undsætning af Fodfolk, hvorpaa man havde 
Mangel. „Dog", tilføjer han, „er Kong Kristiern ikke 
saa stærk, som Rygtet gaar; dog har han ved 4500 Fod- 
folk og ikke mere"; med 1000 Landsknægte foruden den 
alt samlede Styrke haaber han dog at kunne gjøre det af 
med ham, da hans Nød er stor. Jo længere frem i Tiden 
Kong Gustavs Skrivelser naa, desto 'ynkeligere skildrer 
ian Kong Kristierns Nød; det stokholmske Blodbad og 
Gustav Trolles Færd skildres med de grummeste Farver 
for at afskrække den svenske Almue; ja selv Prøver 
af den slette Mønt, Kong Kristiern lod slaa, sendes med 
Brevene til Skræk og Advarsel. — Det fremgaar af alt, 
at Kongens Stilling, trods de Sejersefterretninger, han 
sender til Ærkebisp Olaf, var saa fortvivlet, haus Tab 
ved Fjendens Modstand, Sygdom, Nød og Vintrens Stræng- 
hed saa stort, at han maatte trække sig tilbage. Atter 
vare de rette Øjeblik gaaede unyttede hen. Da fik 
Kongen d. 21de Februar i Oddevald en ny Hjobspost: 
Akershus var undsat, Mogens Gyldenstjerne havde op- 
sagt Vaabenstilstanden. Nu gik Toget hurtig tilbage til 
Oelo.i) 



*) Foruden Tegel anf. Sted er benyttet en Mængde Breve i de 
tidligere anførte Samlinger og i det svenske Rigsarkiv; jvfr. 
Dipl. Norv. VIII, Nr. 674-75; desuden Mogens Gyldenstjernes 
Forsvarsskrift og Joachim Wandelmanns Beretning. 
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m. 

I Danmark havde man ikke kunnet løsrive sig fra 
Tanken om, at Toget gjaldt Sjælland, og holdt den største 
Styrke samlet her. Først ved Mogens Gyldenstjernes 
første Buds Ankomst fik man visser e Efterretning om 
Kong Kristierns Tog til Oslo; men Kong Frederik var i 
Hertugdømmerne, og med Skrivelser frem og tilbage gik 
megen Tid til Spilde. Enhed og Plan fattedes i alt; 
Pengemidlerne vare ikke tilrade, Flaaden ikke udrustet; 
oprørske Bevægelser sporedes over alt, i Jylland, paa 
Fyn, i Halland og i Kjøbenhavn. De sjællandsk-skaanske 
Baader havde skrevet til Lybæk om at fremskynde en 
Flaades Udrustning for om muligt at overraske Kong 
Kristierns spredte Skibe, navnlig Styrken ved Marstrand; 
men Kongen, der ikke stolede paa de forvirrede Efterret- 
ninger, man hidtil havde faaet, ønskede det opsat til et 
større samlet Foretagende til Foraaret. Dog skrev han 
(15. Decbr.) til Bigsraadet om at skaffe Mogens Gylden- 
stjerne Undsætning med det første, „thi I maa selv be- 
tænke, hvilken tro Mand der vil holde os til tro Haand, 
hvad han af os i Forvaring haver, uden han vidste sig 
Undsætning, om noget paakom'^. Imidlertid var Under- 
retningen om Mogens Gyldenstjernes Overenskomst naaet 
til Danmark, og Krigen var i fuld Gang i Bahus Len. Man 
besluttede da, navnlig efter' Opfordring af Bigsmarsken 
Tyge Krabbe, der frygtede for under Nøden og Elendig- 
heden i Bahus Len i den strænge Vintertid at sende en 
større Hær ad denne Vej til Norge, hurtigst muligt at 
sende en Jagt med 40 Mand til Oslo, senere at sende en 
Flaadeaf deling til Marstrand og Haaøen (Drøbak) for at 
tage de der liggende Skibe, og at sende saa meget Mand- 
skab, man turde blotte sig for, til Lensmændene i Bahus 
Len. Endnu tøvede Kong Frederik dog med at tage en 



37 



afgjørende Beslutning. Først da han, samtidig med Under- 
retningen om Mogens Gyldenstjernes Kapitulation, hørte 
om en Sammenkomst, Hertug Henrik af Brunsvig havde 
haft med flere nordtyske Fyrster, og satte dette i Forbin- 
delse med Kong Kristierns Sag, sendte han først i Januar 
Johan Rantzov og den danske Bidder og norske Rigsraad 
Siels Lykke til det danske Bigsraad og Tyge Krabbe 
med bestemt Ordre til at ruste sig af alle Kræfter, „at 
man kunde gjøre Spillet af i Vinter", at man ikke til 
Sommer skulde blive angrebet fra flere Sider; disse An- 
klag skulde fremmes hurtigst muligt; thi paa Grund af de 
truende Udsigter fra Syd kunde Kongen ikke længere 
Xindvære Johan Rantzov og Niels Lykke. Allerede den 
Sde Januar kunde disse Mænd underrette Kongen om, at 
cle havde udført deres Hverv, at en Jagt med 40 Knægte 
laa sejlklar og at man gjorde sig Flid for, „at den kunde 
lomme lige til Slottet" (Akershus). D^n 10de afsejlede 
Jagten med Mikkel Bliks Svend Franke som Vejviser — 
altsaa i de samme Dage, da Kong Kristiern selv var 
brudt op fra Oslo! Løfter om snarlig Hjælp medfulgte. — 
Samtidig sørgede man for, at Junker Wilken (Steding?) 
med nogle Landsknægte og Ryttere sendtes til Bahus 
Len. Hvad den ringe danske Styrke der udrettede sammen 
med den større svenske Styrke, have vi set ; senere maatte 
de danske og Junker Wilken høre meget ilde af Kong 
Gustav, fordi de intet havde gjort, men vare løbne med 
Skamme. Junker Wilken havde dog, ligesom de svenske, 
Ordre til ikke at give sig „ins Land mit den Feinden", 
uden han havde Fordelen paa sin Side.^) 



*) 1531, 15. Decbr., Gottorp, Fred. 1 til Raadet, forsamlet i Kbhvn. 
— 23. Decbr., Tyge Krabbe til Johan Kantzov og Raader i 
Sjælland (Dske Kong. Hist. 12). — 3. Januar, Malmø, det 
skaanske Raad til Fred. 1. -- S. D., Gottorp, Fred. 1 til A. 
Bilde og O. Rosenkrantz (Adelsbreve 52). — 9. Januar, Kbhvn.., 
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Ved Isen hindret fra at komme nær til Oslo sneg 
Franke sig i den strænge Vintertid langs Klipper og 
Fjelde ad hemmelige Stier med sine 40 Mand. Natten 
mellem Lørdag og Søndag (20.7—21. Januar), lidt efter 
Midnat, drog han stille og lydløst gjennem Oslo By (^ 
gav sig over Isen ad Akershus til. Folkene i Byen vaktes 
dog og drog strax efter dem ud paa Isen ; men Hr. Mogens 
holdt godt Udkig, og de slap alle ind paa Slottet. Ved 
Daggry sendte han Bud til Hans Mikkelsen og opsagde 
Vaabenstilstanden, da han nu havde faaet Undsætning. 
Gjennem to af Borgmestrene begjærede Hans Mikkelsen, 
at Hr. Mogens vilde holde Fred med Borgerne til Mid- 
faste, da Kong Ki istiern ikke selv var tilstede ; men Hr. 
Mogens svarede kort, at han vilde tage saa mange af dem 
v^d Halsen, han kunde, Børn og Kvinder med, da de 
havde vist sig saa troløse mod ham. Dette Svar vakte 
stor Forfærdelse i Oslo. Provsten, Lagmanden og Borg- 
mestrene forsøgte da en ny Underhandling; de tilbød Hr. 
Mogens 1000 Mark i Brandskat inden 8 Dage, naar han 
vilde holde Stilstanden til Midfaste og lade være at skænde 
og brænde. Dette gik Ht. Mogens ind paa, men undtog 
alle Kirker, Klostre og Præster. „Dem", skriver han selv, 
„vilde jeg ikke have i denne Handel, for de havde mest 
været efter mit Folk og grebet mig fra." Da dette Svar 
kom fra Slottet, sammenkaldtes Almuen paa Isen. ^Dog^, 
siger et Øjenvidne, nemlig Slotsskriveren og Præsten Jens 
Fratt, der var løbet over til Kong Kristiern, „forviste 
Lagmanden os alle, som ikke Borgere vare, at skulle vige 
til en Side, thi de fornumme vel, at vi ikke vilde sam- 
tykke med dem nogen Skat". Men ogsaa Almuen var 

Joh. Rantzov og N. Lykke til Fred. 1 (D. K. Hist. 12).--DipL 
Norv. V, 1070. — Hvitfeld 1353 (der urigtig lader Joh. Rantzov 
besørge det hele og slfsende 1000 Mand!). — Breve i det svenske 
Rigsarkiv. 
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uvillig til at betale, og først efter lang Snakken frem og 
tilbage maatte den finde sig i den tagne Beslutning. 
y.Strax en Time derefter", tilføjer Jens Pratt, ^kom Hr. 
Mogens dragende mod Byen med al sin Magt (benved 70 
Mand); forsamlede sig strax Borgerne til Hobe, og kom 
Hr. Mogens ind i Byen indenfor Søbederne. Da han saa, 
at Almuen ikke var vel tilfreds, blev han staaende stille 
med sit Folk; vilde da Almuen strax faldet an, og vilde 
vi vel kommet ham over med al hans Magt og Akershus 
tilmed. Nu maa vi til Kivs med ham daglig.^ — Det 
var en ejendommelig Stilling, Fred med Borgerne, men 
ikke med Præsterne! ^Jeg vilde havde talt med de Præ- 
ster^, siger Hr. Mogens (der forøvrigt sætter sit Tog til 
Oslo til næste Dag) ; ^da rejste sig menige Byen mod mig^ 
Borger^, Præster^ Munke og hvad Folk som Kong Kristiern 
havde der igjen^ vel 4 eller 500 stærke. Blev os paa begge 
Sider talet imellem, at jeg vilde være stille den Dag, og 
de vilde holde alt, hvad de mig havde tilsagt ; Præsterne 
skulde og tinge med mig den anden Dag. Men om Mor- 
genen tidlig (altsaa Mandag eller Tirsdag) drog de af By 
med al Magt til et Kloster, som ligger saa noget nær ved 
Slottet (o: Hovedøen). Ginge der to af mine Tjenere paa 
Isen, vidste dem af ingen Fare, forlede sig paa den Han* 
del os var gjort imellem. Da rendte der nogen ud af 
deres Hob og stunge dem strax ned, den ene døde paa 
Stedet. Derefter vilde jeg ingen Dag holde dem; thi jeg 
frygtede, det skulde være gjort i den Mening at ville i 
slig venlig Forhandling forraske mig mit Folk fra og der- 
med des lettere faa Slottet. Saa giver jeg hver redelig 
at betænke, hvem der først har brudt med den anden i 
den Sag.*^ — Men Hr. Mogens hår rigtignok her ikke 
omtalt, at han allerede havde benyttet Natten mellem 
Søndag og Mandag, da han altsaa endnu ikke havde slut- 
tet nogen Dagtingning med Præsterne, til at bemægtige 
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sig Hovedøens Kloster, udplyndre alt og slæbe Abbeden 
og Brødrene med sig til Akerskus som Fanger. Det var 
Lønnen, fordi Abbeden« hvem han tidligere havde tilbudt 
et Tilflugtssted indenfor Slottets Mure, saa villig havde 
sluttet sig til KoDg Kristiern. Dette, der af Modparten 
blev betragtet som et Brud paa den med Kong Kristiern 
indgaaede Overenskomst, forklarer Udstrømningen Mandag 
(Tirsdag?) Morgen til Hovedøen og det derved fremkaldte 
Overfald paa hans Folk. Naar det imidlertid senere frem- 
stilledes af Abbeden, som om Hr. Mogens den Nat havde 
opbrændt og nedrevet Klostret, saa er det falsk ; dette 
skete først senere; Klostret fik Lov at staa, men nogen 
Besætning havde han ikke Styrke nok til at lægge deri. 
Klostrets Beliggenhed var saa faretruende for Slottet, 
at mau meget vel forstaar, at han har gjort alt muligt 
for at hindre Fjenderne i at sætte sig fast der, og Pro- 
vianten havde han nødig. 

Fejden var altsaa atter i fuld Gang. ^ Jeg maa strax 
ud med mit Værge, Trommen gaar, at han vil slaas ude 
paa Isen"", saaledes slutter den krigerske Præst sit Brev 
af 24. Januar (Onsdag), hvori han underretter Kansler 
Povl Kempe om Akershuses Undsætning. — Bispen Hans 
Reff. der ved Ilbud fra Hans Mikkelsen var hjemkaldt 
fra en Rejse i Stiftet, hvor han tingede med Almubn om 
Skat til Kong Kristiern, søgte vel endnu at faa Mogens 
Gyldenstjerne til at „holde Kontrakten" (med Kong Kri- 
stiern), men fik naturligvis Afslag. Heldigvis var Meinert 
V. Håmm endnu i Oslo, inden han drog til sin nye Fæst- 
ning Karlsborg; man fik ham til at blive indtil videre, 
og han lovede at ville „bestoUe" Slottet, naar han blot 
fik 200 Mand til. Ved Brev paa Brev underrettede Bispen 
Kong Kristiern om Stillingen. Han taler djærvt, beder 
Kongen om dog endelig at opgive sine „Dagtingninger*^^ 
men strax storme Bahus, lade noget Folk blive i Vigen^ 
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selT komme til Akorshus med noget af Folkene og Skibene, 
sende en Del landværts og søværts til Bergen, da er Norgo 
Kongenyis; men hurtig og rask maa der handles, inden 
der kan komme større Undsætning ; sker det, saa er Kon. 
gen skilt ved Norge, og i Danmark kan intet yindes uden 
stor Magt; Slottene maa tages, Akershus maa stormes.^) 
Disse Raad yare gode nok; men Kong Kristierns 
Stilling i Vigen yar, som yi have set, saa mislig, at han 
ikke kunde gjøre noget alvorligt der. Akershuses Und- 
sætning, ringe i Tal, men farlig i en saa snu Befalings- 
mands Hænder, der ikke lod et eneste gunstigt Øjeblik 
gaa unyttet hen, fyldte Kong Kristiern med den største 
Forbitrelse mod Mogens Gyldenstjerne. ^Efterdi Mogens 
(jyldenstjerne ikke vil agte Brev eller Segl, Ord eller 
Ære, som han har lovet og tilsagt os," svkrer Kongen d. 
21. Februar HansReff, „skal I gjøre ham al den Afbræk, 
I kan"; Kongen agter sig nu det første, han kan. Bispen 
til Hjælp, 9,at gjøre en Ende med samme Mogens Gylden- 
stjerne". At denne Beskyldning for Brud paa Brev og 
Segl er uretfærdig, have vi allerede tidligere gjort opmærk- 
som paa; thi Mogens Gyldenstjernes „Brev og Segl" gav 
ham netop frie Hænder; han havde desuden ikke, ^aaledes 
som Mikkel Blik, deltaget i Hyldingen i Oslo og aldrig 
givet Kong Kristiern nogen bindende Erklæring om at 
blive hans Mand. Kongen havde kun sin egen og sine 
BiEadgiveres upraktiske Adfærd og Uduelighed at skyde 
Skylden paa.*-*) — Lidt før Midfaste (10. Marts) naaede 



O Mogens Gyldenstjernes Forsvarsskrift. — 24. Januar, Oslo, Jens 
Fratt til Povl Kempe (Saml. Kr. 2, 6P). — 25. Januar og 1. 
Februar, Oslo^ Hans Reff til Er. 2 (Norske Saml. i Geh. Ark., 
Afskr. i Dipl. Langeb.). — Langes Norske Klosterhist. 762-64. 

«) Dipl. Norv. VIII, Nr. 675. — 1 et Brev fra Hans Mikkelsen& 
Svigersøn, Nicolaus Liusener, dat. Oslo 1. Januar, til Thomaa 
Holste, Kongens Kammersvend, hedder det bl. a.: „Ti have 
en ny Krig med Hr. Mons''\ (Allens Exe. 53 1. 3 pag. 330 efter 
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lian tilbage til Oslo. Han opslog nu sin Lejr mellem 
Oslo By og Fæstningen. ^Han belagde da Slottet'', siger 
Mogens Gyldenstjerne, ^med aller som største Flid og 
megen underlig Bygning én Dag mere end en anden, som 
neppe skal være set i disse Lande før.*^ Men Hr. Mogens 
viste ator Fasthed; farlige skorbutiske Sygdomme herskede 
i Kongens Hær, Skyts havde han Mangel paa; det største 
var „en halv Slange*', det øvrige var om Bord paa Skibene, 
af hvilke, Kongen fra Konghelle af havde sendt en Del 
tilbage til Holland, navnlig de 12 største af de hollandske 

/ Stæder udrustede Skibe, thi hertil havde han fqrpligtet 
sig, naar Tropperne vare satte i Land ; de øvrige gav han 
Skipper Joachim Wandelmann Ordre til at føre fra Kong- 

' helle til OslOy men — imidlertid kom ny Uudsætning fra 
Danmark, medens Belejringen uuder disse Forhold kun 
sneg sig langsomt fremad — uden Storm !\) Underhand- 
linger og Nødraab sætter Kongen stadig sin største Lid 
til. Allerede fra Marstrand havde han sendt Junker Hen- 
rik von Antwerpen til Holland for at fremskynde Afsen- 
delsen af ny Hjælp og kort efter sendes Jo. Wandelmannn, 
Skipper Klement og Jørgen Skriver ad samme Vej. Hvad 
disse Sendebud udrettede, skulle vi senere se. — Penge- 
manglen var stor; neppe tilbagekommen til Oslo sender 
han (10. Marts) Ilbud efter Landehjælpen fra Ærkebisp 
Olaf og faar ogsaa stadig sendt større og mindre Summer 
fra Kirker, Præster og Bønder nordenijelds.^) Ja den 
14. Marts afsender han et nyt Brev til Kong Frederik; 
thi, hedder det, da han endnu intet Svar har faaet paa 



Sicks Papirer). Hvis Datoen ikke er forskreven, maa dette 
sigte til Mogens Gyldenstjernes Vægring ved at deltage i Hyl- 
dingen i Oslo. — Efter Hvitfeld var Mikkel Blik gaaet over 
inden Frankes Tilbagekomst. 

O Reimar Kock; J. Wandelmanns Beretning. 

^) Dipl. Norv. Vm, Nr. 676 ff. 
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ein tidligere Skrivelse, men antager, at Kong Frederik, 
ligesom han 8elv(!), har antaget Evangeliet og lægger 
Tind derpaa, for at Blodsudgydelse og Guds Fortørnelse 
Ian afværges, saa formoder han, at Brevet ikke er kom- 
xiet i Kong Frederiks Hænder, „hvad heller Satan ved 
«ine blodgjærige Disciple eller Mogens Henriksen det 
laver forhindret og underslaget" ; han sender derfor en Af- 
skrift af sin tidligere Skrivelse. Forøvrigt var denne 
Beskyldning mod Mogens Gyldenstjerne ugrundet, thi han 
havde virkelig afsendt Brevet, men dette var — uvist af 
hvad Grund — endnu ikke kommet Kong Frederik i 
Hænde. — Saaledes spores stedse Povl Kempes idealistiske 
Sværmeri, blandet med hans særegne Kraftudtryk, medens 
man handlede i Danmark.^) 

Da Kong Frederik, efter mange Opfordringer fra 
Eigsraadet, endelig tiltrods for sin Sygelighed havde be- 
kvemmet sig til at komme til Kjøbenhavn i Februar 
Maaned, tog man med større Kraft fat paa Udrustningen 
af en Flaade. Endelig lykkedes det at faa et Par slet 
forsynede danske Skibe udrustede, en Kravel ved Navn 
Michael og to Smaaskibe, med Tile Giseler til Admiral 
og Peder Skram til Høvedsmand, hvortil sluttede sig 6 
lybske Skibe under Admiralen Frederik Brun, som længe 
havde ventet i Kjøbenhavn. Disse bleve sendte i Forvejen 
(4. Marts) for om mulig at overraske Kong Kristierns 5 
Skibe ved Marstrand, og derpaa »øge at naa til Oslo, med 



O Brevet af 24. Novbr. kjendes nu kun af den Afskrift, der fulgte 
med Brevet af 14. Marts (Saml. Kr. 2, Nr. 7); i Brevet til 
Joh. Fris af 23. Novbr. omtaler Mogens Gyldenstjerne, at han 
afsender det. Af Reimar Kock véd man, at et af Mogens 
Gylden stjernes Bud blev opsnappet paa Vejen. — Brevet af 
14. Marts med Afskriften af 24. Novbr. synes først at være 
kommet til Danmark med Peder Skram; i al Fald tyder den 
snedige Brug. man senere gjorde af Kong Kristierns Breve til 
Kong Frederik, herpaa; men herom senere. 
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Løfte om, at en stor dansk-sveDsk-liaQseatisk Flaade kort 
efter Paaske vilde stikke i Søen. Opholdte ved Modvind 
og Storme naaede de først Marstrand d. 14de Marts, hvor 
de hørte, at Kong Kristierns 5 Skibe vare løbne ad Oslo 
til for 8 Dage siden. Men ogsaa disse hindredes ved Mod- 
vind fra at naa deres Maal. Medens de laa for Anker 
bag en Klippe ved Jersøen ud for Tøi^sberg og Hoved- 
skipperen Joachim Wandelmann var i Land for at skaffe 
Proviant, bleve de overrumplede og tagne, navnlig ved 
den lybske Admirals Raskhed. De vare kun slet forsynede 
og havde kun ringe Skyts om Bord; derimod fandt man 
en Del af Kong Kristierns endnu bevarede Arkiv, hvoraf 
bl. a. hans Forbindelse méd de hollandske Stæder paa det 
klareste godtgjordes. 

Den 27de afløb Peder Skram fra Jersøen og kom d. 28de 
Akershus paa to Sømile nær; men her laa Isen endnu ^over 
en halv Mand dyb*'. En besværlig Isning begyndte nu; 
Paaskeaften d. 30te Marts kom man endelig Slottet en 
Fjerdingvej nær, saa de nu kunde ses herfra. Lang- 
somt gik det fremad de følgende Dage, medens Kong 
Kristierns Folk fra en nærliggende Klippe begyndte en 
livlig Sky den med deres „halve Hagebøsser". Peder Skram 
maatte standse med Isningen og lade Folkene gaa ud paa 
Isen. Ved et kraftigt Angreb lykkedes det at jage Fjen- 
derne bort fra Klippen; men snart kom de igjen med 
deres „halve Hager^ og lod 12 Faner flagre; men de fleste 
af de Folk, som skulde have hørt under Fanerne, siger 
Fortælleren, vare omkomne. Ved den herover paa Isen 
opstaaede Kamp faldt dog mange paa begge Sider (1. April). 
I den maaneklare Nat lykkedes det Mogens Gyldenstjerne 
at faa en Knægt, iført en hvid Skjorte, saa han ikke 
kunde ses i Sneen, forbi Hovedøen, som Kong Kristierns 
Folk holdt besat, ud til Flaaden med Bøn om Knægte^ 
Krudt og en Trommeslager. Den følgende Dag lod Peder 
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Skram sig atter ise frem paa begge Sider af Hovedøen, 
og ved en heftig Skyden, som varede bele den 3. og 4. 
April, lykkedes det at fordrive Fjenderne fra Højderne. 
Om Natten lod ban 30 Landsknægte og 6 danske Karle 
hver med en Sæk Krudt paa Nakken og med en Tromme 
snige sig over Isen til Slottet, bvor de med stor Møje 
slap op gjennera et Skydehul. De bragte Breve med fra 
Peder Skram og Tile Giseler, hvori de undskyldte sig 
med Isen, de kunde ikke skaffe videre Undsætning, men 
14 Dage efter Paaske vilde den store Flaade løbe ud; 
da vilde han f aa Undsætning ; selv maatte de indtil videre 
løbe tilbage, men inden 4 Uger vilde de med Gruds Hjælp 
være der. igjen. Da Idd Hr. Mogens valle Kanoner fyre 
og Trommer og Piber røre, medens Peder Skram svarede 
fra ^Michael". Opskræmmede ved al denne Larm ilede 
Kong Kristierns Folk til Lejren, baade fra Oslo og fra 
Munkholm (Hovedøen), men for silde. Om Morgenen 
gjorde Hr. Mogens et Udfald mod Lejren og tilføjede Kong 
Kristiern en Del Skade, medens man fra Flaaden sendte 
en Afdeling over paa Munkholmen. „Man fandt der'*; skri- 
ver det lybske Øjenvidne, „et Abbedi med stærke Bygninger 
med dobbelte Mure og Skydehuller, men Abbeder^ og alle 
Munkene vare paa Slottet hos Hr. Mogens.'^ For at Hoved- 
øens Kloster ikke mere skulde tjene til Ly for Kong Kri- 
stierns Folk, blev det tbmme Kloster stukket i Brand fra 
alle fire Sider. Siden den Dag har det stærke Kloster lig- 
get som en Buiu. — Efter at have udrettet dette løb Peder * 
Skram og Tilo Giseler atter under eu besværlig Fart til- 
bage til Tønsberg og kom d. 14. April tilbage til Øresund 
med de tagne Skibe og Fanger og et rigt Bytte; thi paa 
Tilbagevejen havde de brandskattet langs Oslo Fjord; og- 
saa nogle hollandske Skibe vare opsnappede paa Vejen. M 

^) Reimar Kock (der slet ikke nævner Peder Skram) og Fru 
Elsebeth Krabbes Levnedsbeskrivelse af P. Skram i Rørdams 
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Ved (Jette Tog var Mogens Gyldenstjernes Stilling 
bleven noget forbedret; han havde nu en Styrke paa om- 
trent 100 Mand og havde ogsaa faaet noget nyt Krudt, 
hvbrpaa han ikke sparede, naar det var nødvendigt, og 
frem for alt Udsigt til snarlig Hjælp. Men for Kristiern 
2den og hans Mænd var denne fornyede Undsætning en 
ynkelig Skamplet; thi hvor meget Hæren end var bleven 
medtaget ved det mislykkede Vigen-Tog og ved Sygdomme, 
saa havde han dog endnu en saa afgjort Overmagt, at 
tian med Hovedøen i sin Magt og med over 500 Hage- 
bøssel* til sin Baadighed i det mindste maatte kunne have 
hindret Undsætningen — i en maanelys Nat, selv om han 
ikke ved et dristigt Angreb kunde have taget alle Skibene. 
Og selv dette kan ingenlunde anses for en Umulighed. 
Skibene laa under Isningen, der strakte sig over en Uge, 
altsaa Tid nok for en kraftig Fører til at træffe For- 
anstalninger, saa tæt pakkede paa hinanden, i det mindste 
i de første Dage, at man eftei* Lybækkemes Udsigende 
kunde gaa fra det ene til det andet. Isen var Mogens 
Gyldenstjernes farligste Fjende; vi have set, hvor meget 
han frygtede herfor og for en Bondestorm. De norske 
Bønder havde villig sluttet sig til Kongen. I Vigen 
havde de kæmpet for ham, og her havde han opbudt dem 
og ladet dem holde Vagt mod den svenske Grænse ; ja da 
senere en lille svensk Styrke nærmede sig ad Sarpsborg 
til, maatte den trække sig tilbage, fordi Fjenderne sam- 
lede sig; det maa have været Bønder. Men en virkelig 



hist. Mindesm. II, 19-21 (hvor Peder Skram urigtig kaldes 
„Admiral"). — Breve af 2. og 4. April fra P. Skram og T. Gi- 
seler til Mogens Gyldenstjerne, Geh. Ark. Dipl. — 21. April 
(Jubilate Sønd.), Kbhvn., Kvittering fra de lybske Førere til 
Peder Skram, Kongens Høvedsmand paa Kravelen Michael, for 
387 Lod Sølv og 131 Mark dansk, som Lybæks Andel i Brand- 
skatten fra de norske Bønder (Dske Kong. Hist. 12). 
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Organisation mærker man intet til; tvertimod begyndta 
ogsaa Bønderne at tabe Tilliden til Kongen, allerede 
Hans Reff slaar herpaa i sine Breve. — Povl Kempes 
Skrivelser var Kongen derimod endnu ikke bleven kjed 
af. Neppe vare Peder Skrams Skibe komne i Oslo Fjord, 
før Kongen (28de Marts) skyndsomst søgte at bevæge 
Lybækkerne til Frafald fra Kong Frederiks Sag ved 
Løfter om deres gamle Privilegier i hans Lande, og den 
29. Marts og 2. April havde han sendt lignende Breve til 
don danske Flaades Høvedsmænd og Besætning, hvori han 
under Paaberaabelse af sit Brev til ^Hertug" Frederik 
udtrykker sin Ulyst til Blodsudgydelse, til Mord og Brand, 
og tilbyder Underhandlinger, „thi Gud véd, at saa meget 
08 muligt er, vilde vi gjerno leve i Fred med eder alle, 
hvilket vi ogsaa vente af eder, eftersom I bekjende Kristi 
hellige Evangelium^. Men herpaa fik han et bestemt Af- 
slag, i det de danske og lybske Adelsmænd under ét lode 
Kort Pfenuing vide, at hvis Kongen vilde underhandle, 
maatte han henvende sig til Kong Frederik selv.^) 

Kongen maatte nu dog endelig kunne indse, at Hand- 
ling var nødvendig; Foraaret var kommet, Vandene løsne- 
des, og da maatte han vente en virkelig Krigsmagt imod 
sig. Paa enhver Pengeseading fra Trondhjem følger der 
derfor nu ogsaa fornyet Nødraab om Hjælp. Vel skriver 
han til Ærkebispen (8. April): „vi haabe til Gud, at vi 
ville vel overkomme vore Fjender i denne Landsende^, 
men samtidig beder han atter Ærkebispen om at sende 
al den Hjælp, han kan faa af Kirkerne og Landehjælpen, 
thi han trænger højUg dertil til Krigsfolkets Lønning og 
mod Bigets Fjender, og kort efter {26. og 27. Aptil) bli- 
ver Raabet endnu højere: Ærkebispen skal med det 



^) Brevene findes i Saml. Kr. 2, Nr. 63 ; jvfr. Waitz, Wullenwever 
I, 170, og Reimar Kock. 
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allerførste samle alt det Sølr^ han kan, fra Kirker og 
Klostre, med Guds Hjælp skal Kongen nok godtgjøre 
Kirkerne det i Fremtiden, og alt Fru Ingerds, Hr. Vin- 
dens Lunges og Niels Lykkes rørlige Gods, Gnid, Sølv 
og Klenodier, skal med det første beslaglægges og ilsomt 
sendes til Kongen, da de haye vist sig saa fjendtlige mod 
ham.^) 

Under alt dette fortsattes Akershuses langsomme 
Belejring. Et Bygte vilde paa denne Tid vide, at Kon- 
gen havde samlet 8000 Bønder ved Oslo; men det er 
meget uvist. I Kjøbenhavn fortalte Bygtet endog, at 
Kongen efter Peder Skrams Afrejse to Gange forgjæves 
havde forsøgt at storme, men var bleven slaaet tilbage. 
Saa meget er ogsaa vist, at det var lykkedes ham (i Be- 
gyndelsen af Maj) at gjøre et firkantet Hul i Slotsmuren; 
ved at lægge Krudt heri, fortalte man, haabede han at 
indtage Fæstningen. Mogens Gyldenstjernes Stilling blev 
•saaledes betænkelig; en Del af sit Skyts havde han for- 
skudt; men — inden Kongen havde udført noget alvorligt, 
kom den store dansk-tyske Flaade (7. Maj). Atter for 
silde! Formodentlig have Knægtene af 'Mangel paa Sold 
nægtet en Hovedstorm. Kongens Styrke angives paa 
•denne Tid til over 2000 Mand „foruden Bønderne*'.*) 



*) Dipl. Norv. VIII, Nr. 680-83; Saml. t. n. F. Spr. og H. II, 
229-30. 

'^) Joachim Wandelmanns Forhør (Hullet i Muren; hans Bud 
havde været hos Kongen d. 3. Maj ; ligeledes om de 8000 Bøn- 
der, men kun efter v.hvad Bønderne [i det sydlige Norge] for- 
talte*'*'). — Utenhof til Hertug Albrecht af Preussen, Kbhvn. 
1.-2. Miy, i kOnigsb. Afskr. i 6eh. Ark. (to forgjsoves Storme, 
men kun som Rygte). — Mogens Gyldenstjernes Regnskab 
(norske Rigsarkiv) indeholder en Fortegnelse over det under 
Belejringen sønderskudte Skyts. . 
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IV. 

Allerede strax efter at have modtaget Underretning 
af Tile Giseler om Erobringen af Kong Kristierns Skibe, 
medens denne udtalte Frygt for, at Istilstanden vilde lægge 
liam Hindringer i Vejen for at naa til Oslo, havde Kong 
Frederik afsendt et Skib med Proviant til Akershus. 
Hermed fulgte et Brev til Mogens Gyldenstjeme, hvori 
Kongen i varme Udtryk takker ham for den Kjækhed, 
han har udvist, og bebuder, at han med det allerførste 
vil afsende hans Broder Knud Gyldenstjerne med en stor 
Flaade, som skal forene sig med Tile GKseler, og med 
Krigsfolk for at nedlægge Kong Kristierns Folk og Lands- 
knægte. „Dog**, føjer han til, „paa det at Guds Fortør- 
nelse med saadan en ynkelig kristne Menneskers Blod- 
styrtning maa og kan blive afstillet, og vi ikke skulle ag- 
tes og regnes og lægges os et saadant Rygte paa, at vi 
vare saa blodgjerige at stande efter saa mange Menneskers 
Blodsudgydelse, da saa vi gjerne, at der kunde. blive 
sluttet en Handel med Kong Kristierns Lands- 
knægte^. Han bemyndiges derfor til at tilsige dem fri 
Marsch gjennem Danmark til Tyskland; Penge maatte 
han dog ikke love dem. — Dette Brev lik ikke ringe 
Indflydelse paa Mogens Gyldenstjernes Adfærd i den 
følgende Tid. Man maatte jo ogsaa heraf faa det Ind- 
tryk, at Kongen ønskede en fredelig Løsning fremfor en 
Kamp. — Samtidig viste Kongen Mogens Gyldenstjeme 
sin Gunst ved at opfylde et længe næret Ønske: han fik 
Bet til at indløse Malmøhus af den daværende Besidders 
Arvinger.^) 



^) Qeh. Ark.^ Dske Kong. Hist. 12. —Mogens Gyldenstjemes For- 
svarsskrift. — 10. April| Kongebrev til Mog. Gyld. om Indløs- 
ningen af Malmøhus. Besidderen, Albert Ravensberg^ døde kort 
efter, hvorpaa Brevet fornyedes d. 15. Mig (Langebeks DipL), 
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Forskjellige Forhold hiudrede dog endnu Flaadens^ 
Afsejling. Den ilte April sendte Kongen saaledes sin 
Sekretær Axel Jul til Kong Gustav med Opfordring til 
at lade udruste nogle Skibe, der kunde støde til den 
øvrige Flaade i Øresund. Imidlertid vare allerede flere 
Skibe ankomne fra Hansestæderne, og da Tile Griseler 
d. 14. April kom tilbage med de erobrede Skibe, skulde 
Byttet deles og de tre Skibe, som ved Fordelingen vare 
tilfaldne Danmark, udrustes til at gjøre Toget med. Fra 
alle Rigets Ejøbstæder samledes Søfolk og Proviant, kort 
sagt, alt var i travl Virksomhed, medens der samtidig 
førtes vigtige Forhandlinger med Lybækkerne om Sun- 
dets Spærring mod Hollænderne og om et For- 
svarsforbund mellem Lybæk og Danmark^ hvorved Hol- 
lænderne udelukkedes fra Østersøhandelen , Forhandlin- 
ger, som trak i Langdrag, da de vare af en saadau 
Beskaffenhed, at kun den yderste Nød kunde tvinge 
nogen dansk-holstensk Regering til at gaa ind paa Ly- 
bæks Fordringer.^) — Midt under alt dette (25de April) 
fik Kong Frederik Kong Kristierns Breve af 24. Novbr. 
og 14. Marts i Hænde. Disse Breve skulde ikke gjøre 
Kongen mildere stemt mod Brodersønnen; thi vel foreslog 
denne jo en fredelig Kontrakt, men kun under Forudsæt- 
ning af, at man anerkjendte hans Ret til alle hans tidli- 
gere Riger og satte ham i Besiddelse deraf, da vilde 
han paa sin Side vise sig naadig mod sin Farbroder og 
finde sig i fremmede Fyrsters Mægling. — Allerede samme 
Dag opsattes et Svar til Kong Kristiern: ogsaa Kong 
Kristiern henvises til at tænke paa Guds Ord og at afstille 
al Blodsudgydelse, i det han erkjender Gruds underlige og 

^> Reimar Kock. — 1532, Torsdag efter Quasimodogeniti, Instrux 
for Azel Jul, Gkh. Ark., Norge. — Om Undrøhandlingerne med 
Lybæk henvises til Paludan-Mliller, Qr, Fejde I, og Waitz, 
Wmllenwever I. 
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ubegribelige Dom, ved hvilken Kong Frederik er kommen 
paa Tronen ; derfor kan eller vil denne ingenlunde saaledes 
Yige fra sine Riger og overantvorde dem til Kong Kristiern 
efter hans Begjær; men denne bør opgive sit ubillige For- 
sæt og ikke selv give Anledning til Guds Fortørnelse ved 
Blodsudgydelse. — Men drajt og ikke uden Grund hedder 
det derpaa i en indlagt Seddel: ^Som I lade mærke udi 
eders Skrivelse, at I have annammet Guds Ord, da ville 
vi ikke dølge, at os er til Vidende vordet, at endog I 
havde ladet eder med besynderlig Flid undervise udi Guds 
Ord efter hellige Evangelio, som I mangfoldigen have eder 
høre ladet og bekjendt, da have I dog siden for Menneske- 
frygts Skyld ikke anset Sandhed, eders Sjæls Salighed eller 
Gluds Ære, men menneskelig Gunst og eders legemlige 
Fordel (hvilket ingen retsindig Kristen tilhører) og have 
samme Sandheds Undervisning i det hellige Evangelio, 
som I e|ier saa højt berømmer af, igjenkaldt og derfor 
aabenbart nu to Aar siden forleden ladet eder afløse af 
en pavelig Legat. For slige og andre underlige og farlige 
Gjerninger, som vi have forfaret af eder, som I have be- 
vist eder baade mod Gud og Mennesker, tør vi ikke 
sætteLove til nogenHandel atgive os udi med 
eder.''*) 

Samme Dag tilskrev Biskop Styge Krumpen Kong 
Kristiern et bestemt Afslag paa hans Opfordring til ham 
som til de andre Biskopper om at vende tilbage til ham 
og bevæge de andre dertil, „thi brændt Barn skyr Ilden". 
Vi tør vel derfor antage, at disse Sager i disse Dage have 
været til Forhandling i Rigsraadet, og at man i dette 



O Samtidig Afskrift i Dske Kong. Hist. 1 2, dat. [To]rsdagen efter 
Jubilate. — Ved Stedet om den pavelige Legat har der staaet 
„i Augsburg*\ men disse Ord ere atter udstrøgne. Kilden er 
neppe anden end den forvirrede Beretning i Ny danske Mag. 
VI, 76. 
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ikke har været ukjendt med den Fuldmagt, som den 
28de April af Kongen gaves til den Kommission, hvem. 
Toget til Norge blev betroet, nemlig Biskop Knud Gyl- 
denstjerne, den norske Rigsraad Niels Lykke og 
Øverste over Kongens Landsknægte Seinwald von. 
Heidersdorf. Den lyder paa, at de skulle ^drag^ 
heraf med vore Orlogsskibe og Krigsfolk og ind i Yorfe 
Rige Norge og der gjare deres yderste Flid til, at dc^ 
enten med Minde, Dagtingen eller med Magt^ 
kunne komme samme Rige og dets Indbyggere under voit' 
Haand igjen, hvilke som os frafaldne ere og som vor og^ 
Rigens Fjende Kong Kristiern nu med Vold og Magt har 
trængt fra os.^ Derfor faa de i Forening med Hr. Mo- 
gens Gyldenstjerne ved dette Brev Fuldmagt til 
„at handle og udi alle andre Maader i samme Hverv at 
gjøre og lade, efter som Lejligheden sig derom begive 
kan og dem paa vore Vegne kan tykkes nytjieligst, raade- 
ligst og gavneligst være, og hvad de saa paa vore Vegne 
paa denne samme Rejse og udi samme Ærinde gj ørende, 
handlende, skrivende, beseglende, dagtingende 
og udi alle Maader besluttende vorde, ville vi 
skal have Fuldmagt i alle Maader, ligesom vor egen kgl. 
Person der selv tilstede hos var og havde gjort, 
handlet, skrevet, beseglet, dagtinget og besluttet." Sekre- 
tæren Jesper Brochmann tilskikkes derfor med det 
kgl. Segl, „at skrive og besegle under vor Titel, Navn og 
Signet, hvad samme vore principale Høvedsmænd ham 
paa vore Vegne befalendes vorde, være sig enten For- 
handlinger, Dagtingninger, Kontrakter eller udi alle an- 
dre Maader, som de formærke kunne nyttigt at være**, 
og „hvad Brev de saa udi vort Navn og under vort 
Signet, eller i deres eget Navn og under de- 
res Indsegl og Signeter paa vore Vegne udgi- 
vendes vorde, ville vi, at saa skal udi alle Maader 



I 
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ubrødelig holdes ved fulde Magt, som forskrevet stander, 
red vor kgl. Love og Ord."^) 

Tillige medgaves Kommissærerne et samme Dag ud- 
stedt Brev til Ærkebispen og alle Norges Indbyggere. 
Kongen optiæder her som den milde og forsonlige, der 
beklager al den Vold og Fortræd, som Kong Kristiern 
har gjort dem, hvorfor han sender dem sine principale 
Høvedsmænd „til Hjælp, Trøst og Undsætning", hvilke 
have Fuldmagt, som om Kongen selv var tilstede, hvorfor 
han „begjærer'', at de ville være dem samtlige og hver 
besynderlig følgagtige og tro.*) 

Senere benægtede man, som vi skulle se, at denne 
Fuldmagt var fri; man erklærede, at det kun var overfor 
Nordmændene, at Kommissærerne havde Ret til at 
underhandle, derfor var det kgl. Segl medgivet dem, men 
ikke overfor Kong Kristiern, og at ingen paa Fuldmagten 
støttet Overenskomst havde Gyldighed, naar det kgl. Segl 
ikke var brugt.*). Hvor falsk denne Fremstilling er, 



^) Originalen, dat. Ejøbenhavn 1532 (uden Dag), med Kongens 
egenhændige Underskrift og med Seglrem, hvoraf Seglet dog 
nu er bortfaldet, findes i Geh. Ark., Dske Kong. Hist. 12. — 
I Fred. 1 Registrant er det indført med Ds^toen „Cantate 
Søndag^'- (herefter trykt i Dipl. Norv. V, 1073). — En Mængde 
danske og tyske, trykte eller skrevne Kopier haves. 

•) Dipl. Norv. VIII, 684. 

•) Saaledes ogsaa Hvitfeld (S. 1358), der giver et meget mangel- 
fuldt og vildledende Uddrag af Fuldmagten, idet flere af de 
vigtigste Stridspunkter ere udeladte (saaledes at ogsaa hvad 
der besegledes med Kommissærernes eget Segl skulde være 
gyldigt). Hvitfeld har taget sit Ræsonnement fra Grevefejdens 
Stridsskrifter (jvfr. S.1454); men skulde Hvitfeld virkelig ikke 
have set Fuldmagten? Originalen har han maaske ikke kjendt ; 
det er tvivlsomt, naar og hvorledes den er kommen i Geh. A.rk.; 
en Tid lang synes den at have været i Knud Gyldenstjernes 
Værge; men Hvitfeld har en Dagsangivelse (Søndag efter(!) 
Cantate), og han har vidst (S. 1382), at de vigtige Aktstyk- 
ker bleve udspredte under Grevefejden, og han kan meddele 



fremgaar af Fuldmagtens Ordlyd. Saa meget ville yi 
ogsaa se af det falgende, at Kommissærerne ikke et 
eneste Øjeblik have tvivlet om, at de ifølge den frie 
Fuldmagt jo havde Ket til at underhandle med Kong 
Kristiern selv. Vel fandtes dette ikke udtrykkelig nævnt 
i Fuldmagten, men ifølge hele dens fuldstændig frie Form 
maatte det have været fuldstændig forbudt, hvis den ikke 
strakte sig saa vidt. Og det er da ogsaa paafaldende, at 
det skulde have været dem forment at træde i Under- 
handlinger med den Mand, der stod i Spidsen for en 
fjendtlig Hær, naar de dog ved fredelige Midler skulde 
søge at bringe Norge igjen ind under Kong Frederiks 
Scepter. Man kunde maaske indvende, at Kong Frede- 
riks Brev af 25. April til Kong Kristiern, hvilket Kom- 
missærerne selv medbragte til Norge, saa udtrykkelig af- 
slog en Overenskomst med Kong Kristiern, at Kongens 
Mening om denne Sag var klar. Men dette Brev kunde 
dog aldrig indskrænke den senere udstedte frie Fuldmagt. 
Desuden gik dette Brev ud fra en anden Forudsætning — 
Kong Kristierns Gjenindsættelse i hans Kiger og Lande. 
En saadan Overenskomst kunde Kommissærerne ifølge 
Fuldmagten selvfølgelig ikke indgaa. Deres Hverv var 
Norges Indordning under Kong Frederik, og ikke andet, 
men til at opnaa dette Maal havde de fuldstændig Me 
Hænder. 

Endnu et fremgaar af Fuldmagten og bestyrkes ved 
mange andre Vidnesbyrd: det er fuldstændig falsk, naar 
man senere vilde kaste hele Skylden paa Knud Gylden- 
stjerne alene; han er kun Kommissionens Hoved, fordi 
han har højest Rang, men han kan intet udføre uden de 
øvrige Medlemmers Samtykke; hver enkelt af dem har 
samme Magt og samme juridiske Ansvar; ja det var 

(S. 1412) det Aktstykke, hvormed de fulgte som Bilag, nemlig 
Grev Kristoffers Proklamation af Mig 1534. 



55 



endogsaa paalagt dem intet af Vigtighed at foretage udea 
Samraad med Hærens øvrige Befalingsmænd.^) — Kom- 
missionens Sammensætning tyder paa det samme : da den 
ikke blot havde et militært, men langt mere et politisk- 
diplomatisk Formaal havde man i Spidsen for den sat, 
ikke en Kriger, men en civil Stormand med høj Bang; 
thi det var almindeligt i hine Tider; ogsaa Hansestæderne 
sendte Borgmestre og Baadmænd med deres Hære og 
Flaader som Overledere, nagtet disse ikke selv vare krigs- 
kyndige (WuUenwever f. Ex. og ved denne Lejlighed de 
faanseatiske Baadmænd). Hertil kom saa, af Hensyn til 
Nordmændene, en norsk Bigsraad, der navnlig havde stor 
Indflydelse nordenfjelds, og som militær Sagkyndig en 
anset Kriger. Alle disse Mænd havde tidligere staaet i 
et nærmere Forhold til Kong Kristiern ; da de nu fik en 
saa stor Indflydelse paa hans Skjæbne, skulle vi i Kort- 
hed omtale deres tidligere Forhold. 

Mester Knud Henriksen Gyldenstjerne var endnu 
en Mand i sin kraftigste Alder, vel neppe meget over fyrge- 
tyve Aar. Paa fædrene og mødrene Side hørte han til 
Landets to mægtigste Ætter, Gyldenstjememe og Bildeme. 
Tidlig var han traadt ind i Kongens Kancelli som Sekretær, 
og allerede i denne Stilling havde han i Kong Kristierns 
Tid udført adskillige Hverv. Ved gjentagne Anbefalinger 
af sin Morbroder, Biskop Ove Bilde, var han af Kong 
Kristiern bleven forlenet med Domprovstiet i Viborg. 
^Jeg haaber, at han vil blive eders Naade en tro Mand^, 
havde Bispen i den Anledning skrevet til Kongen.') Han 
deltog heller ikke i den jyske Sammensværgelse uLod 



^) Mogens Gyldenstjemes Forsvarsskrift. 

^) O. Biilde til £jr. 2, 12. April (5ta feria iofra octauas Pasohe) 
1520 <D. K. Hist. 23). — Domprovst i Viborg biev han dog 
først næste Aar efter Jørgen Frises Udvælgelse til Biskop 
<Dipl. Vib. Nr. 192; 197-98). 
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Kongen; tvertimod blev han af denne tillige med &in 
Morbroder brugt som Mægler under Forhandlingerne med 
de oprørske Stormænd. Først da Kongen selv havde op- 
givet Jylland og udsat sine Tilhængere for Oprørspartiets 
Hævn, opsagde han Kongen Troskab, omtrent samtidig 
med Ove Bilde og Mogens Grøje. Men det gik ham som 
de andre. Fra nu af sluttede han sig til den Side, hvor 
hans Sympathi maatte være. Han blev strax optagen i 
Bigsraadet, en Udvælgelse, der er mærkelig, da han er 
den eneste nyoptagne gejstlige Kigsraad. Dette tyder 
paa, at den unge Prælat har været anset for en Mand, 
det paa Grund af hans Byrd og Anseelse har været Kon- 
gen ^af Vigtighed at drage til sig. Som Kigsraad fik han 
Lejlighed til at komme ind i alle Tidens Spørgsmaal og 
Forhandlinger. Han var saaledes blandt de Raader, som 
Kongen strax efter tilforordnede sin Søn Hertug Kristian, 
da denne gjennem Jylland og Fyn drog mod Kjøbenhavn. 
Allerede ved denne Lejlighed havde Kongen befalet, at 
han skulde forlenes med Bispen af Fyns Gaard i Odense. 
Kongen synes saaledes tidlig at have udset ham til den 
Stilling, han senere kom til at . indtage ; dog hindredes det 
endnu derved, at Biskop Jens Andersen selv gik over paa 
Kongens FartL^) Ved flere vigtige Lejligheder nævnes 
hans Navn i de følgende Aar, saa han lader til at have 
nydt saa vel sine Medbrødres som Kongens Tillid.^) 



*) I den jyske Haandfæstning af 26. Marts (Geh. Ark. Aarsbereto. 
n, 65) nævnes han endnu ikke blandt Baaderne, men i Breve 
af 7. April og følg. Dage kaldes ban ,,vor Raad" (Gottorpske 
Fæliesarkiv XlTl 47 c og g). — Jvfr. Allens Breve I, 30, 33, 47. 

^) Allens Værk V, 78 (det jyske Raads Udsending til Segeberg i 
Anledning af Stridighederne med Lybæk om Galland 1525); 
Ny dske Mag. V, 306 (sendes i 1528 af Eigsraadet til Kongen 
fbr at gjøre Forestillinger mod Danmarks Indblanding i Land- 
grev Filip af Hessens paatænkte Krig i Tyskland). 



57 



Forholdet til denne var ogsaa bleven fastere ved Knud 
Gyldenstjernes Stilling i Kirkestriden. I den Henseende 
er det betegnende, at han er det eneste gejstlige Medlem 
af Saadet, der har medundertegnet Kongens og det verds- 
lige Raads Hævdelse af Aage Sparre som Ærkebisp i 
Lund mod Pavens Vilje, og at han var en af de Rigs- 
raader, som ledsagede Kongens Datter Dorothea paa hen- 
des Brudefærd til den „kjætterske^ Hertug af Preussen, 
et Giftermaal, der i høj Grad misbilligedes af det katholske 
Aristokrati baade i Danmark og i Hertugdømmerne. Da 
Knud Gyldenstjerne derpå a ved Kongens Gunst var ble- 
ven Biskop paa sin Fødeø Fyn, med Forpligtelse til ikke 
at søge sin Bekræftelse i Bom, men uden nogen Forplig- 
telse i religiøs Henseende, optraadte han ingenlunde ud- 
fordrende mod Lutheranerne; tvertimod tyder hans Sam- 
tale med Hans Tavsen og hans Indkaldelse af Jørgen 
Sadolin til Odense noksom paa det modsatte. Han var 
saaledes bleven nøje knyttet til Kongen og stod med sin 
Slægt, i Modsætning til Bilderne, i mange Henseender 
den nyere Tid nærmere end den gamle. ^) — De Forsøg, 
som Kong Kristiern gjennem Gustav Trolle og andre 
havde gjort for at drage Knud Gyldenstjerne over til sig, 
havde derfor ingen Fremgang haft. I den sidste Tid 
havde hans Opmærksomhed været stærkt optaget af Rust- 
ninger og Planer i Anledning af Kong Kristierns Tog, 



^) I en udateret Opsats, dog fra Tiden kort efter 1536, om en 
langvarig Arvestrid mellem Bilderne og Gyldenstjernerne siges 
saaledes, at Gyldenstjernerne allerede for nogle Aar siden havde 
skiftet det Gods imellem sig, som deres Fader o^ Morfader 
havde tillagt gejstlige Stiftelser, medens Bilderne endnu udtale 
Haab om, at det kunde komme tilbage til Kirken, „hvis Gud 
det haver saa forset, at den gamle Skikkelse om Kirker og 
Klostre, Guds Lære og Tjeneste maa herefter igjen opkomme'''. 
(Geh. Ark. Dske Saml.) 
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ihi ban var iAaretl531, ligesom de andre Bisper, bleren 
sat i Spidsen for Stiftets verdslige Styrelse.*) 

Knud Gyldenstjeme var saaledes ingenlunde en med 
Regjeringssager ukjendt Mand, da det vigtige Hverv blev 
tam betroet. Senere, da han var bleven gjort til Synde- 
buk, opkastede man det Spørgsmaal, hvorfor man netop 
havde valgt ham. S våning (og efter ham Hvitfeld) an- 
fører som Grund, at Bigsraadet havde ment, at han som 
Mogens Gyldenstjernes Broder vilde være ivrigst til at 
bringe denne Undsætning. Denne Grund synes dog tem- 
melig barnagtig. Kong Frederik derimod lod senere sin 
Svigersøn Hertug Albrecht forstaa, at Knud Gylden- 
stjerne havde paatrængt sig selv. Vi have endnu en 
Ordre til Knud Gyldenstjerne fra Slutningen af Marts 
om ufortøvet at begive sig tU Kongen, og allerede i Fe- 
bruar havde Kongen stræbt at mægle Stilstand i en Strid 
mellem Knud Gyldenstjerne og hans Slægt paa den ene 
og Anders Bilde paa den anden Side.^) Derved udelukkes 
selvfølgelig ikke, at Knud Gyldenstjeme selv kan have 
ønsket sig et saa stort Hverv; han skal senere i Oslo 
have ytret, at han aldrig vilde have paataget sig det, 
havde han ikke faaet fuldstændig frie Hænder (Reimar 
Kock). Han synes desuden at have været en Mand, der 
nærede høje Tanker om sin egen Dygtighed og som har 
været i Besiddelse af en god Del Forfængelighed og Bram, 
paa hvem verdslig Magt og Hæder gjorde et stort Indtryk, 
og som havde forstaaet at bruge verdslige Midler mere end 



O 1530, Decbr., Mecheln, Gustav Trolle til Knud Gyldenstjeme. 
— 1532, Mikkel Klavsen^ Borger i Odense, til Fred. 1 om Breve 
fra Kr. 2, han har besørget til Knud Gyldenstjerne (D. Kong. 
Hist. 11 og 12). 

^) Behrmann, Fængselshist. 113, 116. — Udateret Skrivelse til 
Knud Gyldenstjeme i Fred. Istes Eeg., D. Kong. Hist. 14, 
fol. 45. — 14. Febr., Nyborg, Kongen til A. Bilde. — 23. Marts 
var Knud Gyldenstjeme allerede i Kjøbenhavn. (Adelsbreve 53). 
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Hrkelige til at opnaa sin høje Stilling. Hans Karakter 

manglede Styrke; han stod vaklende til Tidens Spørgs- 

maal. Det er derfor ikke utænkeligt, at han selv har troet 

sig særlig skikket til et saa betydningsfuldt Hverv., til at 

optræde som Mægler baade overfor Norge og overfor Kong 

Eristiern. Men saa dybt var Kong Frederik og Bigs- 

raadet dog endnu ikke sunket, at de behøvede at 

lade sig Knud Gyldenstjerne paanøde af ham selv. De 

maa have anset ham for skikket til Hvervet, ellers havde 

de ikke behøvet at tage ham. Ogsaa Kong Frederik øn* 

skede jo at fremtræde som den milde og forsonlige, der 

hellere ved Underhandlinger end ved Magt vilde se Norge 

bragt under sig igjen. Og paa de norske Biskopper 

maatte det dog vel snarere gjøre et heldigt Indtryk at 

se en Biskop i Spidsen for dette Hverv; thi hvorledes 

end hans personlige religiøse Standpunkt var, saa var han 

dog endnu katholsk Biskop og som saadan kaldet til at 

forsvare Kirkens verdslige Magt. 

Endnu mere end Knud Gyldenstjerne havde dog hans 
Mostersøn Niels Lykke staaet i det nøjeste Forhold til 
Kong Kristiern. Som yngre Søn af den gamle Bigsraad 
Joachim Lykke og en Søster til Biskop Ove Bilde var han 
endnu som Dreng bleven ansat ved Kong Hanses og Kong 
Kristierns Hof. Opvoxet ved Hove, méd naturlig Begavelse, 
et indsmigrende Væsen baade overfor Mænd og Kvinder, 
med en veltalende Tunge, der kunde henrive og overbevise, 
havde han i høj Grad vundet Kong Kristierns og hans 
Dronnings Gunst. Ved Hove havde han indsuget Had 
til den katholske Kirke ; med Glæde havde han taget mod 
et Par Klosterforleninger; man tilskrev ham i Forening 
med Hans Mikkelsen stor Del i Kong Kristierns Lands- 
lov, hvorved Gejstlighedens Magt knækkedes. Ved det 
stokholmske Blodbad havde hans lette Tunge skullet be- 
43m7kke Koligens Færd ved Bursproget paa Stortorvet før 
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Henrettelsernes Begyndelse. Intet Under, at han ved denne 
Færd var kommen paa Kant med det katbolske Stormands- 
parti, og at han blev Kongen tro, da Uvejret brød løs. 
Han deltog i Kjøbenhavns Belejring ved Henrik G-øjes 
Side og fulgte senere denne til Bremen. Kongen og 
Dronningen bragte Lam her til diplomatiske Sendelser^ 
og man har fra Landflygtigheden Bceve fra ham til Kon- 
gen og Dronningen, overstrømmende af de dyreste, man 
kunde fristes til at sige de væmmeligste Forsikringer om 
evig Troskab. Men Hadets og Tvedragtens Aand var 
hurtig trængt ind mellem Kongens Omgivelser i Udlændig- 
heden, og Kongens medfødte Mistænksomhed blev hurtig 
vakt baade mod Henrik Gøje og Niels Lykke. Indviklet 
i Henrik Gøjes uheldige Fengeforhold kom Niels Lykke 
ogsaa i Uvenskab med denne, og da denne derpaa var 
vendt tilbage til Danmark til Kong Frederiks Grunst og 
en ventende Brud, medens Niels Lykke endnu i nogen 
Tid hensled Livet i Udlændigheden, miskjendt af Kong 
Kristiem og uden tilbørlig Hjælp fra denne, vendte ogsa& 
han tilbage, efter at formaaende Slægtninge (Peder Lykke 
og Ove Bilde) havde faaet ham udsonet med Kong Fre- 
derik, og Omslaget blev stort, saa forbavsende, at man i 
nyere Tid har troet at maatte gjøre to Niels Lykker ud 
af den ene. Efter at hans Slægtninge vare gaaede i 
Borgen for ham, blev paa Nyborg Slot af Kong Frederik 
selv, i Hr. Yincens Lunges Nærværelse, dennes Svigerske 
Jomfru EUine Henriksdatter Bømer, som Moderen Fm 
Ingerd til Østeraat efter Hr. Vincens's Tilskyndelse kort 
før havde kastet hen for den ynkelige Daljunker, — givet 
i Hr. Nielses Værge som Hustru! Til Norge rejste han 
kort efter med sin unge Brud, med høj Rang, med Ridder- 
værdighed, og blev kort efter optaget i Norges Riges Raad 
og forlenet med en Del af sin Svigermoders Forleninger. 
Det var et politisk Giftermaal, derom kan der. ikke være 
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Tvivl, og om de have kjendt hinanden fra tidligere Dage, 
er meget tvivlsomt. Det var netop paa denne Tid, atHr. 
Vincens var bleven ydmyget paa Grund af hans Forhold 
til Daljunkeren. „Hr.^ Niels Lykke skulde indenfor den 
mægtige østeraatske Families egen Kreds danne en Mod- 
vægt mod ham. — Det var vanskelige Forhold; en gammel 
Faders bange Anelser fulgte ham paa Vejen, men ogsaa 
gamle Fjenders Nag, deriblandt den mægtige krumme- 
digeske Æts. Fru Sofie Krummedige, Eske Bildes Hustru, 
var ham derfor ikke god, og det var saa meget betydnings- 
fuldere, som Eske Bilde netop kort efter Niels Lykkes 
Bryllup afløste Hr. Vincens som Slotsherre paa Bergen- 
hus. Dog lykkedes det Hr. Niels at komme i et godt 
Forhold til alle Parter ; Fru Sofie skulde senere ved mange 
Lejligheder blive en moderlig Støtte for hans Børn, og 
Forholdene medførte, at han og Eske Bilde maatte slutte 
sig sammen. Fejden var netop da i fuld Gang mellem 
Ærkebisp Olaf og Hr. Vincens og Fru Ingerd. Det lyk- 
kedes Niels Lykkes mæglende Talent at faa et Forlig 
bragt i Stand, og fra nu af sidder han i nogle Åar fast 
i Kong Frederiks Gunst. — Vi kunne i denne skitserede 
Oversigt ikke følge Niels Lykkes Færd i Norge i disse 
Aar; men han indlagde sig ved sin mæglende Rolle ikke 
ringe Fortjenester og virkede som dansk Mand trolig for 
nærmere Forbindelse mellem Bigerne. Det var derfor 
intet Under, at Kong Frederik satte stor Pris paa ham. 
Det viste han ogsaa ved, da et fælles dansk norsk Herre- 
møde i Sommeren 1531 endelig skulde komme i Stand, 
at overdrage ham sammen med Mogens Gøje at forebringe 
Herredagen Begjeringens Hverv, ligesom han ogsaa paa 
denne Tid omordnede Lensforholdene mellem ham og 
hans Svigermoder efter hans Ønske. Da Herredagen der- 
paa opløstes paa Grund af de allerede dengang truende 
Krigsudsigter, beholdt Kongen Nielb Lykke hos sig. 



medens hans Hustru EUine drog tilbage til Norge meÆ 
Fru Ingerd og Hr. Vincens — til store Sorger og megen 
Modgang. Hvilket betydeligt Hverv Kongen derpaa hårde 
tiltænkt Niels Lykke i Decbr. — Januar i Forening med 
Johan Rantzov under de truende Krigsudsigter fra Nord- 
tyskland, have vi allerede set; det lader til, at Kongen 
har villet bruge Niels Lykke i Nordtyskland, hvor han 
fra sin Udlændigheds Dage var godt kjendt med Forhol- 
dene og havde været brugt i Forhandlinger med Hertug" 
Henrik af Brunsvig og andre. — Under disse Forhold 
var Niels Lykke selvskreven til at indtræde i den Kom- 
mission, hvis Hverv det var at bringe Norge igjen ind 
under Kong Frederik. Samtidig gaves ham det særlige 
Hverv at drage op til Bergen, saa snart Kommissærerne 
fandt det belejligt fra Oslo at sende en Del af Ski- 
bene Nord paa, for i Forening med Vincens Lunge atter 
at bringe Nordlandene til Rolighed. Og der var saa 
meget større Grund til at betro Niels Lykke dette Hverv, 
som hans Troskab mod Kong Frederiks Sag havde ram- 
met ham meget haardt.^) 

^) Indholdet af Niels Lykkes specielle Hverv nordenfjelds freoi- 
gaar dels af de følgende Underhandlinger med Ærkebispen, 
dels, og fornemmelig^ af Kommissærernes Hverv til Kong Fre- 
derik af 17. Maj, Kongens Svar herpaa og Knud Gyldenstjernes 
Brev af 3. Juli Ovfr. senere). — Om Niels Lykke henvises 
til Allens Breve I, 268 ogL. Daae's „Fru Ingerd og hendes 
Døtre**'' i norsk hist. Tidsskr. — Desuden er benyttet en Mængde 
Breve dels i vore danske Samlinger^ dels i det norske Rigsarkiv, 
MUnch. Saml., foruden de trykte Kilder. Forfatteren haabcr 
at faa Lejlighed til en udførligere Skildring af Niels Lykkes 
paa Omvexlinger rige Liv; her skal derfor blot gjøres opmærk- 
som paa, at mod Identiteten af de to Niels Lykker kun strider : 
1) Hvitfelds Efterretnmg pag. 1267, at „Hr.*' Niels Lykke alle- 
rede 1523 blev afsendt med V. Lunge til Nordlandene for at 
lægge Landet under Kong Frederik; men med Allen IV, 2, 
560-1 maa jeg hævde, at her foreligger en Forvexling af Hvitfeld 
med Begivenhederne 1532; ikke i et eneste Brev fra eller om 
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Kristiern 2(leii havde nemlig ingenlunde glemt Niela 
Lykke. Allerede fra Udlandet havde man holdt Udkig 

Norge nævnes Niels Lykke før Underhandlingerne om Gifter- 
maalet i 1527 og 1528; dette er det eneste Øjeblik, da de „to 
Niels Lykker^*" støde sammen, nemlig i Danmark; den norske 
sendes til Norge (Kongebrev til Ærkebisp Olaf af 7. Avgnst 
1528, MUnch. Saml. 2372^ Kristiania), og Udlændighedens faatr 
25. Avgust (Geh. Ark., Dske Selsk. Saml.) sit Mellemværende 
afgjort med Henrik Gøje — for derpaa at forsvinde for stedse! — 
2) Hvitfelds Fortælling, at (Udlændighedens) Niels Lykke blev 
slaaet til Ridder ved Kroningen i Stokholm 1520; thiDaae har 
allerede gjort opmærksom paa, at Udlændighedens Niels Lykke 
neppe var Ridder. Dette er rigtigt, thi ingen Niels Lykke næv- 
nes, hverken i private eller officielle Breve, med Sikkerhed som 
Ridder før i Kongebrevet af 7. Avgust 1528. Hvitfelds 
Kilder, hverken hans Hovedkilde, Øjenridnet Olaus Petri,, 
eller Chytræus eller Svaning, omtale Niels Lykke blandt de 
nyslagne Riddere 1520; heller ikke Reimar Kock. Ved en 
Fejltagelse af Hvitfeld eller hans Skriver (har denne misforstaaet 
Chytræi „Nicolaus Bilde''^?) maa dette være indkommet; da 
Hvitfeld skrev sinKr. 2, antog han jo allerede (fra sin Fred. 1),. 
at Niels Lykke var Ridder 1523. — 3) Fru Ingerds Breve i 
Dipl. Norv. V, Nr. 1095-98 bevise, hvis „mynheer'"'' skal betyde 
hendes afdøde Mand, at der er sluttet en foreløbig Aftale om 
Ægteskabet før hans Død Decbr. 1523, men intet mod Identi- 
teten af de to Niels Lykker; men da er Udtrykket „begeven"* 
i Nr. 1095 højst paafaldende; thi i sin Sammenhæng kan dette 
Ord ikke godt betyde andet end „gift'' (jvfr. herom en Polemik 
i norsk „Aftenbladet'''' Novbr.-Decbr. 1874). „Min Herre'*' bru- 
ges ogsaa om Kongen (Dipl. Norv. I, Nr. 1036; VII, Nr. 667), 
og her er det mindre paafaldende, da „seliger nagelaten konningk 
Frederik'"'' er nævnt forud i Brevet; det mærkeligste Exempel 
er dog et Brev i Vedel-Simonsens Ruderne II, 16, hvor „min 
Herre'' ligeledes betegner Kong Frederik, der laa syg paa Nyborg 
(hvilket ogsaa Vides af andre Kilder) ; Vedel-Simonsen har her lige- 
ledes misforstaaet Udtrykket og forklaret det „min Husbond"; 
men af tidligere Ytringer i Brevet fremgaar, at Brevskriverindens 
Husbond netop ikke var i Nyborg. Ogsaa i „Tegneiserne" (i 
Dsk. Mag.) bruges „min Herre" meget ofte om Kongen, — 
Dertil kommer, at de to Niels Lykkers Haandskrift (navnlig 
Navnets ejendommelige Sving) og Segl ere ens. 
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med hans Færd i Norge, og naar man husker hans tidli- 
gere nøje Forhuld til Kongen og de dyrehare Forsikringer 
om Troskab, som selv hans sidste Breve til Kongen inde- 
holdt, forstaar man Kongens Forbitrelse. Dertil kom hans 
nøje Forhold til Vincens Lunge og Fru Ingerd, denne af 
Kongen forhadte Æt, der nu stod i Spidsen for det lutherske 
Parti i Norge, og som vare i Besiddelse af Norges vigtigste 
Klostre og hadedes af Gejstligheden. Allerede fra Hesnæs 
TJdhavn havde Kongen derfor opfordret Ærkebispen i gjen- 
tagne Skrivelser til at fange Niels Lykke og Vincens Lunge 
og føre dem til ham. Dette lod Ærkebispen sig ikke sige 
to Gange. Nu havde han Lejlighed til at lade sit længe 
dæmpede Nag frit Løb. Strax efter at han havde aflagt 
Hyldingseden til Gustay Trolle, havde han derfor, i Decbr. 
Maaned, begyndt at sætte sig i Besiddelse af Niels Lykkes, 
Fru Ingerds og Hr. Vincens's Len, ligefra Vardøhus og 
Jempteland til Giske og Fosen, Niels Lykkes Hovedlen, 
hvor hans efter en Vaadeild nylig opbyggede Kongsgaard 
laa, og hvor Fru EUine vistnok den Gang opholdt sig.^) 
Lige indtil Stad haandgik Almuen Kong Kristiern; Vin- 
cens Lunges Fogeder og Folk bleve ihjelslagne eller fangne 
rundt omkring, og det gik neppe lempeligere til i Niels 
Lykkes Len. Værre blev det endnu efter Ærkebispens 
Sammenkomst med Kongen i Oslo. Her udstedte Kongen 
(1. Januar) et aabent Brev, hvori han kundgjør, at han 
har befalet Ærkebispen at Arge og fejde paa alle sine og 
Kronens Fjender og lade dem gribe og fange, særdeles 
Hr. Vincens, Fru Ingerd, Niels Lykke og alle deres T3- 
hængere. Tjenere og Fogeder.^) Ved sin Hjemkomst 



^) Af V. LuDges Breve af 1 . Decbr. i Dipl. Norv. VHI fremgaar 
nemlig, at Fru Elline da hverken var i Bergen eller hos Fru 
Ingerd. Af de øvrige Døtre var Lucie hos Vincens Lunge^ hvis 
Hustru.) Margrete^ laa i Barselseng, og Ingeborg hos Moderen. 

«) Dipl. Norv. VIII, Nr. 663. 
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satte Ærkebispen disse ForanstaltniDger i Værk med for- 
nyet Kraft. Alle skulle falde til Føje, skrirer han om- 
kring til Lenene, ^tthi hans Naade har lovet og tilsagt 
os alle i den hellige Trefoldigheds Navn, at han vil holde 
os ved Guds Lov og ej tilstede, at Luther eller hans 
Disciple skulle herefter besvige hans Undersaatter med 
deres falske og forgiftige Lærdom, uden hans Naade vil 
lade dem straffe paa Liv og Gods.**^) Nu gik det lystigt 
til i Januar og følgende Maaneder. Videre og videre 
strakte Ærkebispens Plyndringer sig^ overalt understøttet 
af Almuen. Helt ned til Mielde, noget Nord for Bergen, 
naaede de; her blev Hr. Vincens's „Kapellan** udplyn- 
dret; Ask Bispegaard blev udplyndret til Straf for, at Bisp 
Oluf i Bergen, af Frygt for Eske Bilde, holdt ved Kong 
Frederik. Samtidig tog de Streifkorps, som Jørgen Han- 
sen og hans Hjælpere til Lands og Vands havde udsendt 
mod Vesterlandet, Stavanger og truede Bergen Syd fra, 
under idelige Kampe med de af Eske Bilde udsendte 
Streifkorps. Hidtil havde Hr. Vincens siddet paa sin 
Ejendom Lungergaarden ved Bergen, hvorfra han havde 
hjulpet E^ke Bilde med Skyts og Proviant; nu følte han 
sig ikke engang sikker her. r^eg vil derfor", skriver han 
til Kong Frederik (16. Februar), ^med Eske Bildes Sam- 
tykke tage mig en føje Ort ind ikke langt heden"; dette 
Sted vil han forsvare og befæste, saa det kan udholde et 
lille Angreb, og imidlertid vente paa Undsætning fra Kon- 
gen; han vil vove Liv, Hals og Velfærd for denne og 
haaber før A årets Ende at være med til at straffe For- 
ræderne.') I ØstpoUen, en af HardangerQordens afsides 
Indvige, omgiven af Jøkler og Bræer, tog Hr. Vincens 



^) Ærkebispen til Indbyggerne i Helsingeland^ Ropparbergslagen 
og Dalarne^ Sienviksholm, Scholasticæ Dag (10. Febraar) 1532^ 
&eh. Ark. Norske Saml. 1, Faso. 6. 

^) Dske Kong. Hist. 12. 
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sit Stade med samt sin Hustru og Jomfru Lucie, medens 
Børnene bleve i Bergen under Fru Sofie, Eske Bildes 
Hustrus, Varetægt. For Isens Skyld, skriver han her- 
fra til Eske Bilde (21de Februar), har han ikke kunnet 
komme derhen, hvor han havde agtet sig; derfor har 
han lejret sig her i Fjorden, inden for en strid Strøm, f^t 
Glavind bred, igjennem hvilken Strøm for det meste alle 
deres Vej falder, som ville forhandle noget med ham; 
tvert over Strømmen har han slaaet en stor Bom, og in- 
denfor har han sin Jagt med Hofmænd og Værge, og 
godt Udkig er der, om nogen vil nærme sig ham ; her vil 
han derfor vente en Tid. Hans Folk have været Giske 
paa to Sømil nær; der ligger 60 af Ærkebispens Karle 
for at passe paa Hr. Vincens, thi Rygtet havde fortalt, 
at han personlig vilde begive sig til sin Forlening Vardø- 
hus; da Rygtet gik, at Ærkebispen selv vilde komme med 
større Styrke, havde Hr. Vincens's Folk trukket sig til- 
bage. Herover er Hr. Vincens højlig forbitret, da de 
ikke engang havde faaet Skindet revet; han vil derfor 
strax affærdige en Jagt med Folk, og ve dem, hvis de 
møde for hans Øjne uden at have kæmpet. „For uærlig 
Forhandlings Skyld mod kgl. Majestæt, Riget og os alle", 
skriver han faa Dage efter (25. Februar) fra Helle til 
Eske Bilde, „saa og for mangfoldig Overlast, Rov, Fortræd 
og Hovmod, som mig med samt mine Venner uden al 
redelig Forvaring vederfaret er, er jeg saa ganske og al- 
deles forbistret og forstyrret paa den Ærkebisp, at skulde 
jeg end forføre hver en Karl, jeg haver, om Halsen, da 
skal jeg med Guds Hjælp have nogen Husvalelse igjen"; 
han beder derfor Eske Bilde være behjælpelig med at 
bemande hans Jagt ; ^thi jeg giver mig ingenlunde tilfreds, 
før de med hinanden manglet have. Magten er ikke saa 
stor paa Giske, som Ordene gaa; I véd selv, hvad For-^ 
atand Bønder hav« en Hob Folk at slaa.^ — Hvor Hr. 
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Vincens's Folk for frem, gik det lystigt ud over Ærke- 
bispens forsvarsløse Tilhængere, navnlig over Præsterne, 
som Hr. Vincens ret af Hjertet hadede, og over Kirkerne. 
Selv holdt haa sig i Sikkerhed i disse afsides Egne, ind- 
til Eske Bilde, der søgte at samle alle Kong Frederiks 
Tilhængere i Bergen og gjorde alt for at modsætte sig 
Kong Kristiorns Omstreifere, skjønt hans Magt var ringe, 
hans egne Landsknægte og Stemningen i Byen upaalidelig, 
i Begyndelsen af Marts fik ham til atter at vende tilbage 
til Bergen.^) 

Giske, Fru Ingerds meget omstridte Gods i Søndmøre, 
har altsaa tidlig været i Ærkebispens Haand. Østeraat, 
hendes Hovedgaard ved Trondhjem Fjord, har Ærkebispen 
rimeligvis ogsaa paa den Tid besat. I Paaskeugen var hun 
nemlig i Trondhjem hos Ærkebispen, og da han her for- 
langte hendes Ånerkjendelse af Kong Kristiern, svarede 
den stolte Kvinde med et bestemt Nej, ledsaget af saa 
haanlige Ord om Kongen, at denne, da Ærkebispen havde 
underrettet ham herom, gav denne (27. April) en stræng 
Ordre til at beslaglægge alt Fru Ingerds og hendes Sviger- 
sønners private Jordegods, alt deres rørlige Gods og alle 
deres Kostbarheder og hurtigst sende ham dem; Fru In- 
gerd og Fru EUine skulde „indmanes paa et fast Sted, 
hvor eder synes tryggeligst og bedst at være.'' — Denne 
Ordre blev udført; af Fru Ingerds egen Opgjørelse ses 
nemlig, at Østeraat hele to Gange er bleven udplyndret 



O 1532, 21. Februar (datum wdi estere PoUe, St. Peters Aften), 
V. Lunge til E. Bilde (Geh. Ark. DipL). — 25 Februar („paa 
Uelle'Oi 8. til s. (Adelsbreve 7.) — 25. Februar, Stenviksholm, 
Ærkebispen til Bisp Mogens af Hamar, hvem han sender en 
en Del Fanger, tagoe fra Fru Ingerd, Hr. Vincens og Niels 
Lykke (61) og fra Eske Bilde (26), samt Y. Lunges Besætning 
paa Yardøhus (Dipl. Langeb.). — 1. Marts, „paa Helle'', Y. 
Lunge til E. Bilde (Geh. Ark. Norske Saml. 1. Afdel. Fase. 
6, 58)v og flere lignende Breve i Geh. Ark. 
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i Løbet af Aaret 1.532. ^Den første Gang, da de grebe 
mig,** siger hun, tog de alt Skytset, alt det. kgl. Sage- 
fald, Ledingspenge og lignende Afgifter samt al Land- 
skyldon af bendes Landboer for Aaret 1532, en Angivelse, 
der tyder paa, at denne Paagribelse er sket længere ben 
paa Aaret, formodentlig i Maj Maaned; men allerede den 
Gang tog de adskilligt af bendes rørlige Privatgods, endog 
bendes og bendes Mands efterladte kostbare Klæder, Seng- 
klæder og andet lignende. Selv blev bnn med sine Kvin- 
der „indmanot'', vistnok i Trondhjem. Man ser det af 
Fru Sofie Eske Bildes Brevvexling med sin Moder Fru 
Anne Bud; denne beklager nemlig i et Brev til Datteren 
(24. Juli) „de gode Kvinder, som vare indmanede", og i 
et senere Brev (fraAvgust) glæder bun sig over, at „Fru 
Ingerd og bendes Jomfruer" atter ere komne tilstede (til 
Bergen).^) 

„De gode Kvinders" Befrielse staar i Forbindelse med 
det lille Tog mod Ærkebispen, som Eske Bilde imidlertid 
bavde faaet sat i Værk fra Bergen, da Kong Frederik 
foreløbig bavde sendt barn Otte Stigsen til Hjælp med 
to Jagter og nogle Landsknægte, under Forudsætning af, 
at en større Styrke under Niels Lykke senere skulde af- 
sendes fra Hovedflaaden ved Oslo. Den 2lde Maj laa 
Otte Stigsen ved „Plower" (Florø?), ventende paa Ærke- 
bispens Skibe, som laa tre Sømile nordligere. Paa Ud- 
vejen bavde disse Skibe, som rare udsendte af Ærkebispen 
„for at bespejde, bvor Otte Stigsens Skibe laa", gjort et 
nyt Besøg paa Fru Ingerds Ejendomme, røvet Kvæg og 
lignende Ting. I Begyndelsen af Juni naaede Otte Stig- 
sen og bans Hjælpere op til Trondbjem, røvende og plyn- 
drende paa Vejen fra Kirker, Præster og Bønder. Ærke- 
bispens Skibe bavde ikke kunnet staa sig; ban rejste nu 

^) Vedel Simonsen, Budeme I, 237, og Adelsbreve 54. 
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Almuen, men kunde ikke hindre, at Trondhjem By blev 
brandskattet og Bispegaarden brændt. Selv trak han sig 
tilbage til det stærke Stenviksholm, hvorfra han (3. Juni) 
sendte Brev til Kong Kristiern om sin betrængte Stilling 
og opfordrede Kongen til hurtigst at indtage Bergenbus; 
^hvis det ikke sker, er den fattige Almue der Norden for 
i Grund fordærvet og jeg med.'' I hvilken Stemning ]og 
Stilling dette Brev traf Kong Kristiern, skulle vi senere se. 
Stenviksholm kunde Otte Stigsen imidlertid ikke tænke 
påa at belejre; tilfreds med sit rigelige Bytte og sit 
Røvertog vendte han omtrent d. 20. Juni tilbage til Ber- 
gen. Ved denne Lejlighed blev Fru Ingerd og hendes 
Kvinder befriede ; thi i Modsætning til den tidligere Plyn- 
dring, ^før end Otte Stigsen kom", omtaler hun en Plyn- 
dring „anden Gang, siden jeg var dragen til Bergen"^. 
Efter Otte Stigsens Bortfart har Ærkebispen altsaa atter 
faaet friere Hænder, og da han i Slutningen af Juni som 
Svar paa sit Brev til Kongen atter fik stærke Opfordrin- 
ger til at gaa angrebsvis frem, har han da ladet dette 
sidste Plyndringstog til Østeraat gaa for sig. Nu blev alt 
taget, ikke en Hvid ladt tilbage!^) 

Om Fru EUine høres intet sikkert. Rimeligvis har 
hun været mellem de øvrige indmanede Kvinder; thi 
ogsaa Niels Lykkes Ejendomme vare blevne udplyndrede. 
Men samtidig med, at Fru Ingerd og hendes Kvinder 
kom tilbage til Bergen, døde Fru Elline. Niels Lykke 
havde end ikke faaet hende tilskrevet noget Brev. Har 
Indmaningen og Sjælekvalerne bidraget til at forkorte 
hendes Dage? 



^) Otte Stigsen til E. B., dat. Plower Tirsdag efter Pinse ; Ærke- 
bispen til Kr. 2, 3. Juni, begge i Geh. Ark. norske Saml. — 
Dipl. Norv. VIII, 686. — Fru Ingerds Opgjørelse med Ærke- 
bispen, Mttnch. S. Nr. 3173 i Kristiania (forskjellig fra den at 
Daae S. 305 omtalte). -- Jvfr. forøvr. Pal.-Mtiller, Keyser, Daae. 
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Saaledes var altsaa Stillingen^ da Niels Lykke sejlede 
til Norge : hans Len, hans Gods og Ejendomme vare beslag- 
lagte, hans Hustru og Børn efter al Rimelighed i Fjende- 
Yold. I Danmark antog man det i al Fald ; thi i det Brev 
(L Haj), hvori Kong Frederik til Tak for den Troskab, 
han har udvist, overdrager ham de Rettigheder, Kronen 
efter Ture Jensens Død antoges at have til Giske Gods, 
anføres blandt andre Grunde, at hans Hustru, hans Børn 
og Søstre (Svigerinder) ere grebne. — Ogsaa andre Begun- 
stigelser akjænkede Kongen paa denne Dag sin Yndling; 
deriblandt var den vigtigste Bekræftelsen paa Fru Ingerds 
og Niels Lykkes Forleninger med Rein og Touterø Klostre. ^) 
Thi ogsaa i Norge havde Niels Lykke vist sig som Kirkens 
Fjende; senere viste han endnu tydeligere sit lutherske 
Sindelag. Her have vi uden Tvivl Bindeledet mellem 
de to tilsyneladende saa store Modsætninger: Kristiem 
2denB og. Frederik 1stes Niels Lykke. Han hører i 
endnu højere Grad end Knud Gyldenstjerne til Opløs- 
ningstid^ns uklare Hoveder. Han har tidlig opsnappet 
en Del af de nyere Tiders Ideer, ligesom Kong Kri- 
stiern i hans Velmagtsdage. Men det samme fandt haa 
nu hos Kong Frederik og hans Raader: Kampen mod 
Kirken. Det er den nyere Tids Mænd, der staa over- 
for Kong Kristiem i Oslo; nu skulde haa selv forsvare 
den gamle Tid, som han. aldrig havde tilhørt og i Virke- 
ligheden heller ikke nu tilhørte. Hvilket Møde, da haa 
snart efter i Oslo skulde staa Ansigt til Ansigt med dea 
Mand, hvis smidige, indtagende Væsen, hvis veltalende 
Tunge, hvis diplomatiske, mæglende Kløgt, han ofte selr 
havde brugt, men som nu skulde anvendes mod ham selv! 
Niels Lyjkke fik stor Indflydelse i Oslo, denne ^Dagting- 
nings-Mand^, der* var vant til at mægle. 



) Norske Bigsregt H. 
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Ogsaa Reinwald yon Heidersdorf (Hedenstrup) 
havde tidligere staaet i nøje Forhold til Kong Kristiem. 
Han havde tillige med sin nuværende Modstander Kort Pfen- 
ning indlagt sig Hæder paa Kong Kristierns Sverigstog 1520. 
I det blodige Slag ved Vesteraas d. 29. April 1521, hvor han 
var Hovedføreren, havde han vist glimrende Tapperhed, 
men, ægget ved Biskop Didrik Slaghecks overmodige Ind- 
blanding, ogsaa stor Uforsigtighed, og Slaget var blevet 
tabt. Han havde derfor maattet høre haarde Bebrejdelser 
af Kong Kristiern, men blev dog i hans Tjeneste endnu 
efter Landflygtigheden. Senere (1526) var han traadt i 
Kong Frederiks Tjeneste og blev ,,Rigens Øverste^. Han 
nød stor Anseelse som Kriger, saa at Landgrev Filip af 
fiessen (1528) ivrig stræbte at faa Kong Frederik til at 
<^verlade sig ham til Feltherre. Ogsaa Kong Kristiem 
liavde paa ny indledt Underhandlinger med ham, men 
tiisse Forsøg mislykkedes, da Heidersdorf, som var bleven 
gift med en holstensk Adelsdame, en Søsterdatter af 6yl- 
tlenstjernerue, og forlenet med Hagenskov Slot, ikke vilde 
opgive sin ansete Stilling i Danmark. Han var Kriger, 
ikke Diplomat, og i Norge kommer han til at staa i 
Skygge i Sammenligning med sine Medkommissærer. Mu- 
ligvis har Mindet om hans for store Raskhed ved Vesteraas 
gjort ham for ængstelig ved Oslo.^) 



V. 

Den 2den Maj 1532 gik Kong Frederik og det danske 
Rigjsraad ind paa den foreløbige Traktat med JUrgea 
Wullenwever om Sundets Spærring for Hollænderne og 

^) Dsk. Mag. 4 R. HI, 51, samt flere utrykte Breve i Kbhvn. og 
Kristiania. 
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disses saa godt som fuldstændige Udelukkelse fra Østersøen 
i ti Aar. Det var Betingelsen for den store Flaades Af- 
sejling. Samme Dag lettede den Anker, 25 Skibe stor, 
deriblandt 11 danske, 8 lybske, 3 fra Rostok og 3 fra 
Stralsund, med 6—7000 Landsknægte om Bord. Det rar 
den stateligste Flaade, der i Mands Minde var set i disse 
Bigér, hvad Skyts og Skibe angaar, skriver Kong Frede- 
riks tyske Kansler samme Dag; han tvivler derfor ikke 
om, at Kong Kristiern vil komme til kort, naar det kom- 
mer til Slag.^) — Udrustningen var god. Landsknægtene 
prøvede Karle, der bavde tumlet sig i Udlandets Krige 
og været med ved Pavia og for Rom blandt Karl af 
Bourbons vilde Skarer. Dog manglede man Rytteri, og 
Provianten var slet og mangelfuld, saa man snart i det 
ndblottede Norge kom til at lide Nød. — Under store 
Forventninger afsejlede saaledes Flaaden; Kong Frederik 
nød fra Krogen Slot det sidste Syn af den stolte Flaade, 
medens den styrede uden om Pynten ved Helsingør. Over- 
farten var heldig; den 7de Maj henimod Aften sejlede 
den stolt og majestætisk op mod Oslo, under Trommers 
og Pibers Lyd, hilset med Jubel fra Akershuses Volde, 
med stum Forbavselse i Kong Kristierns Lejr. Det var 
Hollænderne, der kom til Undsætning, lod han udsprede, 
troede det maaske ogsaa selv, thi lettroende var han bleven, 
ventede stadig at se en hollandsk Flaade komme sig til 
Hjælp. Saa nær ved Oslo Havn lagde Flaaden sig, at 
man fra Skibene kunde se Folk ile frem og tilbage fra 
Bispegaarden, hvor Kongen havde sin Bolig. Da sendte 
Knud Gryldenstjerne en Hilsen ind i Oslo; Kanonernes 
Brag vakte Kongens Landsknægte af deres Vildfarelse; 
Forfærdelse greb dem; hurtig stak de Ild paa deres Lejr 
og ilede over Broen ved Akerselven af Frygt for at blive 



^) Utenhof til Uertug Albrecht af Preussen, kdnigsb. Afiikriflter. 
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affikaarne fra Byeu. Lejren var opgiven, Akershus befriet.. 
Forgjæves søgte man fra Byen ved Skyden med Rør og 
Hager at tilfaje Flaaden nogen Skade; Skydningen fra 
Flaaden fordrev dem snart. De lybske Førere skulle under 
disse Forhold have opfordret Knud Gyldenstjerno til strax 
at gjøre et Landgangsforsøg og prøve et Hovedangreb; 
men han skal have svaret, at han maatte gjøre sig den 
Dag glad med sin Broder Hr. Mogens, som han saa længe 
ikke havde set. Da Broderen jo var indsat til Med 
befalingsmand og han havde udtrykkelig Ordre til mundt 
lig at forhandle med ham, er det naturligt, at hau først 
vilde raadslaa med ham. Først næste Morgen tidlig bleve 
Folkene landsatte og førte hen foran Slottet, hvor en Lejr 
blev opslaaet. Der blev strax holdt Krigsraad og et An- 
greb paa Oslo fastsat til Kl. 2 Eftermiddag.*) 

Den at' Kongen indtagne Stilling i Oslo var meget 
Btærk, det eneste Lyspunkt uuder hele hans Felttog. 
Mellem Akershus og Oslo, hvor nu Kristiania By ligger, 
var den Grang aabent Land, dog gjennemskaaret af Højde- 
drag og Klippegrund. Fra Fjeldene nordlig for Byen 
strømme Elve ned, først Akerselven, Maridalsvandets Af- 
løb, som brusende og skummende falder ud i Bjørviken 
tæt ved Oslo Havn. Nær ved Akerselvens Udløb udmunder 
ligeledes Munkebækken, som i Retning fra Øst til Vest løb 
forbi det gamle Kloster Nonnesæter, hvor nu Bodsfængslet 
ligger, og længere mod Øst løber Lo-Elven (tidligere Alte- 
Elven), der ligeledes falder ud i Bjørviken, længere henne 
mod Egebjerget, hvis stejle Højder hæve sig mod Syd-Ost, 
strækkende sig langs med Bundefjorden, der hvor nu den 
smukke Ljabrovej, skaaren af Sma alenenes Bane, i dristige 
Svingninger snor sig langs Fjeldets Sider. Mellem Ege* 
bjerget og Akerselven laa det gamle Oslo« Fra Øst, hvor 

^) Reimar Kock ogHvitfeld; Mogens Gyldenstjernes Skrift; Kong. 
Frederiks Brev af 9. April til Mogens Gjldeustjerne. 



74 



Egebjerget hævede sig, var Stillingen saa godt som uan- 
gribelig. Mod Yest dannede Akerselven en naturlig BUd> 
dring. En daarlig Bro, som førte over den, havde Kongens 
Folk afbrudt. Paa begge Sider af Elvens Udløb laa en 
Eng, Nonneengen kaldet, formodenlig efter det nærliggende 
Nonnekloster; længere oppe ved Broen var en Klippehøjde, 
bag hvilken Kongens Folk kunde ligge i Bagbold; begge 
Bredder vare bevoxede med Krat, saa at ogsaa henred 
Brugen af Feltskytset hindredes. Mod Nord-Ost kunde 
Kongen røre sig frit og herfra om muligt trække For«> 
stærkning og Proviant til sig, ellor i Nødstilfælde maaske 
ad den Kant trække sig op i det indre af Landet. At 
afspærre ham herfra var umuligt uden først at gaa over 
Akerselven, men da Kongen havde Rytteri og Fjenden 
intet, og Terrainforholdene paa Kongens Side af Elven 
vare særlig skikkede for et kraftigt Forsvar, var dette 
ingenlunde nogen let Sag. Ja selv om det skulde lykkes 
at gaa over Elven længere Nord paa ved et nyt Broanlæg, 
noget, der dog vistnok i hine Tider havde sine særlige 
Vanskeligheder, saa dannede Munkebækken og tilsidst Lo- 
Elven nye Forhindringer. — Derimod havde Oslo et saar- 
ligt Punkt fra Søsiden; her strakte sig langs Bjørviken, 
ved den vestlige Side af Byen hen ad Akershus til, de 
saakaldte Søbeder, hvor Borgerne havde deres Oplags- 
steder og Pakhuse, og hvor deres Skibe laa fortajede. 
Disse laa udsatte for et Angreb fra Fjendens Skibe, der 
laa for Anker uden for Havnen, henad Egebjerget til.^) 



^) Ben her forsøgte Skildring af Kongens Stilling grander sig paa 
Reimar Kock« Hvitfeld og Mogens Gyldenstjernes Forsvarsskrift, 
jævnført med L.Daae, Historiske Skildringer, Eoristiania 1873, 
S. 110, private Meddelelser fra L. Daae og Selvsyn. At den 
i alle Beretninger meget omtalte n^Elv**** er Akerselven, anser 
jeg, naar alle Omstændigheder tages i Betragtning, for sikkttti. 
Der omtales i ingen af Beretningerne mere end én Elv og éa 
Bro mellem Akershus og Oslo; Mogens Giyldenstjeme udtrytker 
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Da man derfor om Eftermiddagen kom til Broen og 
fandt den afbrudt, maatte man først sastte den i Stand. 
Der opstod en blodig Kamp^), som dog endte med, at de 
danske ftk Broen i deres Magt og satte Vagt derved. 
Høvedsmændene undersøgte derpaa Terrainet, men erklæ- 
rede det for umuligt at angribe ad denne Kant. Biskop- 
pen lod da alle Befalingsmænd træde til en Side ; han op- 
fordrede dem til paa deres Ære og den Ed, som de havde 
svoret Kong Frederik og Danmarks Rige, at sige. hvad 
de ansaa for raadeligst, idet han tillige lod dem vide, at 
hans og haus Medkommissærers Ordrer lød paa intet at 
foretage uden deres Baad og Samtykke. Adspurgte hver 
for sig erklærede de da: „Fjenderne erc i saa stor Fordel, 
at vare vi end 2000 flere, slog vi dem dog ikke, og tabe 
vi dette Slag, hvad Folk saa overbliver, er Fjenden til 
det bedste; saa er Norge tabt, det gaa med Danmark 
som det kan^. Man besluttede da enstemmig at blive 
i Stillingen Natten over og imidlertid undersøge Lejlig- 
heden paa den anden Side af Byen, om der var bedre 
Plads til at gjøre Fjenden Afbræk. Men de udskikkede 
Høvedsmænd erklærede ved deres Tilbagekomst: „Drage 
vi til dem paa den Side, ere vi slagne''. — „Fjenderne 
ere paa det nærmeste lige saa stærke paa Landsknægte 
som vi'^, saaledes lød nu Talen i Krig^raadet; „de have 
tilmed henved 100 Heste hos dem, og vi kunne ingensteds 
komme til dem, saa vi kunne have vor Ordning eller Gavn 
af vort Sikyts.'' — Man besluttede da (8. Maj), at skikke 
Bud til de svenske Befalingsmænd i Vigen om en 2-- 300 



sig saaledes : ^^.. .jeg agtede at have faldgjort det Slag med 
dem (o: drage til Oslo), da er der en Bro imellem Akershus 
og Oslo; der vi did kom^ var hun kaækt.**^ 
^) Keinur Kock: ,^eine schQne schermtitzel''' ; de norske Bønder 
fortalte J.Wandelmann, at den dansk-lybske Hær havde mistet 
5—600 Mand^ hvilket selvfølgelig er overdrevent. 
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Ryttere samt nogle Dalekarle og Bergskarle, som kunde 
ligge i Skovene og forhugge alle Vejene, saa Kong 
Kristiern ingen Undsætning kunde faa. ^Da havde haa 
ikke kunnet blive otte Dage i Oslo, men havde enten 
maattet drage til os for at slaas, eller forløbe sin Lejr^, 
skriver Mogens Gyldenstjerne. ^) 

Begge Parter havde nu indtaget stærke Stillinger^ 
hvorfra de ikke vilde lade sig lokke ud: Kong Kristiern 
med Oslo, dets befæstede Bispegaard og Egebjerget i 
Ryggen og Elven foran sig^ hans Fjender med Broen i 
deres Magt, en i Hast befæstet Lejr og Akershus i Kyg- 
gen samt fra Søsiden den aabne Flanke, i Nødsfald be- 
skyttet af Skibenes Skyts. I denne Stilling kunde d& 
foreløbig rolig blive liggende, indtil de fik Undsætning 
fra Sverig til at afskære Koag Kristiern fra Nord. Det 
kom kun an paa, hvem der kunde holde længst ud. Det 
er under disse Forhold forklarligt, at ingen af Parterne 
vilde løbe Panden mod den anden, selv om den dansk- 
lybske Hær var Kongens overlegen i Tal. Men da tilføjede 
Knud Gyldenstjerne Kongen et føleligt Tab. 



^) Mogens Gyldenstjernes Forsvarsskrift, hvis Fremstilling her 
ikke staar i Strid med Reimar Kock, der imidlertid er meget 
forbitret over^ at man ikke forsøgte et Hovedangreb og heri 
kun ser en overlagt Skurkestreg fra dansk Side — at lede Kong 
Kristiern i Fælden, „alse de nafolgende Historie wirtantegen*'! 
— Hvitfeld S. 1361 (Brevene til Sverig). — Forøvrigt synes 
Mogens Gyldanstjerne ikke at have billiget Hærens Fremrykning 
mod Oslo. Beraabende sig paa Kongens Ordre til ham om at 
have særligt godt Opsyn med, at intet foretoges eller tilbageblev, 
som kunde være gavnligt eller nyttigt, havde han paa egen Haand 
besluttet „nogle Ærinder, som da syntes godt at vært"" — 
hvilke, siger han ikke — , men en af Kommissærerne iraraadede 
det: „Gaar det godt, har du intet gjort; gaar det ilde, har da 
gjort det alt sammen''^ Han betænkte sig da og rykkede ud 
med de andre. — Saadanne Ytringer forekomme dog ikke i 
Kongens Brev af 9. April, men først i et Brev af 2den Juni, 
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Kristi Himmelfartsdag (9. Maj) saa man Bispen i fuld 
IKnstning — han lignede mere 8t. Movrids end 8t. Niko- 
lau8, siger Reimar Kock spottende — ro fra Skib til Skib 
og uddele sine Ordrer. Om Aftenen rykkede derpaa hele 
Hæren nd og tog Stilling ved Broen, medens Kong Kri- 
«tiern ligeledes stod i fuld Slagorden paa den anden Side, 
ventende et Angreb. Da lød pludselig et Signalskud fra 
det danske Admiralskib. I Maj-Nattens Halvmørke skød 
en Roflotille sig frem mod Søbederne og afskød sine 
Brandpile, medens samtidig Kanonerne tordnede fra hele 
Flaaden, og Egebjerget og de omliggende Højder gjentog 
Drønene. En saadan Kanonade havde de aldrig hørt, sagde 
selv de gamle Landsknægte fra Pavia og Rom. Forfær- 
delsens Skrig lød inde fra Oslo, da Søbederne, Borgernes 
Velfærdssag, og de derved liggende Skibe, hvoriblandt 
elleve nybyggede og rimeligvis ogsaa de faa Skibe, Kongen 
endnu havde tilbage, pludselig stode i lys Lue, medens 
Kong Kristiern selv stod fastnaglet ved Broen, uden at 
kunne røre sig af Pletten. Selv havde han hidtil skaanet 
de rige Oplag, som nu kunde kommet hans Hær til gode. 
Landsknægtene bleve nu uvillige, begyndte at knurre og 
forlangte deres Sold, som de i saa lang Tid ikke havde 
faaet udbetalt.^) 



som senere skal omtales^ saa HukommelseD her synes at have 
slaaet ham fejl. 
*) At de opbrændte Skibe var Kongens Flaade, siges ikke udtryk- 
kelig, hverken af Hvitfeld eller Reimar Kock; efter dennes 
Fremstilling synes de snarest at have tilhørt Borgerne. Ret 
mange kan han heller ikke have haft tilbage; en Del vare for- 
liste, de 12 fra Amsterdam vare rimeligvis tilbagesendte tidligere, 
af de øvrige vare de fem største tagne af Tile Giseler ved Tøns- 
berg. Det vilde ogsaa være paafaldende, om Kongen, dersom 
han havde haft en nogenlunde Skibsstyrke ved Oslo, ikke havde 
søgt at hindre den forenede Flaade i at lægge sig helt inde ved 
Oslo Havn; om Bord paa Skibene havde han dog haft noget 
Skyts ; men ikke et eneste Kanonskud affyres mod den indsejlende 
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Stillingen var nu bleven værre. Da forsøgte Kong 
Kristiern sit gamle, hidtil saa uheldige Middel, Under- 
handlinger, vistnok endnu kun for at vinde Tid. Det 
var jo dog muligt, at der kunde komme nogen Hjælp fra 
Nordlandene eller fra Greven af Glencairn og hans øvrige 
Venner i Skotland, der havde lovet Hjælp. Og nu Kejse- 
ren og Nederlandene! Hertil havde han afsendt Henrik 
af Antwerpen og nu i de sidste Dage J. Wandelmann; 
til Kejseren var Jørgen Skriver afsendt over Vesterlandet 
allerede i Marts eller April Maaned; Kejseren maatte nu 
have Nordmændenes Hyldingsbrev af Junker Hans. Skulde 
det ikke kunne virke? Tid vunden, meget vundet.^) 

Allerede Søndag d. 1 2. Maj kom derfor Brev fra Kri- 
stiem 2den til de dansk-lybske Befalingsmænd, skrevet i 
Povl Kempes sædvanlige Manér: Den milde, ved Evange- 
liet blødgjorte Konge vil fremfor alt undgaa Blodsudgydelse; 
hvis der er nogen Gudsfrygt eller Hjertelag i dem, bedes 
de derfor om at sende Fredsmæglere, under gjensidigt 
Lejde. — Denne Begjæring kom aabenbart Befalings- 
mændene noget overraskende ; navnlig skulle Hansestæder- 
nes Fuldmægtige strax have erklæret, at de vare komne 
for at slaas, ikke for at underhandle, hvortil de ingen 
Fuldmagt havde; men Brødrene Gyldenstjerne fik dem 
beroligede og bad dem om blot at drage med for at høre 
paa, hvad Kongen vilde. *'^) Heller ikke fra dansk Side 



Flaade. Hans eget Admiralskib, den store EDkhuysener-KraveK 
som var frivillig udrustet^ ikke aftvunget som de 12 amsterdamske, 
laa dog endnu ved Oslo; paa den sejlede han til Kjøbenhavn. 
Dens Fører, Skultus'en i Enkhuysen, optog han d. 24. Juni i 
den danske Adelsstand! (Saml. Kr. 2.) 

O At Jørgen Skriver var sendt til Holland., vidste man allerede i 
April i Kbhvn. (Utenhofs Brev af 1 . Maj). Af flere Breve fra 
Holland, som senere ville blive omtalte^ fremgaar, at han netop 
paa denne Tid var i eller paa Vejen til Regensburg. 

*) Jleimar Kock, 
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vilde man altsaa ubetinget afslaa en Underhandling ; ogsaa 
paa dansk Side var det af Vigtighed at drage Sagen ud, 
til de svenske Bergsmænd og Ryttere kunde komme. Des- 
uden vilde Kong Frederik jo ogsaa gjerne gjælde for den 
milde, der vilde undgaa Blodsudgydelse ; dette havde han 
jo ligefrem paalagt Mogens Gyldenstjerne, der skulde søge 
at træffe en mindelig Overenskomst med Kongens Lands- 
knægte. Herpaa beraaber Mogens Gyldenstjerne sig selv, 
og med fuld Ret. — Nok er det, man besluttede, at Mo- 
gens Gyldenstjerne, Niels Lykke og paa Befalings- 
mændenes Vegne Junker Wilken Steding i Forening 
med Hr. Gert Odingkberg som lybsk Kommissær samt 
]Ko8toks og Stralsunds Kommissærer skulde drage til Mødet 
for at høre Kong Kristierns Forslag, give Svar strax eller 
indsætte Sagen for de andre Kommissærer. — Det er af 
Vigtighed strax at fastholde, at ogsaa Befalingsmændene 
We deltaget i disse Møder; senere vilde man nemlig 
paastaa, at Knud Gyldenstjerne alene havde indledet 
denne Sag bag deres Ryg og mod deres Vilje, medens 
han selv erklærer, at alle Befalingsmændene have været 
enige i, at man skulde indlade sig i Underhandlinger. 

Om den tagne Beslutning underrettedes Kong Kristiern 

samme Dag i et temmelig spydigt Brev, hvori man lader ham 

høre, at om hans Hjerte og Sind var som hans Skrivelse, 

8aa var det en Guds Gave og ikke Menneskens Natur, thi 

ifremfarne Tider havde de fast anderledes forfaret om ham. 

— Paa „den grønne Plads under Egebjerget, uden for de 

danskes inderste indlagte Skibe^ indtraf da d. 13. Maj om 

Morgenen fiere af Kong Kristierns Raader, deriblandt Povl 

Kempe, Hans Reff og Kort Pfenningk. De stillede sig 

paa samme Standpunkt som i Brevene til Kong Frederik: 

for at undgaa Blodsudgydelse forlangte Kongen Gjeiiind- 

sættelse i alle sine Riger og Lande! Herpaa blev strax 

givet et bestemt Afslag: man var kommen for at udfri 
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Kong Frederiks Lande, ikke for at bortgive eller bortfor- 
bandle det mindste Stykke. Da nedstemte Kong Kristiems 
Raader, efter fornyet indbyrdes Raadslagning, Fordringen 
til Norge alene; da vilde Kongen frasige sig Danmark og 
alle andre Lande, med mindre man godvillig vilde antage 
ham til Konge efter Kong Frederiks Død. Herpaa gaves 
det samme bestemte Afslag som tidligere. Da Under- 
bandlingen saaledes syntes at skulle strande, spurgte Kon- 
gens Reader, om man da ikke kunde udtænke noget MiddeL, 
bvorved Blodsudgydelse kunde undgaas. „Da blev forhand- 
let, siger Hvitfeld, „at Kong Kristiern selv skulde komme 
dem til Orde". Lejdet blev da forlænget til næste Dags 
Middag. 

Under de følgende mundtlige Forhandlinger, som fort- 
sattes den 14de, og hvori ogsaa Knud Gyldenstjeme del- 
tog, var Kongen Mildheden selv baade mod de danske og 
Lybækkerne. Han klappede saaledes Gert Odingkberg 
paa Skulderen: yJeg havde ikke ventet at tra^flfe Lybæk- 
kerne her, I skulde blot kjende mit Hjerte I'* Men Gustav 
Trolle stod ved hans Side; det var som en levende Protest 
mod de sødladende Ord. Paa den anden Side stod Niels 
Lykke. Det var, som Blodskyggerne fra Stokholms Stor- 
torv stod truende, advarende i Baggrunden : tro ham ikke. 
Han talte om sin utvivlsomme Ret til Danmark og Norge, 
om sin ni Aars Omflakken og saa fremdeles; men Mod- 
standerne bleve urokkelig staaende paa det én Gang ind- 
tagne Standpunkt. ^Da**, siger Hvitfeld. „bad Kong 
Kristiern vore Sendebud, at de vilde raade ham de bedste 
Raad, da vilde han dem efterfølge. Da raadte de ham, 
at han personlig skulde begive sig til sin Farbroder, de 
tvivlede intet paa, at hans Majestæt jo i al Tilbørlighed 
skulde hannem annamme og forsørge ham med en kriste- 
lig, ærlig, fyrstelig Underholdning, meget bedre, end de 
havde Magt at tilsige ham.^ — I det væsentlige stemmer 
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dette overens med Reimar Kocks Fortælling, hvor Srarct 
dog lyder tydeligere saaledes: ^Yil ed. Maj. følge vort 
Baad, saa have vi berammet et Forlig mellem os, 
som det vel skulde kunne anstaa ed. Naade at antage: 
Yilde ed. N. afstaa fra eders Forehavende og paa 
Ære, Tro og Iiove begive sig med os til eders Farbroder, 
saa vilde vi turde tilsige ed. N., at han skulde forsørge 
ed. N. med et naadigt og ærligt Underhold, som det an- 
staar for en saadan Herre og Konge, og maaske, naar 
eders Naade ydmygede sig og stillede ham saadan Love, 
vilde han forsørge ed. Naade mere og anderledes, end vi 
kunne og tør tilsige ed. Naade.^ 

Fra dansk Side udgik altsaa dette Forslag, rimeligvis 
fra Niels Lykke; han ansaas i al Fald senere i Kjø- 
benhavn som den egentlige Ophavsmand til den skjæbne- 
svangre ^Dagtingen^ og var Gjenstand for megen Bag- 
talelse i den Anledning^); hans senere Færd i Oslo tyder 
i samme Retning. Hvad Tanker der har rørt sig hos ham 
og Gyldenstjemerne, da de fremkom med dette Forslag, 
det kunne vi ikke vide. Har Niels Lykke følt Medliden- 
hed med sin gamle Herre, eller han tænkt paa sin 
Hustru og sine Børn, som vare i Fjendevold? Men det 

^) Anne Bud til Sofie Eske Bildes^ 24. Juli: ,^. . . og haver jeg 
hørt, at han (o: Niels Lykke) raader meget (i Oslo); 
. vor Herre give, han kunde raade vel ; og maa du vide, at disse 
gode Mænd her i Danmark tykkes saa, at han haver ikke raadet 
fuldt vel."'' — Samme til Eske Bilde, 29. Avg.: „...vor naa- 
digste Herre og gode Mænd i D. Biges Baad takke ham (N . Lykke) 
ikke heller meget for den Dagtingen, han haver bestilt 
og handlet for os i Aar." (Vedel Simonsen, Budeme I 
233, 341.) — 1533, 18. Novbr. (octaua Martini), Stenviksholm, 
Niels Lykke til E. Bilde: han har erfaret, at han (N. Lykke) 
i mange Maader ilde og forsmædelig paatales af Ærkebisp 
Gustav (Trolle); trester sig med sin go de Samvittighed; Sand- 
heden kommer nok for en Dag, om ikke før, saa paa den 
yderste Dag, naar alle komme for én Dommer. (Adelsbreve?.) 



82 



kunne yi sige, at hvis Kong Kristiem Yilde Forlig, saa 
var dette den eneste Udvej. Afistaa kam en Fodsbred 
Land, det hverken vilde eller kunde de; men naar han, 
opgivende sit Forehavende, afstaaende fra sin Bet, kom 
Ansigt til Ansigt med Kong Frederik, da var det dennes 
Sag at vise Mildhed. De gav ham ikke Udsigt til andet 
end fyrsteligt Underhold, og det vare de berettigede til 
at tro, at Kong Frederik vilde tilstaa ham. Vel havde 
denne i sit Brev af 25. April tilbagevist Tanken om et 
Forlig, men det var under andre Forudsætninger: da stod 
Kong Kristiem endnu truende, fordrende sin B.et. Til- 
budet om et fyrsteligt Underhold var tidligere fremkommet; 
men det var stadig strandet paa Kong Kristierns Fordring 
paa fuldstændig Gjenindsættelse.^) Kunde et Forlig nu 
opnaas paa denne Maade, uden BestitutLon, ved en per- 
sonlig Sammenkomst, saa var dette en saa lempelig Ud- 
gang paa Striden, som man kunde ønske. Ved en direkte 
Overenskomst mellem Kongerne selv afgjordes hele Stri* 
den; ogsaa Kejserens Indblanding var derved afskaaren. 
Det blev Kong Kristierns Sag at afgjøre, om han kunde 
gaa ind paa Forslaget eller ikke, eller om h^n ved fort- 
sat Krig troede at kunne opnaa bedre Yilkaar. 

Kongen tog Forslaget under Overvejelse ; saa ydmyget 
var han dog endnu ikke, at han behøvede at tage imod 
det uden yderligere Yilkaar. Samme Dags Aften (14. Maj) 
sendte han et Brev til Underhandlerne, hvori han under 
Paaberaabelse af de førte Forhandlinger og det Lejde, de 
havde tilsagt ham, hvis han efter deres Raad vilde per- 
sonlig give sig til „Hr. Frederik*, og for det Tilfælde, at 
han mulig kunde blive enig med sine Baader om at gaa 



^) Allen IV., 2, 480. Ogsaa i Aarene 1527 og 28 erkliBrede Fred. 1 
sig villig til Forlig, kun ikke Tale om Bes^itation (Miitiolu Saml. 
2515 og 2170, Krifltiania). 
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ind paa denne Plan, i Forvejen forlanger deres skriftlige 
Tilsikring af følgende Artikler: 

1) Da de have lovet, tilsagt og svoret ham, „at han 
skulde mere hos sin Farbroder overkomme til sin konge- 
lige Stats Ophold, end han nu selv begjærede**^), saa for- 
langer han, at de, hvis dette ikke skete, skulde sætte ham 
igjen i hans fri Behold her i Riget eller andensteds, 
med alt hans Gods og hans Tjenere. — 2) Alle de Nord- 
mænd, som have haandgaaet ham, skulle ingen Overlast 
lide herfor, men det skal være en aftalen Sag. — 3) Alle 
hans Udlændighedsfæller maa drage hjem til deres eget 
igjen og faa deres Gods tilbage; hvem der vil fare ud 
igjen, skal have Lov dertil. — 4) Alle Kongens Lands- 
knægte maa drage til Lands eller Vands, efter eget 
Behag, gjennem Kong Frederiks Lande og have en søm- 
melig Opholdning paa Vejen, uden al Skade eller Over- 
fald, saa de maa søge Kongen, om han kan finde Raad 
og Lempe til at betale dem deres Tilgodehavende. — 
5) Norges Rige, baade søndenfjelds og nordenfjelds, ^) 
skal blive staaende i samme Skikkelse under Kongen, 
som det var, da Flaaden kom ind for Oslo, og som det 
nu er, indtil Kongen kan komme til en endelig Handling 
med sin Farbroder. — 6) De Breve, Kongen har udgivet 
paa Len og Pant i Norge, skulle blive ved Magt. — 
7) Hvis Kong Frederik imidlertid døde, og Danmarks 
Riges Raad og Menighed da vilde tage ham til Konge, 
skal der ikke gjøres ham nogen Forhindring derpaa; men 
hvis man ikke vil samtykke ham dette, skal Lejdet og 



*) Aabenbart en Misforstaaelse eller Forvanskning af Kr. 2; efter 
Hvitfelds og Reimar Kocks her overensstemmende Beretning 
have Kommissærerne kun ytret, at Kongen rimeligvis vilde 
kunne opnaa mere ved en personlig Sammenkomst, end de, 
Sendebudene, kunde tilsige ham. 

«) Dette Ord et udfaldet bos Hvitfeld, S. 1360. 

6* 
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Kontraktea derfor ikke være ude, men han maa drage^ 
hvorhen ham tykkes. 

Disse Yilkaar kunde Kommissærerne selvfølgelig ikke 
uden videre gaa ind paa, navnlig det 5te Punkt om Norge^ 
der altsaa indtil videre, paa de tre Hovedfæstninger nær« 
skulde holdes til Kong Kristierns Haand. Dertil kom, 
at Kongen forlangte skriftlig bindende Tilsagn fra deres 
Side, uagtet han endnu slet ikke havde forpligtet sig selv 
til at indgaa paa noget Forlig, selv om Kommissærerne i 
et og alt samtykkede hans Artikler. De forlangte derfor 
(15. Maj) Betænkningstid og foreslog yderligere mundtlige 
Forhandlinger. Men herpaa vilde Kongen ikke gaa ind; 
næste Dag (16. Maj) forlangte han paa ny skriftligt Svar 
paa de tilsendte Artikler, klager stærkt over, at hans 
kristelige Begjæring om Fred foragtes, over at den norske 
Almue overfaldes med Bov og Plyndring, og andet lignende. 
Med Styrke tilbageviste Kommissærerne (16. Maj) disse 
Beskyldninger; atter lade de ham vide, „at de have en 
Konge, som de ere skyldige for Gud og Mennesker at 
tjene kristelig og ærlig; det staar ikke til dem at forvende 
ham. Riger og Lande, men de ere udsendte med Krigs- 
folk for at fri og frelse dem ud af Fjendehaand". — 
^Om fredelig Handel have vi sagt eders Naade udi en 
kristelig, trofast, god Mening alle de Midler og Baad, 
vi have vidst, saa eders Naaders Person kristelig og 
ærlig skal blive forsørget med samt eders Naades Tje- 
nere^. Landsknægtene ville de ogsaa lade drage 
fredelig til Lands eller Vands, men de tilbyde in- 
gen Underholdning for dem, — alt i Overensstem- 
melse med Kong Frederiks Skrivelse til Mogens Gyl- 
denstjeme. Ligeledes vare de villige til at indrømme, 
at Kongen, hvis det ikke kom til en Overenskomst 
med Kong Frederik, maatte frit begive sig ^til sine 
Venner i Tyskland eller andensteds^ — altsaa ikke. til 
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^orge.*) Hvad Kong Frederiks Tanke er om de fra- 
faldne Nordmænd, hedder det videre, kan Kongen se af 
Kong Frederiks eget Brev, som de hermed tilskikke ham; 
dette er deres endelige Svar og alt, hvad de agte at tale 
med ham; sker der nu nogen „Blodstyrtning" efter saa- 
danne deres Raad og Tilbud, saa maa han bære Ansvaret. 

Dette Brev lod Kong Kristiern forblive ubesvaret. 
Ogsaa Fuldmagtsbrevet havde de sendt ham til Gjennem- 
syn — Kong Frederik bebrejdede dem det senere — ■; 
efter Reimar Kock skal Kong Kristiern have erklæret 
Brevet ufyldestgjørende, fordi det ikke var medbeseglet 
af Rigsraadet: „paa saa løse Ord kunde han ikke give sig 
ud af sit Rige Norge i sine Fjenders Hænder.'' — Under- 
handlingerne vare afbrudte; Fejden begyndte atter. ^) 

Strax den 17de Maj afsendtes derpaa Peder Skram 
og Junker Wilken Steding til Kong Frederik, ikke, som 
man senere foregav, for at spørge om Kongens Tilladelse 
til fortsatte Underhandlinger eller for at æske et bestemt 
Svar paa det Spørgsmaal, om de maatte give Kong Kri- 
stiern Lejde eller ikke, thi derom er der i Virkelighe- 
den ikke Tale i de Hverv, som medgaves de to Mænd, 



^) Jvfr. Kommissærernes Brev af 3. Juni (Rekapitulation af de 
tidligere Underhandlinger)^ Hvitfeld 1366. 

*) Underhandlingerne fra 12.-16. Maj ere meddelte efter Reimar 
Kock, der kun omtaler de mundtlige Samtaler (formodentlig 
med Gert Odingkberg til Kilde), og Hvitfeld, der kan have 
bafb mundtlige Efterretninger fra sin egen Fader, som var blandt 
de danske Høvedsmænd, og hvis skriftlige Ealde er et Læg: 
i Geh. Ark. (D. K. Hist. 12) af stor Vigtighed, indeholdende 
Kommissærernes Instrux af 17de Maj til Peder Skram og 
Wilken Stedin g , hvormed følger som Bilag alle de vexlede 
Breve fra 12.-16. Mig. (Hvad Læget desuden dels tidligere har 
indeholdt^ dels endnu ndeholder, vil senere blive omtalt.) — 
Bvitfeld har i det hele uddraget Brevene upaaklagelig ; kun. 
enkelte mindre Unøjagtigheder findes, navnlig i Dateringerne,, 
hvilke i den ovenfor givne Fremstilling ere rettede. 
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men for at fremstille for Kongen hele Sagens Stilling og 
frem for alt bede om Undsætning: Kong Kristiern, hedder 
det i Instroxen, har begjæret at komme til Samtale med 
dem, hvilket de ikke have villet afslaa; Junker Williken 
har stedse været tilstede ved Samtalerne og kan derfor 
give Kongen Besked om alt; desuden sende de Afskrifter 
af de vexlede Breve. Det er højst magtpaaliggende, at 
der med det allerførste sendes Skibe med Proviant for 
Krigsfolket paa 6 Uger eller to Maaneder; vil Kongen 
have sit Krigsfolk liggende længere her i Riget, maahan 
strax med det første sende dem 100 eller 150 godt rastede 
Ryttere, eller skaffe dem fra de svenske Befalingsmænd i 
Vigen, hvor der allerede ligger 400 Ryttere, og kunde 
man derfra faa 2 eller 300 unge Karle til at gaa „skov- 
ledes*", da var det meget nyttigt. De bede om 10 til 15,000 
Mark til Knægtenes Lønning, at de ikke skulle blive uvil- 
lige, samt et Møntstempel til selv at mønte; de bede om, 
at de preussiske Skibe samt Bisperne af Viborgs og Ven- 
syssels Skibe maa hidsendes, at Kongen forøvrigt vil til- 
kjendegive dem, om de skulle lade nogle af Kongens 
Skibe udløbe af Oslo Sund, før hele Flaaden udløber, til 
Flekkerø eller Øresund; de Skibe, som skulle til Bergen, 
skulle blive afsendte, saa snart de faa Proviant og Penge 
tilsendt med de ovenomtalte Skibe. „Item at kgl. Maj. 
vil nu skiive os til endeligen, hvorefter vi os rette skulle^. 
— Peder Skram og Junker Williken skulle ligeledes til- 
kjendegive Kongen, hvor stærke de selv ere og hvorledes 
det har sig med Fjenderne, der ikke ville gaa en Fods- 
bred ud af deres Fordel, uagtet de to Gange have æsket 
dem til Kamp; der er desuden kommet Sygdom blandt 
deres eget Folk; de ere 100 Mand svagere end ved An- 
komsten^ og „det dør flux daglig udi Lejren^; de bede 
derfor om Forstærkning (af Landsknægte). — Der sluttes 
med en fornyet indtrængende Bøn om Forstærkning, at de 
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kunne nedlægge Kong Kristierns Magt^^tki ai 
^ans Agt er her i Riget at blive^; faa åe Fer- 
stærkning, haabe de at bringe alt til en god Ende.^) 



VI. 

Ogsaa Kommissærerne havde altsaa faaet det Indtryk 
af Underhandlingerne, at disse ikke kunde føre til noget 
Udbytte, fordi Kong Kristiern ikke vilde opgive Norge; 
de vare derfor endnu betænkte paa at fortsætte Fejden 
og føre den til Ende ved krigerske Midler, og det er fuld- 
stændig falskt, naar man fra lybsk Side vil give det Ud- 
seende af det modsatte.') — Fejden begyndte derfor atter; 
iSmaaskærmysler leveredes ; nogle Fanger opsnappedes paa 
begge Sider; dog var Fordelen i disse Smaatræfninger 
snarere paa dansk-lybsk end paa Kong Kristierns Side. 
Tillige udsendtes (17. Maj) nogle Skibe under Feder 
Hansen (Litles) Anførsel for at tinge Almuen langs Oslo 
Fjord til Kong Frederik igjen, tage Brandskat og straffe 
de ulydige. Herved tilføjedes Kong Kristiern nogen 
Skade, da han derved hindredes i at faa de udskrevne 
Skatter ind. ^Yi ere her i stor Fare^, skriver saaledes 
Tune Skibredes Almue (22. Maj), ^og ligge paa Vagt 
baade Dag og Nat ud mod Stranden, for de dansk« rave 
paa alle Steder og tage Brandskat, og paa den anden Side 
til Lands holde vi Vagt mod de svenske.^ Andre Steder, 



1) Benne Slutning har Hvitfeld (8. 1363) kun ufdldstændig med- 
taget. 

^) J&eimar Kook: Alse de Dehnen vermerckeden^ wen de Vol- 
macht stercker gewesen^ ko: Ghristiem hadde velicht einen 
handel begrehven, schickeden se sending^ na Copenhagen' • . . 
(for at faa en ny Fuldmagt!). 
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som Yestfolden og Tønsberg Egnen, gik atter over til 
Kong Frederik.^) 

Saaledes sneg Tiden sig hen ; Kong Kristierns Stilling 
blev med hver Dag værre; han svævede mellem Haab om 
Undsætning og Frygt. Da kom d. 30. Maj en Bonde til 
den danske Lejr med et Brev med Udskrift til Kong Kri- 
stiern; det var bragt i Land blandt Almuen fra Kong 
Kristierns Skibe, sagde han. I Brevet, der var dateret 
Hamborg-Sund (Nedenæs) d. 13. Maj, fortalte Søren San- 
der, en af Kong Kiistierns Tilhængere, tidligere Borg- 
mester i Ribe, nu Kaperhøvding i Skipper Klements 
Følge og med ham strejfende om i Vesterhavet, at der 
d. 12te var kommet en skotsk Flaade med 5000 Mand 
om Bord ind under Landet, ud for Skerne Sund; Flaaden 
havde Brev med fra Kongen af Skotland, hvilket Brev- 
skriveren havde sendt over Land; desuden var der kommet 
en Brevdrager fra Nederlandene fra Jørgen Skriver; 
denne Brevdrager havde Søren Sander allerede for otte 
Dage siden afsendt til Kongen ; Brevdrageren havde ladet 
ham forstaa, at man i Amsterdam, Eøkhuyeen dg de an- 
dre Waterlandsstæder havde udrustet 50 Orlogsskibe og 
250 Kjøbmandsskibe til . Undsætning for Kongen; de vilde 
visselig være ved Norge inden Pinsedag. I en indlagt 
Seddel meddelte Søren Sander derpaa, at han strax i 
Forening med Skipper Klement var sejlet ud til Skotterne 
og vilde med Klement blive liggende ved Agdesiden og 
imod Bergen, til den hollandske Flaade ankom, da skulde 
de nok løbe til Oslo og „løbe de danske et Ram udaf, 
inden de løbe af Oslo Fjord**. 

Dette Brev, siger Hvitfeld, havde Kong Kristiern 
„falskelig ladet udstaffere^ for at gjøre de danske mis- 
trøstige. Dette troede man altsaa i den danske Lejr, især 

O P. Kong. Hist. 12. — Hvitfeld 1368. ^ Knud Gyldenstimies 
Brev af 3. Juli. 
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da man paa den Tid^ da Flaaden afgik fra Kjøbenhavn^ 
dér endnu ikke nærede nogen Frygt for et hollandsk An- 
greb; vel yar det Møde, der efter Kejserens Forslag om 
Foraaret skulde haye været holdt i Hamborg, gaaet over 
Styr; men Kong Frederik havde opfordret hollandske 
Sendebud til at give Møde i Kjøbenhavn ved St. Hans- 
dag, hvor man ventede, at de i Anledning af Kong Kri- 
stiems Tog opstaaede Tvistepunkter skulde blive udjæv- 
nede.^) Synet af skotske Skibe ved Norges Kyster lyder 
ogsaa usandsynligt, skjønt det ikke i Brevet udtrykkelig 
^iges, at Skibenes Formaal var Kongens Undsætning, 
^^orøvrigt ventede Kongen Hjælp fra Skotland, hvor Hans 
^^fiogbinder virkede for en Flaades Udrustning til Fastetid^ 
hvorfra han først i Maj eller Juni vendte tilbage til 
'rondhjem. Disse Forhold var man ikke ukjendt med i 
-SrCjøbenhavn ; allerede i December Maaned havde Kong 
^ftVederik underrettet det danske Bigsraad herom; ^dog 
^ker det ikke med Kongen af Skotlands eller hans Rigs- 
^aads Vidende^, tilføjes der, „men der ere mango Robert 
3arthuner og Fransoser i Søen, som søge efter en Herre'^. 
kirkelig havde Kongens Sag ogsaa været Ojenstand for 
diplomatiske Underhandlinger mellem Frankrig og Skot- 
land, men den netop nu udbrudte Krig med England 
hindrede videre Foretagender.') — Men selv om Søren 
Sanders Brev skulde være falsk, viser det i al Fald, hvad 
Kristiem 2den ventede; thi Efterretningerne fra Neder- 
landene vare ikke rent Opspind. I Amsterdam laa virkelig 
en Flaade paa 60 Skibe saa godt som sejlklar, og Stem- 
ningen for Kongen var i det Øjeblik meget gunstig. 



O Utenhofii Brev af 1. Mtj. 

') 15d2, 2 o Idus Apriles, Oldenborg, Johannes Langhiacus^ fransk 
Gesandt i Skotland, tii£jr.2: beklagerhans Uheld (mange pæne 
Talemaader) ; Mllnoh. Saml. 4007, Krist. — Kong Fred. tdl det 
danske Kigsraad, D. Kong. Hist. 12. — Dipl. Norv. YHl, Nr. 687. 
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Hayde ^Amsterdammeme maattet raade, yar Flaaden alle- 
rede afsejlet, for at sprænge Øresundet, føre den store 
Handelsflaade igjennem og derpaa rimeligris sejle til Oslo. 
Saa stor var Forbitrelsen over Sundets Spærring, der var 
bleven forlænget foreløbig til St. Hansdag. Det var den 
kejserlige Regjering, der endnu tøvede og først vilde op- 
bie Udfaldet af Kjøbenhavner-Mødet.^) Deraf kommer 
den kejserlige Regjerings vaklende Optræden overfor 
Kristiem 2den. Yi skulle nu nærmere se, hvilke Efter- 
retninger Kongen lik om disse Forhold fra de Mænd, 
han havde sendt til Nederlandene og Kejseren. 

Den første af disse Afsendinge var Jørgen Hansen 
(Skriver), der efter al Rimelighed havde Nordmændenes 
Hyldingsbrev af Hertug Hans med sig. Den 10. Januar 
laa han endnu i Tønsberg, hvorfra han i et meget ven- 
skabeligt Brev opfordrede Eske Bilde til at anerkjende 
Kong Kristiem og tilbyder personlig at komme til Bergen 
for at underhandle med ham, hvilket Eske Bilde (14. 
Februar) afslog. Paa denne Tid ventede man i Bergen 
et Angreb af Jørgen Hansen, der sagdes at være under- 
vejs mod Bergen og Stavanger med 200 Mand. Dog 
taber man nu hans Spor, indtil han ved Faasketid (31. 
Jkiarts) ankom til Amsterdam. Herfra rejste han til Re- 
gensburg, hvor Kejseren havde opholdt sig siden 29. Februar. 
Men da Kejseren den Gang laa haardt syg, overdrog han, 
efter forgjæves at have ventet i 14 Dage, sine Hverv til 
Kongens Kansler Ootskalk Eriksen, som ligeledes opholdt 



O Jvfr. nærmere Altmeyers Relations, Waitz I, 154 og ff. og 
Pal.-Mfiller Grevefejden I, 6 og] ff. — 24. Marts skriver M. 
Olaf Magni^ Ærkebisp Joh. Magni (Gothi) Broder, fra Lybæk 
til Gustav Vasa: Man siger her, at Hollænderne gjøre sig rede 
til 14 Dage efter Pinse at fare gjennem Sandet til Daniig, 
^iga og Reval, og, om Lykken bliver dem god, da at fi^re 
Kong Kristiem med sin Flaade til Sundet (Orig. i Bigsark. i 
Stokholm, Mannscrp. viromm ilhistriiim, foU 443—45). 
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sig her, og vendte tilbage til Nederlandene, hyorfra han 
underrettede Kongen om Sagernes Stilling. Det er dette 
Brev, der sigtes til i Søren Sanders Skrivelse.^) — I Ne- 
derlandene virkede Jørgen Hansen derpaa efter Evne for 
Kongens Såg. Ogsaa Junker Henrik af Antwerpen var 
samtidig (Paaskeaften) indtruffen til Amsterdam, afsendt 
af Kongen fra Kooghelle af, med Kreditiv som Kongens 
Sendebud til Holland og Zeeland for at slutte et ^evigt^ 
Forbund med disse Stater. Han afleverede strax Kongens 
Breve til Ilaadet i Amsterdam, ligeledes til de øvrige 
Stæder i Holland og Zeeland; men endnu ventede man 
her, at Hamborger-Mødet skulde komme i Stand, og han 
fik derfor det Indtryk, at man vilde lade alt staa hen, 
indtil man fik Udfaldet heraf at vide. Ogsaa Kongens 
Breve til Kegen tinden fik han afleveret og foretog derpaa 
en Bejse til Hertugen af Geldern, hvor han dog intet 
opnaaede. Men ved sin Tilbagekomst til Amsterdam, 
midt i April, blev han af den kejserljge Statholder 
fængslet som Højforræder, fordi han, skjønt kejserlig 
Undersaat, Aaret forud havde været Hovedmanden for 
Skibenes Udrustning og ansaas for medskyldig i Brand- 
skatningen i Holland. Efter sex Ugers Fængsling skrev 
han (29. Maj) til Kongen om sin Skæbne og udbad sig 
hans Medvirkning til at blive fri. Dette Brev synes at 
havo naaet Kongen i Norge. Ogsaa hans Hustru gjorde 
kraftige Foranstaltninger hos forskjellige Myndigheder i 
Holland for at udvirke hans Frigivelse, i det hun paaberaabte 
sig, at hendes Mand var ^Kongen af Danmarks Ambasiat^, 
men forgjæves. Greven af Hoogstraten, der var Statholder 
i Holland og et af de vigtigste Medlemmer af den bur- 



At Brevet ikke længere findes i Kong Kristicms Arkiv (Saml. 
Kr. 2 i Oeh. Ark.), beviser intet; thi 31. Maj modtog Bisp 
Mogens af Hamar af Kongen en Brevsæk til Opbevaring (D. 
K. Hist. 12). Alle disse Breve ere rimeligvis gaaede til Gmnde* 
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gundiske Begjering, og der som saadant stadig havde mod- 
arbejdet Eong Kristiern, rar ubønhørlig. Nogen Tid efter 
bley Junker Henrik henrettet i Repelmonde. 

Denne mindre heldige Stemning forandredes stærkt i 
Begyndelsen af Maj ved Underretningen om, at Hamborger- 
Mødet var opgivet, at Sundspærringen var forlænget og 
flere hollandske Skibe optagne. Forbitrelsen i Amsterdam 
steg herved til det højeste; hele Østersøhandelen for dette 
Aar var standset; mange hundrede Skibe laa ledige; hele 
det livlige Samkvem mellem Øst og Vest var afbrudt; 
Varerne fordyredes; Dyrtid var der i Forvejen, saa at 
der endogsaa i den Anledning Aaret forud havde været 
Uroligheder i flere af de nederlandske Stæder ; nu truedes 
atter mange Mennesker med Nød og Elendighed. Amster- 
dam fik derfor de øvrige waterlandske og frislandske Stæ- 
der til at indgive en Forestilling til Begjeringen, hvori 
der forlangtes aaben Krig; man kunde ikke vente til 
St. Hansdag; da var hele Handlen ødelagt. Man følte, 
at det gjaldt, om Lybæk eller Holland skulde have Nøg- 
len til Østersøen. Selv Hoogstraten maatte tage sig af 
Sagen. Tilvisse fraraadede han i sin Forestilling til Begent- 
inden (13. Maj) aaben Krig, paa G-rund af Kejserens 
mangehaande Fjender paa andre Kanter, og mente, at 
man foreløbig maatte indskrænke sig til at beslaglægge 
alle de østersøiske Stæders Varer i de nederlandske Havne 
og imidlertid skikke Sendebud til Kjøbenhavn; men man 
maatte være rede til alt og i Nødsfald være i Stand til 
at understøtte Kong Kristiern, især da det af den fangne 
Henrik af Antwerpens Tilstaaelser fremgik, at Kong Kri- 
stiern vilde lade sig nøje medNorge^ naar hans Søn 
fik de andre Biger; man kunde da lede Sagen saaledes, 
at Kjøbenhavn og Helsingborg kom i Nederlandenes 
Magt, som da for evige Tider vilde have Nøglen til Øre- 
sundet i deres Hænder. -^ Under disse Forhold tillod man 
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Udrustningen af den store Flaade i Amsterdam^ og der 
var et Øjeblik, da det saa meget spændt ud. Ogsaa Kej- 
serens Vrede mod ^Hertug^ Frederik blev paa denne 
Tid stor; og det rar jo ikke uden Grund, at man nærede 
IPrygt i Nederlandene : den 2den Maj bavde WuUenwever 
faaet den danske Regjering til foreløbig at gaa ind paa 
Hollændernes Udelukkelse fra Østersøen. Det skulde ind- 
til videre være en Hemmelighed; men i Slutningen af 
Maj bortrømte en af Kong Frederiks tyske Sekretærer og 
gav den nederlandske Regjering Efterretning om alle 
Kong Frederiks hemmelige Forhandlinger baade med 
Lybæk og Kejserens øvrige Fjender. Naar Kejseren har 
faaet disse Meddelelser, der strax sendtes ham fra den 
nederlandske Regjering, vide vi ikke; men den Ilte Juni 
sendte han fra Regensburg et meget kortfattet og bestemt, 
uhøflig affattet Brev til „Hertug'' Frederik, hvori han 
truende forlanger, at hans Undersaatter Hollænderne, uden 
at opbie Kjøbenhavner-Mødets Udfald, uhindret maa sejle 
til Østersølandene; ellers vilde han ikke undlade selv at 
sørge for deres Sikkerhed. — Med Flaaden i Amsterdam 
til Baggrund var denne Trusel ikke tom. 

Denne i Begyndelsen af Maj indtraadte Forandring i 
Stemningen i Amsterdam bleve de Mænd Vidner til, som 
Kong Kristiern paa ny sendte til Nederlandene. Strax 
efter Knud Gyldenstjernes Ankomst afsendtes Skipper 
Joachim Wandelmann for at advare Indbyggerne paa den 
hollandske og frisiske Kyst og Jørgen Hansen om Lybæk- 
kernes Nærværelse i Søen og for at paaminde Henrik af 
Antwerpen om at fremskynde sine Hverv. Joachim Wan- 
delmann blev underkastet et Forhør af den hollandske 
Regjering (4. Juni), og han sagde sin Mening lige ud: 
Kongen havde nok faaet stor Hjælp af de norske Biskop- 
per, men i Længden kunde han ikke holde sig uden Hjsalp 
fra Kejseren; derfor var han selv ilet til Holland for at 
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gjøre opmærksom paa, at hvis man tog de 25 dansk-lybske 
Skibe for Oslo, da havde man vundet hele Danmarks Rige ; 
thi han havde ofte hørt Kongen sige, at han hellere vilde 
give sig med sit Rige under Kejseren end i sine Fjenders 
Haand; naar disse havde Kjøbenhavn og Helsingør, vare 
de Herrer over hele Sejladsen paa Østersøen og kunde 
udelukke Hollænderne; vilde man blot give ham 20 Orlogs- 
skibe, tiltroede han sig dermed ganske at ødelægge Ly- 
bækkernes Skibe ved Oslo. — Han søgte at fremstille 
Kongens Sag i det gunstigste Lys: han havde altid hørt^ 
at det Aaret før ikke fra forst af havde været Kon- 
gens Hensigt at drage ind i Holland med Knægtene, 
men at det var nogle gelderske Høvedsmænd, der havde 
tilraadet ham dette Skridt for at tiltvinge sig Skibenes 
Udlevering ; han vidste ogsaa, at det var Kongens Hensigt 
at fratage Lybækkerne Kontoret i Bergen og give det til 
Dortrecht og Amsterdam. — Paa den nederlandske Re- 
gjering gjorde dette maaske mindre Virkning — man 
havde faa Dage før udstedt Instruktionen for de Sende- 
bud, der skulde rejse til Kjøbenhavn — , men desto mere 
paa Folkestemningen i Amsterdam, og herom fik Kong 
Kristiern snart efter fornyet Melding. Den 28de Maj, da 
Stillingen var bleven mere kritisk for ham selv, havde 
han nemlig afsendt sin trofaste Kammersvend Thomas 
Pedersen Holste med flere andre over Vesterlandet 
til Holland. En af dem meddelte Kongen (19. Juni), at 
de i Amsterdam vare blevne modtagne med den største 
Glæde; man var bleven glad ved at faa sikrere Efter- 
retninger om Kongen, om hvem mange Løgne havde 
yæret i Omløb ; 60 af de bedste Orlogsskibe og 20 Bojerter 
vare under Udrustning og vilde blive færdige nadste Lør- 
dag, hvert Skib med 150 Mand om Bord foruden Baads* 
mænd ; Hjælpen vilde være kommen for længe siden, hvit 
Hoffet, og navnlig floogstraten, ikke havde hindret det^ 
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Qu, da man gjennem Brevskriveren havde faaet sikrere 
Efterretninger om Kongen, havde Herrerne i Amsterdam 
KJort et nyt Forsøg hos Regjeringen, og Hoogstraten havde 
da maattet give sit Samtykke til, at Skibene holdtes fær- 
dige, indtil Sendebudene fra Kjøbenhavner-Mødet kom 
dlbage^ og man saa, hvad Svar de bragte; disse skulde 
ogsaa have Ordre til kun at tave i Kjøbenhavn ti Dage, 
enten de fik Svar eller ikke; Staden Amsterdam vil gjerne- 
komme Kongen til Hjælp og vil have Krig; alle hamborg- 
-^ie og lybske Varer vare beslaglagte. — Ogsaa dette Brev 
:an være kommen Kongen i Hænde i Norge. 

Kongen har saaledes rimeligvis haft Underretning 
en hollandsk Flaades Udrustning, inden han 1. Juni 
X^ludseHg atter indledte Underhandlinger; hvad enten Søren 
^Sanders Brev er „udstaflferef eller ikke, beviser det i al 
^-^^ald, at man allerede i Slutningen af Maj har hørt noget 
-k:ierom i Norge, og det staar aabenbart i Forbindelse her- 
^^med, at Koogen den 28de Maj sender nye Sendebud til 
^^^^olland, maaske ogsaa for at understøtte Henrik af Ant- 
^^erpens Sag. Men det er tillige heraf tydeligt, at det 
^ndnu har været Kongens Mening at blive i Norge; 
3a Hans Mikkelsen, der gav Thomas Holste et Vidnes- 
byrd med om, at Henrik af Antwerpen var Kongens^ 
^Ambasiat^, søger med det samme at faa Bergmestre for- 
skrevne fra Holland til Norge, et ret interessant Vidnes*- 
l)yrd om Kongens ogsaa tidligere fremtrædende Interesse 
for Bjergværksdriften. — Det er derfor neppe helt be- 
vidst Løgn, saaledes som man har antaget, naar Kongen 
den 7de Juni skriver til Ærkebisp Olaf, der, som ovenfor 
vist, netop i disse Dage var udsat for Otte Stigsens^^ 
Angreb og den 3die Juni havde tilskrevet Kongen om 
Hjælp: Vider, at vi i Dag finge kejserlig Majestæts, vor 
kjære Herre Svogers Brev, desligeste Skrivelse fra Am- 
sterdam og de vesterske Stæder, at de have au udgjort 
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os til Hjælp og Trøst en stor Flaade med Orlogsskibe, 
▼el bemandede med Folk, Bøsser og Værge og 8000 
Landsknægte, som nu ere paa Søen, hvilke vi dagligen 
hid til os ventende ere.^ Thi er der ingen Grund til at 
tvivle om, at Kongen netop paa denne Tid kan have 
faaet Brev fra Kejseren, der kort før gjennem Jørgen 
Hansen og Gotskalk Eriksen maa have faaet Kongens 
og NordmsBndenes Breve; og vel er det en forhastet 
Efterretning, at den hollandske Flaade allerede var i 
Søen, men Kongen havde dog Grund til at formode 
det. Vi anse det derfor ogsaa for Kongens Alvor, naar 
han som Følge heraf beder Ærkebispen at være ved 
godt Mod og udtaler det Haab, „at de danske og lybske 
Skibe, som her nu ere, skulle være hid komne til vort 
Bedste og blive der, hvor vi dem have ville.'* Han 
opfordrer derfor atter Ærkebispen (hvis Brev af 3. JudI 
han vel neppe eminu kan have faaet) til at gaa an- 
grebs vis frem, nedlægge Kongens Fjender nordenfjelds 
og sende sig alt det Sølv, han har samlet, en Op- 
fordring, der, som ovenfor vist, havde til Følge, at 
Ærkebispen efter Otte Stigsens Fjernelse atter aflagde 
et Besøg paa Fru Ingerds Gaarde. 

For Kongen gjaldt det nu fremfor alt om at trække 
Tiden ud, indtil den ventede Hjælp kom. I den danske 
Lejr var man derimod helt uvidende om disse Forhold. 
Indholdet af Søren Sanders Brev ansaa man for falsk; 
fra Kjøbenhavn havde man endnu intet hørt. Hvad 
vilde man ellers have gjort? have foretaget en dristig 
Storm paa Kong Kristiems faste Stilling eller skynd- 
somst have søgt tilbage til Øresundet med Flaaden?^) 



O Foruden til de tidligere anførte Skrifter støtter denne From- 
stilling sig til følgende Aktstykker: ]) ]5d2, 10. Januar, Tøns- 
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vn. 

Den Iste Juni havde Kongen altsaa atter indledet 
Underhandlinger ved et Brev af det sædvanlige Indhold: 
I^red og Evangelium, Bevidnelse af Oprigtighed, samt 
Ønske om ny Sammenkomst. Kommissærerne gik ind 
lierpaa og foreslog Hovedøen til Mødested, medens Kon- 
gen holdt paadet samme Sted som sidst; han vilde ^vige 
^oget af sin Ret og annamme en kristelig Kontrakt;^ 
^ide de derimod ikke underhandle anderledes end sidst, 
saa var Umagen- forgjæves; han kunde nok mærke, at 
oaxxB gode Anslag og Mening intet hjalp — Kommis- 
^ter-erne svarede (4. Juni) med en Udsigt over de fore- 



l)erg, J. Hansen til Eske Bilde; 2) 14. Febr. (Aske Onsdag)^ 
Jl. Bilde m. fl. til Fred. 1 (D. Kong. Hist. 12); 3) s.D., Niels 
Klavsen til E. Bilde (Adelsbreve 7); 4) 28. Maj, Oslo, Pas for 
Th. Holste (Sicks Kr. 2, S. 92); 4) s. D., Oslo, Hans Mikkel- 
sens Vidnesbyrd om H. Antwerpen (Allens Saml. Nr. 52); 
6) 29. Maj, „in vinculis meis", H. Antwerpen til Kr. 2 (Saml. 
Kr. 2); 7) 1. Juni, det amsterdamske Baads Fuldmagt, for 
Sendebudene til Kjøbenhavner-Mødet; 8) 4de Juni, Brtlgge, 
Karl 5tes orig. Fuldmagt for Sendebudene (raaa være sendt til 
Regensburg til Kejseren), Gottorpske Fællesark. XVI, 4 a og b ; 
9) 4. Juni, Forhør over Wandelmann (Haagske Afskr. 75, kgl. 
Bibi); 10) 7. Juni, Kr. 2 til Ærkeb. Olaf, Norsk Dipi. VIH, 
Nr. 685, jvfr. Saml. t. n. F. Spr. og Hist. Il, 324, Ånm. ; 

11) 11. Juni, Regensburg, Karl 5 til „Hertug'' Fred. (Gott. 
Fællesark. XVI, 25); 12) 15. Juni, Delft, Marii Olaesdatters 
Bønskrifter for hendes Mand Junker Henrik (Saml. Kr. 2, 590; 

12) 19. Juni) Amsterdam, Dierik Ghoeritssoon van t Hartogen- 
busch til Kr. 2 (Saml. Kr. 2, 5 og 3); 14) et udateret Brev til 
Kr. 2 om Hertug Hanses Død og H. Antwerpens Henrettelse 
<Haagske Afskr 88.) 15) udat. „Auszug u. Abschrift der vov- 
uemsten Articuleo, die durch Benedicten Klockea secretar. 
an keys. Maj. seynd vorschrieben'^ (Smsts. 86; jvfr. Geh. Ark. 
Aarsb. Il, 206-7); 16) 1533, 5. Maj, Bryssel, Forhør over 
Skipper Klement (Smsts. 77); han var Foraaret 1532 i Søen^ 
under Kongens Fængsling i Holland for at udbedre sit Skib. 
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gaaende Forhandlinger og faaiholdt deres tidligere For- 
slag og Tilbud. Først den 7de Juni, altsaa samme Dag, 
som Kongen afsendte det ovenfor omtalte Brev til Ærke- 
bisp Olaf, blev man enig om en Sammenkomst paa Nonne- 
engen paa den danske Side af Elven. Her indfandt sig 
(& Juni) imidlertid ikke Kong Kristiern, men kun de to 
Biskopper Gustav Trolle og Hans Eeff, der forlangte at 
faaHr. Knud og de andre gode Herrer i Tale. Da Brø- 
drene Gyldenstjerne og Stædernes Fuldmægtige indfandt 
sig, gik Forlangendet kun ud paa, at man vilde gaa 
over paa den anden Side Elven til Kong Kristiern. Gu- 
stav Trolle bad dem indtrængende at huske paa, at Kong 
Kristiern var en gammel Mand og Herrens Salvede, de 
burde komme til ham. Men da man havde set en talrig 
Bytterskare ride ud af Oslo og holde stille „paa Enden af 
det Bjerg udi Nord, hvor Kong Kristierns Folk plejede at 
holde deres Yagf^, var Mistænksomheden vakt, og Gustav 
Trolles Skikkelse manede kun Tanken om Kong Kristierns 
Troløshed endnu stærkere frem. De gav da et bestemt 
Afslag og forlangte, at KoDgen skulde komme over til 
dem. Nappe vare de to Bisper komne over Broen med 
dette Svar, før de red om bag en Klippe, og kort efter 
kom Kong Kristiern og alle Bytterne til Syne, tilligemed 
300 Landsknægte, der havde ligget skjulte bag Buskene 
ved Elven; paa Tilbagevejen til Byen skød de deres 
halve Hagebøsser af til en Hilsen. Nu kunde man se 
Kong Kristierns Hensigt, sagde baade de danske og de 
lybske. Kongen sendte derpaa Bud, at han vilde komme 
igjen om Eftermiddagen; men paa alle sine Budskaber 
fik han nu kun det Svar, at man mærkede, at den gamle 
Adam endnu stak i ham; de turde ikke længere stole 
paa ham; vilde han have nogen Sammenkomst med dem, 
maatte han selv komme til Hovedøen ; ellers bad man sig 
forskaanet for hans mange Skrivelser. — Som en Afskeds- 
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hilacn lod man om Aftenen Kanonerne fra Slottet^ Lejren 
«g Skibene give ham en Ladning, „og sagde ham dermed 
God Nat.'^ 

Efter denne varme Afskedshilsen fortsatte Kongen 
alligevel Underhandlingerne i de følgende Dage ved Brev 
paaBrev; han lod dem høre deres Mistro, sammenlignede 
sig selv med Kong Manasse og den forlorne Søn, opfor- 
drede dem endogsaa til at sende en af deres Prædikanter 
til ham for at forfare hans Grunde, som da skulde findes 
kristelige nok. .»Ingen fangen Knægt^; siger den lybske 
Præst, hvem Knud Gyldenstjerne havde vist et af disse 
Breve, „kunde ékrive i en mere ydmyg og ynkelig Tone^ 
end Kong Kristiern ydmygede sig selv i dette Brev.^ — 
„Det var ikko uden Præstesnak, stor Gudelighed af Øjen- 
skrømteri^, udbryder Hvitfeld. Man mærker Povl Kempe 
gjennem hver Linie. Det er den mest trættende Brev- 
vexling, man kan tænke sig; begge Parter dreje sig uaf- 
ladelig om samme Punkt, om Mødestedet og om deres 
tidligere Standpunkt. Fra dausk Side vil man ikke give 
det mindste efter. Da Kongen saaledes (II. Juni) opfor- 
drede dem til at tilskrive Kong Frederik og Bigsraadet, 
om han maatte' beholde Norge, og hvis dette ikke tilsto- 
des, saa et Land i Danmark til Underholdning paa Livs* 
tid, eller som tredie Yilkaar et bestemt Svar paa, hvor 
stor en aarlig Pension man vilde tilstaa ham, enten inden- 
lands eller udenlands, vilde Kommissærerne slet ikke ind- 
villige heri, da de allerede selv havde sendt Bud til Kon- 
gen. Desuden lod de ham høre, at de haabede, at Gud 
aldrig skulde give ham nogen Magt eller Regimente over 
dem. Endelig (17. Juni) nedstemte han sin Fordring til 
„en ringe Del enten i Danmark eller Norge, han kunde 
leve af ;^ de havde nu paa begge Sider annammet Evan- 
gelium og skulde derfor kun vise sig mod hverandre som 
Brødre! — Vel mente Kommissærerne endnu ubetinget 

7' 
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at maatte holde paa intetsomlielst Land at afstaa, om end 
nok saa ringe, og svarede derfor, at de ikke vidste at gire 
kam bedre Raad, end de allerede havde gjort; men de 
tilbød dog nu mundtlig Sammenkomst, og da Kongen er- 
klærede, at hans Krigsfolk ikke vilde tilstede ham at 
drage over paa hin Side EIvod, indvilligede de tilsidst i^ 
at Mogens G-yldenstjerne, Niels Lykke og paa 
Stædernes Yegne Rostokkeren ThomasKaske modOisler 
drog over Elven til ham (20. Juni).*) 

Efter disse tre Ugers Brewexling følge i de nasste 
Dage (20 — 28. Juni) mundtlige Forhandlinger, vezlende 
med skriftlige. Man mærker tydelig en Forandring i 
Stilli figen. Kong Kristiern var bleven mindre stivsindet. 
Hans Stilling blev med hver Dag værre; Nøden og Syg-, 
dommen tog til; af hans Hær var kun omtrent 1500 
Mand i kampdygtig Stand; urolige og mistrøstige vare de; 
de havde ingen Sold faaet i lang Tid. Muligvis have Kong 
Frederiks hemmelige Udsendinge ogsaa pustet til Ilden ; 
allerede ved Fastetid skulle Udsendinge fra Woyvoden Jo- 
han Zapolyja, Kong Frederiks Forbundsfælle, have søgt 
at drage dem fra Kong Kristiern, og senere beskyldtes 
KortPfenning af Kongens Venner for at have sveget sin 
Herre. 2) Fra Trondhjem skulde Pengene komme, men 



^) For Brewexlingen fra 1.-20. Juni er Hvitfelds Brevuddrag 
Hovedkilden. — Reimar Kock kjender af dette Afsnit kun 
Episoden d. 8. Juni og er her i alt væsentligt overensstemmende 
med Hvitfeld, og derpaa Sammenkomsterne „in der Wehken 
von Nativitatis Joannis*^ ; thi i den mellemliggende Brewexling 
havde Hansestædernes Udsendte ikke taget Del Indholdet af 
de følgende mundtlige Samtaler (indtil 28. Juni) kjender han 
heller ikke. Originalerne til alle disse Breve findes ikke læn- 
gere; kun et Lejdebrev af a. Juni, udstedt fra dansk Side 
Ovfr. Hv. 1368) og et lignende af 25. Juni, hvilket Hvitfeld 
ikke synes at have kjendt (S. 1371), findes i D.Kong. Hist. 12. 

*) Benedikt Kloeks Oplysninger; Cornelhis Scepper til Henrik 8 
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rimeligvis har Kongen troet, at al Bjælp nordenfjeds fra 
▼ar en Umulighed, hvis ellers Ærkebipens Brev af 3. 
Joni er naaet til ham; at Ærkebispen imidlertid netop i 
de samme Dage (d. 20. Juni) atter havde faaet friere 
Hasnder, at han paa ny havde udplyndret Østeraat og 
neiop nu (25. Juni) afsendte Hans Bogbinder med en 
meget stor Pengehjælp, — det kunde Kongen ikke vide. 
Den hollandske Flaade, som han i sine lønlige Tanker 
saa komme sejlende op ad Oslo Fjord for at knuse Knud 
Gyldenstjeme, den udeblev stadig ; fra sine sidste Sendebud 
i Holland havde han endnu intet kunnet høre. Tvert 
imod, den sidste Efterretning herfra var Henrik af Ant- 
werpens Bønskrift. Det gik op og ned med disse Efter- 
retninger fra Holland; man lovede Hjælp og kastede dog 
^ans Sendebud i Fængsel; der var noget uklart, dun- 
kelt i disse Forhold. JDog, et Forlig maatte der sluttes, 
^t blive som det kunde ; man gav ham dog Udsigt til et 
fyrsteligt Underhold; men hvis nu den hollandske Flaade 
^om sejlende op ad Øresund, medens han selv var i Kjø- 
1)enhavn, saa var med ét hele Stillingen atter forandret! 
Saadanne Tanker maa have rørt sig i Kong Kristiems 
Sjæl, da han endelig for Alvor gik ind paa Underhand- 
linger. — Men ogsaa for de danske var Stillingen bleven 
værre. En sex Uger igjennem vedvarende Nordenvind 
hindrede Tilførslen. Daarlig havde Forsyningen været i 
Forvejen; man havde givet Knægtene syvAar gamle Tve- 
bakker fra Søren Norbys Dage, fortælle Lybækkerne, og 
disse vare nu ogsaa slupne op, saa Landsknægtene fra de 
danske Skibe maatte se at bjerge, hvad de kunde, fra de 
lybske* Penge havde man ogsaa Trang paa; i det ud- 
blottede Land kunde intet faas. „I tre Uger^, skriver 
Knud Gyldenstjerne til Kong Frederik d. 3. Juli, „har 

. (i Statepapers H. VUI); dog sigtes her vel nærmest til^ at 
K. PfemiiBg i Ghreveféjden tjente paa Kristian Sdies Bide. 
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jeg hrerken haft Brød eller 01 til Skibene og har maattet 
hjælpe mig^ som jeg kunde, ved lidt Rug derfra, lidt Malt 
histfra. Gtuå véd, hrad Sorg, Kummer og Nød jeg har 
lidt i denne Tid, den jeg aldrig har haft Mage til.'^ — 
^Tiden gik hen^, skriver Mogens Gryldenstjeme, ^uden at Ti 
fik Svar (fra Kong Frederik paa deres Forlangende om 
Hjælp), og Fetallien slap næsten op for os. Imidlertid 
fik vi en Skrivelse fra Kong Ejristiern om, saa sandt vi 
vare kristne Mennesker, at indlade os i Underhandlinger. 
Efter slig Tilbud og efter al Lejlighed, som begav sig 
med os, da vort Krigsfolk sagde, at de ikke trøstede dem 
til at slaa ham i den Fordel, han var i, da vi intet finge 
af de svenske, som vi havde Bud ude om, da vor Fetallie 
gik flux op, saa blev betænkt og overvejet, om Kong Kri- 
stieru var dragen op i Landet med et Tal Folk og havde 
indtaget de faste Pladber, som vare ham til bedste, navn* 
lig Oslo og Hamar Bispegaarde og Ærkebispens Slot 
nordenfjelds, som er mægtig fast.^ Under disse Omstæn- 
digheder, fortsætter han, kunde de ingen anden Udvej 
finde til at faa Norge igjen ind under Kong Frederik end 
ved Underhandling. — Dertil kommer, at der, efter alt 
at dømme, har været nogen Bevægelse blandt de norske 
Bønder, navnlig Øst for Oslo Fjord. Vel var det ikke 
lykkedes Kong Kristiern at bringe alt, hvad han kunde, 
ud af denne Stemning, og heri ligger en af hans Hoved- 
fejl, hans fuldkomne Mangel paa Evne til at skabe en 
Modstand af de Kræfter, der stode til hans Baadighed; 
men dog anfører Knud Gyldenstjeme selv den norske 
Bondes Rejsning som Grund til, at han ikke havde kun- 
net sende noget Bud over Land til Kong Frederik«.*) 



O Jvfr. ovenfor S. 46. Den der nævnte svenske Styrke drog frt 
Vermeland ind mod ,^Salsborch*'\ men maatte trække sig til- 
bage til Uddevalla, fordi ,^Fjenderne daglig forstærkede sig*'\ 
ifg. Brev fra Føreren, Heinrioh v. Sohellen, til Kong Gustav, 
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Da Forhandlingseme gjenoptoges (20. — 28. Jimi), fore- 
slog Konfi^en Kommis^rerne at skrive for ham til Kong 
Frederik om Underhold, han vilde da ogsaa selv sende et 
Brev til sin Farbroder; men herpaa vilde man ikke gaa 
ind, før alt var aftalt imellem dem selv. Allerede d. 22de 
indsendte Kongen da, efter Kommissærernes Opfordring, 
sine Forslag skriftlig; disse vare dog, skriver Knud Gyl- 
denstjeme, „i ingen Maade Kong Frederik lidelige^. Man 
foretog da en Del Forandringer deri, i det man dog lagde 
^em til Ghrund for Forhandlingerne. Ordlyden af Kong 
lEristiems Forslag Igendes ikke. „De bleve mestendels 
:iDdførte i Kontrakten^, skriver Hvitfeld; men de synes at 
lave været overensstemmende med Kong Kristierns For- 
slag af 14. Maj (S. 83). Hovedforandringen angik Norge, 
^iii herpaa maatte Kong Kristiem opgive sin Hoved- 
fordring. Man blev da enig, ikke blot om et Lej4e- 
l)rev, ifølge hvilket Kongen med 200 Personer fri og 
sikker skulde føres til Kjøbenhavn eller et andet Sted i 
Danmarks Rige for personlig at forhandle med sin Far- 
broder og Rigsraadet, og, hvis han ikke blev enig med 
Farbroderen, da føres fri og sikker tilbage til Norge eller 
til Tyskland, men ogsaa om en nærmere Kontrakt, 
hvilket man hidtil ikke havde villet gaa ind paa. Ifølge 
denne maatte Kongen paa Rejsen og under Opholdet i 
Danmark frit ^handle og omgaas^ med hvem han vilde, 
og hans Tjenere skulde have fri Adgang til ham; dog 
maatte hverken Kongen eller nogen paa hans Vegne 
aabenbart eller hemmelig, med Ord, Skrivelse eller Gjer'- 
ninger foretage noget, der kunde komme Kong Frederik, 
hans Riger og Lande til Skade; Kommissærerne vilde 
ogsaa paa Kong Frederiks Vegne forsørge Kongen og 
hans Tjenere med gode Skibe og god Underholdning 

dat. Skara 22. Juli 1532 (Rigsark. i Stokholm). I Uddevallafik 
han Underretning om Rapituiationen og trak sig tilbage til Skara, 
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og iilskikke nogen af «ig aelr eller andre gode Mænd til 
at være hos ham og yme ham al ^ré og Tjeneste ; de 
forpligte sig til, ifølge den Fuldmagt^ de have af Kong 
Frederik, at arbejde paa hos Kong Frederik og Danmarks 
Riges Baad, at Kong Kristiern skal komme til en ærlig 
og kristelig Handel og god Ende uden nogen lang For- 
haling eller Ophold i nogen Maade, og de tvivle ikke om^ 
og ville faldkommen love og tilsige Kongen, at hans Far- 
broder modtager ham „i al tilbørlig og kristelig Ære og 
Kjærlighed^. Naar det da, som de sikkert vente, kommer 
til et endeligt Forlig, skal Kong Frederik og Danmark« 
Biges Baad forsørge Kongen og hans daglige Tjenere 
med en fyrstelig Underholdning. Men til Gjengjæld 
skal Kong Klristiem nu strax lade Norge komme i den 
Stand og Skikkelse, hvori det var, før han kom til Norge, 
med Hensyn til Slotte og Len og i al anden Maade ; alle 
Len skalle saaledes strax holdes til Kong Frederiks Haand, 
og Norges menige Indbyggere skulle strax være Kong 
Frederik og hans Sefalingsmænd lydige og tro; dog maa 
de Bisper, Biddere og gode Mænd, som ere haandgangne 
K<mg Kristiern, hvis de selv ømk% det, for deres egen 
Person forblive i den Ed, de have svoret Kong Kristiern, 
indtil et endeligt Forlig er sluttet mellem Kongerne, og 
de skulle da saa længe forblive i den Stilling, Ære og 
Værdighed, som de havde, før Kong Kristiern kom ind i 
Landet; men naar det endelige Forlig er sluttet, skulle 
de atter indgaa i deres gamle Ed til Kong Frederik, 
^med mindre Kong Kristiern kan det anderledes 
forhandle og bekomme hos Kong Frederik^. 
Ahttindelig Tilgivelse skal gives paa begge Sider. 

Dette var Hovedpunktet i Kontrakten, og heri er den 
store Forskjel fra Kong Kristierns Forslag af 14. Maj: 
efter disse skulde Norge holdes til Kong Kristierns Haand, 
i den Skikkelse, hvori det stod, da Eaiud Gyldenstjerne 
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kom sejlende til OaIo; na skal alt holdes til Kong Frede* 
riks Haand. Fritagelsen for Bisperne og de adelige Lens- 
mænd, som havde sluttet sig til Kong Kristiern, yar rent 
personlig; de maatte afstaa de Len, som Kong Kristiem 
havde givet dem, og i deres tidligere Len maatte de holde 
Menigmaod til Kong Frederiks Haand. Disse Bestemmel- 
ser havde selvfølgelig mest Betydning for det nordenfjeldske, 
hvor Ærkebispen havde sat sig i Besiddelse afNielsLyk- 
kes, Vincens Lunges og Fru Ingerds Len. Disse skulde 
han, ifølge Kontrakten, altsaa udlevere til de tidligere 
Ihændehavere, og han maatte ikke herefter tilføje nogen 
af Kong Frederiks Tilhængere nogensomhelst Overlast. 
Paa denne Maade søgte Niels Lykke og Hr. Yineens kort 
dPter at gjennemføre Oslo-Kontraktens Bestemmelser i det 
nordenfjeldske : Ærkebispen maatte, efter Kong Kristierns 
egen Opfordring, udiovere Lenene, og i sine tidligere Len 
maatte han finde sig i at holde Menigmand til Kong Fre- 
deriks Haand. ^) — Ved disse Bestemmelsers Gjennem- 
førelse vilde Norge faktisk, ved fredelige Midler, komme 
tilbage under Kong Frederiks Magt; og om end Ordene 
om, at de gejstlige og adelige Lensmænd, naar den endelige 
Aftale var truifen, skulde sværge paa ny til Kong Frederik, 
^med mindre Kong Kristiem det anderledes hos Kong Frede- 
rik bekomme kan^, ikke udelukkede en Forhandling mellem 
Kongperne personlig om Norge eller Dele af Norge, og 
ogsaa af Kong Kristiem synes at være blevne forstaaede 
•aaledes,') saamaa det dog fastholdes, at Kommissærerne, 
efter deres Fremfærd i det foregaaende og efter alle de 
Efterretninger, vi have om de skriftlige og mundtlige 
Forhandlinger, ikke have givet ham mindste Gmnd til at 



O Jvfr. Pal.-Mttller^ Grevens Fejde 11^ og Brevene i Dipl. Norv. 

Vni, Nr. 688-700. 
') Se hans Breve til Ærkebispen og Norges Indbyggere, Dipl. 

Norv. VUl, Nr. 688, 689. 
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kunne haabe eller i fjerneste Maade givet ham noget Løfte 
om^ at Kong Frederik vilde afstaa ham Norge. De havde 
kun givet ham Udsigt til^ ikke en Gang Løfte om, 
^fyrsteligt Underhold;^ thiogsaa i denne Henseende 
havde Kong Frederik fuldstændig frie Hænder. Men 
naar Kong Kristiern selv ønskede, at en saadan Bestem- 
melse skulde tilføjes, for en mere end svag Muligheds 
Skyld, saa var der heller ingen Grund til at nægte ham 
det; den var i Virkeligheden fuldstændig uskadelig. Kong 
Kristiern havde ved Oslo Kontrakten selv anerkjendt Kong 
Frederik faktisk „for Norges rette Herre og Konge*'.*) 
Dette var Hovedsagen, og dermed var Kong Frederiks 
Fuldmagt fyldestgjort. 

Men naar dette Hovedpunkt var afgjort, kunde Kom- 
missærerne i de øvrige Punkter vise sig mere eftergivende. 
Bestemmelserne om Nordmændene ere saaledes billige og 
retfærdige og stemme overens med Kong Frederiks egne 
Skrivelser til dem, hvori den milde og forsonlige Tone er 
fremherskende. Det samme gjælder den Bestemmelse, at 
Kommissærerne vilde søge at udvirke, at Kong Kristiems 
Cdlændighedsfæller maatte vende tilbage og faa deres Gt>ds 
igjen. Kong Frederik havde jo selv vist Niels Lykke^ 
hvor mild og naadig han i den Henseende kunde være! 
I det hele gaar der gjennem Kontrakten en Mildhedens 
og Forsonlighedens Tone, en Stræben efter at udviske 
Borgerurolighedernes Had og Mistro. — Lige saa lidt 
kunde Kommissærerne vente nogen Misbilligelse af den 
Bestemmelse, at Kong Kristierns Landsknægte frit maatte 



*) JviV. Dipl. Norr. VIII, 688 og 689, og Ærkebisp Olafs For- 
pligtelse til Vincens Lunge og Niels Lykke af 25. Septbr. 1532 
(Mttnch. Saml. Nr. 3988 i Kristiania og Oeh! Ark., Norske Saml.): 
„ . . . efter Kong Kristierns egen samtykte Kontrakts Lydelse . . • 
ville vi ydmygcligen og gjeme holde Kong Frederik for Nor- 
gesrette Herre og Konge^\ 
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<lrage ud af Riget; dertil havde Kong Frederik jo selv 
opfordret dem til at virke; rigtignok lovede de dem Under- 
iiold paa Vejen, hvilket den sparsommelige Konge helst 
havde set undgaaet; men Hovedsagen var at faa dem bort, 
^g naar det kunde ske under dansk Ledelse, var det desto 
ledre. Derimod vare de ikke gaaede ind paa Kong Kristi- 
erns Forlangende (af 14. Maj), at Landsknægtene frit maatte 
kunne sage ham igjen; herom findes ingen Bestemmelse i 
Kontrakten. Med andre Ord, i det Øjeblik Kontrakten 
l)le7 beseglet, var Kong Kris tie rns Hær opløst. 

Mere betænkelig ser den Bestemmelse ud, at hvis 

Kong Frederik døde, medens Underhandlingerne 

^tode paa, skulde Lejdebrevet og Kontrakten overholdes 

^f Eigsraadet, og hvis ^Danmarks Riges Raad og Menig- 

heå^ da igjen ^velvillig" vilde tage Kong Kristiern til 

^onge, da skal det ske, og hvis de da ikke kunne eller 

^ille tage Kong Kristiern til Konge, saa skal der dog 

"Xinderhandles om en endelig Fred mellem Kong Kristiern 

^^g hans ^Forvandte'^ paa den ene og Danmarks Riges 

^Raad, de vendiske Stæder og deres Forvandte paa den 

- anden Side, og Danmarks Riges Raad skal da siden strax 

igjen indsætte Kong Kristiern tillige med hans Tjenere i 

hans frie Behold i Norge, og da skal Norges Riges 

Raad beholde deres frie Kaar, som Sædvane har været af 

gammel Tid. Thi ved disse Bestemmelser gaves der Kong 

Kristiern en vis Udsigt til at komme paa Tronen igjen, i 

-det mindste i Norge, og man har derfor ment, at der her 

var stillet en Fælde for Kong Kristiern, for ved fristende 

Udsigter at lokke ham i Garnet. Man maa dog huske 

paa, at det ikke er Kommissærerne, der have indsat denne 

Bestemmelse, men Kongen, der har forlangt den indsat 

(allerede 14. Maj), ligesom man overhovedet gaar ud fra en 

falsk Forestilling ved den Tro, at det er Kommissærerne, 

«om have affattet Kontrakten; det er Kong Kristiern, 
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der har forlangt den som Sikkerhed og som selv har 
giyet Grundlaget; det var Kommissærernes Sag at gjøre 
Bestemmelserne saa uskadelige som muligt, men til at 
modsætte sig i Virkeligheden uskadelige Bestemmelser 
havde de ingen Grund^ naar Kong Kristiern sntte Pris 
paa dem. Desuden er denne Bestemmelse ved den Form, 
den har faaet, bleven indskrænket til det ganske vist mu- 
lige, men dog højst mærkelige Tilfælde, at Kong Frederik, 
der rigtignok var gammel og skrøbelig, skulde dø netop i 
de Dage, Underhandlingerne stode paa; thi vilde man 
holde Kontrakten, kunde de endelige Underhandlinger 
mellem Kongerne ikke udtrækkes i det uendelige; de 
•kulde endes „uden lang Forhandling^^ ; man havde saaledes 
selv Midlet i Hænde til at gjøre Bestemmelsen saa godt 
som illusorisk; thi om Kong Frederik døde efter Forliget , 
kom slet ikke Sagen ved. For øvrigt vise Udtrykkene, 
at ikke en Gang Kong Kristiern selv har ventet paa den 
Maade atter at blive Konge i Danmark. Og hvor kunde 
han selv vente et bedre Udfald i Norge? Selv om han, 
efter Lejdets Bestemmelse, i saa Fald førtes tilbage til 
Norge, med tomme Hænder, uden Hær, hvad vilde han 
saa kunne udrette? Han maatte dog vide, at han havde 
Norges indflydelsesrigeste Bigsraader imod sig, Niels Lykke, 
Vincens Lunge, Klavs og Eske Bilde, alle danske Mænd, 
i Besiddelse af Norges Hovedlen og Hovedfæstninger. Og 
naar det kom til Stykket, naar der virkelig var Udsigt 
til en Adskillelse mellem Bigerne, Norge under Kong 
Kristierns, Danmark under Kong Frederiks Æt, mon saa 
ikke i det mindste de danskfødte Bisper og Prælater, som 
Hans Beff, vilde slutte sig til dansk Side? Intet havde 
Kong Kristiern kunnet udrette mod de danske Ihænde- 
havere af Norges Hovedfæstninger i Spidsen fc^ &i Hær; 
hvad vilde han da kunne udrette, naar han kom tilbage 
uden Penge og uden Hær! 
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Til Slatning indeholder Kontrakten den Bestemmelse, 
at naar de to Konger ere blevne forligte, skal Kong Kri- 
stiem, selv om Kejseren ril foretage sig noget til bedste 
for ham eller hans Børn, sidde faldkommen stille og intet 
foretage sig i den Handel, enten med Ord eller Gjernin- 
ger; men hvis det ikke kommer til noget Eorlig mellem 
Kongerne, da skal Lejdet ubrødelig holdes. Kong Kri- 
stiem skulde alisaa da uhindret føres til Tyskland eller 
til Norge — med sine Tjenere og intet andet ! Dog sig- 
ter denne Tilladelse i Lejdet til at vende tilbage til Norge 
vistnok kun til det usandsynlige Tilfælde, at Kongen kunde 
optræde der som Tronprætendent. Hvad vilde han der 
ellers, naar hele Landet var i Kong Frederiks Ed og 
Ifagt, naar hans Landsknægte laa i Landet og i Fsest- 
ningerne, og Biskopperne kun personlig, men ikke deres 
Xen, vare i Kong Kristierns Ed? 

Tilvisse var Norge, naar den Kontrakt blev under- 
skreven, faktisk i Kong Frederiks Ha and, og det var ikke 
uden Grund, at Kommissærerne kunde tro, at de ved at 
faa Kong Kristiern paa disse Yilkaar bort fra Norge 
havde opfyldt deres Hverv efter deres Fuldmagts Lydende 
og efter deres Konges Ønske, forsaavidt denne selv i 
Breve til dem havde ytret Ønsket om, at alt kunde ende 
fredeligt, uden Blodsudgydelse. 

Den 28de Juni vare alle Aftaler trufne. Lejdebrevet 
rar færdigt til Besegling. Dog stod endnu et vanskeligt 
Arbejde tilbage, at faa Hansestædernes Udsendinge til at 
medbcsegle Lejdebrevet 5 det var nødvendigt, ellers var det 
ugyldigt og ubrugeligt for Kong Kristiern. Hidtil havde 
disse nemlig kun villet deltage i Forhandlingerne som 
Ørenvidner, men havde endnu ikke indvilliget i Resultatet. 
Paa Akershus holdtes da d. 28de Juni en mærkelig For- 
handling, hvorom man fra lybsk Side (Reimar Kock) har en 
udførlig, som det synes paalidelig, paa den førte Protokol 
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støttet Beretning. Stædernes Udsendinge beraabte sig paa, 
at de ikke havde nogen Fuldmagt fra deres Regjeringer 
til at underhandle med Kong Kristiern. Da man indvendte, 
at de havde overværet og deltaget i alle Forhandlingerne, 
svarede de, at de kun havde overværet Forhandlingerne, 
fordi man fra dansk Side havde ønsket det, for at man 
ikke skulde paadrage sig selv Mistanke hos Kong Frederik 
og Rigsraadet; i ethvert Fald turde de under de nuværende 
Omstændigheder intet foretage sig uden deres Skipperes 
og Høvedsmænds Medvidende. — Disse bleve da hidkaldte 
og Lejdebrevet oplæst for dem paa dansk, hvilket dog de 
fleste forstode. Paa Opfordring svarede de da, at naar 
Kong Frederiks Høvedsmænd af deres Konge og Bigs- 
raad havde Fuldmagt til en slig Gjerning, kunde man ikke 
undslaa sig ved at medbesegle; men vilde man kæmpe, 
saa havde man nu stor Overmagt^), og deres Folk skulde 
nok lade sig bruge baade til Lands og til Vands, det 
vilde de indestaa for. — Da tog Niels Lykke til Orde: 
^Kjære Venner, vare vi end 5000, ja 50,000 stærkere, 
saa have vi dog ikke i Sinde at indlade os i Slag med Koug 
Kristiern, naar han paa saadanne Vilkaar vil drage med 
os til Danmark.^ — „Naar det er Meningen, og I have 
saadan Fuldmagt, saa maa vi vel lade det ske,^ svaredes 
her paa fra Stædernes Side. — r^J^^t tog Knud Gylden- 
stjerne nu til Orde, „jeg har fuldkommen Magt af Kong 
Frederik; ellers vilde jeg aldrig have givet mig 
herhen. Vi ville handle saaledes i denne Sag, at vi 
kunne forsvare det for Kejser og Konger, Fyrster og 
Herrer, Lande og Stæder. Betænker dog selv, kjære 
Venner, hvad der er bedst, at faa Kong Kristiern med 
paa saadanne Vilkaar, uden Sværdslag og uden Pengespild, 
eller at slaa ham nogle Knægte af og udsætte os selv for 

*-) ^Jsær da Svenskerne vare komne til Tønsberg med meget Folk^, 
lader R« Kock dem tilføje ; dette var dog urigtigt« 
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afe blire slaaede. Meget Blod vilde det koste, zaea Kong 
Kristiern selv vilde sætte sig paa en Hest og rido i^d i 
Landet) hvor vi ikke kunne følge ham, og selv om vi 
vilde følge ham, vilde han sætte sig fast paa Hamaf 
Bispesæde eller paa Ærkebispens Slotte. Ja selv om vi 
nn slog Kong Kristiern, saa havde vi derfor ikke slaaet 
hans Børn og Slægt, navnlig ikke Kejseren. Saa længe 
Kong Kristiern da holdt sig i Norge, vilde han endnu 
stadig have Tilhæng af Herrer og Fyrster i Tyskland, 
som vilde gjøre ham Hjælp. Ved hvert Bygte om Lands- 
knægtsamlingar eller andre Rustninger i Tyskland vilde 
det da strax hedde sig, at det skete til Kong Kristierns 
Bedste; Danmark og I, vore Forbundsfæller, vilde da 
stadig leve i Frygt, stadig have nye Omkostninger og 
nyt Pengespild. Men^, saaledes sluttede han, ^kan dette^ 
forekommes, og vi kunne gjøre det uden Skade for os, 
nu vel, saa ville vi afbryde Underhandlingerne og følge 
eders Baad ; men da skulle I Herrer paa Stædernes Vegne 
give os Brev og Segl paa, at dersom heraf opstaar nogen 
Skade for Danmarks Rige, saa ville Stæderne rede os ud 
deraf og erstatte os Skaden ; da ville vi følge eders Raad, 
men ellers aldrig/^ 

Saaledes lød efter Reimar Kock Knud Gyldenstjernes^ 
Ord. Vi havd anført dem, fordi de i deres Grundbetragt- 
ning stemme overens med Broderens ovenfor (S. 102) an- 
førte Ord, og fordi de synes at vise, at man har anset ea 
fredelig Udgang af Striden som mest betryggende for det 
danske Rige, og at man har ment, at det virkelig skulde 
komme til et Forlig i Kjøbenhavn, ikke blot til en Skin- 
forhandling; thi kom Kong Kristiern tilbage til Tysklandi^ 
begyndte Uroen forfra. Men dette Sprog virkede. Et 
saadant Sikkerhedsbrev hverken vilde eller kunde Stæder^ 
nes Fuldmægtige give. „Vi ere udsendte for atkæmpe^^ 
svarede de, «men naar I have en fri Fuldmagt og ville 
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paatage eder Ansyaret^ saa ville vi hænge vore Segl med 
under til Vidnesbyrd, for at Kong Eristiern intet skal 
have at frygte af vore Folk."' — Derpaa blev Lejde- 
brevet beseglet. Man tog ogsaa de danske og tyske 
Landsknægtførere og Høvedsmænd med; det var overens- 
stemmende med den Ordre, der var medgivet Kommis- 
særerne, intet at foretage uden disses Indvilligelse. — 
Da dette var fuldbragt, tog Niels Lykke Ordet; ,,han 
var mægtig veltalende fremfor alle andre% udbry- 
der Reimar Kock. De havde ogsaa gjort en Kontrakt 
med Kong Kristiern, sagde han; den vilde de lade ren- 
skrive, saa maatte de Herrer fra Stæderne sætte deres 
Segl med under, dog kun til Vidnesbyrd. ^Kunne vi 
gjøre det med Ære og forsvare det for vore Ældste, saa 
ville vi gjøre det, Kong Frederik og eder til Behage, 
svaredes der. ^Vi ville ikke træde eder for nær^, sagde 
Knud Gyldenstjerne da, og hans Broder Mogens 
stemte i med; „vi ville lade den renskrive og derpaa lade 
den forelæse for eder og eders Høvedsmænd.^ 

„Dette skete paa Akershus Slot Fredag før Petri og 
Pauli Dag^, saaledes ender Reimar Kock Beretningen. 
„Fra denne Fredag af og til d. 2. Juli^, fortsætter han, 
„var der en Løben frem og tilbage mellem vor Lejr og 
Kong Kristierns, og alle de Artikler, som Kong Kristiem 
opstillede, gik de danske ind paa, for at de blot kunde 
faa ham med om Bord, for de frygtede, at Kejseren skulde 
skaffe ham Undsætning.^ Dette lyder meget usandsynligt 
og staar i Forbindelse med Reimar Kocks Stræben efter 
at skildre de danskes bevidste Svig med de sorteste Far- 
ver. I disse Forhandlinger om Kontrakten tog Lybæk- 
kerne ikke Del, og Reimar Kock har intet kunnet vide 
herom uden Rygter og senere Snak. Men forøvrigt se 
vi ingen Grund til at forkaste Reimar Kocks Beretning, 
ifølge hvilken Lejdebrevet altsaa var beseglet allerede 
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den 28de Juni. Thi selve Lejdebreveta Ordlyd og^ ydre 
Fonn synes at bekræfte Reimar Kocks Fremstilling. 
Hansestædernes Bolle er indskrænket saa meget som mu- 
Ugt, og Tel er det i nogle (tyske) Afskrifter dateret den 
1. Juli, ligesom Kontrakten, men hos Hvitfeld er det 
udateret, saa man synes at have ladet Dateringen staa 
aaben, indtil Kontrakten var udstedt. Men inden dette 
skete, indtraf vigtige Begivenheder: d. 30. Juni kom 
Peder Skram og Junker Wilken tilbage til Lejren, 
længselsfaldt ventede, opholdte af den vedvarende Norden- 
vind. De bragte Kong Frederiks Svar.*) 



O ^,Nw i søndages nest forgangben komme hiidt til leggerett igben 
Peder Skram oc Jvncker Willicken'''' (Kn. Gyldenstjernes Brev 
af 3. Juli). — Originalen til Lejdebrevet er desværre for- 
svunden; Hans Mikkelsen tog det for Sikkerheds Skyld med 
til Nederlandene (Reimar Kock). Mange danske og tyske^ 
skrevne eller trykte Kopier haves. Det begynder: Vi Knud 
Gyldenstjeme (osv., de danske Kommissærer)^ Gert Odinkberg, 
Thomas Ejiske^ Jochim Fosz^ Jacob Hudeschein^ paa de ven- 
diske Stæders Vegne, gjøre vitterligt (osv.). Efter Indholdets 
Angivelse fortsættes: ^, . . . Hvilken Lejde vi forM Kn. G . 
(osv., kun de danske Kommissærer) forpligte os . . . holdes 
skal, og have vi Kn. G. (atter nævnes kun de danskes Navne) 
ladet . • . hænge vore Lidsegl og Signeter nedenfor dette vort 
aabne Brev, og beder og befaler ærl. og velb. Mænd, Høveds- 
mænd og Befalingsmænd (o: de danske, samt) Hans Kindel- 
bmck, Didrik v. Grull, Vilken Fresse, Jørgen Skimmel, Anders 
V. Lybeck, Jacob Ungewaschen, Juncker Wilckens 
Lutenanter, Bertil Holst, Ejler Dyckert, Herman v.Embden^ 
Amt V. Vtrecht, Vagtmester, at besegle og stadfæste denne 
Lejde med os. Datum Aggerhuusz Aar 1532.*'*' (Saaledes 
Hvitfeld, i trykte Exemplarer: Giffiiit for Oslo den første 
Bag Juli Aar MDXXXII; s. Aarsb. fra kgl. Bibi. U^ 48.) 
Herefter kunde -det synes, at Junker Wilken Sieding havde 
medbeseglet, at altsaa Beseglingen var foregaaet efter (eller paa) 
den 30te Juni, Beimar Kecks Beretniag altsaa falsk. Mim de 

8 



vm. 

Peder Skram og Junker Wilken havde truffet Kongen 
paa Gunderslevholm, Rigshoftnester Mogens Gøjes Herre- 
sæde. Herfra udstedtes d. 1. Juni Ordrer til Lensmæn- 
dene om at sende Ryttere til Kjøbenhavn til St. Bodulii 
Dag (17. Juni) i det seneste; thi Kongens Krigsfolk i 
Norge havde ved Brev og Bud underrettet ham om, at 
Kong Kristiern har indtaget en stærk Stilling i Oslo, 
hvorfra han ikke kunde udæskes til Slag, og at man havde 
stor Trang paa Ryttere.^) — Den 2den Juni (Søndag 
efter Gudslegemsdag) udstedtes derpaa det Svar, som 
medgaves Peder Skram og Junker Wilken paa Kommis- 
særernes Hverv af 17de Maj. Dette mærkelige, hidtil 



samme Mænd opregnes i Kontrakten saaledes (efter de danske 
Navne): Juncker "Willcken, H. v. Kindelbruch, D. v. Grull, 
V. Fresse, Jørgen Skimmel, Anders v. Lybeck, Bertil Holst, 
Høvedsmænd for Landsknægtene, Eiler Dyckert Skultes, Her- 
man V. Embden Profosz og Arnt v. Wtrccht Vagtmester. 
Her mangler altsaa blandt Høvedsmændene Jacob Un- 
gewaschen, og Juncker Willcken er rykket op paa 
første Plads. Det synes herefter, som ogsaa Hvitfelds Inter- 
punktion antyder, at Jakob Ungewaschen har beseglet som 
Junker Wilkens „Løjtnant''% som den, der havde Befalingen 
over Fanen i hans Fraværelse, saa at denne selv netop ikke 
har været tilstede, da Beseglingen af Lejden foregik. Peder 
Skrams Navn savnes derimod i begge Breve; men ogsaa 
iblandt de danske Navne findes ét flere i Lejden (Arild Jen- 
sen) end i Kontrakten; har denne været P. Skrams Stedfor- 
træder?— Jvfr. forøvrigt Brevene hos Wa i tz I, 354—55, hvilke 
bestyrke Beimar Kocks Fremstilling af Hansestædernes Befuld- 
mægtigedes Bolle („...anhoren woUe'^) — 1 Lejden omtales 
Kontrakten som „nu begyndt og oprettet**^; i Kontrakten 
omtales Lejden, „vi givet have^\ altsaa som noget færdigt 
(Hvitfeld 1375; smlgn. 1372: Lejden, vi have • . . bebrevet og 
forseglet.). 
^) Fred. 1 til Anne Rud, Gunderslevholm, Lørdag efler Guds- 
kgemsdag (Langebeks Dipl.). 
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ubenyttede Aktstykke begynder saaledes: ^Først, som de 
lade kgl. Majestæt til Kjende give, at Kong Kristen ha- 
rer begjæret at være til Samtale med dem, hvilket de 
paa det sidste have indgaaet, som kgl. Maj. haver forfaret 
af de Breve og Skrivelser, som dem imellem gangen er, 
og desligeste af Junker Williken, som stedse haver været 
derhos til Stede, da tykkes kgl. Maj. ikke raadeligt 
være, at de paa en anden Tid give dem saa vidt udi 
Handel med ham, om de oftere komme med ham til nogen 
Samtale; thi kgl. Maj. giver dem selv at betænke, at den 
Tid, han havde deres Fuldmagtsbrev inde i Byen, da 
haver han det vist sit Folk og givet dem til Kjende, at 
han kan komme til Handling, naar han vil^. 

Dette er den saa meget omtalte Kontraordre, som 
Hev given Knud Gyldenstjerne. Vi fremhæve strax, at 
tlette ingenlunde kan siges at være noget bestemt Forbud 
^od videre Underhandling, eller en Indskrænkning eller 
Ophævelse af den frie Fuldmagt, men kun en Tilkjende- 
givelse af, at Kongen fandt saa vidt drevne Underhand- 
linger betænkelige, og det er saa langt fra en Tilkjende- 
givelse af, at de ved at indlade sig i Underhandlinger 
med Kong Kristiern havde overtraadt deres Fuldmagt, at 
det ved Slutningsbemærkningen endogsaa synes at indrøm- 
mes, at Fuldmagtsbrevet gav dem Ret hertil. 

Forøvrigt gaar Kongen ind paa deres Forlangende 
om Ryttere; 100 skal snarest muligt sendes dem; hvad 
derimod de 200 Ryttere fra Vigen angaar, gjør han op- 
mærksom paa, at Kong Gustav (17. Maj) har afstaaet 
Vigen til ham, og at de svenske Ryttere, som laa der, 
ere dragne tilbage til Sverig; dog har han skrevet til 
Kong Gustav om at sende noget Folk ind i Norge, Hest- 
folk og Bergkarle, for at søge at naa Oslo; ogsaa de for- 
langte Penge sender han; dog, føjes der meget forsigtig 
til, skal Jesper Brochmann holde det hemmeligt og kun 

8* 
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bruge dem i yderste Nødsfald; dog maa der gjøres en 
Undtagelse med de Knægte, der laa paa Akershus, „thi 
at de det ærligen fortjent haver". Ogsaa tre Proviant- 
skibe vil han sende;, naar de faa dem og Bisperne af 
Viborgs og Vendsyssels Skibe, som formodentlig allerede 
ere ankomne, antager han, at de have Styrke nok til 
efter Bestemmelsen at sende nogle Skibe til Bergen; det 
maa ske med det første^ da Ærkebispen ellers vil udpine 
Landet med Skattepaalæg til Kong Kristiern; dog 9,raa- 
der" han dem til ikke at sende flere Skibe bort, end de 
kunne undvære, „og sætter det udi deres eget gode 
Raad."^) Forøvrigt minder Kongen dem om, at det 
blev besluttet i Kjøbenhavn, at de skulde beholde hele 
Flaaden samlet, saa længe Kong Kristiern blev red 
Akershus og der omkring, men dersom han begav 
sig ad Nordlandene til, skulde de felge efter ham, 
dog at de bleve ham stærke nok, og da lade et Par af 
Skibene løbe hjem til Øresundet. 

„Som de give til Kjende og begjære i samme Instrux", 
hedder det derpaa, „at kgl. Maj. vil skrive dem til, hvor- 
ledes de endeligen skulle rette dem efter, [da lader kgl. 
Haj. dem tilkjendegive, at hans Naade haver affærdiget 
dem med Fuldmagt og sætter den Love til dem] 2), 
da tykkes kgl. Majestæt ra adeligt", at de strax med 
det første lade Breve udgaa til Almuen om Gjengjærd og 
Hjælp og tinge dem Kongen til Haande, saa Kong Kri- 
stiern ikke faar nogen Hjælp eller Tilførsel, eller ogsaa 
Bkulle de brænde saa vidt om Oslo, som dem tykkes raa- 
deligt, paa den anden Side af Byen, som vender fra 
Slottet, og udsende Strejfpartier til forskjellige Sider, at 
Knægtene ikke skulle ligge stille til ingen Nytte; forøvrigt 

^) Senere bebrejdede han dem alligevel, at de ikke havde sendt 

Skibene tidligere til Bergen! Jyf¥. nedenfor. 
*) De indklamrede Ord ere atter udslettede af Koncipisten. 
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maa de selv bedst paa Stedet kunne skjønne, hvad der 
er at gjøre; ^derfor sætter kgl. Maj. sligt og an- 
det udi deres eget gode Raad**. — Peder Skram 
ogW. Steding, hedder det derpaa til Slutning, have af 
Kongen faaet Ordre til, naar første menige Forsamling 
holdes, at give til Kjende, at ingen, hverken dansk 
eller tysk, Befalingsmand, Feltherre eller an- 
den, under Lovens Straf maa give sig i Samtale 
med Fjenden uden de menige Befalingsmænds 
og Høvedsmænds Samtykke og Vilje, og Kongen 
indskærper, at man ikke maa holde ham saa længe i 
Uvished om Begivenhederne som hidtil. 

Saaledes lydtr i alt væsentligt det Svar, der endnu 
findes i vore Samlinger, tilvisse ikke i Original, men i 
et dateret Udkast eller Kladde^), og det fremgaar tyde- 
ligt, som vi senere skulle se, af Knud Gyldenstjernes Svar 
(af 3. Juli), at det netop er disse Hverv, han har modtaget. 
Det fremgaar altsaa allerede heraf, at Peder Skram har 
haft mundtlige Ordrer med sig, men tilvisse gik disse ikke 
ud paa et Forbud mod Underhandlinger overhovedet, 
men paa (paa ny) at indskærpe, at ingen Afgjørelse 
maatte træffes uden de menige Befalingsmænds Sam- 
tykke. Denne Bestemmelse tyder paa Mistillid hos Kon- 
gen — vi skulle se, at den ogsaa senere benyttes paa en 
forbavsende Maade, idet man paastod, at Knud Gylden- 
stjerne havde indladt sig i Underhandlinger mod Befalings- 
mændenes Vidende og Vilje, aldeles paa egen Haand. 
Den samme Mistillid til Knud Gyldenstjerne og hans 



*) „Svar paa de Ærinde og Instruction, som Peder Skram og 
Junker W. have hvervet til kgl. Maj. paa Knud Gyldenstjernes 
(osv.) Vegne . . . Gundisleffholm Søndagen nest efter Guds 
Legems Dag 1532.'' Dske K. Hist. Fase. 12, Læget 1532 B. — 
Udkast (Kladde) med Rettelser, med en Haand, der ligner 
Joh. Frises. 



Hjælpere fremgaar ogsaa af følgende Brev afsammeDag 
fra Kongen til Mogens Gyldenstjerne: ^Yid, at som 
vi have med vort elskelige Danmarks BigesBaad beskik- 
ket og forordineret dig at være lige udi Befaling og Hø- 
vedsmand over vort Krigsfolk med os elskelige værdige 
Herre Hr. Knud Gyldenstjerne, Electus til Odense, din 
Broder, Hr. Niels Lykke Ridder, vore Mænd og Raad, 
da efterdi du vedst al Lejligheden der udi Riget bedre 
og ydermere end nogen af de andre, som ere med dig 
lige i Befaling, da bede vi dig kjærligen, at du udi denne 
Fejde vil have den Umage at have en besynderlig Tilsyn 
over vort Krigsfolk udi denne Krigshandel, og hvor no- 
get skal forhandles udi én Maade eller andre, som 
os og Riget Magt paa ligger, at du da vil tage det inder- 
lig udi Hjerte og Sind, at det, som Magt paa ligger, at 
det ikke lettelig fortages eller tilbage bliver, og at du 
heri vil dig bevise, som vi dig fuldkommelig tiltro, og 
haver dog der ingen Tvivl paa dig i nogen Maade."^) 

Et stort Ansvar var ved dette Brev lagt paa Mogens 
Gyldenstjerne. Det er klart nok, at Kongen er bleven be- 
tænkelig ved Efterretningerne fra Oslo; man ser nok, at 
han nu helst vil have Fjendtlighederne fortsatte; men fra 
denne Forudsætning gik ogsaa Kommissærernes Hverv af 
17. Maj ud. Han fraraader at gaa „saa vidt^ som tidli- 
gere, men han ophæver ikke den frie Fuldmagt af 28de 
April; han giver kun Raad og lægger dog alt i deres 
Haand. Desuden gik de Efterretninger, Kongen havde 
faaet, ud fra den Forudsætning, at Kong Kristiern vilde 
beholde Norge i sin Haand. Sagen fik dog ét andet Ud- 
seende, naar han først udleverede Norge i Kommissærer- 
nes Haand. Havde disse ikke faaet andet Svar fra Kong 
Frederik, se vi derfor ikke rettere, end at de med frelst 



^) Dipl. Langeb. 
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Samvittighed, stolende paa deres uigjenkaldte Faldmagt, 
kuDde fuldbyrde den i Virkeligheden alt færdige Kontrakt 
med Kong Kristiern. Men have de faaet andet Svar? 
Vi komme nu til det dunkleste Punkt og dog Hoved- 
punktet for Bedømmelsen af Kommissærernes Færd. 

Ganske anderledes lyder nemlig Svaret hos Hvitfeld: 
Peder Skram og Junker Yilken bragte fra Kong Frederik 
et Sendebrev, dateret Gunderslevholm 13. Juni 1532, 
lydende udi den Mening, Kong Frederik at være kommen 
udi Forfaring af hans Nabor og tro Bundsforvante 
de Lybske, at Kong Kristiern skulde ville be- 
gjere Norge eller en Del deraf, saa skulde de al- 
deles ingen saadan Handel med hannem indgaa, 
men skulde endelig slaa ham afNorge; hansNød, 
Trang, Hunger skulde vel slaa ham; saa formodede han 
dem ogsaanuat have bekommet den svenske Hjælp; 
han havde og gjort den Forordning, at dennem skal til- 
sendes mere Folk, med hvis anden Forordning hannem 
bør.*' — ^End blev*', fortsættes umiddelbart efter, „Axel 
Jul Sekretærer dennem eftersendt paa Vejen, de droge 
ad Norge, hvilken der fandt dem i Helsingør; han iørte 
dem et Kredensbrev, at de skulde tro, hvad han dennem 
sagde, som Kong Frederik personligen var tilstede; da 
var hans Ærinde ikke andet, endde skulde endeligen 
slaa Kong Kristiern af Norge og ingen Handol 
med hannem indgaa, uden han vilde give sig 
paa Naade og Unaade. Hvilket Peder Skram og 
Wilkenstede dennem ogsaa troligen refereret. Men da, 
fordi Handlingen var besluttet (o: sluttet, endt), vilde Hr. 
Knud og hans Medforordnede hellere blive hos hvis de 
havde sluttet, end hos Kong Frederiks særdeles Befaling, 
som igjenkaldet og restringeret deres første Fuldmagt. 
Ombedet vægrede sig Hr. Peder Skram og Wilkenstede 
den Kontrakt og Lejde med de andre at forsegle, fordi 
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dø ridste det var mod kgl. Majestæts Vilje. Og udi de 
Dage, der blev talt om denne Handel med Kong Kristi- 
em gjordes og ikke holdtes, da traadte de kjækt frem, 
fof de ikke havde været med den at forsegle. — Knud 
Oyldensijeme mente at ville forsvare sig med sin Fuld- 
magt, som var endelig at gjøre og lade, hvis hannem 
gavnligt syntes.''*) 

Saalede& skulde der altsaa, mod alle Beretninger, 
være givet hele tre Ordrer, to skriftlige (2. og 13. Juni) 
og én mundtlig. For at forklare denne Mærkelighed maa 
vi nærmere undersøge Hvitf elds Kilder. Hans Hovedkilde 
er Fru Elsebet Krabbes Optegnelser om sin Ægte* 
ffl^e Hr. Peder Skram; og da denne Beretning stammer 
fca Hustruen til den Mand, der overbragte den mundt- 
lige Ordre, og tilmed er den eneste Kilde, der giver 
denne Ordre et bestemt, positivt Indhold, er det nødven- 
digt at undersøge Paalideligheden af hele hendes Fort8^1- 
ling, skjønt den ikke tilfalde forstaas, før vi paa et 
senere Stadium have faaet Lejlighed til at gjenuemgaa den 
bitre Strid, føit med Heftighed, med Sværd, med Pen 
og med Mund, om Kong Ktistierns Fængsling. l)et vil 
da ses, at denne varmt følte Skildring fra en ædel Danne- 
kvindes Haand, skreven, medens Hr. Peder Skram endnu 
levede, er et bestemt Forsvarsskrift af polemisk Art, rettet 
mod Peder Skrams Fjender, en Hævdelse af, at han har 



^> Ogsaa S« 1381 kommer HTitfeld tilbage til den skriftlige 
Ordre : ,). . . han (o : Kon g Fred.) havde ved en særdeles S>k ri- 
ve Ise, som P. Skram og Junker V. fremførde, da de vare 
nedersendte af Norge at give Lejligheden til Ejende, udtrykke- 
Kg befklet dem udi samme Brev ingen venlig Handel at 
gjøre og iadgaa med Kong Kristen^ hvilket speoial Brev deroge- 
ret deres Fuldmagt/''' Tydelig nok refererer Hvitfeld sig her 
kun til en skriftlig Ordre, ikke til en mundtlig.— Uvitfelds 
Kilde paa dette Sted synes at være en af den danske Kegjerings 
senere Fremstillinger, hvilke senere ville blive omtalte. 
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overbragt de Hverv, som bleve ham givne; thi i Mellem- 
tiden (1542) ligger Knud Gyldenstjernes bestemte 
^Bekjendelse^, at han ingen mundtlig Ordre havde 
modtaget, og en derpaa bygget, ham afpresset „Erklæring^ 
kyori dette med prokuratormæssig Fiffighed er tilsløret. 
Ogsaa denne Erklærings hele Form, Grunden til, at hvert 
Ord er blevet, som det er, vil først kunne tilfulde forstaasf 
naar mau ser Anledningen til dens Fremkomst, naar man 
liar gjennemskuet det Væv af Modsigelser, hvori man har 
SJort sig skyldig i en 10-aarig Pennefejde, netop med 
IHensyn til Peder Skrams skriftlige og mundtlige Ordrer* 
Fru Elsebets Skildring er nedskreven i Aaret 1560, 
lendes Sølvbryllupsaar; den er stilet til hendes Børn, at 
^e skulle se, hvorledes „Gud har hjulpet deres Fader 
dgjennem at stride saa mange sine Fjender, Hadere og Uven- 
:3ier, at han nu med Ære er kommen til sine gamle Dage^. 
Hun vil derfor beskrive de Bedrifter, han i saa mange 
Kongers Tid har udført og hvorledes han har tjent sit 
Fædreland. Med Forbigaaelse af hele Peder Skrams Ung- 
domsliv, hans hæderlige Kampe i Kong Kristierns Tid i 
Sverig, tager hun strax fat paa Kong Kristierns Tog til 
Norge. Denne Skildring er altsaa nedskreven længe efter 
Begivenhederne; alle Enkeltheder staa ikke levende for 
Tanken, UngdommensMinderere blegede; Begivenhederne 
staa i det Lys, de have faaet igjennem en bitter Strid, 
hvor de forskjellige Synspunkter have været stillet paa 
Spidsen og have efterladt sig forskjellige Indtryk hos de 
stridige Parter. Det ser man af hendes hele Fortælling*). 



O Børdams Hist. Kildeskrifter II, 18-19 og fl. Det er klart, at 
Levnedsbeskrivelsen fra først af kun har gaaet til 1556 (S. 34), 
da Peder Skram trak sig tilbage for Alder og Skrøbelighed. 
Men da han senere kom til at deltage i Syvaarskrigen, er Be- 
skrivelsen senere fortsat med Begivenhederne 1563 (S. 35-38); og- 
saa her er Skriftet polemisk, rettet mod P. Skrams Bagvaskere og 
mod Kongens strænge Brev (S. 37*38 med Rørdams Anm.)- Selv 



^Knud Gyldenstierne^, skriver hun, ^harde en fuldmjndig 
Befaling af Kong Frederik til at slaas og nedlægge Kong 
Kristiern med sit Folk; om Gud vilde saa give Lykken^ skulde 
han hannem i alleMaader fjendtligen angribe.^ At Fuld- 
magten først nævnede Dagtingen og fredelige Midler^ det om- 
tales ikke ; men i henved 30 Aar havde man da vænnet sig 
til at fr<3mstille Sagen saaledes. ^Da Knud Gjldenstjerne^, 
fortsætter hun, ^kom til Norge med den statelige Skibsflaade, 
begyndte han strax at handle venlig med Kong Kristiern, 
ikke fjendtligen'^, — han havde dog søgt at æske ham til 
Hovedslag og brændt Søbodere, og det var ikke ham, 
men Kong Kristiern, der begyndte Underhandlingerne. — 
Han afsendte derpaa strax, hedder det, Peder Skram og 
W. Steding over Land (?) til Danmark med Brev til 
Kong Frederik, ^om højbemeldte kgl. Maj. vilde indgaa 
den Handel og Kontrakt, som Knud Gyldenstjerne foretaget 
havde^. Atter, hvad man igjennem Fennefejden havde 
villet bilde sig selv og andre ind; vi have set, at denne 
Fremstilling er falsk: Handelen og Kontrakten var ikke 
foretaget, da Sendebudene afgik; den var tvertimod den 
Gang afbrudt, og de sendtes netop for at forlange For- 
stærkning. Det bliver ikke synderlig bedre ved den Til- 
føjelse, hun i samme Nu gjør: Da de to Mand droge 
derfra, havde han begyndt paa Handelen med Kong 
Elristiem. — Da Kongen, hedder det videre, paa Gunders- 
levholm havde erfaret den Handel, Knud Gyldenstjeme 
^havde foretaget^, behagede det ham ilde, og han vilde 
ingenlunde, at samme Handel skulde fuldkommes; han 
rendte dem da strax „ilendes^ til Norge med Brev til 



den nuværende Begyndelse, Beskrivelsen af hans Trolovelse 
1533, er maaske senere tilføjet af hende ; den fattes i al Fald i et af 
Haandskriftenie. — Først Datteren (Olive Skrams Fortælling i 
Dsk. Mag. 3 R. 111, 61) synes at have udfyldt Beskrivelsen 
ved at give baade Faderens Ungdomsliv og Alderdom efter 1563. 
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Sr. Knad, ^at hans Maj. vilde ingen venlig Handel eller 
Kontrakt have gjort^ men samme kgl. Maj.s Brev og Skri- 
velse forbød Knud Gyldenstjerne nogen venlig Handel 
at gjøre med Kong Kristiern og intet andet handle med 
ham, men strax gribe ham fjendtligen an og 
slaas med ham med al Magt.^ Ja, her have vi, som 
vi senere skulle se, den Form, man i henved 30 Aar 
havde givet den skriftlige Ordre. Man fremstillede dens 
Indhold som et kategorisk Forbud mod Underhandlinger 
og som et kategorisk Bud til Kamp, skjent den ingen- 
lunde havde en saa kategorisk Form, men kun udtalte sig 
misbilligende om de hidtil (inden 17. Maj) førte Under- 
handlinger, fraraadede en anden Gang at gaa „saa vidt^ 
og tilraadede forskjellige militære Forsøg. Havde Brevet 
haft dette Indhold, havde det tilvisse været ufornødent at 
skikke en ny mundtlig Ordre. 

Hun fortæller derpaa, hvorledes Axel Jul blev sendt 
efter dem med et Kredensbrev; han traf dem først i Hel- 
singør ^og befalede dem paa kgl. Majestæts Vegne, at de 
og mundtligen skulde forbyde Knud Gyldenstjerne no- 
gen Handel eller Kontrakt at skulle gjøre . eller indgaa 
med Kong Kristiern, uden han vilde selv personligen give 
sig paa Naade og Unaade i h. kgl. Maj.s Hænder, og 
hans Krigsfolk at have en fri Lejde gjennem Landet.^ 
Saaledes lyder altsaa den af Hvitfeld omtalte mundtlige 
Ordre, gjengiven af Overbringerens Hustru mange Aar 
efter. Efter hendes Fremstilling lyder den skriftlige Ordre 
næsten mere ubetinget kategorisk end den mundtlige ; hin 
forbyder enhver Underhandling og byder et Slag, denne 
tilsteder dog en Underhandling, en Overenskomst, kun at 
Kong Kristiern fulgte med paa Kongens Naade, hvorimod 
der maatte tilstaas Krigsfolket fri Lejde, en Bestem- 
melse, som Hvitfeld ikke har taget med, men som vi vide 
stemmer med Kong Frederiks tidligere Skrivelser. Uklar- 
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lieden bliver dog endnu større i det følgende: Da de 
to Mænd kom til Norge, havde Knud Gyldenstjerne „til- 
endegjort og indganget" (Hvitfelds „besluttef) Hande- 
len. Alligevel overgav de strax Kongens Brev, „og der- 
hos strax fremsagde for Knud, hvad Befaling de fik . . . 
med Axel Jul, og strax strængelig paa Kong Frederiks 
Vegne forbød Knud Gyldenstjerne den Handel eller no- 
gen Kontrakt at gjøre eller indgaa med Kong Kristiorn, 
videre endhøjbemeldteh. Maj.s Brev og Skrivelse 
indeholdt og udviste.^ Men saaledes kommer altsaa 
dog den mundtlige Ordre til at referere sig til den 
skriftlige, og saa havde de ifølge Brevet altsaa dog Lov 
til, under visse Forudsætninger, at indgaa en Kontrakt, 
hvilket kun tidligere har modsagt! „Og", tilføjer hun 
„det samme sagde de m undt li gen paa h. Maj.s Vegne 
uden strax gribe Konning Kristiem fjendtligen an, om hims 
Naade ikke vilde der nøjes med at give sig paa Naade 
og Unaade.'^ 

Saa meget tør vi vel sige, at Fru Elsebet ikke har 
nogen klar Forestilling om Indholdet af de to givne Ordrer 
og deres indbyrdes Forhold, saa man ikke maa bygge for 
meget paa Ordlyden hos hende. Hun fortæller derpaa, 
hvorledes de to Mænd nægtede at sætte deres Segl under 
„samme Kontrakt og Handel," „fordi de efter Kong Frede- 
riks Befaling havde Fuldmagt den at forbyde mundtligen," 
hvilket ogsaa Knud Gyldenstjeme selv tilstod dem i Raad- 
huset i Kjøbenhavn i Kong Frederiks og hele Baadets 
Paahør. Ogsaa her er der altsaa kun Tale om Kontrak- 
tens, ikke om Lejdebrevets, Besegling, men hvorvidt hen- 
des Fremstilling af, hvad Knud Gyldenstjerne ,,be8tod^ 
dem, er korrekt, skulle vi senere undersøge; her ville vi 
blot bemærke, at Junker Wilkens Navn staar blandt 
Kontraktens Beseglere; om hans Segl virkelig har været 
derunder, kunne vi nu ikke afgjøre ; men da Feder Skrams 
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Nam ikke en Gang staar opført, er det ikke usandsynligt, 
at Junker Wilken virkelig har beseglet, og det vilde til- 
visse tyde paa, at Ordren ikke har været saa kategorisk, 
som man senere foregav. 

Efter derpaa at have omtalt, hvorledes Feder Skram 
vel maatte begræde Eong Frederiks kort efter paafulgte 
Endeligt til sinDad, ^om det kunde ham hjælpe, thi han 
var ham on Fader saa vel som en Herre og Konge,^ 
flutter hun dette Afsnit med: y,Å,t det alt er saa tilgan- 
get udi Sandhed, findes endnu Kong Frederiks Brev skre- 
vet og Evittanser lydende om samme Handel.^ Andre 
Breve end maaske Axel Juls Kredensbrev og Kvitterin- 
gerne for Peder Skrams Udlæg som Høvedsmand paa 
„Michael,^ har dog vist neppe været i Peder Skrams 
Værge. 

En anden Kilde, Hvitfeld har kjendt, er det allerede 
tidligere (S. 85) omtalte Læg i Gehejmearkivet, der har 
følgende Paategning: 

Instruction oc breffae, som komme fran Norge mett Peder 
Skram oe jvnker Villicken, oc Copie aff then instruction, som the 
fiDge tilbage egben. Item huad befalling som kg. M^ lod silden 
giue thennom vdj Helsingøør tiil bispen af Fyn met mester 
AxelJul, at bispen aff Fyn skulle ingen handling slaa seg vtj met 
k. Gristiern, thet ved mester Axel, oc Peder Skram oc Jvncker 
Villiokenvore inde for D.R.R., silden the komme hiem tiilKopne- 
hagen fran Norge med k. Cristiern, oc tber bestod the for D. R. R., 
at the hagde neruit, thet toge D. R. R. bescreffuit. 

Denne Paategning er senere tilføjet, dog med en 

samtidig Haand. ^ ) Nu findes i Læget kun Kommissærernes 

Instrux af 17. Maj, med tilhørende Bilag. Nu mangler 

altsaa Kopien af Kong Frederiks første Instruktion, samt 

den senere i Helsingør givne Ordre. At denne har været 

mundtlig, liges forøvrigt her ikke udtrykkelig, ligesom 

^) Haanden ligner Joh. Frises. — To tidligere Paategninger 
lyde: ,,kgl. maiestadt vdj Danmarck slelff tiil hande^*'; — ,,paa 
Gundersløff*'^ 
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det heller ikke er ganske klart, hvad Rigsraadet har la- 
det tage beskrevet, om hele Befalingens Indhold eller 
blot de to Mænds Erklæring at have overbragt deres 
Hverv. Men saa meget er dog klart af denne Paategning^ 
at der kun paa to Tidspunkter er udfærdiget Ordrer 
til Kommissærerne i Norge, en tidligere skriftlig In- 
struktion (nemlig den Søndag efter Guds Legemsdag, 2. 
Juni, paa Gunderslevholm udstedte) og en senere i Hel- 
singør overbragt Ordre, og at man har haft en skriftlig 
Optegnelse herom. 

Naar disse Papirer ere udtagne af Læget, vide vi 
ikke; det synes dog at være sketfør HvitfeldsTid, ellers 
maatte han have kjendt den virkelige Instruktion (af 2. 
Juni). Ligesaa lidt vide vi, naar den skriftlige Opteg — 
nelse af den mundtlige Ordres Indhold, eller vel rettere, 
hvad Peder Skram „bestod,'' har fundet Sted, om strax i 
Juli 1532 eller senere; 12. Avgust 1532 opfordrer Hertug 
Albrecht af Preussen Kong Frederik til at lade det gjøre.*) — 

Men hvad bliver der saa af Hvitfelds Ordre af 13. 
Juni? Ved første Øjekast kunde man antage dens Da- 
tering for en Skriv- eller Trykfejl for 2. eller 3. Juni, og 
da antage den for en fejlagtig Gjengivelse af Instruktio- . 
nen af 2. Juni; men dens Indhold viser tydelig nok, at 
det er en senere given Ordre. Den beraaber sig ikke 
paa Peder Skrams og Junker Yilkens Instruktion, men 
paa en lybsk Beretning, — og en saadan havde Kong 
Frederik faaet. Fra Oslo var afsendt en lybsk Raadmand,. 
J..Sandov, til Baadet i Lybæk; naar han er afrejst, vide 
vi ikke; han kom tilbage til Oslo 2. Juli, faa Dage efter 
Peder Skram. Aaadet i Lybæk blev sat i den højeste 
Forundring over Meddelelserne fra Oslo. For Lybæk, 
gjaldt det om at faa Danmark med i Kampen mod Hol- 

O Behrmann, Fængselshist. S. 115. 
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land; DanmarkskuldehjælpeLybækkerne tilEneherredømmet 
i Østersøen; for dem var det derfor af Vigtighed, at der 
ikke sluttedes noget Forlig med Kong Kristiern, men 
at f aa Sagen i Norge endt saa hurtig som muligt ved en 
Kamp, for derpaa at vende sig mod Holland. Raadet i 
Lybæk sendte derfor J. Sandov tilbage over Kjøbenhavns 
han skulde udtale Baadets Forundring over Uvirksomheden 
i Norge og opfordre Kongen til at tilskrive sine Befalings- 
mænd om at gaa angrebsvis til Værks, ligesom han fik 
lignende Paamindelser med til de lybske Høvedsmænd. O 
I Lybæks Interesse laa det at skildre Forholdene i Norge 
caa lyse som muligt; med beregnende Styrke gjøre de 
gjældende, at det gjælder Besiddelsen af Norge, at Kong 
Kristierns Stilling er uholdbar. Og da Kong Frederik 
saa samtidig faar UnderretniBg om, at Kong Gustav er i 
Færd med at sende Forstærkning til Norge, noget, han 
ikke vidste den 2. Juni, saa sender han Axel Jul, der 
nylig var kommen tilbage fra Sverig, efter dem med en for- 
stærket Ordre: Da Kong Kristiern forlanger Norge eller 
en Del deraf, saa maa Ingen s a ad an Handel indgaa 
med ham, men slaa ham af Norge; hans egen Nød og 
Hunger vil nok selv slaa ham; den svenske Hjælp er for- 
modentlig kommen; fra mig komme Bytterne som snarest 
(først d. 17. Juni skulde de jo samles i Kjøbenhavn.) 

„Udi den Mening lød Kong Frederiks Sendebrev,"^ 
siger Hvitfeld (S. 1377). Dette Udtryk tyder paa, at 
han ikke selv har set en ordlydende, fuldt opsat Skrivelse. 
Men er hans Ordre af 13. Juni en senere udstedt Ordre, 
saa maa det være den med Axel Jul eftersendte. Han 
har rimeligvis set en Gjengivelse af „den Befaling,^ som 
senere blev givet; men har han ikke fundet den i Læget, 
hvor den skulde ligge, men paa et helt andet Sted (saaledes 



^) Reimar Kock. 
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som det ogsaa er Tilfældet med Instruktionen af 2den 
Juni), med en bestemt Dagsangivelse (13. Juni), saa er 
det forklarligt, at han har kunnet antage den for den 
første, skriftlig udstedte Ordre, og da han saa fandt Ordren 
langt bestemtere og mere kategorisk udtrykt i Peder 
Skrams Levned, saa kom han til at gjøre to forskjellige 
Ordrer ud af én; thi at der paa to forskjellige Tidspunkter 
var udstedt Ordrer, vidste jo ogsaa han, baade af Fru 
Elsebet og af Faategningen paa Læget. O 

Ogsaa Tildragelserne i Sverig gjøre det sandsynligt, 
at den Ordre, som Hvitfeld henfører til den 13. Juni, er den 
senere givne Ordre. Den 11. April var Axel Jul afgaaet 
til Sverig ; hans Instruktion gik ud paa at opfordre Kong 
Gustav til at sende Skibe til Øresund. Den 8de Maj fik 
han Svar herpaa i Stokholm af Kong Gustav, som und- 
skylder, at hans Skibe endnu ikke ere udrustede, men 
han vil sende dem med det første. Imidlertid ankom 
Klavs Bilde for at underhandle om Vigens Afstaaelse 
ifølge Jjødese-Traktatens Bestemmelser og om at sende 
Folk ifølge samme Traktat Da Vigen ikke læn- 
gere var i Kong Gustavs Besiddelse, men i Kong 
Kristierns, der havde taget Hovedfæs tnin^n Karlsborg 
og lagt Besætning der, opnaaede Ellavs Bilde dens Af- 
staaelse tidligere, end det var bestemt i Traktaten, mod 
Udbetalingen af en Sum Penge. Dette skete paa Svartsjø 
den 17de Maj. Herfra skriver Kong Gustav til Kong 
Firederik, at han med det første vil udsende sine Skibe, 



^) Paa Gunderslevholm var Kong Frederik ikke den 13de Juni, 
men denne' Stedsbestemmelse kan Hvitfeld selv have tilsat^ 
baade efter Fru Bisebet og efter Lægetø Paategniog. Kongen 
var den 25. M^j i Kaliundborg, 1.-2. Juni paa Gunderslev«, 
5. Juni paa Vordingborg og endnu samme JDag i Nykjøbing 
paa Falster, hvor han forblev lige til den 18de Juni; 19de i 
Vordingborg; 21de paa Tryggevælde og 1 Kjøge paa Tilbage- 
vejen til Ejøbenhavn. (Dipl. Langeb.) 
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som Axel Jul ydermere vil kunne undervise Kongen om, 
og den 21de Maj, fra TTpsala, underretter han Je m te- 
læn dem e om, at han vil sende Krigsfolk til dem for 
at undertvinge Landet, da de ere gaaede over til Kong 
Kristiem; han fordrer derfor ubetinget Lydighed. — 
Endnu paa den Tid var der i Sverig kun Tale om et 
Tog til det nordenfjeldske og om Skibes Udrustning for 
at støde til den dansk-lybske Flaade, og mere kunde 
Kong Frederik heller ikke vide den 2den Juni. Brevene 
fra do danske Kommissærer om svenske Rytteres og Berg- 
karles Bidsendelse til Oslo naaede nemlig først Kong 
Gustav ved Bud fra Klavs Bilde omtrent den 6te Juni 
(infra octauas corporifi Christi). Paa denne Tid underretter 
han nemlig fra Stokholm Klavs Bilde om Modtagelsen af 
Brevene og at han derfor strax vil afsende alt det Folk, 
han kan. baade det, der skulde have været om Bord paa 
Skibene^ og andet, saa han haaber, at hvis der ikke er 
gjort en Ende paa Kong Kristiem før, saa skal det næst 
Guds Hjælp nok ske, naar hans Folk komme. Samtidig 
udstedtes Ordrer til Dalarne og flere svenske Landskaber 
om at være Peder Nielsen (Grip) behjælpelig paa hans 
Tog til Norge, og et Opraab til menige Norges Rige med 
Underretning om en Hærs forestaaende Ankomst under 
Peder Nielsen for at nedlægge den grumme Tyran Kong 
Kristiem (der efter Kong Gustavs Vane skildres med de 
værste Farver); de skulle derfor komme Peder Nieken 
til Hjælp, ellers agter Kongen at „lata ther en sådana 
hår in, som thet hfirdliga straffa skal, then i icke skola 
haffue maet at modstå^; bevise de sig derimod redelige 
mod hans Folk, vil han være dem en god Mægler hos 
Kong Frederik. — Efterretningen herom kan være kom- 
men til Danmark d. 13. Juni, saa at det er hertil, der 
sigtes^ naar Kong Frederik udtaler den Forventning, at 
den svenske Hjælp nu er kommen til Oslo. At dette 
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forøvrigt ikke var Tilfældet, have vi allerede omtalt, og 
Kong Gustavs Mistænksomhed viste sig paa denne Tid 
meget stor. Den 9de giver han saaledes Befalingsmæu- 
dene i de svenske Grænseprovinser Ordrer til at sætte sig 
i Forbindelse med de danske Befalingsmænd ved Oslo, før 
de svenske Tropper, som Kongen ^i disse Dage^ har forskik- 
ket ind ad Norge til, drage til dem, og først forlange Brev 
og Segl paa, at de til Gjengjæld ville hjælpe Svenskerne, 
om Behov gjordes; ja endnu d. 24. Juni opfordrer Kong 
Gustav flere Sogne i Dalarne til at udskrive et Tal Folk, 
der skal drage med Peder Nielsen Grip, saa at han lader 
til endnu ikke at være kommen af sted. — Ikke en Gang 
til Jemteland kom Svenskerne; thi Tropperne fik Mod- 
ordre, da Indbyggerne ved Brev og Bud til Kong Gustav 
faldt til Føje.i) 

Endnu en anden Række Kilder have vi til Bedøm- 
melsen af de givne Ordrers Indhold, hvoraf Hvitfeld og 
rimeligvis ogsaa Fru Elsebet har kjendt nogle, nemlig 
Kong Frederiks og hans Søns Underhandlinger med de 
tyske Fyrster. Det vil blive nødvendigt senere at give 
en Fremstilling af disse Underhandlingers Gang. Her 
indskrænke vi os derfor til den Bemærkning, at man 
stadig i al Almindelighed beraaber sig paa, at der baade 
skriftlig og mundtlig er givet Kontraordre, men at den 
mundtlige Ordres Indhold aldrig adskilles fra den skriftlige, 
ja at den mest positive af disse Skrivelser blot siger, „at 
Kongen baado skriftlig og mundtlig havde ladet Kommis- 
særerne alvorlig forbyde, at de ikke alene skulde af- 
holde sig fra al Samtale med Fjenderne, men 
ogsaa gjøre dem Afbræk som aftbeubare Fjender og ikke 



^) Kong O. til Jemtelændeme, infra octauas Okui (o: 29. Juli 
— 5. Avg«), samt flere Breve i RigsregistratiEiren i Stokholm, 
1632, fol. 53-72. 
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annamme noget Forlig med dem".*) At Peder Skram 
medbragte mundtligt Forbud mod al Samtale med Fjen. 
deme, det staar allerede i Instruktionen af 2. Juni, men 
rel at mærke kun under den Forudsætning, at det skete 
uden de øvrige Befalingsmænds Samtykke og Ind- 
villigelse, og vi have set, at Instruktionen af 2. Juni 
ogsaa indeholdt en Anvisning til at gjøre Fjenderne Af- 
bræk; men det fremtraadte ikke som et kategorisk Bud. 
Bet er denne Udvidelse, man i de senere Fremstillinger 
gav — og var nødt til at give — de vage og ubestemte 
Ordrer og Raad. Og naar saa hertil kommer, at Knud 
Gyldenstjerne senere erklærede, at Peder Skram og Jun- 
ker Wilken ikke have haft noget mundtligt Hverv at 
overbringe, men alene have givet ham Kong Frederiks 
Brev i Hænde, hvortil han havde refereret sig, — saa 
bliver man meget mistroisk overfor disse kategoriske For- 
bud. Tilvisse er Knud Gyldenstjerne her kommet til at 
nægte for meget; Fru Elsebets Fortælling om Kredens- 
brevet kan neppe være en Fejltagelse. Men har Peder 
Skram haft andet at sige mundtlig, end hvad der allerede 
var givet skriftlig? Det vilde ogsaa være højst paafal- 
dende, om man havde haft Tid til at skrive et Kredens 
brev, men ikke til at nedskrive en saa vigtig Ordre, der 
kuldkastede en fri Fuldmagt, hvis Berettigelse ingenlunde 
var underkjendt i Instruktionen af 2. Juni. Men derimod 
er det forklarligt, at man tillige havde givet Peder 
Skram Underretning om, hvad Brevene indeholdt; det 
var en almindelig Sikkerhedsforanstaltning under de 



*) „ . . . Denselbigen schritlfclich und muntlich ernstlich verputcn 
lassen^ sie solten sich nit allein vnderredeus mit den vhéin- 
den gar vnd gantz enthalten^ sundern anch dcuselbtgcn als 
iren offenbaren vheinden abbreehen vnd keinen vertrag iint 
denselbigen annehmen.^*' Kr. 3dies Svar til Lybækkerne af 
8. Avgust 1535, trykt, benyttet af Hvitfeld S. 1402. 

9* 
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daværende usikre Forhold. Forsaavidt kunde Knud Gyl- 
denstjerne have Ret i at nægte, at Peder Skram havde 
haft (nye) mundtlige Hverv at forebringe, af andet Ind- 
hold end det eller de Breve, hvortil han refererede sig. 
Men saa meget er vist, at hvis Peder Skram og Junker 
Wilken have været Overbringere af en bestemt Mod- 
ordre, en klar og ligefrem Gjenkaldelse af den frie Fuld- 
magt, saa have ikke blot Kommissærerne, men ogsaa de 
selv gjemt godt paa den; thi man sporer intet til den — 
før i Kong Frederiks Skrivelser. Alle andre, danske som 
tyske, ere fuldstændig uvidende om dens Tilværelse.^) 

Men har. Knud Gyldenstjerne ikke faaet andre Ordrer, 
end dem, som vi kjende (af 2. og 13. Juni), saa forstaa 
vi ogsaa fuldkomment hans og hans Medkommissærers 
Stilling: Dette er jo ingen Indskrænkning i vor frie 
Fuldmagt. I Instruktionen staar jo kun, at Kongen ikke 
finder det raadeligt, at vi en anden Gang gaa saa vidt i 
Underhandling med Kong Kristiern; tilvisse opfordrer 
Kongen os her til at fortsætte Fjendtlighederne; men det 
gik vi jo ogsaa ud fra, da vi nedskikkede eder til Dan- 
mark; Forudsætningerne ere jo nu helt andre. Vi maa 
ikke, sige I desuden, da Kong Kristiern begjærer Norge 
eller en Del deraf, indgaa en saadan Handel med ham; 
det have vi heller ikke gjort; Kong Kristiern vil nu over- 
give Norge i Kong Frederiks Haand; ikke det mindste 
af Norge have vi lovet ham. Vi skal slaa ham af Norge, 
sige I; det have vi jo ogsaa gjort; Kong Kristiern har 
jo ikke længere Norge i sin Magt; det kan dog ikke være 
Kongens Mening, at der skal flyde Blod, naar vi kunne 
opnaa det samme ved fredelige Midler; han har jo selv 
advaret os mod unødig Blodsudgydelse ; tilvisse har Kong 
Kristierns egen Nød og Trængsel slaaet ham; han kommer 

■ ■ ■ • 

O Knud Gyldenstjemes „Bekj endelser*'^ ville blive meddelte som 
TUlæg. 
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ndon Hær, med tomme Hænder til Kjøbenhavn ; den Kon- 
trakt kunne vi fuldstændig forsvare at fuldbyrde. 

Man forstaar nu ogsaa, at Kommissærerne ikke under- 
rettede Kong Kristiern om de nye Ordrer fra Kong Fre- 
derik. Naar de ikke selv ansaa deres Fuldmagt forgjen- 
kaldt eller indskrænket, havde de ingen Forpligtelse 
hertil, og efter alt at dømme have de ikke haft mindste 
Grund til at forudsætte, at man vilde kuldkaste det hele 
og frækt bryde det Ord, der var givet paa en Fuldmagt, 
som ikke var tilbagekaldt. Men man forstaar ogsaa, at 
at en aaben og hæderlig Karakter som Peder Skram kan 
have haft Betænkelighed ved at sætte sit Segl under 
Kontrakten, han, der selv var Overbringer af Ordren og 
havde et friskere Indtryk af, at Kong Frederik ikke øn- 
skede Underhandlinger. At det er meget tvivlsomt, om 
Junker Wilken har haft samme Opfattelse, have vi alle- 
rede gjort opmærksom paa. — Vi skulle nu se, hvilken 
Indflydelse Peder Skrams Hverv havde paa Forhandlin- 
gerne i Norge. 



IX. 

Søndag den 30. Juni vare Peder Skram og Junker 
Wilken komne tilbage; den 2den Juli indtraf Joachim 
8andov fra fiaadet i Lybæk, og i de samme Dage skulle 
(efter Reimar Kock) ogsaa de lovede Byttere være komne. 
De Hverv, J. Sandov medbragte, satte Hansestædernes 
Fuldmægtige i en pinlig Stemning. Tillige med deres 
Høvedsmænd henvendte de sig samtlige til Knud Gylden- 
stjerne og de øvrige danske , Befalingsmænd, opfordrede 
atter til Kamp og protesterede mod, at Skylden laa hos 
dem. „Vi takke eder for eders Beredvillighed," svarede 
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Knud Gyldenstjerne, ^og derpaa ville vi give eder Brev 
og Segl. Men havde vi end 100,000 Mand flere, vilde vi 
dog ikke slaa Kong Kristiern og kunde aldrig være det 
bekjendt for Kejseren, heller ikke for Kong Frede- 
rik i Danmark, naar Kong Kristiern vil give sig mod 
frit Lejde til sin Farbroder for at underhandle om en va- 
rig Fred." Mærkelige Ord, hvis han havde faaet en be- 
stemt Modordre! — „Vi kunne under disse Omstændig* 
heder ikke foravare at lade det komme til Blodsudgydelse,^ 
føjede han til; ^ja hvis vi gjorde det, vilde vi maaske 
drage GudsYrede over os, saa at han gav Kong Kristiern 
Sejr." Atter fremhævede han, at Kong Kristiern kande 
undslippe til Ærkebispens faste Slotte; atter forlangte 
han i saa Fald af Stæderne Brev og Segl paa, at de vilde 
paatage sig Ansvaret og Skaden. — Ogsaa dette vilde jo 
være aldeles overflødigt, hvis han havde modtaget en be- 
stemt Ordre til Kamp eller et bestemt Forbud mod Under- 
handling. „Da Stædernes Høvedsmænd saaledes saa^, si- 
ger Reimar Kock, „at al deres Flid var forgjæves, og at 
de danske vilde have Kong Kristiern med sig til Kjøben- 
havn, saa gave de efter." 

Denne Reimar Kocks Beretning synes i alt væsent- 
ligt at være paalidelig, thi den bekræftes ved det Sikker- 
hedsbrev, som Brødrene Gyldenstjerne Dagen efter (3. Juli) 
gav Hansestædernes Fuldmægtige, hvori de erklære, at de 
paa Kong Kristierns indtrængende Opfordring have ind- 
ladt sig i Underhandling med ham; fordi de aldrig have 
haft andet i Sinde, end de kunde forsvare for Gud, for 
Kong Frederik og enhver, og for at intet skulde blive 
skjult eller fordægtigt, have de mundtlig eller skriftlig 
meddelt Stasdernes Fuldmægtige, hvad der blev foretaget, 
og opfordret dem til at deltage i Dagtingningen og Under- 
handlingerne; da disse derpaa til sidst havde tilskikket 
Hr. Thomas Kaske til at deltage i Underhandlingerne 
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paa alles Vegne, havde denne erklæret kun at ville høre 
paa, hvad der besluttedes ; de erklære derfor, at hvad der 
saaledes er blevet handlet og besluttet, skal være Stæderne, 
deres Fuldmægtige og Hr. Thomas Kaske uden Men og 
Skade. » ) 

Da Kontrakten var renskreven, fortsætter B. Kock, 
kom Hr. Mogens Gylden stjerne ogHr. Ni el s Lykke 
om Bord i det lybske Admiralskib, hvor ogsae^ alle de 
andre tyske Befalingsmænd forsamledes ; de forelæste dem 
Kontrakten og bad dem forsegle, dog kun til Vitterlighed. 
Ifogle af Skipperne skulle da atter have ytret deres Vil- 
lighed til Kamp. Da skal Mogens Gyldenstjeme have 
«agt: ,,Vi viUe slet ikke indlade os i et Slag. Fordi 
man har Vildtet i Strikken, derfor har man det dog endnu 
ikke, før man har det i Sækken. Jeg har ført ham ud 
paa Isen; jeg mener, at jeg nu ogsaa skal bringe ham i 
Sækken.** — ,,Da tav alle stille,** udbryder Reimar Kock; 
^den ene saa paa den anden; ingen vidste, hvorledes han 
skulde tyde de Ord.** Senere udtydede man disse Ord 
saaledes, at Mogens Gyldenstjeme med Overlæg havde 
ledet Kong Kristiern i Fælden, og at man allerede nu 
havde i Sinde at bryde Lejdet. Har Mogens Gylden- 
stjerjie virkelig talt saaledes, behøver Lignelsen dog kun 
nt sige, at det var sikrere ftt føre Kongen med sig til 
Kjøbenhavn end at udsætte sig for en Kamps altid usikre 
Hændelser.^) 



*) .».unvergriffen vnd on schaden^*'. — I det samme Dag af Gert 
Odinkberg og den stralsundske Raadmand til Thomas Kaske 
udstedte Bevis lyde Ordene: „das es den stetten unschedelich, 
unnachteylich unnd ganz unvergryffen sein soUe^^ Efter Orig. 
i Rostok^ trykt hos Waitz, Wullcnwever 1, 354-55. 

^) For at bevise sin Tydnings Rigtighed indfører R. Rock derpaa 
Artiklerne, men disse ere aldeles urigtig gjengivne, saa at 
det paa den Maade bliver ham let at paavisej at man strax brød 
Kontrakten og intet holdt Kong Kristiern. — Reimar Koeks 
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Kontrakten blev nu forseglet (2. Juli.). De danske 
Kommissærer forpligte sig til, at dens Artikler skulle 
holdes, og de have ^tilbedet^ Stædernes Fuldmægtige 
om at besegle med sig. Ligeledes er den beseglet af 
EEøvedsmændene ; dog savnes, som oven for omtalt, Peder 
Skrams, men ikke Junker Wilkens Navn. 

Endelig var det lykkedes Kommissærerne at over- 
vinde alle Hindringer. Dagen efter (3. Juli) blev Kon- 
trakten, og formodentlig samtidig Lejdebrevet, overgivet 
Kong Kristiern og det af ham beseglede Exemplar over- 
givet til de danske. Freden blev derpaa udraabt, alt var 
fuldbragt.!) 

Maatte dog ikke Bevidstheden om at have handlet 
stik imod Kong Frederiks Ordre tynge paa disse Mænds 
Samvittighed? Nej tvertimod; ikke det mindste Spor til 
nogen Kontraordre findes i deres Breve fra disse Dage; 
alle u<ien Undtagelse anse de det skete for en fortjenst- 
fuld Handling, hvorved de kun have fortjent deres Kon- 
ges Tak. — Endnu samme Dag sendte Knud Gylden- 
stjerne sin Broder Otte med Brev til Kong Frederik 
om det skete: Peder Skram og Junker Wilken have 
overantvordet ham Kongens Breve; at han ikke tidligere 
bar sendt Bud til Kongen, har sin Grund i, at han ingen 



^^Artikler^^ synes at vcere -et tidligere Forslag, thi de ere langt 
gunstigere for Kong Kristiern end Kontrakten. Jvfr. Tillæget 
om R. Kock. 
^) Det af Kommissærerne udstedte originale Bxemplar sendte 
Kong Kristiern Ærkekisp Olaf tU Opbevaring (herom senere) ; 
det er nu forsvundet; i Ærkebispens Arkiv findes nu kun Af- 
skrifter;^ mulig kan det, saa vel som Lejdebrevet, en Gang findea 
paa et hollandsk eller tysk Loft, ligesom Mttnchener-Samlingen. 
— Pet af Kong Kristiern udstedte og med hans Segl og 
egenhændige Underskrift forsynede Ezemplar findes i Geh. Ark.^ 
Kr. 2, Nr. 12; mutatis mutandis stemmer det med Hvitfelds 
Aftryk^ kun at Navnene paa de pantsatte Len, som Bvitfeld 
udelader, findes. 
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Skibe havde at afsende, og over Laod kuude han ikke 
sende Bud, da Almuen var gaact Kong Kri&tiern til 
Haande; samme Dag, som Peder Skram afrejste, udskik> 
kede han nemlig Peder Hansen med flere Jagter for at 
tinge Almuen søndenfjelds igjcn til Haande og tage Brand- 
skat; disse Skibe vare borte fra Lejren i 7 Uger paa to 
Dage nær (o: fra Fredagen 17. Maj til Onsdagen 3. Juli) 
og gjorde i den Tid megen Nytte; men i hele den Tid 
bavde han intet mindre Skib at sende til Kongen; han 
kunde vel have sendt et af de store, men de manglede 
Proviant. — Som man ser, er dette et ligefremt Svar paa 
Instruktionen af 2. Juni; Kongen havde her bebrejdet 
ham, at han ikke oftere skikkede ham Bud, og opfordret 
ham til at sende Expeditioner ud for at tage Skat. Svaret 
lyder altsaa: det har jeg ogsaa gjort. 

I stærke Udtryk skildres derpaa den Nød, de have 
døjet, hvorledes Kong Kristiern i hele 6 Uger har haft- 
daglige Skrivelser hos dem, hvorledes han da efter Over- 
læg med sine Medbefalingsmænd og Stædernes Fuld- 
mægtige havde besluttet ikke at afslaa Underhandling;: 
thi ^efter al Sagens Lejlighed tyktes det hver Maud 
raadeligst at være, at vi skulde give os i en venlig Han- 
del med ham.'' Alle de vexlede Breve ere i Jesper 
Brochmans Gjemme, at Kongen kan faa hele Sagens 
Sammenhæng at vide. „Er der intet Ord enten skrevet 
eller talt i denne Handel, uden det og er sket med de 
vendiske Stæders Fuldmægtiges Baad og Nærværelse'*, 
føjes betegnende til. — Han giver derpaa en Udsigt over, 
hvorledes Kong Kristiern skal følge med paa Kongens 
Skibe under frit Lejde „at forarbejde og forhandle sin. 
Sag og Ærinde'* hos Kongen; Lejdet er dog betinget 
af, at hverken Kongen eller hans Medfølgere hemmelig 
eller aabenbart handle noget til Skade for Kong Frederik* 
^Kong Kristiern er ikke tilsagt af os paa kgl.. 
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Majestæts Vegne saa godt som enPenning eller 
PenningsYærdi, andet end naar han kommer til eders 
Naade, at han da mildelig og kristelig skal annammes, 
og dersom han ikke med kgl. Maj. forenendes vorder, da 
lyder vort Lejde saa vidt, at vi da skulle fri og fællig 
føre ham ind igjen i Norge eller et andet Sted i Tysk- 
land med hans daglige Tjenere." 

,.Naadigste Herre og Konge! Dette er Summen og 
Grunden paa al denne Handel, gjort er i denne Sag. Og 
kan eders Naade nu hermed paa denne Tid komme til Fred 
og Rolighed med alle eders Riger, Lande og Fystendøm- 
mer. Den almægtigste Gud, som har alene forordnet, 
skikket og gjort denne Handel, give mig den Glæde og 
Lykke, at den maatte være eders Naades kgl. Maj. saa tække- 
lig at annamme, som jeg den eders Naade til Bedste 
haver troligen af alt mit Hjerte handlet og gjort. Og 
ejer den almægtigste Gud nu stor Lov og Tak, som haver 
først undt eders Naades kgl. Maj. Riger, Kongedømmer og 
Lande og nu tilmed eders Naades Hoved- og aabenbare 
Arvefjende i sine Hænder og Vold." 

Han slutter med, at han nu vil besørge Kongens øv- 
rige Ærinder og afsende Skibene til Nordlandene. Ogsaa 
dette synes at være et ligefremt Svar paa Instruktionen 
af 2den Juni. Han har hørt, tilføjes der, at Otte Stisen 
skal være kommen til Trondhjem og have jaget Ærke- 
bispen ind paa Stenviksholm ; Ærkebispen har haft Bud 
hos Kong Kristiern om Hjælp. — Dette vidste man altsaa 
i Oslo den 3. Juli; men at Otte Stisen atter var draget 
bort og at Ærkebispen atter havde faaet friere Hænder, 
havde man altsaa endnu ikke erfaret.*) 

Dette Brev vidner ikke om en Feltherre, der er sig 
bevidst at have handlet stik imod en kgl. Ordre; man 



O Original i Dske K. Hist. 12, 1532 B. 
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skulde dog synes, at netop dette Punkt allermest havde 
trængt til Forsvar, og det forbigaas med fuldkommen 
Tavshed, hvorimod den stærke Hævdelse af, intet at have 
tilsagt Kong Kristiem paa Kongens Vegne uden en ven- 
lig Modtagelse og fri Afrejse, hvis Enighed ikke opnaae- 
des, kan sigte til Ordren af 13. Juni, ikke at indlade sig 
paa nogen Handel, hvorved Norge eller en Del deraf af- 
stodes ; men det vilde jo ikke være nok at fremhæve dette, 
hvis Ordren havde indeholdt et bestemt Bud om et Slag. 
Den samme Fortrøstning til at have handlet baade 
klogt og forsvarligt, gaar gjennem de andre Deltageres 
Skrivelser. ^Efter Sagens Lejlighed,^ siger Mogens 
Gylden stjerne i sit Forsvarsskrift, „kunde jeg ingen 
anden Udvej finde til at bringe Korge igjen ind under 
kgl. Maj., end som gjort er, og lyster mig at høre den, 
4Bom kunde sige med Skjel, i saa Maade havde det kunnet 
være viseligere handlet for kgl. Maj. og Danmarks Rige.'' 
Han paaberaaber sig derpaa Fuldmagtsbrevet af 28. April 
og Kong Fredeiiks Skrivelse til ham personlig om at 
søge Underhandling med Kong Kristierns Landsknægte. 
^For slig Aarsag og Lejlighed have vi fire sluttet denne 
Handel, og den har været kundgjort paa Tysk og Dansk 
for alle Adelsmænd og Høvedsmænd, og de have alle været 
tilspurgte, om vi skulde indgaa denne Handel eller und- 
Blaa det; dertil have de alle svaret, at dersom vi dette 
«aa kunde bekomme, da vidste de ingen bedre Baad, og 
«r saa fuldbyrdet og samtykt med alle dem, som den Tid 
der hos haver været.** Det er muligt, at Mogens Gylden- 
stjerne herved sigter til Forhandlingerne inden Peder 
Skrams Tilbagekomst; men efter at have omtalt Lejde- 
brevets Icdhold fortsætter han: ,, Jeg har været ved denne 
Handel Uge fra Begyndelsen og til Kong Kristiern gik 
om Bord og altid rettet mig efter min Herres og 
Konges Skrivelser, som endnu tilstede ere, med alVel- 
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villigbed og Troskab, desligeste paa den anden Side handlet 
nden al Argelist, det beder jeg mig Gud saa tilbjælpe. 
Siden har jeg ikke ræret hos nogenHandel mere 
til et Ord, som Kong Kristiern anrører, og i hvad 
Maade som er gjort imod den Handel, siden jeg har været 
derover, vil jeg hermed være undskyldt for Gud og Ver- 
den." — „Det skal og alle vitterligt være,"* tilføjer hau, 
„at siden den Lejde ikke er holden, som i Norge gjort 
blev, har jeg baadeskriftlig ogmundtlig, hemme- 
lig og aabenbare, omtalt [det], saa meget mig 
muligt været haver, som jeg vel kan bevise. Jeg har 
og ikke været andet end en Tjener i al Sag og rettet 
mig efter minHerres ogKongesBreve, som endnu 
hos mig tilstede ere." 

Man vil maaske indvende, at dette Skrift er forfattet 
senere, under særlige Forhold, da Mogens Gyldenstjerne 
sad som Jørgen Kocks Fange i Malmø, og at det netop 
har været ham om at gjøre, at holde Modordren skjult; 
men det vilde dog være en forbavsende Frækhed at ud- 
trykke sig saaledes, naar man havde overtraadt en bestemt 
Ordre, tilmed i et til Offentliggjerelse bestemt Skrift, som 
kunde modbevises. Ingen skal kunne sige, at Mogens 
Gyldenstjerne her kaster Ansvaret for Handlingen i Oslo 
fra sig; han hævder netop sin fulde Andel deri. Det 
blev Følgen af Kong Frederiks Brev til ham af 2. Juni, 
at han netop beraaber sig paa at have handlet efter Kon- 
gens Ordre! 

Men ogsaa de andre Deltagere have udtalt sig om 
Oslohandlen, og det strax, inden den blev gjort til Gjen- 
stand for Strid. „Jeg kan ikke andet formærke"^, skriver 
saaledes den joviale Jesper Brochmann, der havde 
deltaget i mange diplomatiske Forhandlinger, d. 8. Juli 
fra Akershus til E. Bilde, „end Gud haver synderlig vir- 
ket og draget og drevet denne Handel; vi føre vor Fjt-nde 



141 



lijem med os; Gud gire fremdeles en god Ende paa alle 
Ting.^i) 

Hvor tillidsfuldt Niels Lykke, der havde haft saa 
Tæsentlig Del i Udfaldet, stoler paa, at Sandheden nok 
ril komme frem, om ikke før, saa paa den yderste Dag, 
er tidligere omtalt (S. 81). Han, der havde den største 
personlige Interesse af Kontraktens Opfyldelse, drog nu med 
en Del af Skibene til Nordlandene for sammen med Yin- 
cens Lunge at bringe disse til Lydighed. Endnu én Gunst 
havde han opnaaet af sin gamle Herre: en egenhændig 
Skrivelse til Ærkebisp Olaf om nu, da der var indgaaet 
en venlig Kontrakt, at tilbagegive Niels Lykke alt, hvad 
der var taget fra ham eller hans Hustru, og som endnu 
ikke var kommet Kongen i Hænde. 2) I Bergen fandt 
Kiels Lykke det nødvondigt at bryde Brevet og fremvise 
det for de øvrige Baader, for at han ikke skulde synes 
zt spille under Dække med Kong Kristieru. Han begyn- 
der nu tillige med Hr. Vincens at underhandle med Ærke- 
bispen om Oslo-Kontraktens Iværksættelse. En nærmere 
Skildring af disse Underhandlinger hører ikke herhen; 
kun saa meget maa fremhæves, at det af disse Under- 
handlinger fremgaar, at det var Alvor med Oslo-Kontrak- 
ten, og at man gik ud fra, at der virkelig skulde finde 
en Forhandling Sted i Kjøbenhavn mellem de to Konger. 
„Hvis I holder eder Oslo-Kontrakten efterrettelig'^, skrive 
de en Gang til Ærkebispen, „da have vi en lovlig, kriste- 
lig og ærlig Konge, som altid Brev, Segl, Love og Tilsagn 
•oprigtig, kristelig, tryggelig og trolig haver holdet og her- 
efter holdendes vorder.'^*) Da disse Ord bleve skrevne, 
vare de allerede, dem uafvidende, en blodig Ironi. — 
Niels Lykkes Stjerne var nu blegnet. I Regjerings- 



*) Adelsbreve 7, kgl. Bibi. 

^) Saml. til norske F. Spr. og Hist. II, 240. 

=») Dipl. Norv. Vlir, Nr. 697. 
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kredsene i Kjøbenhayn ansaa man ham for den skjæbne- 
svangre Dagtingnings Hovedmand (S. 81). Den Forson- 
Ughedspolitik overfor Norge, som saa tydelig udtaltes i 
Kongebrevene af 28de April, og som Niels Lykke var 
Bærer af, var opgiven. Det blev derfor overdraget andre 
at fuldbyrde det Hverv, der var begyndt af ham og Vin- 
cens Lunge. Niels Lykke var falden i Unaade. „Vi give 
eder til Kjende'', saaledes underretter Kong Frederik Eske 
Bilde herom, „at den Tid, vi affærdigede Hr. Niels Lykke 
fra vort Slot Kjøbenhavn med de andre vore Mænd, Kaad 
og Krigsfolk til Oslo, da gav vi ham i Befaling, at strax 
som han kom til Oslo, skulde han ilsomt give sig til eder 
nordenfjelds og ikke fortøvet der saa længe, som han 
gjorde, og have vi derfor og for mange andre Lejlig- 
heders Skyld affærdiget Hr. Truid Ulfstand og Hr. Klavs 
Bilde at drage nordenfjelds."^) — Sin Hustru fandt Niels 
Lykke ved sin Tilbagekomst som Lig, sine Len og Ejen- 
domme udplyndrede. Vel kom han atter i Besiddelse 
heraf; men hans Betydning i Norge er brudt. Vel tog 
han efter Kong Frederiks Død atter Del i Begivenheder- 
nes Gang; men Danmark saa han aldrig mere; og da han 
derpaa^ letsindig og ustadig, indlader sig i en efter den 
Tids Tænkemaade forbryderisk Elskovshandel med sin 
afdøde Hustrus Søster, saa vende alle ham Ryggen, baade 
i Danmark og i Norge, og halvfjerde Aar efter hans glim- 
rende Rolle i Norge som Kong Frederiks Yndling og højt- 
betroede Kommissær dør han en kvalfuld Død i Ærkebisp 
Olafs Kj ætterfængsel, endnu i sin kraftigste Alder, kun 
noget over 40 Aar gammel. Har han forset sig i sit paa 
Omvexlinger rige Liv, har han ogsaa maattet bøde derfor. 
Endnu nogle Dage efter Fredens Udraaben forblev 
Flaaden ved Oslo. Skrivelser afsendtes til de svenske 



*) Dipl. Langeb., 7. Septbr. 1532. 
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Høvedsmæod«, som vare i Fremrykning baade mod det 
søndenfjeldske og det nordenQeldske, om at standse Frem- 
rykningen og give sig tilbage til Sverig, da der var sluttet 
Forlig med Kong Xristiern „i saa Maade, at han skal 
forlade og aldeles fratræde fra Norges Rige til Kong 
Frederiks Haand igjen^ frit og kvit, som det haver været 
tilforn".*) Desuden underrettede Kommissærerne (7. .Fuli) 
Ærkebispen og Indbyggerne nordenfjelds om det trufne 
Forlig, ifølge hvilket Kong Kristiern nu vil afstaa fra al 
Qendtlig Handel og velvillig paa kristeligt Lejde personlig 
give sig ned til Danmark for der at forhandle sin Sag til 
Ende og god Forligelse, „og har dermed fratraadt og 
forladt dette Bige, saa det nu herefter skal være og 
blive til Kong Frederiks Haand i alle Maader i samme 
Stand som før Kong Kristierns Ankomsf; alle Norges 
menige Indbyggere skulle derfor svare deres Skatter til 
Kong Frederik og holde ham for deres rette Herre lige- 
som tidligere; men med de Bisper, Prælater og gode Mænd, 
som ere haandgangne Kong Kristiern, skal der være en fri 
og fællig Dag, indtil Kong Kristiern har endelig „beslut- 
tet'' (endt) sine Ærinder med Kong Frederik og Danmarks 
Riges Raad; men naar det er sket, skulle de stiax give 
sig i Kong Frederiks Troskab ligesom tidligere.-) 

For Kommissærerne er det saaledes Hovedpunktet, at 
Kong Kristiern allerede nu har aftraadt Norge. Ogsaa 
Kong Kristiern underrettede imidlertid (4. Juli) baade 
Indbyggerne nordenfjelds og Ærkebispen om det ind- 
gaaede Forlig: Han takker dem for deres Troskab; med 
Magt havde han ikke kunnet komme til sine Riger igjen 



O Dipl. Norv. VIII, Nr. 692, 8. Juli, Brev til de svenske Befa- 
lingsmænd nordengelds; 4. Juli til de svenske Befalingsmænd 
søndenQelds, i Rigsarkivet i Stokholm („Danska Handlingar*'^) ; 
Hvitfeld 1377 og 1380. 

») Dipl. Norv. Vm, 690-91. 
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uden stor Blodsudgydelse og hele Rigets Fordærv; han 
havde derfor unødt og utvungen indgaaet Forlig pied 
^Kong'' Frederiks Befuldmægtigede om at drage ned 
med til Kong Frederik for at fordrages velvillig og ærlig 
med ham og ganske Rigens Raad, Adel og menige Ind- 
byggere og for at forhandle om alle deres Bedste, saa at 
de aldrig skulle fange nogen Ulempe af Kong Frederik 
eller hans Embedsmænd, fordi de have sluttet sig til ham; 
han beder dem derfor om at være „Kong" Frederik 
Iro og hørige, „indtil vi kunne snarligen anderledes 
med Kong Frederik og Rigens Raad fordrages og komme 
med G-uds Hjælp til eder igjen". — I Brevet til Ærke- 
l)ispen tilføjes, at denne ifølge Kontrakten, som han nu 
sender ham til trolig Opbevaring, skal forblive i sine Vær- 
digheder, indtil der er sluttet et endeligt Forlig ; han beder 
liam derfor om at sidde stille og rolig, indtil han faar hans 
Skrivelse; han vil trolig og velvillig handle hans Sag hos 
Kong Frederik, saaledes som han har forskyldt det af 
laam.^) — Kong Kristiern lægger saaledes Hovedvægten 
paa det kommende Forlig, og det er ligesom han endnu 
fastholdt Troen paa at kunne snakke sig noget af Norge 
til, men maa dog indrømme, at Norges Rige er i „Kong" 
Frederiks Haand, ligesom hans sidste Løfte til Ærkebispen 
om at tale hans Sag hos Farbroderen tilfuldo visér, hvor 
usikkert hans svage Haab har været; delte vilde jo være 
aldeles overflødigt, naar han virkelig selv gjorde sig Haab 
om at komme tilbage til Norge. 

Dén 5te Juli gik Kong Kristiern om Bord i Enk- 
"huysener- Kravelen. „Strax*", siger Reimar Kock, „togede 
danske hans Skipper, Baadsmænd og Matroser derfra og 
satte andre isteden, som han aldrig sine Levedage havde 
set; hans nærmeste Raader maatte gaa om Bord i ,, Samson^ 



O Dipl. Norv. Vm, Nr. 688-89. 
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(det danske Admiralskib), og de satte en Fane Eoiegte 
derpaa. Summa: alt, hvad der var ham tilsagt, blev strax 
bmdt^ Ja efter Beimar Kocks Angivelse af Kontraktens 
Indhold er dette et Brud, men ikke efter selve Kontrakten, 
ifølge hvilken Kommisscreme skulde forsyne Kongen og 
hans Tjenere med Skib og alt fornødent og skaffe ham Folk 
til Opvartning, og det Tilfælde forudsættes udtrykkelig i 
Kontrakten, at hans Tjenere kunde komme om Bord i 
andre Skibe; kun maatte der ikke formenes dem fri Ad- 
gang til Kongen. Ikke en Gang hans eget Skib havde 
man behøvet at lade ham beholde.^} — Derimod satte et 
Par af Kongens Baader Kommissærerne i nogen For- 
legenhed, nemlig de to svenske Undersaatter^ Bisp Mogens 
af Skara og Ærkebisp Gustav Trolle. Denne sidste 
var bleven fangen, og de danske vilde ikke helt frigive 
ham, men forlangte, at han skulde følge med dem til 
Danmark, selvfølgelig for at staa til Regnskab for de 
Forseelser, hvori hans tidligere tvetydige Færd havde 
gjort ham skyldig. Kong Gustav havde i sin Tid ofte 
klaget over, at han havde fundet Tilhold i Danmark, og 
kunde desuden fordre ham udleveret efter Lødese-Trak- 
taten.^) 



1) Hvitfeld S. 1372. — Reimar Kocks ,,Artikker' lyder: Thorn 
andem shole ehm vergtinnet werden dat Enckhuser Krauelle . . • 
dat he darsulvest mit seinem eigenn schippers vnd volcke 
sholde sehgelen ns Copenhagen. — Under Forhandlingerne i 
Kjøbenhavn var Kongen endnu om Bord i dette Skib. Dets 
Fører, Skultus Henrik Wiliems, som Kongen faa Dage før 
havde optaget i Adelsstanden, fulgte med til Kjøbenhavn, hvor 
han senere holdtes tilbi^e. 

«) „Akershus 3. Juni 1532'' (Juli?) skriver GusUv TroUe egen- 
hændig (efter Sammenhængen til Kristicrn 2): ,,Efterdi e. N. 
udi ingen Maade kan anderledes handle min Sag med de danske 
Herrer, end at jeg skal følge med dem til Danmark, saa takker 
jeg e. N. ydmygeligen storiigen, bedendes tjenstligen, at e. N. 
vil ramme mit Bedste ... og bede for mig, at jeg maatte følge 

lu 
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Den 9. Juli lettede Flaaden Anker. Medens den paa 
Grund af Vindstille endnu laa i de osloske Skær, kom 
Mester Hans Bogbinder med det store Sølvbeløb fra Ærke- 
bispen! Saa var Ærkebispen altsaa dog fri; han var ikke^ 
som Kongen hayde ventet, omgiven af Fjender fra alle 
Sider, danske og svenske! „Kjære Hans^, skal Kongen, 
efter hvad Reimar Kock paa anden Haand havde hørt^ 
have udbrudt, „var du blot kommen otte Dage før, saa 
var det ikke kommet saa vidt med mig; jeg troede, at 
Gud og hele Verden havde forladt mig." — „De danske 
lod ham med Vilje faa det altsammen", fejer B. Kock 
spydig til. De have altsaa netop overholdt Kontraktens 
Bestemmelser og ladet Hans Bogbinder faa uhindret Ad- 
gang til Kongen ; men om denne ifølge Kontrakten strængt 
taget havde Bet til at modtage Beløbet, er mere tvivlsomt ; 
det kunde udlægges som en Handling, der stred mod Kong 
Frederiks Tarv; men paa den anden Side vare Pengene 
opkrævede inden Kontraktens Afslutning, og et saadant 
Tilfælde var ikke forudset eller omtalt i Kontrakten. Fra 
Haaøen ved Drøbak skrev Kongen ogsaa 10. Juli til 
Ærkebispen om, at han skulde beholde i Forvaring alle 
de af ham før Kontraktens Afslutning opkrævede Penge 
og andre Sager. Dette Brev er kommet Ærkebispen i 

e. N. did. Der vil jeg gjøre dem al den ærlige og tilbørlige 
Orfejde, som mig muligt og sømmeligt kan være^ om jeg kan 
det ikke anderledes for ed. kgl. Mts- Skyld eller i andre Maader 
hos . . . Hr. Frederik m. G. N. Danm. Konge overkomme.''^ 
(D. Kong. Hist. 12.) — I Knud Gyldenstjernes Indberetning 
af 3. Juli siges: ^,Yi have i den Tid grebet dem 24 Fanger af"; 
,4tem haffue wii grebet them Erchibispen af Swerig^ biseop 
Anders Mwes oo andre flere dubbellde soUdhener oc kong- 
knechte.*^ — Hvis Meningen hermed er, at Gustav Trolle selv 
er bleven fangen, maa dette være sket efber 8. Jani (se ovenfor 
S. 98). Efter denne Dag mærker man heller ikke mere til ham ; 
men ^,3. Juni^^ maa da, som Brevets øvrige Indhold ogsaa tyder 
I>aa, være en Fejlskrift for 3. Juli. 
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Hænde^ saa at man ogeaa i dette Tilfælde har overholdt 
Ejontrakten ; Dagen efter (11. Juli) gjorde Kongen fra 
Gjeløen en Undtagelse hermed for Niels Lykke. ^) 

Haab og Mismod rexlede stadig paa denne Tid i Kon* 
gens Sind. Hedens han til Ærkebispen ytrer Haab om, 
^at alting snarlig skal kdmme til en god Ende,^^) skal 
han mundtlig til Hans Bogbinder have ytret Frygt for 
det modsatte,') og i denne Mistillid skal han være bleven 
styrket af Hans Mikkelsen, der skal have fraraadt 
hele Overenskomsten og som ilede til Nederlandene med 
Lejdebrevet, senere et frygteligt Vaaben i Kong Frede- 
riks Fjenders Haand. „Men de danske mente,^ føjer 
Reimar Kock til med sædvanlig Spydighed, ,,at de havde 
Brevet om Bord hos Kong Kristiern; men det tog de 
fejl i.** 

Denne samme Mismod og Tvivl viser sig i de Breve, 
Kongen paa denne Tid tilskrev sin Farbroder. Det første, 
som allerede afsendtes d. 3. Juli, er skrevet i Povl Kempes 
sædvanlige Tone: to Gange har han skrevet ham til i 
fredelig Hensigt, for at undgaa Blodsudgydelse, men har 
kun faaet et haardtSvar igjen-, dog har han nu forstaaet, 
at det er Guds Vilje, at han ikke med Strid og Uvilje 
skal komme til ham; derfor har han nu, især da baade 
han sehr og Kong Frederik og hans Raader, efter hvad 
han hører, have antaget Evangeliet, begjæret frit^Lejde 
til ham og Bigens Raad; ^thi kommer vi nu til eder, 
Igære Herre og Broder, som den forlorne Søn, ikke 
blot til vor l^ære Farbroder, men ogsaa som til vor i^en- 
fødte Broder og Ledemod udi Kristo;^ hao vil da, saa 
længe hati lever, vise sig' mod ham og hans Slægt i al 



^) Dipl. Norv.-Vlll, Nr. 693; jvfr. ovenfor 8. .141. 
•) 1 en i Brevet af 4. Juli senere indlagt Seddel. (Dipl. Norv. VIXl,) 
•) , Jch fruchte, my isz wenich geholpen worden, dar ich my hebbe 
vp vertrawet^^ (R. Kock.) 
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Ærlighed og Ærbødighed^ som eti Sem mod sin Fader 
(o9T. 087.)- — Bitrere er Tonen i et senere Brev, som 
han (11. Juli) afsendte fra Marstrand med Hans Boj^in- 
der. Det er^ som om den langyarige Sejlads med de 
mange ensomme Timer stadig har ført Tanken tilbage 
*til Kong Frederiks haarde Brev (af 25. April), som om 
det med hver Dag har staaet klarere for ham: hvad har 
jeg dog egentlig at holde mig til! kun Knud Gylden* 
stjernes og Niels Lykkes Formodninger, at jeg yil blive 
venlig modtagen ; men Brevet, det lyder jo ganske ander- 
ledes ! „Flere Gange,** skriver han, „have vi tilbudt 
eder at lade kristlige Fyrster dømme os imellem; vore 
ydmyge Skrivelser har man gjengjældt med grusomme, 
rædsomme Svar, uden al Billighed og Godhed, fremmede 
for al menneskelig Følelse. Nedtrykt af saa mange On- 
der, sønderknust af saa megen Elendighed, saa mange 
Gjenvordigheder have >i ej alene ønsket Fred mod vore 
Fjender, vi have ogsaa tilgivet dem af ganske Hjerte . . . 
Denne Mand har I dog paa ny med grusomme Trusler 
forbandet til Helvedes Port, har søgt ganske at jage ham 
ud af Verden. Alle Kreaturer, skriver I, som ere i Him- 
len og paa Jorden, Engle, Djævle og Mennesker have 
sammensvoret sig imod os, og den Almægtige selv har i 
sin Vrede belæsset os med saa mange Gjenvordigheder, 
og saadant et Menneske var det billigt, at ikke alene I, 
men alle Mennesker fjendtligen skulde forfølge.^ — „At 
skrive og handle saaledes,** udbryder han, „er det eders 
Evangelium? er det Guds Ords Kraft, og Virkning hos 
eder? ... Al Ting er hos eder forvandlet tU umenneskelig 
Grusomhed.^ — Efter disse lidenskabelige Udbrud dales 
der atter ned til de ydmygeste Bønner om en kristelig 
og venlig Modtagelse, og han kommer, „forladt af al men- 
neskelig Hjælp og Ophold, kun som den forlorne Søn 
i Evangeliet, og ikke blot til sin kjære Fætter, men som 
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til sin i Kristo fornyede Broder, nu skrckkelig nedtrykt 
af Angst og Jammer, bedende og begjærende Trøst, Raad og 
Hjælp af eders Menneskelighed og Godhed.^ — Hvilken 
Brag man senere gjorde af disse Breve, vil paa sit Sted 
blive omtalt.^) 

Tre Dage efter (24. Jnli) sejlede Flaaden om Morge- 
nen ind i Sundet. Fra Erogen Slot havde Kong Frede- 
rik for neppe 3 Maaneder siden set den stolte Flaade 
sejle ad Norge til; nu stod tætte Skarer af sorrigfulde, 
højt klagende Mænd og Kvinder paa Helsingørs Skibsbro, 
medens det sørgelige Tog sejlede forbi. Ved Middagstid 
ankrede man op paa Kjøbenhavns Red. Fra hele Flaa- 
den, £ra Voldene og fra Murene, ja fra Kong Frederiks 
eget Slot tordnede Kanonerne; „kun paa Kong Kristiem 
Skib var der stille som i den hellige Uge; der løsnedes 
ikke et Skud.^ Det var Kong Kristierns Gjensyn af 
£ jøbenhavn efter ni Aars Trængsler. Medens han sejlede 
«p ad Sundet, var hans Skjæbne saa godt som bleven 
afgjort i Kjøbenhavn. 



Vin, 

Medens Kong Kristiern, naget af Mismod og Tvivl, 
omtumledes af Kattegattets Bølger, holdtes i Kjøbenhavn 
den store Forsamling af Udsendte fra Nederlandene, fra 
Hansestæderne, fra Hertug Albrecht af Preussen og fra 
Kong Gustav af Svcrig. Samme Dag, som Kong Kristiern 
afsejlede fra Oslo (9. Juli), var det lykkedes Kong Fre- 
derik og hans Baader ved klog Eftergivenhed at stille 
Stormen fra Holland ved at give Hollænderne deres gamle 

*) Hvitfeld, og Behrmann S. 11 14. — Originalerne findes i Saml. 
Kr. 2, Nr. 15 og 63. 
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Friyilefior tilbage, altaaa ajbtenaabne Sandet, modatdiste 
forpligtede «ig til ikke at hjælpe Eoag Kristierao^ «t 
der bltv -givet Danæark og Lybæk Ddéif<t til Skadeser- 
statning .hofl de ,,Priyatniænd^S ^oi^ havde hjulpet Kongen. 
Saaledes brast enhver Udsigt til en hollandsk Elaadea An- 
komst til Øreæmdet, dette lønlige Haab, som maaske ^ndnu 
havde foresvævet Kong-Kriøtiem, især hvis lum imidlertid 
har faaet de sidste - fra. Amsterdam afsendte Bud. Faa 
Dage efter vare de -Nederlandske Sendebud afrejste; ,de 
havde Ordiie iol kan at opholde sig i kort Tid og havde 
under U&derhåndlingerne fler« Gange truet med Opbrud. 
•Ikke engang de fandtes saaledes længere i Kjøbenhavn 
ved Kong Kristiems Ankomst. Først den 14. Juli kom 
den første Efterretning 'dil Kjøbenhavn om Overenskomsten 
i Oslo; paa denne Dag kom nemlig et af de lybske Skibe 
til Helsingør, og omtrent aamtidig er formodentlig Otte 
Oyldensl^'erne uikommen med sin Broders Brev. Bud- 
skabet virkede saa stærkt paa den svagelige Konge, at 
han blev helt utilpas; han holdt sig indesluttet for sig 
selv ; kun hans mest betroede Raader fik Adgang til kam. ^ ) 
I Kjøbenhavn saa man Sagen i et helt andet Lys end i 
Oslo. Her havde man altfor udelukkende stillet sig Nor- 
ges Indordning under Kong Frederik for Øje som Hoved* 
formaal og fæstet sin Opmærksomhed paa det ønskelige i 
eu. mindelig Overenskomst fremfor en Kamps usikre Hæn- 
delser, og man havde troet paa den Maade sikrest ogsaa 
at afvæbne Kejseren og Kongens Venner i Tyskland; men 
man havde ikke stillet sig klart for Øje, hvor pinlig en 



^) Waita, Wullenwever I, 357, o: T. Krabbes Ytringer til de 
lybske Sendebud. Det bekræftes ved en Ytring af Fru Anne 
Kttd^ 16. Åvg. : ^3aadet havde saa meget at handle om Kong 
Kristiem, og vor naadige Herre var ikke saa til pas paa den 
Tid, at nogen kunde komme til Ords med hans Naade.^*" 
(Adelsbreve 7, kgl. Bibi.) 
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éaadfth Underhandlifig. Anmgt til Ansigt maatte ynre for 
Kong Frederik og Bigsraadet. I KjøbenkaTn derimod 
felte man hele Undeibandlingens Uaikkerhed. Kom man 
til Forlig med ham og skulde beholde ham indenfor Biget, 
frygtede man den stærke Ojæring blandt de lavere Sten- 
der; hvem borgede desuden for, at Kong Kxistiem, der 
saa ofte haarde brudt sit Ord, ikke igjen vilde bryde det 
og til Trods for det indgaaede Forlig sætte sig i Spidsen 
for en Folkerejsning, om ikke før, saa naar den gamle 
Kenge var død? Og kom det ikke til Forlig, men Kong 
Kristiem atter førtes til Tyskland, vilde han saa ikke be- 
gynde forfra, vilde ti Aars Strid og Køje da ikke gjentage 
«ig? Dertil kom Forholdet til Forbundsfællerae ; den 
lybske Begjering havde ikke vist Tilbøjelighed til at slutte 
Forlig, og Gustav Vasa, hvis Hjælp man nylig havde paa* 
kaldt, og som tydelig havde givet sin Misfornøjelse til 
Kjende over den Sendrægtighed, man hele Vintren igjen- 
nem havde vist. i Danmark, og ladet sig forstaa med, at 
<iet var hans og ikke de danskes Fortjeneste, at Kong K)i* 
etiem var bleven slaaet ved Lødese, — han havde endogsaa 
gjennem sine tilstedeværende Sendebud udtalt den Forvis- 
ning, at den danske Begjering ikke uden hans Medviden 
vilde indgaa nogen Dagtingning med Kong Kristiem i ^) 



^ ) Kong Gustavs Forandring over^ at Kong Kristiern ingen Mod- 
stand har fundet i Norge, udtales i en Instruktion for svenske 
Sendebud til Danmark, Januar 1532^ og i Kongens Breve til 
hans Befalingsmænd vis^ hans Mistænksombed sig i det stær- 
keste Lys. — I den Instruktion, som gaves Axel Jul med til- 
hage, siges ligefrem, at hvis de danske havde udgjort lige saa 
meget Krigsfolk i Vinter, som Kong Gustav, havde man nu 
ikke haft al den Besvær. ~ Ordene i Instruktionen for Biskop 
Svend af Skara m. fl. til Mødet i Kjøbenhavu lyde :. . . . it^ai 
begjærer kgl. Mt-, at kgl. Mt- til Danmark og Stæderne ikke 
ville gaa paa nogen Dagtingning med Kong ttristiern, uden 
hans Naade „må weta ther aff oc wera thér met fbruarat^^ 
<Rig8registraturen i Stokholm). 



152 



Stor Uenighed lierskede i 'den Anledning mellem de 
ledende Msuid. Mån følte liieligk^enie ved at beholde 
Kong Kristiem i Landet, men ingen vilde gjerne ligefrem 
fMde til at bryde Lejdet, ja nogle udtalte sig for, at man 
i ethvert Tilfielde var pligtig til at holde det. Man søgte 
en Udvej, hvorved Skinnet kunde bevares, og bestemte sig 
til at sege Baad hos de tilstedeværende lybdce Sendebud. 

Ogsaa disse havde imidlertid (20. Juli) henvendt sig 
til de svenske Sendebud om Baad og allerede nu frem- 
hnvet, at man maatte handle saaledes med Kong Kristiem, 
at man i Fremtiden ikke behøvede at frygte ham; at be- 
holde ham inden Biget eller lade ham passere ud af Biget, 
attsaa man for lige „besværligt.^ Heri vare Svenskerne 
enige ; men da. man endnu ikke kjendte de nørmere Om- 
stssndigheder ved Overenskomsten, kunde man foreløbig 
intet videre foretage. 

Da derfor de danske Baader Tyge Krabbe og Anders 
Bilde og de holstenske Baader Johan Bantzov og Wulf 
Pogvisk den 23. Juli om Morgenen indfandt sig i Hellig- 
gcjsies Kirke for paa Kong Frederiks Vegne at forelægge 
Stædernes Sendebud Sagen, fsndt de hos disse en imøde- 
kommende Stemning. Skjøndt ■ Kongen , ytrede Tyge 
Krabbe, denne Kong Kristiøms bitr^te Fjende, Hoved 
manden for Oprøret 1523 og derfor Kong Kristiem særlig 
forhadt, var meget misfornøjet med denne Handel, og hans 
Høvedsmænd heller ikke havde huft nogen Befaling 
til at handle saaledes^ saa var det nu en Gang sket, StsD- 
demes Befalingsmænd havde indvilliget heri, og man mær- 
kede, at det hele y^r gjort i den bedste Mening; man 
maatte derfor lade det blivø herved; dog vilde 
Kongen og Bigsraadet hverken hémmriig eller aabenbart 
forhandle med Kong Kristiem uden Stædernes Vidende 
og Vilje; derfor ønskede man deres Baad i denne Sag, 
som angik ^re, Liv og Gods; Kongen og Bigsraadet 
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fikle ogsut gjeme handle saakdet, at det for Oud og i 
alle Kongars og Fyrsters Øren kunde klinge »rligt, kriste- 
ligt og billigt^) 

Endnu omtales altsaa fra dansk 8ide ikke med et Ord 
en bestemt Kontraordre; man beraabte sig kun paa, at 
Kongen ikke har giret nogen udtrykkelig Befaling til at 
bsndle saaledes; en mørkelig lempelig Maade at udtrykke 
sig paa, naar der rar givet en bestemt Kontraordre! 

Noget Saad vilde Stædernes Sendebud ikke endnu give^ 
da de kun rygtens hayde hørt, hvad der Tar foregaaet i 
Korge ; Sagen blev derfor udsat til nasste Morgen, da vilde 
tean give Sarar. Onsdag Morgen den 24. Juli Kl. & 
indfandt de dansk-holstenske Baader med Undtagelse af 
OTohan Bantzov sig da atter i HelUggejstes Kirke, hvor 
iBtasdemes Sendebud svarede, at de, efter at have sat sig 
:and i Sagen, intet Baad kunde give ; ligesom de allerede 
^dligere havde ytret, kunde de af mange Grunde hverken 
iilraade at lade Kong Kristiem blive i Riget eller lade 
liam rejse ! De bad derfor atter, ligesom den fpregaaende 
X>ag, om at høre Kongens eg Rigsraadets Mening. Her- 
til svarede Raademe, Hgesom de allerede forelebig havde 
ytret den første Dag, ^at der af Kongen og Rigsraadet 
indtil nu slet intet var handlet i deone Sag'); man vilde 
nødig bryde det tilsagte Lejde, men en«lnu nødigere be- 
holde ham inden Riget eller lade ham passere.^ Man 
snakkede frem og tilbage, og det var klart, hedder det 
i Protokollen, at ingen af Parterne vilde være den første 
til at komme med et bestemt Raad. Da foreslog, de danske 
Raader, siden Sagen var af. saa stor Vigtighed eg angik 



^) Efter den samtidige lybske Protokol, trykt hos Waitz, 
I, 366-61. 

*) ,, . . . dat ko. D. noeh de R. R. betherto von desser sachen gar 
keyne handelinge gehatV\ Det vil vel sige^ at Sagen endnu 
ikke havde været til en ligefrem Forhandling i Rigsraadet. 
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Æren, at ftUe Deltagerne skulde sværge at holde hernihe* 
ligt, hvad hver enkelt sagde. Dette s^ or alle. ^Derfor 
«r heller ikke i denne Reces^, tilføjes i Protokollen, ^med- 
taget, hyad der er bleret sagt af den ene eller den anden, 
.og det skal keller ikke ske herefter.^ Men Hc^edindhol- 
det faa yi dog, og nu yår. Tungen løist. Nu rykkede de 
dansk* holstenske Baader ud med Spn^t: Da der 
i Kontrakten ikke indeh(ddtes nogen bestemt Tid eller 
Sted, hror man skulde underhandle med Kottg Kristiem, 
eller inden hy or kort eller lang Tid Håndelen skulde fuld- 
byrdes, eller tU hyilken Plads man skulde bringe ham, 
hvis han ikke kom til Enighed .med sin Farbroder, saa 
kunde man jo, siden det yar klajrt, at Kong Kristiem 
yilde forlange noget, akikke nogle Baader til ham og 
epørge om hans Begjæring; naar han da, som rimeligt yar, 
atillede store Forlangender, maaske et helt Land, om ikke 
et helt Kongerige, saa kunde man strax syare, at Kong 
Frederik og Bigsraadet ikke havde yentet denne Vending 
af Sagen, de kunde derfor ikke strax syare herpaa, de 
maatte først indhente deres. Forbundsfællers, Syerigs og 
Stædernes, Samtykke, da Sagen ogsaa angik dem; man 
yilde da tage Sagen til Betænkning, indtil Syarene ankom, 
og imidlertid bringe ham i sikker Foryaring og lade ham 
underholde^ som det sømmer sig en Fyrste. Man yilde 
da, føjede de til, betro ham tU paalidelige Mænds Beyogt- 
ning, og disse skulde da udstede en saadan Forpligtelse 
baade til Kongen af Danmark og.tilSyerig og Stssdeme, 
at man for Fremtiden intet haVde at frygte af 
ham; naar man brugte denne Fremgangsmaade, iiaenie 
man, at Kontrakten bley efterleyet, det tilsagte Lejde 
holdt og ikke brudt, og man kunde da forsyare sin Ad- 
færd for Ghid og hyer Mand, for Paye, Keiser, Konger 
og Fyrster; imidlertid vandt man Tid, med Tid kom 
Baad. 
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^Da Stæderne B.aader^, tilføjes naivt i Protokollen, 
^før de gik til Raadslagningen^ selr, havde bealuttet sig 
til det samme, skjøndt de ikke havde villet udtale det 
først, saa 1 ode de sig d^ behage.^ Dog blev det -r- meget 
forsigtigtl — ^un henstillet til Kongen af Dannuurks og 
Bigsraadets Behage. 

Derpaa blev de svenske Sendebud indladte; Tyge 
Krabbe fremstillede dem Sagen og lod dem aflægge 
Tvrshedseden, hvorpaa de samtykkede i det hele. Man 
lod dem tillige forstaa, at dette Forslag ikke kom fra 
^oog Frederik og Bigsraadet^ men fra de tilstedeværende 
Baader selv. — Efter den aftalte Plan besluttedes der- 
paa, at- danske, holstenske, svenske og hanseatiske Baader 
«kulde beskikkes til at underhandle med Kong Kristiern, 
•og de danske Baader overtog at forebringe Sagen for 
Kong Frederik og Bigsraadet. Hermod skiltes man. 

Denne djævelske Plan, som Hr. Tyge Krabbe 
gjorde sig til Talsmand for, lagdes altsaa, medens Kong 
Kristiern sejlede op ad Sundet eller medens Kanonernes 
Drøn bebudede hans Ankomst til Kjøbenhavn, og i et- 
livert Tilfælde^ inden nogen Forhandling har kun- 
net finde Sted med Knud Gyldenstjerne. Man 
Tilde altsaa lokke ham i Fælden ved at faa ham til at 
tage Munden fuld, og omgaa Kontraktens Bestemmelser 
2>aa underfundig Vis, i det man dog vilde bilde sig selv 
^g andre ind, at man. overholdt Lejdet, i det man skød 
sig ind under sine Forbundsfællers Uvilje, og saa senere 
benvise Sagen til venskabeligsindede Fyrsters velvillige 
Afgjørelse. Det er denne Plan, man senere satte i Værk, 
-dog paa en lidt anden Maad^; thi Kong Kristiern gik 
ikke paa den Maade i Fælden. -^ Da de dertil 
>udsete Baader, fra dansk Side Bidderne Anders Bilde, 
Axel Brahe, Otte Krumpen og Ove Lunge, fra holstensk 
Side Johan og Melchior Bantzov, næste Dag Kl. 9 ind- 
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fandt sig hos Kong Kristiem paa Enkhuysener-KraTelen^ 
undskyldte Anders Bilde som Ordfører, at man ikke havde- 
ladet Kongen og kaas Folk komme i Land, men Staden 
rar opfyldt af Krigsfolk, af svenske, lybske, preussiske og^ 
andre Sendebuds store Folge, saa at man kunde frygte- 
for Opløb og Urolighed ; Kong Frederik var desuden svag, 
saa han maatte skaaae sig selv; de vare derfor sendte 
paa Kongens Vegne for at underhandle overenstemmende- 
med Kontrakten ; man bad da Kongen at betro sine Øa-^ 
sker til dem, at de kunde forebringe dem for Kong Frede- 
rik. — Efter en kort Raadslagning med sine tilstede- 
varende Raader afslog Kongen dette; han vilde kua 
underhandle med Farbroderen selv; denne kjendte jo 
desuden af hans to Breve allerede hans Mening. — Atter 
søgte man at lokke et bestemt Forlangende ud af ham 'y 
men han svarede atter, at ifølge Kontrakten skulde der 
finde en personlig Sammenkomst Sted; han bad derfor 
blot om at maatte komme i Land, „enten her eller 
andensteds,^ føjede han ulykkeligvis til, forøvrigt al- 
deles overensstemmende med Kontrakten. „Jeg er gammel 
og har længe været omBord,^ sagde han ; „det er mig besvær-^ 
ligt at være her længere.^ De Udskikkede lovede at fore- 
bringe Kongen dette Ønske, og dermed endte Samtalen.^) 
I Bigsraadet maa der formodentlig allerede om Aftenen 
den 24de være holdt Raadslagning om Kong Kristierna 
Skjæbne, siden Anders Bilde optræder som Kongens Ord- 
fører, og disse Forhandlinger maa være fortsatte den 2dde. 
Vi kjende meget lidt til disse Forhandlinger; kun saa. 
meget kan man se, at de have været heftige og liden- 
skabelige, fin Del af Rigeraadet skal have ment, ai 
Lejdet burde holdes; Hvitfeld vil vide det samme om 
Kong Frederik personlig, medens en samtidig Forfatter^ 



*) ProtokolIeD hos Waitz, anf. Sted. 
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Lektor Povl Helgeseo, der stod Bigsraadet (Oto Bilde) nær, 
netop giver Kongen Skylden. Men mon det var paa an- 
den Maade end paa den, Tyge Krabbe bavde gjort sig til 
Talsmand for? Knud Gylden stjerne stod nu ganske 
ene; fra alle Sider kastede man sig over barn. Af hans 
Medkommissærer var ingen tilstede; Niels Lykke var i 
Korge, Broderen Mogens maaske ogsaa; i bvert Fald 
liave vi dennes eget Ord for, at ban ikke bar baft noget 
med Sagen at gjøre paa dette Stadium; i Bigsraadet bar 
han i etbvert Tilfælde ikke været bidkaldt,^ og om 
Hedenstrap, der kjendelig bele Tiden igjennem bavde 
spillet en underordnet Bolle, bører man intet. Derimod 
indkaldte man Feder Skram og Wilken Steding for Bigs- 
raadet og lod Tyge Krabbe som Bigsmarsk afæske baade 
£nud Oyldenstjerne og dem Erklæringer. Man lod barn 
liøre, at Kongen tydelig nok bavde givet bam sin Vilje 
til Kjende, at ban bavde bandlet mod Kongens Befaling, 
^eder Skram og Junker Wilken erklærede at bave over- 
T)ragt det dem betroede Hverv; det vide vi med Visbed 
Af det samtidige Læg; menbvori bestod Hvervet? — vjdet 
Téd Mester Axel Jul;^ men ban blev ikke adspurgt; fra 
bam savne vi enbver Meddelelse. Hr. Tyge Krabbes 
Datter, Feder Skrams Hustru, fortæller rigtignok, at Knud 
Gyldenstjerne selv „bestod,^ at ban bavde modtaget en 
besteijdt Ordre; men vi bave set, bvor upaalidelig denne 
Beretning er, og bvis Fru Elsebet bar tænkt paa den „Er- 
klæring,^ som Knud Gyldenstjerne ti Aar efter maatte 
afgive, skidle vi senere se, bvor lidet denne Erklæ- 
ring i Virkeligbeden siger, og at ban snarere bar 
bekjendt netop det modsatte. Men da alt nu styrtede 
ind paa bam, da man lod bam alene bære den Skyld, 



^) Jvfir. ovenfor S. 140. Den 5. Avg. fik ban det endelige Brev 
paa Malmøhas (Dske Kong. Hist. 11); d, 27. Avg. underretter 
Anne Bud E. Bilde om, at ban har overtaget Slottet (Adelsbr. 7). 
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han da i hvert Tilfælde delte med flere, og da man 
fuldstændig und^rkjendte hans og hans Medkommissærers^ 
politiske Syn, da viste hans Karakters Svaghed og Upaa- 
lidelighed sig. Han stod ikke fast paa, at man sktdde 
holde Lejdet, — havde han gjort dét, vilde det uden Tvivl 
være blevet holdt, mener Lektor Povl; dette synes dogr 
meget tvivlsomt efter Aftalen i Helliggejstes Kirke. ~Ne} 
tvertimod, da man foreholdt ham, at hans Fuldmagt ikko 
indeholdt noget Bud til at underhandle med Kong Kii- 
stiern, og at han havde handlet mod Kongens tydelig ud- 
talte Ønske, og man derpaa højtidelig paa Ære og Ed 
forlangte hans Erklæring, om Kong Frederik behøvede at 
holde Lejdet, og saaledes tilsyneladende lagde Sagens Af- 
gjørelse i hans Haand, „da blev han forskræmt^, har alle- 
rede Holberg ytret; da turde han ikke ene bære det tunge 
Ansvar, men udbrød: „Nej, saa bryd da Lejdet, thi Kong 
Kristiern har selv allerede brudt det udover sit Tilsagn; 
det kan jeg bevise med Kong Kristiems Breve og Segl, 
underskrevne med hans egen Haand. Han har gjennem 
Gustav Trolle villet indlade sig i Underhandling med 
med mig (om at blive Konge i Danmark).^ Og da man 
saa ydermere tilspurgte ham paa Ære, hvad man skulde 
gjøre med Kong Kristiern, da svarede han, at hans Raad 
var, at man ikke skulde lade Kong Kristiern komme bort 
fra sig, men anholde ham, efterdi Lejdet var brudt af 
ham selv. „Man giver saa mangen Portner Brød^, be- 
skyldtes han senere for at have sagt; „man kan da ogsaa 
give £ong Kristiern Brød og holde ham i Forvaring^; 
men da han beskyldtes for at have tilføjet: „Vide I ikke 
selv Raad dertil, saa giv ham til mig, jeg skul nok forvare 
ham^, da afviser han denne Beskyldning med Eftertryk: 
„Det skal aldrig nogen overbevise mig om athavesagt^.^) 



^) Knud Gyldenstjemes originale „Bekenntnis^^ og „Brklæring-^ i 
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Hvilke af Kong Kristierns Bveve, Knud Gyldenstjerne 
har tmkt paa, er uklart, maaske de til Ærkebispen afsendte 
&eye; thi man anførte ogsaa senere mod Kong Kristiern^ 
at han efter Kontraktens Afslutning havde taget imod det 
&a Ærkebispen sendte Sølv^); dog havde Knud Gylden- 
stjerne ikke Originalerne til disse Breve hos sig, de vare 
hos Ærkebispen, og man vovede heller ikke senere at op- 
stille disse Breve som Bevismidler mod Kongen; maaske 
har haa kun tænkt paa det af Kong Kristiern udstedte 
og af ham egenhændig underskrevne og beseglede Exem- 
plar af Kontrakten af 1. Juli; thi det havde han i sit 
Værge; men Beviserne maatte da føres paa anden Maade. 
Kun to Beskyldninger lod man senere Eoiud Gyldenstjerne 
liave ^fremført. Den ene, som ogsåa antydes i Knud 
Gyldenatjemes „Bekjendelser^, er Forsøget paa gjennem 
(rostav Trolle at love Knud G-yldenstjeme en Pengesum, 
hvis han, siden Kong Frederik var svagelig, kunde skaffe 
Eong Kristiern paa Tronen igjen i Danmark. At der 
har fundet Underhandlinger Sted i Anledning af og med 
Gastav Trolle, have vi allerede set. Forudsat, at Sagen 
virkelig forholdt sig saaledes, som man senere fremstillede 
den — noget, som kan være uvist, da Knud Gyldenstjer- 
nes egen Bekjendelse ikke angiver Indholdet af Under- 
handlingen, der endda kun blev ved et Forsøg, var dette 
et misligt Skridt af Kristiern 2den, eller maaske endog 
blot af Gustav Trolle, thi det kunde udtydes som et Brud 
paa den Artikkel i Lejdet^ der netop var sat som Betin- 
gelse for Lejdets Overholdelse, at Kongen hverken selv 
eller gjennem andre paa hans Vegne maatte foretage 
noget til Kong Frederiks eller hans Rigers Skade, „men 



Geh. Ark. Jvfr. Hvitfeld og Behrmanns Fængselshistorie. 
Ordlyden vil senere blive meddelt. 
^) Dette firemgaar af Hertug Albrechts Svar af 12. Avgust 1532^ 
Behrmann, S. 114. 
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alene skulde bruge kristelig, ærlig og oprigtig Handel udi 
hans Naades Sag*^. Men naar man erindrer, at Kontrak- 
ten gav Kong Kristiem en rigtignok meget begrænset og 
usikker Udsigt til muligvis at komme paa Tronen igjen, 
hvis Kong Frederik døde, inden Forliget bley sluttet, og 
han da kunde opnaa det med det gode, saa er det meget 
undskyldeligt, om Kongen allerede nu, med denne Udsigt 
for Øje, har søgt at indvirke paa Knud Gyldenstjeme, og 
han søgte derved ikke at udvirke noget udover Kon- 
traktens Bestemmelser. For at give Beskyldningen Efter- 
tryk, maatte man derfor senere forvanske Artiklens 
Indhold: Kongen maatte, sagde man, ifølge Kontrakten 
hverken selv eller ved andre „praktisere^ noget mod 
Kong Frederik „eller dennes Arvinger^. Men disse 
sidste Ord findes uheldigvis ikke i Artiklen, og dermed 
taber hele Beskyldningen sin Braad, tilmed da det af 
Knud Gyldenstjernes Bekjendelse er tydeligt nok, at det 
kun blev ved et løseligt Forsøg.*) 

Endnu løsere er den anden Beskyldning, som Knud 
Oyldenstjerne iRigsraadet skal have anført n^od Kongen, 
men som rigtignok ikke nævnes i hans egne Erklæringer : 
Kongen havde fortiet Nordmændenes Arvehylding og 
Brevenes Afsendelse til Kejseren; thi herved, sluttede 
man, havde han bundet Nordmændenes Haand; han var 
sig altsaa ved Kontraktens Indgaaelse bevidst ikke at 
kunne holde Kontrakten og overgive Kong Frederik Norge 
i den tidligere Stand, „som frit Kaarrige^; ogsaa dette 
^tred derfor mod Kontraktens Bestemmelse om, at han 



^) Arktstykker til Qrevefcjden 11^ 6« — I Klageskriftet mod Bisperne 
1536 (Rørdams Kildeskrifter 1,189) bebrejdes det Knud Gylden- 
stjerne, at han noder Orevefejden, i Hedenstrups Nærvsnrelse, 
havde pralet af, at han i Forvejen havde ridst, atFeijdenakmlde 
komme, og at det i Forvejen var tilbudt ham at være Høveds- 
mand deri. Mon dette sigter til Gustav Trolles Forsøg? 
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intet maatte foretage til Skade for Kong Frederik ^og 
hans Arvinger^. Herpaa gik nemlig Beskyldningen 
nd og ikke, som Hvitfeld foregiver, paa at Kong Kristiern 
efter Kontraktens Afslutning havde sendt Hyldingsbrevet 
til Kejseren — med Jørgen Hansen! Dog har Hvitfeld 
selv haft urene Kilder; thi han har kun kjendt en enkelt 
af de senere Fremstillinger (Kristian 3dies Forsvarsskrift 
af Avg. 1535), og maatte da komme til den Tro, at Bre- 
vet var afsendt efter Kontraktens Indgaaelse, og da han 
desuden vidste, at Jørgen Hansen var sendt til Begens- 
burg, men ikke kj endte Afsendelsestiden, der som tidligere 
omtalt falder i Marts eller April, saa er hans Fejlslutning 
ganske naturlig. — Ogsaa Hans Refif, der var rejst med 
til Kjøbenhavn, havde tilstaaet, at ban havde beseglet 
Hyldingsbrevet. Men at Beskyldningen savner al Betyd- 
ning, er klart; thi dels var denne Arvehylding, som oven- 
for paavist, ikke endelig, dels kunde den selvfølgelig ikke 
omstøde den senere indgaaede Kontrakts Gyldighed; des- 
uden vare, ifølge Kontraktens egne Bestemmelser, de 
norske Stormænd, naar et endeligt Forlig blev sluttet 
mellem Kongerne, og Kong Kristiern havde afstaaet Norge, 
selvfølgelig løste fra enhver Forpligtelse til Kong Kri- 
stiern.*) 

At Knud Gyldenstjerne selv har følt det svage i Be- 
:8kyldningen om Bruddet paa Overenskomsten, ses ogsaa 
4eraf, at han tilføjede: „Men hvis dette kan siges ikke 
^t være sket, saa lad blot Kong Kristiern og hans Folk 
komme i Land; de ville da ikke kunne holde Kontrakten 
i tre eller fire Dage.^ Men dette Baad hverken turde 
man følge, af Frygt for Stemningen i Kjøbenhavn, eller 
vilde man følge; man havde jo selv lagt en helt anden 
Flan i Helliggejstes Kirke, og denne var billiget af Kongen; 

^) Aktstykker til Grevefejden 11^ 6, og flere Aktstykker, som ville 
blive meddelte i det følgende. Hvitfeld 1380-81. 

u 
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det skulde jo netop have Udseendet af, at man holdt 
Lejdet og Kontrakten og blot udsatte Underhandlingerne 
indtil videre. Men senere, naar man alligevel vilde be- 
holde Kong Kristiern i Forvaring, og det da kom an paa 
at faa en gunstig Erklæring af de tyske Fyrster, da kunde 
alt dette bruges ; da kom det an paa at bevise, at Knud 
Gyldenstjerne havde handlet paa egen Haand, at han in- 
gen fri Fuldmagt havde haft, at han ikke havde brugt 
det medbragte Kongesegl, at Kong Frederik derfor ikke 
behøvede at holde et eneste Løfte, og at det hele helst 
maatte betragtes som en privat Sag mellem Bispen og 
Kong Kristiern. Den Tanke kommer for Alvor frem 
senere! Derfor havde man saa gjerne set, at Knud Gyl- 
denstjerne havde vedkjendt sig dette og havde tilbudt 
ganske privat at tage Kong Kristiern i Fængsel! Nu 
derimod greb man en helt anden Udvej. Det var ikke 
lykkedes at faa Kong Kristiern til at bruse ud med store 
Forlangender, maaske om hele Norge; man greb da hans 
ulyksalige Ord: „eller andensteds". 

Om Forhandlingerne med Knud Gyldenstjerne " alle- 
rede have været sluttede den 25de, tør vi ikke afgjøre; 
men om Aftenen den 25de kom de danske Raader, som 
om Formiddagen havde været med om Bord hos Kong 
Kristiern, til de lybske Sendebud med den Erklæring fra 
Kongen og Rigsraadet, at da Kong Kristiern havde be- 
gjæret at komme i Land her eller andensteds, var hans 
Afsejling besluttet, hvorhen, skulde senere afgjøres; 
forøvrigt havde Kongen og Raadet besluttet at 
holde, hvad der den foregaaende Dag var ble- 
vet aftalt i Helliggejstes Kirke. 

Den 26. Juli holdtes derpaa en ny Forsamling i 
Helliggejstes Kirke, hvor Anders Bilde paa Kongens og 
Rigsraadets Vegne erklærede de svenske og tyske Sende- 
bud, at man vilde lade Kong Kristiern forvare, og udbad 
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sig Raad om, hvor han skulde forvares, idet man bragte 
forskjellige Slotte i Forslag, Visby paa Gulland, Nykjøbing 
eller Sønderborg; man vilde forvare ham saaledes, „at 
man ikke mere skulde have noget at frygte af ham"; 
man ansaa Visby for det sikreste Sted; der kunde han 
ingen mere gjøre Skade; paa andre Steder, inden for 
Rigets Grænser, maatte man frygte for Borger- og Bonde 
standen; man vilde give Sverig og Stæderne skriftlig For- 
sikring om, at han skulde blive saaledes forvaret paa 
Visby, at ingen hverken skriftlig eller mundtlig skulde 
sætte sig i Forbindelse med ham uden Sverigs og Stæder- 
nes Vidende og Samtykke; hvis han derimod skulde for- 
vares andensteds, uden for Rigets Grænser, vilde man 
ikke give nogen saadan Forskrivning fra sig, men de Mænd, 
til hvis Bevogtning han betroedes, skulde da give baade 
Rigsraadet og Stæderne en saadan Forskrivning med Brev 
^g Segl. — Under den følgende Forhandling fremhævedes, 
navnlig fra lybsk Side, at Sønderborg paa Grund af sin 
faste Beliggenhed var i særlig Grad skikket til Opbeva- 
ringsstedet; men herimod indvendtes, at i Jylland havde 
Kong Kristiern et stort Parti for sig; hvis Kong Frederik 
snart døde, eller der af Kejseren eller andre foretoges 
et Indfald gjennem Holsten, maatte man frygte for, at 
hele Jylland og det øvrige Danmark vilde rejse sig. 

Efter gjensidig Raadslagning erklærede derpaa de 
svenske Sendebud, at man ansaa det for godt, at Kong 
Kristiern bragtes til et for Rigsraadet belejligt Sted, ind- 
til de havde forebragt Sagen for deres Konge, 
og at han blev saaledes forvaret, at han ikke mere kunde 
gjøre deres Herre og hans Forbundsfæller nogen Skade. 
— De lybske Sendebud bad derimod om Betænkningstid 
indtil om Eftermiddagen, hvilket de danske Raader kun 
nødig gik ind paa, da Kongen og Rigsraadet vare samlede 
og ventede paa Svar. — Om Eftermiddagen erklærede 

11* 
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derpaa Stædernes Sendebud i et Eigsraadsmøde, at ogsaa 
de ansaa det for tjenligt, at Kongen og Bigsraadet lod 
Kong Kristiern bringe til et sikkert Sted og havde flittig 
Indseende med, at han ingen mere tilføjede Skade, ind- 
til de havde forebragt Sagen for Baadet i Lybæk, 
om man der kunde finde paa bedre Baad, og mod at 
Kongen og Rigsraadet, som om Formiddagen antydet, gav 
skriftlig Forsikring og Forvaring fra sig. 

Hertil svarede imidlertid Rigsraadet efter fornyet 
Baadslagning, at siden man i Mødet i Helliggejstes Kirke 
før Kong Kristierns Ankomst (d. 24de) endrægtelig havde 
besluttet, at Kong Kristiern skulde holdes i Forvaring, saa 
var det Kongens og Rigsraadets Mening, at man alle i 
Forening skulde besegle et Dokument om, at denne 
Beslutning rar tagen i Endrægtighed, at man ikke bag 
efter skulde nægte det. Men dette afslog Stædernes 
Sendebud; en saadan Forskrivning var ikke forlangt af 
dem strax i Mødet d. 24de. Rigsraadet maatte da lade 
dette Forlangende falde, men erklærede til Gjengjæld, at 
de da heller ikke vilde give nogen skriftlig Forsikring 
fra sig om „Hr. Kristierns Forvaring^. 

Hermed endte Forhandlingerne med Stæderne inden 
Kong Kristierns Afsejling. I Realiteten er man ganske 
«nig; men Svenskerne og Stæderne anse dog endnu Be- 
slutningen for midlertidig og forbeholde deres Regjeringer 
videre Beslutninger. Ganske efter Ønske var det altsaa 
ikke gaaet. Man havde fra dansk-hostensk Side, overens- 
43temmende med Tyge Krabbes Forslag i Helliggejstes 
Kirke den 24de, ønsket, at Kong Kristiern skulde være 
alles fælles Fange, og at de Mænd, til hvilke han 
betroedes, skulde forpligte sig til alle i Fællesskab. Dette 
glippede i det sidste Øjeblik ved Stædernes Vægring ved 
at udstede en Erklæring herom, og man havde maattet 
lade sig naje med gjensidige mundtlige Udtalelser om, at 
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man i Fremtiden vilde vedkjende sig det skete. — Dette 
Tar en en ubehagelig Stilling for Rigsraadet og Holste- 
nerne ; de maatte nu tage mod Kong Kristiern som deres 
Pange, og de otte Raader, til hvem Opsynet med ham 
betroedes, kom derfor kun til at forpligte sig og Kong 
J*rederik indbyrdes. Det er derfor muligt, at de sidste 
højtidelige Raad, man i Rigsraadets og Kongens Nærvæ- 
irelse lader Rigsmarsken afæske Knud Gyldenstjerne, først 
falde paa dette Punkt. Thi i disse gjensidige Forpligtelser 
inellem Kongen og Rigsraaderne er ethvert Skin op- 
Igivet. ~ Man bestemte sig nu, vistnok nærmest efter hol- 
stensk Opfordring og fordi det stemmede med Lybækker- 
Ties Ønske, for Sønderborg, og allerede d. 28de udstedtes 
Instruktionen for de danske og holstenske Raader, som 
skulde bringe Kong Kristiern hertil, nemlig Otte Krum- 
pen, Knud Pedersen Gyldenstjerue, Iver Reventlov og 
Goske Alefelt: de skulde paalægge Slotsherren Ditlev 
Brokdorf at indrette et sømmeligt Ophold for Kong Kri- 
stiern i „det blaa Taarn^ eller et andet passende Sted, 
hvor han skulde forsynes med nødtørftigt Underhold, Spise 
og Drikke ; af Kongens Følge maatte kun hans Dverg 
blive hos ham; de øvrige skulde sendes med Pas til Tysk- 
land, undtagen de af hans særlige Fortrolige, der maatte 
antages at kjeude hans Anslag; dem skulde Otte Krum- 
pen og Knud Pedersen have Ret til at tage tilbage med 
til Kjøbenhavn; ingen uden fire tyske Hofsinder, der an- 
sattes til Kongens Opvartning, maatte faa Adgang til 
liam, mundtlig eller skriftlig, indtil Kong Frederiks egen 
Ankomst og videre Besked, at Kongen ikke skulde und- 
komme eller paa nogen Maade kunne tilføje Kong Frede- 
rik Skade. 

Allerede i denne Instruktion fastslaas det, at Sønder- 
borg vel skal holdes til Kong Frederiks Haand i hans 
Livstid, men efter hans Død til de 8 Baaders, 4 holstenske 
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og 4 danskes, Haand (deriblandt Mogens Gøjo, Tyge 
Krabbe, Anders Bilde og Johan Rantzov) og Slottet maa 
ikke overgives til nogen som helst anden, før denne har 
overgivet Kong Kristiern som Fange til de 8 Raader og 
i deres Forvaring ; først da skal Ditlev Brokdorf atter holde 
Slottet til Kong Frederiks Arvings Haand ligesom tidligere 
til Kongens.^) Dette er endnu videre udstrakt i den For- 
pligtelse, hvormed Kong Frederik og hans Søn Kristian 
paa den ene og de 8 Raader paa den anden Side den 
3 die Avgust gjensidig bandt hverandre. Her forpligte 
Kongen og Hertugen sig ligefrem til, siden de ved Guds 
Tilskikkelse (!) have faaet Kong Kristiern i deres Haand 
og med de danske og holstenske Raaders samt Sverigs og 
Hansestædernes Afsendinges Vidende, Vilje, Samtykke og 
Raad have skikket ham til Sønderborg, da at beholde og 
bevogte ham der som livsvarig Fange; Slottet skal 
holdes til Kongens og de otte Raaders Haand og efter 
lians Død tillige til samtlige hans Arvingers Haand; 
Kongen og hans Arvinger maa ikke lægge Folk ind paa 
Slottet eller overhovedet foretage sig noget uden de otte 
Raaders Samtykke; dog forbeholder Kongen sig uhindret 
Adgang til Slottet, men ellers maa ingen som helst have 
Adgang til Slottet, uden efter Kongens Død én af hans 
Arvinger ad Gangen, og da kun med 6 Personers Følge; 
men Adgang til den fangne Konges Person maa ingen 
som helst have uden de otte Raaders Tilladelse. *) 

Ethvert Skin er saaledes opgivet, Kong Kristiern er 
livsvarig Fange ! Ja det er, som om man i Forpligtelses- 



^) Instruktionen hos Behrmann S. 103-8, sammenlignet med Waits 

1, 365. 
^) Efter Originalen (Supplement til Krag S. 35) er det dunkelt, 

om dette ogsaa gjaldt Kong Frederik og hans Arving; men 

efter Udtrykkene i det foreløbige Udkast (Behrmann S. 108-9), 

synes det at vaeire Meningen. 
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brevet skimter en Frygt for, at Kong Frederiks Arving, 
Hertug Kristian, skulde kunne være tilbøjelig til en 
mindelig Overenskomst; derfor havde han i tidligere Aar 
udtalt sig. Ogsaa denne Mulighed er afskaaren; han kan 
intet gjøre paa egen Haand, ikke en Gang tale med 
Fangen! Men endnu samme Dag (3. Avgust) svarede 
EoDg Frederik personlig Stædernes Afsendinge paa Kjø- 
benhavns Slot paa deres Spørgsmaal om, hvor Kong Kri- 
stiem var ført hen, og paa deres gjentagne Paamind els e 
om, at man vilde forvare ham saaledes, at man i Frem- 
tiden intet havde at frygte af ham, og at man ikke vilde 
forsøge nogen ny Underhandling eller Udsoning med 
ham uden Stædernes Vidende og Vilje, — at KongKristi- 
^m nu var bragt i Forvaring paa Sønderborg, at fire 
<lanske og fire holstenske Raader vare tilskikkede til at 
forvare ham; men naar Kong Frederik kom til- 
tage tilFyrstendømmerne, vilde han igjen lade 
Xinderhandle med ham og derpaa opfordre Kurfyrsten 
«f Sachsen, Landgrev Filip af Hessen og fiere Fyrster 
til at give Raad om, hvorledes man videre skulde 
forholde sig med ham; men der skulde ikke blive 
foretaget nogen Udsoning med ham uden Lybæks Vidende 
og Vilje.*) 

Overfor Lybæk har man altsaa ikke helt opgivet 
Skinnet; man holder sig endnu tilsyneladende til Afta- 
lerne i Helliggejstes Kirke ; men selv havde man gjensidig 
bundet sig saaledes, — at alle følgende Forhandlinger 
kun kunde blive et Skin. Forpligtelsesbrevet af 3. Av- 
gust blev derfor senere et lige saa farligt Vaaben i Fjen- 
dernes Haand som Fuldmagtsbrevet af 28. April, Lejde- 
brevet og Kontrakten af 1. Juli. — Det er derfor ikke 
uden al Grund, naar Lybækkerne senere i Grevefejden^ 



O Lybækker-Protokollen hos Waitz I, 365. 
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under Fredsunderhandlingerne i Hamborg, beraabe sig^ 
paa, at Meningen kun var at holde Kong Kristiern i 
foreløbig Forvaring, indtil en endelig Aftale var truflfen. 
Og naar man fra holstensk Side fremhævede, at Lybæk 
selv 14 Dage senere havde skrevet til Kong Frederik, 
om „han vilde tage flittig vare paa Kong Kristiern,^ og^ 
at Raadet i Lybæk selv havde været meget uenigt om 
Kong Kristierns Skjæbne, saa frikjender dette ikke dea 
dansk-holstenske Regjering; thi den havde taget sin ende- 
lige Beslutning inden dette Brevs Ankomst. Men det 
kan heller ikke nægtes, at Lybækkerne Sendebud tydelig 
nok havde givet deres sande Ønske til Kjende, og at d& 
for saa vidt have bidraget deres til, at Udfaldet blev, som 
det gjorde, og der er al Sandsynlighed for, at WuUen* 
wever, der var blandt de lybske Sendebud, virkelige 
saaledes som man senere afpressede ham Tilstaaelse om 
ved Pinebænken, har holdt stærkest paa, at Kong Kristi- 
em skulde sættes i Forvaring paa Sønderborg, blandt 
Holstenerne, at ikke de danske atter skulde sætte ham i 
Frihed. — Ved disse Ytringer maa navnlig sigtes til 
Forhandlingerne d. 26. Juli om Kongens Opholdssted^ 
da Kongen og Rigsraadet allerede havde besluttet, at 
Lejdet skulde brydes. Om samme Dags Forhandlinger 
vilde Lybækkerne senere paastaa, at der. fra dansk-hol- 
stensk Side var fremkommet det „giftige" Forslag, at om- 
bringe Kong Kristiern paa Gulland, at man en Gang for 
alle kunde blive fri for ham, „hvilket ogsaa vilde være 
sket,'* tilføjes, „hvis Gud og Stædernes Sendebud ikke 
havde hindret det**. Den Slags Beskyldninger fremkomme 
i heftige og lidenskabelige Øjeblikke og fortjene ikke Til- 
tro; men det gjør et uhyggeligt Indtryk ikke en Gang at 
se denne Beskyldning gjendreven fra dansk-holstensk Side.^) 

^) Waitz I, 364; jvfr. Aktstykker til Grevefejden II, 231 ff. Kr. 3 
til Lybækkerne 22. Juni 1535 (Waitz HI, 363): De lybske 



169 



Helt forvirret er Hvitields Beretning om disse For- 
handlinger: ^Omsider traadto den danske Adel til- 
sammen, saa og de lybskes Fuldmægtige, og rare be- 
gjserendes Behindring paa Kong Kristierns Person for 
hvad Tiltale de kunde have til ham for hans store Tyranni 
og Vold. Kongen af Sverig og den svenske Adel 
skrev her ned og var udi lige Maade Arrestering og Be- 
hindring over ham begjærendes. Det samme gjorde dea 
helst enske Adel, som da tilstede var med Kong Frede- 
rik. Af saadanne Aarsager, som fornævnt staar, at han. 
beskyldtes for at have brudt den Handel . . . saa og for 
den Arrest, som gjordes paa hans Person .... derfor blev 
Kong Kristiern den Tyran forordnet at skulle blive paa 
Sønderborg Slot udi Sek vester paa en Tid ... Kong 
Frederik haver maattet reversere sig til Adlen udi Dane- 
mark, Sverig og Holsten, at han ikke skulde slippe, før 
end han havde standet dennem til Rette, hvilke han& 
Forskrivninger endnu ere tilstede. Da alt dette skete,. 
er Kong Kristiern med Ord opholden for Kjøbenhavn 
paa Skibet, hvor han laa, udi fem Dage.^ 

De Forskrivninger til den danske og holstenske Adel ^ 
Hvitfeld her sigter til, er ikke andet end Kongens For- 
skrivning af 3. Avgust til de otte Baader, hvilket Brev 
han kun har kjendt paa anden eller tredie Haand.^) Det er 

Sendebud havde bedt, om man vilde unde dem Tid til at ind- 
melde Sagen (solche handelung, o: Kong Kristierns Forvaring> 
for deres ældste; dette var ogsaa sket, og da har Lybæk 
atter bedt om, at man skulde forvare Kong Kristiern i Holsten 
og ikke i Danmark og ingenlunde lade ham komme løs. — I 
Kr. 3'8 trykte Skrift mod Lybæk, Avgust 1635^ gjentages det. 
Man indrømmer altsaa her fra holstensk Side Opsættelsen, — 
men inden Svaret kom, havde man selv afgjort Sagen. 
*) Hvitfeld S. 1380-81. — En Kilde, som Hvitfeld ved Lejlighed 
nævner, er Malmø Borgeres Skandskrift af 1536 mod Rigsraa- 
det. Her hedder det (Bruuns DskeSaml.I, 376-77): Aberdar- 
nach ist dureh Herzog Frederieh konig und seinen sohn Herzog 
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derfor mere end tvivlsomt, om den danske eller holstenske 
Adel har gjort andre Skridt, end hvad der er sket i Rigsraa- 
<let og under de snevrere Forhandlinger med de holstenske 
Raader. — At den danske Konge skulde have udstedt en 
lignende Forskrivning til den svenske Adel, lyder helt 
utroligt. Det er desuden bevisligt, at Kong Gustav 
ikke har gjort nogen saadan Forestilling i Kjøbenhavn 
før Kong Kristierns Afsejling. Efterretningen om Oslo- 
Overenskomsten naaede ham nemlig først omtrent d. 19. 
Juli og fyldte ham baade med Vrede og Uro. ,„Vi have 
i disse Dage,^ skriver han til nogle af sine Raader, ^faaet 
Besked fra Kong Frederiks Kapitainer i Oslo, at de have 
gaaet paa Dagtingning med Kong Kristiern og givet ham 
Lejde, at han skulde fare til Danmark Kong Frederik til 
Ords. Og have vi ingen Besked faaet, hvorledes den 
Dagtingning er tilgaaet, det os storligen forundrer, at 
saadant er sket os uadspurgt"; han venter ufortøvet Ti- 
dender fra Danmark, thi af den Dagtingning mærker han 
nok at der inden kort Tid vil fødes en ny Handling, der 
ogsaa vil angaa ham og hans Undersaatter, hvorfor han 
indvarsler dem til Raadslagning. — Men han fik ingen 
Underretning fra Danmark. Først den 9de Avgust 
skriver han da selv til Kong Frederik, det danske Rigs- 
raad og Hr. Tyge Krabbe; endnu kjender han kun Under- 



Carsten etc. aus beger vnd forderung des Reichs Raths, 
als Magnus Goye (osv. de fire Navne), gewalthaber des 
gantzen Adels in DUnmarok, vnd Johan Rantzov (osv.) 
von wegen des gantzen Adels zu Holstein, ein Con- 
tract vnnd versigelte verbundnis gemacht diser gestalt, dasz der 
from ko. Chr., so lange er lebte, gefencklich angenumen (osv.) 
— Paategningen paa Originalbrevet af 3. Avg., (Saml. Ejt. 2, 
Nr. 16) lyder: K6. Friederichs Brief, so seine M*- mit dem 
denischen vnnd holsteinischen Adel gemacht. — I Brevet selv 
omtales de otte Raader ikke som Ad len s, men som Landenes 
Repræsentanter (von wegen des reichs zu Denmarcken osv.) 
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handlingen i Oslo fra Kommissærernes Breve; ban stoler 
dog paa, at den Handling, som er sket eller herefter ske 
kan, ikke skal blive ham eller hans Bige i nogen Maade 
til Skade, og begjærer derfor gjennem sine Sendebud i 
Ejøbenhavn, eller hvis de ere rejste, da ved Brev at 
blive sat ind i Sagen. Andet og mere staar der ikke i 
Brevene herom; kun i Brevet til Tyge Krabbe udtaler 
han sig temmelig bittert om, at man har indgaaet Oslo- 
handlen ham uadspurgt, men udtrykker ogsaa her et al- 
mindeligt Haab om, at der ikke vil ske noget til hans 
Skade. Om Gustav Trolle og Bispen af Skare stiller 
han derimod baade nu og senere det Forlangende, at de 
enten skulle udleveres som simple Forrædere eller holdes 
saaledes ^bestrikkede og forhindrede^, at de aldrig mere 
skulle sætte sig op mod ham eller hans Rige. 

Da Kong Kristiern sendtes til Sønderborg, havde der 
altsaa ikke været ført andre Forhandlinger om den Sag 
med Sverig end gjennem de tilstedeværende Sendebud, 
og disse havde netop henstillet Åfgjørelsen til deres Herre. 
Senere hører man ikke til nogen Indblanding i denne 
Sag fra Kong Gustavs Side. Han kunde jo ogsaa holde 
sig rolig. At Kong Frederik og hans Baader satte Kong 
Kristiern i livsvarigt Fængsel, det maatte deselv forsvare 
^Hvor redeligen og lovligen de danske heri have 
handlet,^ skriver Kong Gustav senere i et heftigt Fejde- 
skrift, ^det vide de selv, derom er nok besindet, thi det 
kommer de svenske intet ved."^) 



Efter Forhandlingerne d. 28. Juli stod endnu tilbage 
B.t meddele Kong Kristiern den fattede Beslutning. Dette 
skete den 30. Juli. Bigsraadet, hedder det i den lybske 
Protokol, havde paa denne Dag saa travlt, at man ikke 

O Rigsregistraturen i Stokholm, 1532, fol. 67-83. — Endnu c. 24. 
A.vgast (tempore Bartolomei) skriver han til Møre Landskab, 
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kunde underhandle med de lybske Sendebud ; fra den tid- 
lige Morgen til henimod Aften førtes Forhandlingerne oto 
Bord paa Kong Kristierns Skib ved Tyge Krabbe og^ 
andre Raader, for at bevæge ham til, efter hans eget 
udtalte Ønske, at sejle til et andet Sted, hvor Forhand- 
lingerne da skulde fortsættes. «Kong Kristiem 
var ikke meget villig hertil,'* hedder det i Protokollen. 
Hvitfeld fortæller, at man bildte ham ind, at Kong Frede- 
rik ikke var i Kjøbenhavn; man havde postvis ladet ham 
Kong Kristierns Ankomst vide; han var i Flensborg; 
derhen vilde man føre ham. Denne Hvitfelds Beretning^ 
er en Misforstaaelse.^) At Kong Frederik var i Kjøben- 
havn, kunde Kong Kristiem ikke være uvidende om efter 
de tidligere Forhandlinger (d. 25de); men man gav ham 
Udsigt til en senere Sammenkomst med Kong Frederik i 
Flensborg, det berettes ogsaa af Kong Kristierns Ledsagere. 
Ligeoverfor den ulykkelige Konge har man altsaa fast- 
holdt Skinnet, — indtil Flaaden styrede ind mod Sønder- 
borg. Da saa Kong Kristiem, hvad man mente; da brød 
den ulykkelige Fange ud i lydelig Graad og høje Klager 
over, at man ikke holdt ham Brev og Segl. Da han kom 
til Sønderborg, bad han om at maatte beholde sine Tjenere 
hos sig; der var 16 med ham; de tilbød alle at følge 
ham; men da han selv, sent ved Nattetid, var kommen 
gjennem Slotsporten, blev den slaaet til; de maatte alle 
blive udenfor undtagen Dvergen. Med fræk Haand trak 
Knud Pedersen Gyldenstjerne, denne hans hadske Fjende 
siden Dyvekes Dage, ham i Skjæget og rev det gyldne 



at han ikke kan afskedige sit Krigsfolk^ saa længe han ikke véd, 
„hvad endelig Ende og Besked det vil tage med Kong Kristiem^\ 
— Kong Gustavs Besværinger mod Danmark, udaterede, men 
kort efter Greyefejden, findes i Afskrift i Hogenschild-Bjelkes 
Saml. Il, fol. 498, Upsala UDiv.-Bibl. 
^) Efter Svaning pag. 482-84. (Hvitfeld S. 1382.) — Waiti I» 
363. 
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Tlies^s Ordenskjede af hans Hals; det kostbare Klenodie 
fandtes senere blandt Kong Frederiks Efterladenskaber! 
Det var det fyrstelige Underhold, der var beredt den 
ulykkelige Konge. Vel lod man ham have nogen større 
frihed, saa han kunde gaa omkring paa Slottet; men 
Ordrene til Ditlev Brokdorf vise noksom, hvor stræng 
Bevogtningen har været. — Faa Dage efter kom Kong 
Prederik til Flensborg, hvor Ditlev Brokdorf edelig 
maatte forpligte sig til Kongen og de otte Baader (16. 
Avgust); men til Sønderborg kom han ikke. ^Kong 
Sristiem er nu paa Sønderborg," skriver Kansler Utenhof 
kort efter (27. Avg.) fra Gottorp, „og giver sig vel tilfreds, 
mætter sin Sag til Gud, har ogsaa begjæret at komme til 
Orde med kgl. Maj.; jeg stoler dog paa, at det ikke vil 
vederfares ham; jeg kan heller ikke mærke, at kongl. 
Maj. er tilbøjelig dertil."^) 

I de samme Dage, som Kong Kristiern indesluttedes 
indenfor Sønderborgs skumle Mure, droges hans eneste 
Søn, hans Haab og hans Glæde, i Regensburg med Dø- 
^den; efter 8 Dages Sygdom døde han d. 11. Avgust. 

-*) Utenhof til E. Bilde, Gottorp, Torsdag efter Bartolomei, Geh. 
Ark. — 1532, 6. Septbr., Beretning til Thomas Helste om Kon- 
gens Fængsling, efter Fortælling af Kongens Postejbager, der 
var med lige til Sønderborg (. . . se hebben myn heer wisghe- 
macket, dat se syn gnade solden brenghen to Flensborch, vnde 

^ dar solde man handelen van der sacken); Sicks Kr. 2 i Landfl. 
pag. 93-94. -- 1532, 21. Septbr. (Mathei Dag), Kurfyrstinde 
Jilisabet til Kurfyrsten af Sachsen : „ . . . die (o : Rigsraaderne) 
haben Ir (o: Kr. 2) angezeigt, dasz mann des orts (o: Kbhvn.) 
mit seiner lieb zu der notdurfif nicht handeln konnte, manwolte 
«ein lieb gein Flensborch fertigen vnd aldar eynen tag zu han- 
deln ansetzen, darzu sein lieb als dan etzliche seiner lieb hem 
vnd frevnd auch beschreiben mochte.% (Gott. Fællesarkiv.) — 
1 Neues Statsb. Mag. X 565 ansættes Kongens Ankomst til Fre- 
-dag (!) St. Laurentii Dag (10. Avg.), Kl. 8-9 Aften ; neppe rigtigt. 
— Om Knud Gyldenstjernes Kaahed, s. Wefrings Brev i Aktstyk- 
ker til Grevefejden 1, 324, Ny dske Mag. VI, 66 og Keimar Kock. 
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Ulykkens Maal var fuldbragt. Dermed brast det sidste 
Baand naellem ham og Kejseren. I rørende Udtryk 
skildrer Kejseren selv i et Brev til sin Søster, Dronning- 
regentinden i Nederlandene, sin Sorg over det haabefulde 
Barns Død, som han havde faaet kjær som sin egen Søn: 
Han bebrejder sig nu, at han tog ham med til Regens- 
burg, ellers var dette maaske ikke sket; i det mindste 
vilde Faderen da ikke have kunnet sige det. „Du véd nok, 
hvor man siger at han er," føjer han til; „hvis Gud ikke 
vredes derover, saa vilde jeg ønske, at han var i sin Søns 
Sted og Sønnen vel modtagen i Riget. Dog uden at 
ville dømme, han har maaske ikke fortjent at komme 
der!'' Det var Kejser Karls Afskedshilsen til Kong 

Kristiern.'O 

Kong Frederiks danske og tyske Raader vare Kong 

Kristierns værste Fjender. Tyge Krabbe og Utenhof, 
Anders Bilde og Johan Rantzov, Otte Krumpen og Wulf 
Pogvisk, Knud Pedersen Gyldenstjerne og Melchior Rantzov 
have alle spillet en uhyggelig Rolle i dette sørgelige 
Drama, mest dog den førstnævnte. Hæderligere opførte 
Rigshofmesteren Mogens Gøje sig; man tager neppe 
fejl ved at regne ham til de Raader, der mente, at Lej- 
det burde holdes. Skjønt han som Rigshofmester var 
Raadets vigtigste Medlem, mærker man intet til ham un- 
der de uhyggelige Forhandlinger; først blandt de otte 
Raader træflfer man hans Navn. Han har selv ytret sig 
om den Sag i Anledning af Malmøboernes Smædeskrift 
mod Adlen af Aar 1535, hvor han stod nævnt blandt de 
otte Raader. I sit Svar til Malmøboerne, hvor han fordrer 
Smædeskriveren draget til Ansvar, siger han : „I samme 
eders Bog berøre I mig, Mogens Gøje, tillige med nogle 
flere danske og holstenske Raader, som Kong Frederik 

^) 1532, 13. Avg., LaDz, Corresp. Kejser Karl 5. L (Altmeyers 
Drei Monographien, S. 77). 
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tavde antvordet Slotsloven til Sønderborg, da Kong Kri- 
stiern blev did hidskikket som Fange. I den Sag baaber 
jeg at ville forsvare mig som en ærlig Mand^ det være 
sig mod eder alle eller hvem mig har derom til at sige. 
Jeg tjente en Herre og Konge paa en Tid, som jeg endnu 
gjør, hvis Vilje og alvorlige Begjæring jeg vel maa og vil 
fuldgjøre af al min yderste Evne og Formue. Jeg vil 
beraabe mig paa samme Kong Kristiern selv, at han al- 
drig har beskyldt eller kan beskylde mig, men jeg tjente 
ham som andre Konger her i Danmark trolig og ærlig, 
som en Riddersmand tilstaar og bør at tjene sin Herre 
og Konge. ^ Mogens Gøje kunde have forbigaaet dette 
Punkt i Smædeskriftet, saaledes som den øvrige Adel kloge- 
% gjorde i sit Gjensvar; naar han ikke har gjort det, 
synes han ligesom Mogens Gyldenstjerne at ville vise 
sin Misbilligelse af det skete, men henskyde sig under 
sin Pligt at lyde sin Konges Befaling. Endnu flere Aar 
senere fraraadede Johan Rantzov Kong Kristian 3 at bruge 
Mogens Gøje som Underhandler med den fangne Konge. O 
Hele Hadet vendtes nu mod Biskop Knud Gylden- 
stjerne. Man udspredte, at han havde været fejg, at han 
ikke ha\ de turdet indlade sig i Kamp, at han havde over- 
traadt sin oprindelige Fuldmagt, der kun lød paa Kamp. 
Man fortalte endogsaa, at han, da han steg om Bord i 
Oslo, skulde have udbrudt: Nu er hanforraadt, som selv 
vilde forraade hele Verden! — „Nu bør han ikke læn- 
gere kaldes Gyldenstjerne, men Blystjerne," udbryder Lektor 
Povl Helgesen ; men Lutheranerne kalde ham dog endnu: 
den kristelige og fromme Biskop! Men at Kong Frede- 
rik skulde have sendt en bestemt Modordre, der gjenkaldte 
den tidligere Fuldmagt, — det vidste ingen endnu, hver- 
ken Lybækkerne eller nogen som helst anden, hverken 

O Danske Saml. ved Bruun I, 386-86; Dske Mag. V, 304-16, — 
Hist. Tidsskr. 4 R. V, 298. 
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Povl Helgesen eller Svaning eller noget Menneske i Dan- 
mark, og ingen vilde heller i den følgende Tid tro der- 
paa. At give Sagen den Vending var forbeholdt Under- 
handlingerne med de tyske Fyrster. Det var det vanske- 
ligste Skridt, der endnu stod tilbage efter Aftalerne i 
Helliggejstes Kirke: at aftvinge disse en gxmstig Erklæ- 
■ring.^) 



XI. 

Allerede gjennem de preussiske Sendebud, der havde 
Tæret tilstede i Ejøbenhavn, havde Kong Frederik under- 
rettet sin Svigersøn Hertug Albrecht om det forefaldne og 
udbedt sig hans Raad. Af Hertugens Svar (12. Avgust) 
kan man se, at Kongen har væltet hele Ansvaret over 
paa Knud Gryldenstjerne ; thi Hertugen beklager meget^ 
■at man har været saa uheldig i Valget af en Feltherre 
-og ikke holdt sig Morten Luthers B-aad efterrettelig (i 
Skriftet mod Tyrkerne), ikke at bruge Folk til Handlin- 
ger, som de ikke forstaa sig paa; han har ogsaa af sine 

^) Den skibyske Krønike^ Rørdams Monumenta I, 81-84: 
,3uptum est foedus hoc pretextu, qvod initum erat inuito rege, 
ut ferebatur^ ae regni magistratu iDOonenlto^ qaornm jussu ae 
permissu potestatem acceperat dictus Ohanutus non componendæ 
paois sed belli gerendi cum rege Christierno.''^ Herved kan kun 
sigtes til den oprindelige Fuldmagt^ ikke til en senere given 
Ordre, smlgn.S.81-82: ,,. • • non ausus rem bello transigeré, ut 
ille jussus erat cam a regia maiestate tam etiam a regni magi- 
stratu/*' — Svaning: ,,Serio ei erat inhibitum, ne ullum pacifi- 
eationis factum cum hoste iniret (os v. )''''• Af Sammenhængen 
fremgaar, at Svaning kun tænker paa den oprindelige Fuldmagt. 
Forøvrigt er Svanings Beretning (pag. 472-79) et godt Bxempel 
4[>aa Samtidens Uvidenhed om de virkelige Forhold. En ren 
HomaD. 
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Sendebud hørt, at Bispen har paatrængt sig selv, og han 
mærker, at Bispen uden videre har overskredet sin Fuld- 
ma^t, og at Kongen og Rigsraadet senere ved Junker 
Wilken har ^befalet ham slet ikke at indlade sig paa 
nogen venlig Handel^, men at Bispen i sin Præsteklog- 
skab alligevel har afsluttet Overenskomsten. Han raader 
da Kongen til, siden alle Mennesker ere dødelige, ved 
skriftlige Dokumenter eller ved Vidner at lade den Ordre 
konstatere, som blev afsendt med Junker Wilken; naar 
imidlertid Kong Kristiern, saaledes som Kongen har an- 
ført, selv har brudt Lejdet ved at modtage Sølvet (fra 
^ Ærkebisp Olaf) samt ved sine Underhandlinger med Knud 
^yldenstjerne ud over Kontrakten, og da Knud Gylden- 
stjerne, der forøvrigt paastod at have handlet i den bedste 
Mening, havde sat sit eget og ikke Kongens Segl under 
Overenskomsten og saaledes maaske ikke havde villet 
handle mod Kongens Ordrer, saa at det hele var indgaaet 
i hans og ikke i Kongens Navn, — saa har Kongen og 
Eigsraadet „mere Grund og Aarsag til deres Bedste**; 
han kan derfor ingenlunde for Øjeblikket raade til at lade 
Kong Kristiern slippe sig ud af Hænderne, men dog ingen- 
lunde tilraade at lade udgaa et Forsvarsskrift, thi enhver 
vilde fortolke et saadant Skrift paa sin Vis, og det vilde 
have Udseende af^ at man ikke havde rent Brød i Posen, 
thi hvo der undskylder sig, anklager sig; man bør derfor 
indtil videre holde sig rolig, men holde Kong Kristiern 
anstændig som en fyrstelig Fange, saaledes som Kongen 
og hans Raader allerede have forordnet, ^dog at Kongen 
og Baadet ser sig vel for, at der ikke tilføjes dem i den 
Sag en ny Beskæmmelse, ligesom det er gaaet dem i Oslo 
med deres Feltherre^ — en mærkelig Ytring, som om 
Hertugen nærede Frygt for, at man kunde finde paa 
værre Skridt mod den ulykkelige Fange. Han tilraader 
derpaa at lade Knud Gyldenstjerne udstede en offentlig 

12 
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Erklæring om, at han, der selv havde udbedt sig dette 
Hverv, for at undgaa Blodsudgydelse paa egen Haand imod 
sin Fuldmagt og den ved Wilken Steding modtagne' Be- 
faling om ^at fortsætte med al KrigshandeP havde indladt 
sig i Underhandling^ da han kjendte Kong Kristierns Ube- 
standighed og haabede, at Kong Kristiern selv vilde bryde 
Lejdet; derfor havde han, siden han ikke havde haft no- 
gen Befaling til at underhandle, heller ikke brugt Kongens, 
men sit eget Segl; da Kong Kristiern selv paa den an- 
givne Maade havde brudt Forliget, og man saaledes ingen 
Tro kunde sætte til ham, havde det ikke været tilbørhgt 
for ham at advare sin Fjende, og han havde derfor — 
med mindst Møje og Besvær — ^ taget Kong Kristiern 
med sig. Naar en saadan Erklæring forelaa, „kunde Kon^ 
Frederik og Raadet lade Kong Kristiern og Hr. Knud 
bides med hinanden'^. Men hvis Kongen og Kaadet al- 
ligevel skulde blive anfægtede for denne Sags Skyld, saa 
kunde man opfordre Konger og Kurfyrster til en person- 
lig Underhandling om Sagen. ^) 

Denne Plan kunde jo tage sig ud, hvis man kunde 
faa Knud Gyldenstjerne til at udstede en saadan Erklæ- 
ring; men naar man kjender Indholdet af Fuldmagten og 
de givne Ordrer, ser man strax, at dette ikke var saa let. 
Der gik ogsaa 10 Aar, inden man fik nogen Erklæring 
af ham. 

Strax efter Kong Kristierns Tilfangetagelse havde 
Kong Frederik ved et Sendebud, Jobst von Iggenhusen, 
Provst i Uetersen, underrettet Kurfyrst Johan Frederik 
af Sachsen, med hvem han da stod i Underhandling om 
Hjælp fra det jschmalkaldiske Forbund mod Elristiem 
2den og Kejseren^), om den for ham heldige Begivenhed 



*) Behrmann, S. 111-21. 

*) Om disse Underhandlinger henvises til Waitz I^ 149 ff. 
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Kurfyrsten havde i sit Svar udtalt sin Grlæde over Kongens 
Held, hvorved jo ogsaa det schmalkaldiske Forbund slap 
for at blive inddraget i Sagen, men var forøvrigt endnu 
helt uvidende om de nærmere Omstændigheder og havde, 
som det synes, alt da udtalt et Ønske om, at den fangne 
EoDge maatte behandles mildt. De sachsiske Kurfyrster 
vare KoDg Kristierns nærmeste Slægtninge; de havde 
stadig taget sig af hans Sag; først efter hans ulykkelige 
Tilbagevenden til Katholicismen var Forholdet blevet kø- 
ligt, om ikke fjendtligt. Saa meget desto større Grund 
havde Kong Frederik til nu, overensstemmende med Af- 
talerne i Helliggejstes Kirke og Hertug Albrechts Raad, 
at fremstille Sagen for Kurfyrsten og hans Forbundsfæl- 
ler og udbede sig deres Eaad. Den 14. Septbr. afsendtes 
Jobst von Iggenhusen derfor atter til Kurfyrsten af Sach- 
sen, til Landgrev Filip af Hessen og til Kristiern 2dens 
hadske Svoger, Kurfyrst Joachim af Brandenburg. Han 
skulde fremhæve, hvorledes Kong Kristiern ved Nød og 
ilangel var bleven bragt i en saa fortvivlet Stilling, at 
han maatte indlade sig i Underhandlinger; han havde da 
sendt et meget venligt Brev til Kong Frederik og antydet, 
at han „paa al Naade'' vilde henvende sig til Kongen, 
ikke som Konge eller Arving til Rigerne, men som den 
forlorne Søn til sin Fader*); Kong Frederik havde dog 
ikke paa nogen Maade villet indvillige heri, men havde 
befalet Junker Wilken og Peder Skram „das Widerspiel 
mit ibm zu handelen^, hvilket disse ogsaa nu og til alle 
Tider vilde staa ved, og Kong Frederik havde ^ikke 
blot mundtlig, men ogsaa skriftlige fuldkommen 
forbudt dem at indgaa nogensomhelst venlig Handel med 
Kong Kristiern og befalet dem at tilkjendegive Biskoppen 



^) ,, . . . dass er auff alle gnad an seine ko. W. fallen wolte, nicht 
als ein konig oder erbe des Keichs, sunder als ein verloren kind 
zw seinem vatter/^ 
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4et samme, hvilket de ogsaa havde tilkjendegivet ham og 
«lle de øvrige Befalingsmænd. 

Det fremhæves derpaa i Instruxen, at skjønt Bispen 
havde Kongens Segl hos sig, havde han dog ikke brugt 
det, og at Handlingen aldrig var bleven ratificeret af 
Kongen, „og skjønt Bispen havde en statelig Fuldmagt 
af Kongen, saa strakte den sig dog ikke saa vidt (dahin 
gar nicht), og selv om den havde strakt sig saa vidt, hvil- 
ket den dog ikke gjorde, saa er den dog før Handlingens 
TTilendebringelse bleven tilbagekaldt og revoceret ved de 
to Adelsm'Bnd, saa at Biskoppen slet ingen Befaling har 
haft til at slutte noget venligt Forlig med Kong Kristiern.^ 

Hvilken løs og perfid Fremstilling! Herefter maatte 
•de tyske Fyrster jo tro, at Kong Kristiem strax paa Un- 
derhandlingernes første Stadium havde sendt et ydmygt 
Brev til Kong Frederik ved Peder Skram, hvilket han 
ikke havde gjort, men først efter hele Underhandlingens 
Afslutning (3. Juli) ; ja Fremsrtillingen er her saa uklar — 
hvilket Landgrev Filip ogsaa senere i sit Svar gjorde 
•opmærksom paa — , at man ikke kunde se, om de to 
Adelsmænd ogsaa havde haft Bud med tilbage til Kong 
Kristiem og fremstillet ham,, ligesom Biskoppen, hvor 
iivilUg Kong Frederik var til en personlig Sammenkomst. 
Desuden er det klart, at man her ikke adskiller den skrift- 
lige og mundtlige Ordres Indhold; efter Instruxen gaa de 
ud paa det samme; ja den skriftlige er efter Instruxen 
Hovedsagen, og at denne ingenlunde var kategorisk, det 
lave vi set. 

Derpaa anføres, at Kong Kristiem selv har . bmdt 
Xejdet, „inden han kom til Kjøbenhavn^, ved at fortie 
^in og sin Søns Arvehylding, uagtet hau havde lovet at 
overgive Norge til Kong Frederik „som et frit Kaar- 
rige*, og hemmelig og stiltiende sendt Hyldingsbrevet til 
^Nederlandene ; desuden har han brudt den ved sine Raader, 
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idet han ved en af dem har tilbudt Ennd Gyldeustjerne en 
stor Sum Penge for at skaffe ham til Biget igjen^); dette 
hårde Knud Gryldenstjeme selv gjort gjældende, da han 
kom til Ejøbenhavn; men desuden er Lejdet blevet brudt 
derved, at Skipper Element efter Kontraktens Af- 
slutning har fejdet paa Kongens Undersaatter, — en helt 
.ny Beskyldning, endnu mere ugrundet end de to tidligere; 
thi det kan bevises, at Skipper Klement, den Grang Kon- 
trakten afsluttedes, laa med sit Skib i Holland for at ud- 
bedre det, og at han lab ud fra Holland uden at kunne have 
mindste Kjendskab til Kontrakten eller nogen som helst 
ny Befaling af Kristiem 2den til sligt, hvorpaa han i 
Slutningen af Avgust og Begyndelsen af September flak- 
kede om i Kattegattet.^) 

Skjønt Kong Frederik, saaledes slutter Instruxen, alt- 
saa ikke har indgaaet eller lovet Kong Kristiern noget, 
ikke en Gang Livet, og altsaa heller ikke er forpligtet til 
at holde ham noget, saa lader han ham dog fyrstelig, 
ærlig og vel underholde, indtil han med sine Venner og 
Forbundsfæller er kommen overens om, hvorledes der skal 



^) „ibn zu dem Reich mocht kommen las8en^\ 

*) Forhør over Skipper Klement, holdt i Bryssel 3.-6. Maj 1635- 
af Gérard Målart^ kejs. Raad (Haagske Afskr. paa kgl. Bibi. 
!Nr. 77). — Udateret Brev fra Kong Frederik til en Lensmand 
(Erik Banner?) om, siden Skipper Klement ligger i Ebeltoft 
Vig med nogle Jagter og har forlangt Lejde af Hr. Henrik 
Rosenkrans, at lade Skipper Klement vide, „at Kong Kristiern 
bar giyet sig velvillig til os med Skib og Gods og er paa vort 
Slot Søn der bor g'*" ; dersom han vil overgive sig med sine Skibe, 
skal han faa frit Lejde til at drage bort med sine Folk; vil han 
ikke gaa ind herpaa, skal han søge at slutte Stilstand med 
ham paa 4 Uger; hvis han ikke vil nogen af Delene, faar det 
blive indtil videre, til Kongen kan faa Midler i Hænde ; nu har 
han ingen Skibe ved Haanden at nedlægge ham med, men han 
har skrevet til Mogens Gøje. (Løst indlagt i Fred. l^s Reg. 
Dske K. Hist. 14.) 



182 



forholdes med Kong Kristiem; et Raad i denne Hen- 
seende er det netop, ban udbeder sig, og at man vil 
tage ham i Forsvar, om lian angribes for sin Adfærd mod 
Kong Kristiern.^) 

Med dette, utvivlsomt afUtenbof forfattede, løse og 
perfide Indlæg^), indankedes saaledes Underhandlingerne 
med de tyske Fyrster. Skinnet er, som man ser, ikke 
helt opgivet, skjønt Kong Frederik, den Gang allerede 
havde forpligtet sig til at holde Kong Kristiem i livs- 
varigt Fængsel! Men inden Jobst Iggenhusens Ankomst 
havde Kurfyrsten af Sachsen fra en anden Kant faaet en 
helt anden Fremstilling af Sagen, fra Kong Kristiems 
ulykkelige Søster, Kurfyrst Joachim af Brandenburgs fra- 
skilte Hustru Elisabet. Denne fromme Kviude, der tog 
saa levende Del i sin Broders Skjæbne, og som havde 
fundet et gjæstfrit Tilflugtssted i Kurf3rrstens Lande, skil- 
drede ham, hvorledes Kongen, efter den Beretning, hun 
havde faaet, mod Tro og Love var bleven ført til Sønder- 
borg under Paaskud af en ny Sammenkomst i Flensborg, 
og at han der var bleven indesluttet i et daarligt Kammer, 
kun med en Dverg til Selskab; hun bad ham derfor om 
at tale den fangne Konges Sag hos „Hertugen af Holsten*^ 
og om at udvirke, at hun og hendes Broder kunde brev- 
vexle, uden at Brevene aabnedes. I lignende Udtryk skrev 
hun derpaa til Kong Frederik selv. — Kurfyrsten sendte 
da en af sine Baader, Bidder Kristoffer von Taubenheim, 
med disse Breve til Kong Frederik, samt med Trøstebreve 
til den fangne Konge fra Kurfyrstinden og fra Luther, 
et Brev, som desværre er gaaet tabt, ligesom Luther sam- 
tidig skrev til Kong Frederik om at behandle sin fangne 
Brodersøn med Mildhed. Taubenheim skulde forlange en 



O OriginallDstruktion med paatrykt Segl, Gott. Fællesark. XTTl 26. 
*) Jvfir, Svaning pag. 481, der lader Utenhof være Forfatter til 
et saadant Skrift. 



183 



Sammenkomst med Kong Kristiem for personlig at over- 
række ham Brevene; desuden gjør Kurfyrsten gjældende, at 
baade han selv og hans afdøde Fader altid med Kjærlig- 
hed havde taget sig af deres Slægtning Kong Kristiem 
og ofte ved skriftlige Underhandlinger søgt at mægle For- 
lig og aldrig raadet til Krig og Vold; han tvivler derfor 
ikke om, at Kong Frederik vil holde, hvad der med Brev 
og Segl er lovet Kong Kristiem, og udbeder sig Oplys« 
ning om, mod hvilke Løfter og Tilsagn Jian har opgivet 
Krigen i Norge; han tilbyder da Mægling i Forening 
med Hertug Ernst af Brunsvig, Landgrev Filip af Hes- 
sen. Hertug Henrik af Meklenborg eller andre Fyrster, 
og hvis Kongen bliver haardt behandlet, beder han om, 
at hans Fængsel maa formildes. O 

Denne Sendelse krydsede saaledes Kong Frederiks 
egen, og den kom ham meget ubelejlig; han havde udbedt 
sigUaad, som han ifølge sin Fremstilling ventede skulde 
blive en Godkjendelse af hans Adfærd, saa han med frelst 
Samvittighed kunde holde Kong Kristiem i Fængsel; 
Kurfyrsten tilbød Mægling, der selvfølgelig kun kunde 
føre til en Frigivelse af Fangen; det var noget helt an- 
det. Han lod derfor (11. Oktbr.) udarbejde en ny Frem- 
stilling, rimeligvis af Utenhof. I Anledning af Kurfyrst- 
inde Elisabets Beretning og Kurfyrstens Brev gjør han 
med Styrke gjældende, at Kong Kristiem ved at overgive 
sig slet ikke havde opgivet nogen Fordel eller indrømmet 
Kong Frederik noget, thi han havde ingen anden Udvej; 
ved en stræng Vinter, Kulde og Nød var hans Styrke 
svundet ind til 1500 Mand, han havde mistet sine fleste 
Skibe, fra Tyskland og Holland kom slet ingen Hjælp. 
Atter fremhæves, at Kong Kristiem ^strax ved Begyndel- 
sen af Underhandlingerne havde skrevet et meget venligt 



') Gottorpske Fællesarkiv XIII, 40, y. 
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BreT til Eeng Frederik, hvori han havde indført me- 
get af den hellige Skrift, og havde ment derved at ud- 
virke en venlig Forhandling, for at han kunde opnaa 
l^aade, og samme Brev havde han oversendt med Wil- 
ken Steding og Peder Skram, fordi det netop traf sig 
saa, at disse den Gang af EnudG-yldenstjerne nedsendtes 
til Kong Frederik, og havde antydet, at han paa al 
Naade vilde begive sig til Kong Frederik; ikke som en 
Konge eller Bigsarving, heller ikke som Fætter eller 
Fjende vilde han komme, men som en forloren Søn til 
sin Fader.* — ^Da Kong Frederik havde læst dette 
Brev,* fortsættes der, ^som oversendtes ham af Biskoppen 
ved de nævnte to Adelsmænd, og han havde mærket dets 
Indhold, saa vilde han paa ingen Maade indvillige- 
heri, men havde atter ladet sig mærke med, at han kun 
vilde handle mod Kong Kristiem som mod en Fjende; 
Kong Kristiern maatte heller ikke vente sig andet af Kon- 
gen; derfor havde Kong Frederik heller ikke vil- 
let give Kong Kristiern noget skriftligt Svar"^ 
— vi fremhæve dette, fordi Utenhof senere havde den 
Frækhed at paastaa, at der var givet Kong Kristiern 
selv et skriftligt Svar med Peder Skram; men den Gang 
havde man fra alle Sider hævdet, at dette havde været 
nødvendigt for at bryde Lejdet ! — „Men,* fortsættes der, 
^Kongen havde atter skriftlig og mundtlig ladetBi- 
skoppen tilsige og alvorlig byde, at han ikke for Frem- 
tiden („weiter*) maatte tilstaa Kong Kristiern nogen 
Underhandling eller Samtale, heller ikke træffe eller an- 
namme nogen venlig Handling med ham, men strax i 
Ojerningen fortfare mod ham som en Fjende, og at det 
var Kongens Mening, fremgik ogsaa deraf, at han strax 
derefter sendte Bispen Ryttere og Levnedsmidler.* 

Atter den samme Usikkerhed med Hensyn til Ordrernes 
Indhold, saa at det er øjensynligt, at det hele kun er en 
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kategorisk Omskriyning af den løse Instrux af 2. Juni;: 
ja ifølge den skulde Peder Skram jo ogsaa mundtlig for- 
byde enhver Samtale og Underhandling med Fjenden, — 
uden efter de menige Befalingsmænds Indvilligelse I Detto 
meget vigtige Punkt glemmer man altid ! Og hvor perfid 
er saa ikke atter her Benyttelsen af Kong Kristiern^ 
firev ! Det var jo saa langt fra, at Kongen paa den Tid 
(17. Maj) havde skrevet personlig til sin Farbroder, at 
han tvertimod den Gang selv havde afbrudt al Under* 
handling ; derfor have vi Kong Kristierns egen Tilstaaelse- 
i Brevet d. 3. Juli; thi heri omtaler han netop, at han 
(kun) t o Gange har tilskrevet ham tidligere (nemlig i No- 
vember og i Marts), og ferst i dette Brev (af 3. Juli) taler 
han i ydmyg Tone om den forlorne Søn. Og hvad den for* 
nyede Undsætning angaar, saa havde Kong Frederik jo 
netop sendt den efter Kommissærernes eget Forlangende. 
Dog, det bliver værre endnu: 

^Da Kong Kristiem følte Nøden stærkere og stær- 
kere, og da han af Bytternes Tilsendelse og Sven- 
skernes Nærmelse forstod Kong Frederiks Stem* 
ning og betænkte, hvad Følgen heraf vilde blive for ham^ 
anholdt han uophørlig hos BiskoppQ^ af Odense om en 
venlig Underhandling, i den Grad, at Bispen, om end 
helt og holdent mod Kong Frederiks Befaling^ 
alene paa Grund af hans Begjæring, skriftlig og mundtlig 
indlod sig i en venlig Underhandling med ham og beseg- 
lede, fuldgjorde og oprettede samme med sit eget og ikke 
med Kongens Signet, skjønt han havde dette hos sig.^ 

Heraf maatte man altsaa tro, at Underhandlingernes 
Gjenoptagelse først vai begyndt efter en Kontraordrea 
Modtagelse, ja efter Bytternes Tilsendelse! Som be- 
kjendt forholder det sig ganske anderledes! 

Udtrykkene om Fuldmagtens Udstrækning, Beskyld- 
ningerne mod Kong Kristiem for Brud paa Kontrakten 
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^sv., stemme ganske oyerens med Instruxen af 14. Septbr. ; 
derimod forbigaas helt Kontraktens Indhold, skjønt 
det netop var herom, Kurfyrsten havde udbedt sig Oplys- 
ning ; det skulde have Udseende af, at Kongen havde over- 
givet sig „paa al Naade," et mærkeligt Udtryk, der ligner 
meget ^paa Naade og Unaade.^ Det fremhæves derfor 
til Slutning, at skjønt Kong Frederik intet som helst har 
lovet Kong Kristiern, holder han ham dog i et anstæn- 
digt Fængsel, han opvartes af Adelsmænd og kan gaa frit 
om paa Slottet; siger nogen Kong Frederik andet paa, 
er det Usandhed ; han beder derfor om, at saadanne løgn- 
agtige Fremstillinger ingen Tiltro maa finde, men maa 
blive gjendrevne; thi ingen kan med Sandhed godtgjøre, 
at Kong Kristiern har haft noget skriftligt eller mundtligt 
Tilsagn af Kong Frederik at holde sig til. — Hvad den 
foreslaaede Mægling angaar, da er Kong Frederik vel 
ikke personlig utilbøjelig dertil, men — det vedkommer 
ogsaa Bigstænderne, Kongen af Sverig og Hansestæderne; 
dog vil han underhandle herom med disse Magter. — An- 
modningen om Taubenheims personlige Sammenkomst 
med Fangen afslaas, thi ifølge Forpligtelsen til Bigsstæn- 
derne. Kongen af Sverig og Stæderne maa ingen tale med 
Kongen uden de, som ere ansatte til hans Tjeneste, eller 
lade noget Brev komme til eller fra ham; af Agtelse 
for Kurfyrsten og Fru Elisabet har Kong Frederik dog 
taget imod Brevene og vil lade dem læse for Kong Kri- 
stiern i de kongelige Baaders Nærværelse. 

Kongen forstaar sffaledes her at smutte bag Stædernesog 
ISverigs Byg ; som ovenfor paavist havde han ingen skrift- 
lig Forpligtelse udstedt til disse Magter, men kun til de 
dansk-holstenske Baader. 

Dette blev Kong Frederiks Hovedforsvar og er Grund- 
laget for alle senere Fremstillinger; det sendtes kort efter 
o^saa til de «ndve tyske Fyrster med Opfordring om at 
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tage sig af Kong Frederiks Sag og gjendrive urigtige 
Fremstillinger.*) 

Imidlertid havde Jobst Iggenhusen endt sin Rund- 
rejse. De Svar, han bragte med tilbage, ere betegnende 
for de forskjellige Fyrsters personlige Stilling til de to 
Konger. Kurfyrsten af Brandenburg, Fru Elisabets fra- 
skilte Mand. sætter fuld Lid til Kong Frederiks Frem- 
stilling og glæder sig inderlig over Sejren over ^vor fælles 
Fjende^*; men da Modparten fremsætter Sagen paa en 
belt anden Maade, raader han Kongen til at lade en of- 
fentlig Retfærdiggjørelse udgaa, og ligeledes lade opslaa 
aabne Breve herom i Stæderne, — et Raad, som forsaavidt 
fulgtes, som (Utenhofs) Fremstilling nu tilskikkedes for- 
skjellige Fyrster, deriblandt ogsaa Hertug Henrik af 
Meklenborg, som Kurfyrsten af 3*ichsen havde foreslaaet 
til Mægler og som saa ofte tidligere havde stræbt at 
mægle i denne Strid, men som først 6. Nvbr. fik officiel 
Underretning om Kong Kristierns Tilfangetagelse, „fordi 
Kong Frederik ikke tidligere havde haft nogen at sende^, 
ret som om Jobst Iggenhusen ikke kunde have tilbagelagt 
Vejen over Meklenborg! 2) Forøvrigt raader Kurfyrst 
J^oachim Kong Frederik til, siden han nu en. Gang har 
faaet sin Modstander i sin Magt, da at holde ham i an- 
stændig Forvaring og derved sikre sine Lande for videre 
Krig og Oprør; saaledes vilde ogsaa Kurfyrsten selv og 
andre blive fri for videre Ulejlighed; men da Kurfyrsten 
har en stor Sum Penge til Gode hos sin Svoger, og Kong 
Frederik formodentlig vil holde ham i Fængsel paa Livstid 



O Gottorpske Fællesarkiv XIII, 26 (hvor ogsaa de i det følgende 
anførte Aktstykker findes). Med Undtagelse af et Par Linier 
i Begyndelsen og afslutningen om Mæglingen stemmer dette med 
Taubenheim til Kurfyrsten af Sachsen tilbagesendte Svar ordret 
overens med Aktstykket i „Aktstykker til Grevefej den"'' II, 2-8. 

3) Aktstykker til Grevefejden II, 1-2. 
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og jo nu ved Kong Kristierns eneste Søns Død er ble- 
ven rette Arving til hans Riger og Lande. — isaa beder 
han Kong Frederik godhedsfuldt at udbetale Pengene 
efter nærmere Overenskomst. En ret snild finanoiel 
Operation! 

Ædlere og værdigere tog Kurfyrst Johan Frederik 
Sagen. I sit Svar (13. Oktbr.) henviser han til Tauben- 
heims Hverv og tilføjer, at hvis nogen i hans Lande 
fremkom med Beskyldninger mod Kong Frederik, saa 
vilde han efter den modtagne Fremstilling forsvare han^ 
som om det gjaldt ham selv; Kaad og skriftlig Be- 
tænkning, som Kongen havde forlangt, kunde han dog 
ikke give ; thi med al Agtelse for Kong Frederiks Sandheds- 
kjærlighed saa savnede man dog endnu Oplysning fra den 
anden Side, fra Kong Kristiern og hans Folk, om hvor- 
ledes det var gaaet til i Norge, og da Kong Kristiern 
havde standset Krigen og givet sig om Bord i Tillid* til et 
sluttet Forlig, saa maatte Sagen afgjøres ved Mægling 
af begges fyrstelige Venner. Denne Mægling tilbyder 
han derpaa atter og lover personlig at indfinde sig, naar 
Kong Frederik vil gjøre det samme; til anden Mægler 
foreslaar han Landgrev Filip, men frabeder sig paa det 
bestemteste paa egne og Landgrev Filips Vegne Kurfyr- 
sten af Brandenburg. 

Ligeledes opfordrede Kurfyrsten (13. Oktbr.) Land 
grev Filip, af Hensyn til den af Kummer og Sorg ned- 
bøjede Kurfyrstinde Elisabet, ogsaa at indvirke paa Kong 
Frederik, at han vilde lade det komme til Mægling, og 
beder ham om i egen Person at tage Del i Mødet. 
Men Landgreven havde aldrig staaet i noget Venskabs- 
eller Slægtskabsforhold til Kong Kristiern ; tvertimod stod 
han i et meget nøje politisk Venskabsforhold til Kong 
Frederik og kunde ikke fuldt frigjøre sig for dette Hen- 
syn. Han gjorde derfor strax (16de Oktober) Kurfyrsten 
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opmærksom paa^ at Kong Kristiern efter det almiadelige 
Rygte i sin Regjeringstid havde vist sig uordholdende og 
upaalidelig; hvis Kong Frederik nu efter Opfordring gik 
paa Forlig med ham og gav ham nogle Slotte til Under- 
hold^ saa maatte man frygte for, at denne Uordholden- 
hed vilde gjentage sig, navnlig paa Grund af Stemningen 
i Landet; de danske vare ustyrlige, sagde man, og vilde 
gjerne selv regjere og danne Partier, og den menige 
Hånd var Kong Kristiern hengiven; han vil ogsaa nødig 
gjøre noget, der kunde mishage Kong Frederik, og 
forbeholder sig derfor endeligt Svar. — Dagen efter (17. 
Oktbr.) sendte Landgreven Kong Frederik Afskrifter af 
disse Breve; han indrømmer, at han fuldstændig indser 
det farlige i at give Kong Kristiern fri paa Grund af 
dennes bekjendte Uordholdenhed; men da han ikke har 
«ine Baader hos sig, vil han blot foreløbig give sin per- 
sonlige Opfattelse til Kjende: Kong Frederik skal holde 
sig til, at Bispen af Fyn har handlet uden Fuldmagt, 
og at han ved de to Adelsmænd har befalet „das Widerspiel 
zu handeln''; derfor skal han vise Bispen og hans Med- 
hjælpere Unaade. — Derimod gjennemskuer Landgreven 
fuldstændig de ynkelige Beskyldninger mod Kong Kri- 
stiern: dertil kan Kong Frederik ikke holde sig, med 
mindre Bispen han klart godtgjøre, at Kong Kristiern, 
efter at Overenskomsten var afsluttet, har ladet Under- 
«aatterne i Norge sværge sig Troskab og derpaa sendt 
Brevet til Nederlandene, og hvad Skipper Klement an- 
gaar, kommer det an paa, om han har handlet efter Kong 
Kristierns Befaling. Dog har efter Landgrevens Mening 
Kong Frederik i Bispens Overtrædelse af Fuld- 
magten tilstrækkelig Grund til sin Adfærd, da han al- 
drig har ratificeret Overenskomsten. 

Den 4. November afgav de hessiske Baader deres Be- 
tænkning, et interessant og oplysende Aktstykke: for mange 
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stiller det sig saa, at Kong Frederik ikke med Ære k 
beholde Kong Kristiern i Fængsel, hvilket ogsaa Kurf; 
sten af Sachsen antager, men at han ifølge Bispens Lej 
bør give ham fri; thi Beskyldningerne om Kong Xris 
ems Brud paa Pagten kunne maaske tilbagevises ; at h 
har ladet sig hylde for sig og sine Arvinger og sea.<i, 
Hyldingsbrevet til Nederlandene, men siden under Undor- 
handlingerne fortiet det og dog lovet at overgive Norye 
y,som et frit Kaarrige"' til Kong Frederik, kan ikke kal- 
des noget Brud paa Pagten, saa snart han for sig og sine 
Arvinger frasiger sig Fordringen paa Norge og løser 
Nordmændene fra deres Ed ; Bestikkelsesforsøget gjennem 
Gustav Trolle beviser intet, thi det er ikke vist, at det 
er sket med Kong Kristierns Minde; det behøver heller 
ikke at være sket for at „praktisere'' mod Kong Frederik, 
men for at Bispen skulde skaflfe Kong Kristiern „en ven- 
lig og fæitterlig Handling"; det er ikke nok, at Bispens 
Fuldmagt blev tilbagekaldt og at det blev ham forbudt 
at indlade sig i Underhandling med Kong Kristiern, det 
maatte ogsaa være forkyndt Kong Kristiern 
selv, thi ellers maatte og burde denne jo antage, at Bis- 
pen handlede som Kong Frederiks øverste Feltherre og 
som en ærlig Mand; den tidligere Fuldmagt var ham be- 
kjendt; han maatte altsaa handle i god Tro til den; men 
af den danske Fremstilling er det ikke klart, om de to 
Adelsmænd ogsaa have meddelt Kong Kristiern Fuld- 
magtens Tilbagekaldelse, men nok Biskoppen; hvad Segl 
der et brugt, er fuldstændig ligegyldigt, thi Fuldmagtens 
Grænser bero paa dens Indhold, ikke paa det Segl, der er 
brugt ved Anvendelsen; Fuldmagten kan ikke med Bette 
siges at være tilbagekaldt, naar det ikke er meddelt Kong 
Kristiern. 

Punkt for Punkt vare saaledes Kong Frederiks For- 
svarsgrunde sønderrevne af hans bedste Vens Raader. 
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Efter disse Præmisser skulde man have ventet en for 
Kong Frederik meget uheldig Konklusion. Men dog 
komme Raaderne til samme Resultat som Landgreven 
selv : Uagtet alt dette, fortsætte de, mene de dog, at 
Kong Frederik med Ære kan heholde Kong Kristiern i 
Fængsel; thi de anse det for afgjort, atFuldmag- 
ten ikke har gaaet ud paa andet, end at Bispen som 
Overfeltherre ^kulde føre Krigen og hvad dertil hører; 
Kong Kristiern og hans Uvidenhed er da selv 
Skyld i det hele; thi han hurde vide, at en Feltherre 
ifølge den almindelige skrevne Ret og Krigsret ikke 
har Magt til at slutte Fred; de vide derfor intet 
bedre Raad at give, end at Kong Frederik holder ham i 
god Forvaring og behandler ham kongelig og vel efter 
Lejligheden, og forøvrigt viser Biskoppen Unaade ! 

Fra to Fyrster var altsaa det ønskede Raad kommet: 
behold ham i Fængsel Men den sidste havde givet dette 
Raad, fordi han i et og alt stolede paa Kong Frederiks 
Fremstilling, og uden at have Aktstykkerne i sin Haand. 
Konklusionen hvilede paa en falsk Forudsætning; det 
maatte Kong Frederiks Regering være sig bevidst ; om 
Fuldmagtens Indhold maatte fra nu af Striden komme 
til at dreje sig, og naar det da viste sig, at denne havde 
et noget andet Udseende, end de hessiske Raader vare 
gaaede ud fra, hvad blev det saa med Konklusionen, for 
ikke at tale om, at Knud Gyldenstjerne jo slet ikke havde 
sluttet endelig Fred med Kong Kristiern; dette var jo 
netop forbeholdt Kong Frederik selv. Kontraktens 
Indhold kjendte de hessiske Raader heller ikke. — 
Intet Under, at Kong Frederik blev betænkelig ved 
denne for ham tilsyneladende saa gunstige Erklæring. 
. Kurfyrsten vilde have Mægling, Landgreven havde ikke 
ubetinget afslaaet denne Tanke, men henstillet det til 
Kongen; kom det dertil, og man blev nødt til at frem- 
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lægge Aktstykkerne, eller Modparten gjorde det, ^^^i 

Den 28de Noyember erklærede Kong Frederik derfor 
Landgreven, at han ikke kunde gaa ind paa nogen 
Mægling, ,^fordi vi for disse og andre Sagers SkjU 
sidde i Forbund med nogle af vore Naboer^ saasom Kon- 
gen af Syerig og Hansestæderne, hvorfor vi uden disses 
Vidende og Overtalelse (beredung), hvilket paa denne 
Tid ikke kan ske, intet saadant kunne foretage os'*; 
desuden er Kong Kristiern, som Landgreven selv har be- 
mærket, saa troløs, at der, hvis han kom paa fri Fod, 
kun vilde følge Skade og Fordærv deraf for alle; ban 
beder derfor Landgreven om at give Kurfyrsten et fuld- 
komment Afslag paa hans Opfordring til Deltagelse i 
Mægling. 

Dette er et tydeligt Svar, tydeligere og bestemtere 
«nd det, som gjennem Taubenheim var givet Kurfyrsten. 
Men et endeligt Afslag paa Mæglingen var dog endnu 
ikke givet Kurfyrsten selv. Dagen efter (29. November) 
sendte Kongen derpaa hele den førte Brevvexling, nafn- 
lig Kurfyrstens og Landgrevens Breve og de hessiske 
Raaders Betænkning, til sin Svigersøn Hertug Albrecht 
af Preussen for paa ny at indhente hans Raad. Hertugen 
oversendte da (8. Januar 1533) en af preussiske Raader 
og Retslærde afgiven Betænkning; han gjør opmærksom 
paa, at det uheldige Udtryk i Kong Frederiks Skrivelse 
til Kurfyrsten: „endskjønt han (Kong Frederik) havde 
:^ivet Biskoppen en statelig Fuldmagt", uden Tvivl har 
haft en for Kongen uheldig Virkning; han raader derfor 
Kongen til i sine fremtidige Skrivelser saa vidt muligt 
•at undgaa at tale om Fuldmagten; men dadetdog, 
iivis det kommer til videre Underhandlinger, vil komme 
til at dreje sig om Fuldma-gtens og Kontrakt&bre- 
Tots Indhold, er det nødvendigt, at Kongen ikke 
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forholder sine fortroligste Venner Kjendskabet til Fuld- 
magten og vedkommende Statsakter, at de kunne have 
et bedre Grundlag for deres Raad; dog maa man vel 
vogte sig for at meddele dem til saadanne Fyrster, der 
endnu have afholdt sig fra at give Raad (altsaa Sachsen 
og Meklenborg); derimod anser han det for gavnligt at 
meddele disse Aktstykker til de hessiske Raader, saa fremt 
man vil søge yderligere Raad hos dem; og netop fordi 
Fuldmagten og Kontrakten forhaabentlig vil retfeerdiggjøre 
den hele Handling, vil Hertugen og hans Raader ikko 
undlade at afgive deres Betænkning. — Men da de preus 
siske Raader jo heller ikke kjendte disse Aktstykker, 
maatte de i deres med Citater af Romerretten rigelig 
forsynede Betænkning opstille forskjellige Alternativer, at 
Fuldmagten udtrykkelig har forbudt Biskoppeu at slutte 
Forlig med Kong Kristiern, eller at den kun har lydt 
paa at føre Krig osv., og saaledes kommer hele deres 
Erklæring til at svæve i Luften. Ogsaa de gjøre dog 
bestemt gjældende, at det ingen Betydning har, om Til- 
bagekaldelsen af Fuldmagten har været tilkjendegivet 
Bispen, naar det ikke tillige er forkyndt for Kong Kri- 
stiern; men ogsaa de udtale sig for, at hvis Fuldmagten 
ikke har været fri, eller det ikke udtrykkelig har staaet 
i den, at Biskoppen maatte underhandle med Kongen, saa 
maa Kong Kristiern selv bære Skylden for sin Uvidenhed, 
•dog kun, hvis han har haft Retslærde at raadspørge; har 
han imidlertid ingen Retslærde haft hos sig — og Bispen 
|tf Upsal kan her ikke komme i Betragtning, da det ikke 
gjælder om Paveretten, men om Romerretten — saa gjs^- 
•der de hessiske RaadersPaaberaabelse af Kongens Uviden- 
hed (ignorantia) intet, og saa maa Bispen af Fyns Løfter 
holdes ; i ethvert Tilfælde er det af Vigtighed at faa Vi»- 
hed om, hvorvidt Bispen af Fyn har tilsendt Kong Kri- 
stiern sin Fuldmagt eller givet ham Afskrifter, og om 

la 
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Fuldmagtsbrevet er hos Kong Kristiern eller hos Biski 
pen, saa at Kong Frederik atter kande faa det i sin Haai 
— Kurfyrsten af Sachsens Mæglingsforslag 
Hertugen ingenlunde tilraade ubetinget at afslaa; Koxi^ 
Frederik maa dog betænke, at de foreslaaede Mæglere, 
Kurfyrsten af Sachsen, Landgreven af Hessen og Hertug 
Henrik af Meklenborg, ere gunstig stemte for ham (Fre- 
derik 1); ellers maa man frygte for, at Kong Kristierns 
Søster indanker Sagen for Kejseren og for Kong Ferdi- 
nand, hvilket, navnlig af Hensyn til Kong Kristierns 
Døtre, vilde blive langt værre; kommer det til venskabe- 
lig Underhandling, kan Kongen ogsaa langt bedre gjøre 
sit Standpunkt gj ældende; han maa ogsaa betænke dea 
onde Omtale, han vil kunne blive Grjenstand for, hvis han 
afslaar enhver Underhandling. At vise Biskoppen Ugunst, 
som de hessiske Raader foreslaa, er nødvendigt, og hvis 
man efter Hertugens tidligere Forslag vilde lade Biskop- 
pen udstede en offentlig Erklæring, vilde det vadre meget 
gavnligt, men det maa ske med stor Forsigtighed, efter 
moden Overvejelse af hvert Udtryk, at i Hastværk intet 
vigtigt Moinent skal blive overset.^) 

Atter Raad og Betænkninger, som man i Hovedsagen 
hverken kunde eller vilde følge. Kort efter (10. April) 
døde Kong Frederik, og da Hertug Kristian derpaa udbad 
sig det danske Bigsraads Erklæring om, hvad Svar man 
skulde give de tyske Fyrster i Kong Kristierns Sag, fik 
han til Svar, at man intet kunde svare, da Sagen ogsaa 
angik Sverig og Hansestæderne! Langt senere (1545) 
erklærede Kurfyrst Johan Frederik derfor ogsaa, at han 
i Forbindelse med andre Fyrster strax havde gjort sig 
Flid for Kong Kristierns Udfrielse, men det var dem ikke 
muligt at faa andet Svar af Kong Frederik, end at Sagen 

*) Behrmanns Fængselshistorie S. 185-201 (Saml. Kr. 2 65* og 
Gott. Ftellesark. XIII, 26). 
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ikke angik ham alene, men ogsaa Sverig, Hansestæderne 
og Stænderne i Danmark, saa han tilsidst hårde maattet 
lade Sagen hvile. „Er sitzt zu feste'', skriver Utenhof 
til Hertug Albrecht (1533); han behøver ikke at frygte 
for, at han kommer løs; det skal Holstenerne nok sørge 
for, selv om de danske vise sig føjelige.^) 



xn. 

Et farligt Vaaben havde Kong Frederiks og hans 
Raaders Adfærd mod Kong Kristiern givet Danmarks 
Fjender i Hænde. Hvad man fra dansk-holstensk Side 
ikke havde turdet fremlægge, det fremlagde Modparten. 
Da Grevefejden indlededes, udspredtes de vigtige Akt- 
stykker i trykte Exemplarer. I Flyveskrifter og diplo- 
matiske Forhandlinger behandles Kong Kristierns. Fængs- 
ling i en længere Aarrække. Det er for det meste 
Wulfgang von Utenhof, der fra dansk-holstensk Side 
fører disse Forhandlinger, denne snilde og kløgtige Diplo- 
mat, der havde viet sit Liv til at bekæmpe Kong Kristiern 
og sikre Gottorpernes Herredømme i Danmark, og som 
derved havde vundet sig et Navn blandt Kong Frederiks 
Venner og Fjender. Da flere af disse Fremstillinger 
kaste Lys over det foregaaende, navnlig med Hensyn til 
Spørgsmaalet om Fuldmagten og dens Tilbagekaldelse, og 
vise den Usikkerhed, de løse Paastande, man stadig maa 
bolde sig til, skulle enkelte Træk af disse Forhandlinger 
her medtages. 

I det Skrift, som Eong Kristian den 3die i Avgust 
1535 lod forfatte mod Lybækkeme, og som er en af 

^) Ny dske Mag. H, 250. — Dske Kong. Hist. 5. — Kanigsb. 
Afekr. 

13* 
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Hritfelds Hovedkilder, gaar Forfatteren (Utenliof?) 
ledes nærmere ind paa Fuldmagtens Omfang og paastaiur: 
at den ^almindelige^ Fuldmagt kun gav Kommissærer^:^ 
Bet til Underhandling med Nordmændene, men ikke %j 
at indgaa nogen Reces eller Fred med Kong KristiaiTi' 
eller føre ham paa den skete Maade til Danmark, og/ 
tilføjes der, Kong Frederik havde tilforordnet dem at 
Kancelli og sit Segl med Befaling til at bruge samme 
til Fjendens Nedlægning, — en perfid Tilføjelse, 
hvis XJpaalidelighed noksom fremgaar af den virkel^ 
Fuldmagt. Det tilføjes derpaa, at Kommissærerne havde 
ladet forespørge (anzeigen), om Kong Frederik ikb 
kunde lide, at man indgik en Handel med Kong Kri- 
stiern om at bringe ham til Danmerk til en venlig Sam- 
tale med Kong Frederik — noget, hvorpaa Peder Skrams 
Hverv, som ovenfor vist, egentlig ikke gik ud. Der gives 
derpaa den ovenfor (S. 131) meddelte Fremstilling af ^den 
skriftlige og mundtlige" Befaling, der tydelig viser, at 
man ikke synes at haye haft andet at holde sig til end In* 
struktionen af 2. Juni: ^de skulde ikke alene afholde si^ 
fra al Samtale med Fjenden, men ogsaa gjøre ham 
Afbræk som deres aabenbare Fjende; „saaledes (also) 
havde Kongen gjenkaldt den givne Fuldmagt og taget 
den til sig igjen, hvilken selv uden det ikke havde strakt 
sig saa vidf^. — Saaledes gjør man sig atter skyldig i 
den underlige Modsætning, først at fremhæve, at Fuld- 
magten ikke angik denne Sag, og dog at paastaa, at den 
er tilbagekaldt ved et Forbud mod noget, som ikke skulde 
ligge i den. — Alligevel, fortsættes der, have Befalings- 
mændene udover (iiber) en saadan Befaling paa egen 
Haand sluttet et Forlig med Kong Kristiern, men have 
ikke haft Mod til at hjænge Kong Frederiks Segl for en 
saadan Beces, da de vel vidste, at sligt var dem forbudt, 
og de ingen Befaling havde til at bruge det paa den 
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Maade. — At dette er faldstændig falskt, at Kommis- 
særerne netop troede at handle i Overensstemmelse med 
Fnldmagten, som de endnu ansaa for gyldig, det have vi 
tidligere set, ligesom det selvfølgelig helt forbigaas, at 
Kongen i Fuldmagten havde forpligtet sig til at ved- 
kjende sig ethvert Forlig, hvad enten Kongens eller Kom- 
missærernes egne Segl vare brugte. — De gamle Be- 
skyldninger mod Kong Kristiern gjentages derpaa^ paa 
en saadan Maade, at man, skjønt det ikke udtrykkelig 
siges, dog efter Fremstillingen maatte tro, at Hyldings- 
brevet er sendt til Nederlandene efter Kontraktens Af- 
slutning — Landgrev Filip og hans Baader havde jo 
rist, at det var nødvendigt at fremstille Sagen saaledesi 
— Da Skriftet var rettet mod Lybæk, fremhæves selv- 
følgelig med Eftertryk, at Lybækkerne selv havde op- 
fordret til at holde Kong Kristiern i Fængsel, men ufor- 
varende indrømmes, at de lybske Sendebud i Kjøbenhavn 
kavde udbedt sig Tid til at forespørge, hvad Raadet i 
Lybæk mente, men at de først senere, da de atter kom 
til Kjøbenhavn, havde udtalt Raadets Mening. At Bre- 
vet af 3. Avgust imidlertid havde afgjort Sagen, omtales 
selvfølgelig ikke!^) 

I Fejdeskrifter kunde der gives ensidige Fremstillin- 
ger; vanskeligere var det under diplomatiske Fredsfor- 
iiandlinger, hvor Indlæg og Svar, skriftlige eller mundtlige, 
fulgte umiddelbart efter hverandre. Paa Kongressen i 
Hamborg i Januar 1536 optoges under Underhandlingerne 
med Lybæk hele Sagen paa ny. De kongelige Sendebud 
beraabe sig paa, at det kongelige Segl var medgivet, 
^for at man dermed kunde bekræfte alleUnder- 
h andlinger^ — tidligere havde man netop hævdet, at 



^) Et trykt Exemplar af dette Skrift af 8. Avgust 1535 findes 
paa det store kgl. Bibi.; et temmelig uheldigt Uddrag giver 
Hvitfeld S. J454; jvfr. ovenfor S. 169. 
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det ikke maatte bruges til alle Underhandlinger — men 
det var ikke blevet brugt; Kommissærerne havde heller 
ikke haft Befaling til at underhandle, men kun til at fejde 
mod Kong Kristiern; derfor havde Kong Frederik ogsaa, 
da han fik Underretning om Underhandlingen^ i Tide al- 
vorlig forbudt at antage den foretagne (begyndte) Under- 
handling. 

Dette var en dristig Gjengivelse af Fuldmagtens Ind- 
hold, især da Modparten kunde beraabe sig paa dens 
Ordlyd. De kongelige Raader (Utenhof), havde intet andet 
at svare hertil, end at man ikke troede paa PaalideUg- 
heden af den Afskrift, som Modparten beraabte sig paa; 
men de bleve Punkt for Punkt klart gjendrevne fra lybsk 
Side. Til Svar paa Paastanden om det kongelige Segls 
Nødvendighed anførte Modpart.en de Ord af Fuldmagten, 
hvorved Kongen forpligter sig til at godkjende, ikke blot 
hvad der var forsynet med hans eget, men ogsaa hvad 
der var forsynet med deres eget Navn og Segl. De ville 
ikke indrømme, at Fuldmagten er tilbagekaldt; men selv 
om saa var, hvilket dog ikke er sket, saa var saft- 
dan B.evocation ugyldig, naar den ikke var meddelt Kong 
Kristiern; de gjøre opmærksom paa, at den Paastand, at 
Fuldmagtens Ord ikke gjaldt Kong Kristiern, men andre 
(Nordmændene), strider mod dens rene og klare Ord; 
fastholder man dette Standpunkt, saa nødes de, hvor nø- 
dig de end ville, til at antage, at man med Forsæt har 
ledet Kong Kristiern i en Fælde ; ja selv om Biskoppen 
og hans Medhjælpere slet ingen skriftlig eller mundtlig 
Fuldmagt havde haft med Hensyn til dette specielle 
Punkt — hvilket man dog ikke vil indrømme — saa viser 
Brev og Segl dog tilstrækkelig, at han havde fuldstændig 
fri Fuldmagt som Krigsbefalingsmand og til Underhand- 
linger, og at ikke blot han, men ogsaa Kong Frederik og 
hans Arvinger og alle de, paa hvis Vegne Krigen var 
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bleven ført, vare skyldige at bolde alt, hvad han havde 

tilsagt Fjenden, saa at det kun var billigt, at Biskoppen 

og hans Befalingsmænd bleve forskaanede for saadan 

^geschwinden und vorgesslichen Zumessen^, som uden 

Crrund var sket fra dansk-holstensk Side. — Saaledes 

lomme Lybækkerne og deres Venner til at optræde som 

IKnud Gyldenstjernes Forsvarere, og de gjøre tillige op- 

2nærksom paa, at naar man fremstillede det, som om det 

Tar Nøden alene, der havde drevet Kong Kristiem til at 

begive sig til sine Fjender — „auf allen Gnad", som det 

hedder i de dansk^holstenske Skrifter — saa gjendrives 

dette af sig selv, thi der var givet et Lejde, og han havde 

dog endnu Steder, hvor han kunde have begivet sig heOé 

Vanskeligst var det selvfølgelig for Lybækkerne at 
fri sig for den Beskyldning, selv at have raadet til at 
sætte Kong Kristiem i Fængsel; men ogsaa her havde 
det dansk-holstenske Fejdeskrift selv givet dem Vaaben i 
Hænde ved at indrømme, at de lybske Sendebud ved 
Kjøbenhavner-Mødet havde henstillet Sagens endelige Af- 
gjørelse til Raadet i Lybæk. Nu fremlagde og oplæste 
de for de mæglende Fyrster Kong Frederiks og Hertug 
Kristians Forpligtelse af 3. Avgust 1532 om Kong Kristi- 
^erns livsvarige Fængsel, før det endelige Svar var kom- 
met fra Lybæk P) 

De kongelige Raader havde paa dette Punkt lidt et 
diplomatisk Nederlag; men Sagen drejede sig her i Virke« 
ligheden ikke om Kong Kristierns Restitution eller Fri- 
givelse; Vaabenlykken havde været paa Kristian 3die8 
Side; Lybæk sluttede Fred, Kjøbenhavn og Malmø bleve 
tvungne ved Vaabenmagt; Kong Kristian 3die var Herre 
i Danmark. Kun Kejseren og Pfalzgrev Frederik, Kong 



^) Aktstykker til Qrevefejden II, 217; 219; 230-31 (Lybækkemes 
Gjensvar); 237-39 (Lybækkernes sidste Indlæg til Fredsmæg- 
Jerne); 232-37. 
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Kristierns Svigersøn, stdde endnu tilbage. I de følgende 
Aars Forhandlinger optages Sagen derfor stadig paa ny ; 
Sachsen og Hessen, hYem Sagen angik paa det sehmal- 
kaUiske Forbunds Vegne, søgte at optræde som Mæglere 
for Ejristian d. 3die, dog uden at kunne udrette noget. 
Vigtigst for os ere Forhandlingerne paa Rigsdagen i 
Regensburg 1541; thi her komme Forbandliagerne atter 
til at dreje sig om Lejdebrevet og Begivenhederne i 
Norge, og Utenhof, der forøvrigt med Hensyn til hele 
den politiske Stilling førte disse Underhandlinger med 
udmærket Dygtighed og med Kraft og Held modarbejdede 
alle Forsøg paa en Deling af det danskrnorsk-holétenske 
Monarki til Fordel for Kong Kristierns Slægt, maatte 
med Hensyn til disse særlige Punkter tage sin Tilflugt 
til saa mislige Fordrejelser, at man forbavses derover. 

Betegnende er saaledes en Samtale mellem Utenhof 
og Landgrev Filip afHessen, der nu synes at have været 
noget bedre underrettet om Forholdene end i Aaret 1532. 
Da Landgreven havde omtalt Lejd^revet, ytrede Utenhof^ 
at da Kong Eiistiem havde sat sin Lid til en les Præst 
(f^einem losen pfaffen^), maatte han selv tage Skade for 
Hjemgjæld: discat cautius mercari; forøvrigt vilde man 
stille Kiiud G^yldenstjeme for uvillige Dommere, „Hvem 
viUe I da have til Dommere^, afbrød Landgreven ham^ 
„ville I finde eder i en Kjendelse af det tyske Riges 
Stænder?^ — „Vi ville finde os i en Kjendelse af Frankrigs 
England og Skotland,^ svarede Utenhof. — „Maaske,^ 
svarede Landgreven med et Smil, „det skal ske, naar de 
tre Konger komme sammen paa ét Sted, men det vil rig- 
iignok aldrig ske.^ — ),Det vente vi heller ikke,^ svarede 
Utenhof. Da Landgreven fastholdt^ at Kong Kristiern 
var bleven bedragen, ekød Utenhof atter Skylden paa 
Knud Gyldenstjerne; han burde anklages. 

Da i de følgende Underhaudlinger, i Granvellas Hus, 
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^ de kejserlige Raader atter ytrede, at Kong Kristiern var 
fangen mod giyet Lejde^ syarede Utenhof hertil, at Kong 
Kristiern ikke var bleven bedragen tinder Skin af Tro og 
Love; Kong Frederiks Fuldmagt til Biskoppen lød ikke- 
paa Underhandlinger om Fred med Kong Kristiern, men 
at hiui paa fjendtlig Vis skulde angribe ham; for større 
Sikkerheds Skyld havde Kongen endogsaa medgivet Biskop- 
pen Raader og Skrivere, hvem han ogsaa havde betroet 
sit Segl; men Biskoppen havde, mod Kongens Mandat^ 
først hemmelig og uden sine Raaders Vidende ind- 
ladt sig i Underhandlinger med Kong Kristiern; da Raa- 
derne havde mærket dette, havde de underret- 
tet Kong Frederik herom; derfor havde Kongen 
sendt to Adelsmænd til Biskoppen og ladet ham tilkjende- 
give (significanter ei dici jussit), at han skulde handle som 
Fjende mod Fjende og ikke indlade sig i Fredsunder- 
handlinger med Kong Kristiern! 

Hvad mon afdøde Niels Lykke eller Mogens Gylden- 
stjerne og Jesper Brochmann vilde have sagt til den 
Fremstilling? Det hele skulde altsaa være indledet mod 
deres Vilje, og altsaa ogsaa fuldbyrdet mod deres Vilje, 
thi hvorfor i al Verden skulde de senere, have opgivet 
deres Modstand, naar de ovenikjøbet havde faaet en kon* 
gelig Kontraordre at holde sig til. Det hele er simpelt 
hen tomme Udflugter! 

Under de senere Forhandlinger fremlagde Pfalzgrevens 
Sendebud et Skrift, som de kongelige Sendebud kalde et 
sandt Smædeskrift, men som gav Utenhof Anledning til 
en lang mundtlig Gjendrivelse, med de stærkeste Beskyld- 
ninger mod Kong Kristiern. Der findes heri en „Artikkel 
om Lejdet^ af følgende Indhold: 

„Det kan ikke fremstilles, som om Kong Kristiern 
har modtaget noget Lejde af Kong Frederik, skjønt ingen 
nægter, at han har faaet et Lejdebrev af Biskoppen af 
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Fyn. Kong Frederiks Segl fandtes ikke under Lejdet, og 
det Argument gjælder ikke, som Pfalzgreven fremfører, 
at vedkommende Fyrste er pligtig at overholde de Over- 
enskomster, som Krigsførerne have indgaaet; i mindre 
vigtige Sager, saasom i Samtaler om Fangers Udvexling 
og lignende Ting, er Feltherrernes Myndighed tilstrække- 
lig; men naar det gjælder Hovedspørgsmaal om Krig eller 
Fred (de summa et de statu belli), sgm i dette Tilfælde, 
ere vedkommende Fyrsters Breve og Segl nødvendige. 
Dette er ikke sket her* Ja, da Kong Kristiem var trængt 
af Nød og ikke vidste, hvorledes han skulde underholde 
sin Hær, bad han Biskoppen, før Traktaten om Lejdet, 
om at maatte skrive til Kong Frederik. Dette blev ind- 
rømmet. Kong Kristiern skrev da med egen Haand, at 
han vilde komme til Kong Frederik, ikke som Fætter til 
Fætter, men som den forlorne Søn til sin Fader. Kong 
Frederik svarede ham da ved to Adelsmænd, Junker 
Wilken og Peder Skram, at han ikke maatte komme til 
ham eller love sig noget godt af ham. Yed de samme 
Hænd bød han ogsaa Biskoppen at gaa frem paa QendtUg 
Yis og ikke slutte nogen Overenskomst om Fred eller 
Lejde. S&aledes tilbagekaldte Kong Frederik den Bispen 
tidligere givne Fuldmagt baade til at føre Krig 
og slutte F r e d (I) og tillod ham intet andet end Yaaben- 

brug og Krig!'' O 

Nu indrømmes altsaa, hvad man laa Dage før havde 
nægtet, at Knud Gyldenstjeme fra først af havde Bet til 
at føre Underhandlinger. Hele det tidligere Standpunkt 
er jo derved opgivet; nu gjælder det om at bevise noget 
helt andet, at Kong Kristierns egen Dumhed er Skyld 
i det hele. Derfor fortsættes: 



^) . . . ita Fridericus datam antea Episcopo et belli et pacis con- 
silia traiitandi facultatem ad se revocavit et episcopo nihil aliud 
quam armorum- et belli traotatum indulsit. 
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^Da Kong Kristiern havde modtaget Kong 
Frederiks Brev, hvoraf han indsaa, at han ikke burde 
komme til Danmark eller love sig noget godt af Kong 
Frederik, sluttede han dog, trængt af Nød, Overenskomst 
med Biskoppen, og han lod sig nøje med Bispens og de 
andres Segl og fordrede ikke, at Kong Frederiks Navn 
€ller Segl sattes for Traktaten. Dersom Ffalzgreven me- 
ner, at Biskoppen har sveget Kong Kristiern, saa lad ham 
%ffge Bettens Vej; Kongen (Kristian 3) vil sørge for, at 
Biskoppen staar til Rette. Man kan ikke sige an- 
det, end at Kong Kristiern efter at have modtaget saa 
mange Vidnesbyrd (indicia) om Kong Frederiks Sindelag, 
frivillig har ladet sig narre. Discat cautius mercari!^^) 

Man forbavses over denne Fremstilling og kommer 
iivilkaarlig til atter at opkaste det Spørgsmaal: Har Peder 
Skram da ikke haft et Brev med til Kong Kristiern? 
Dog, Svaret er fra dansk Side tidligere givet; daberaabte 
man sig netop paa^ at man intet Svar havde villet give 
Kong Kristiern (S. 184), og vi have allerede tidligere (8. 185) 
gjort opmærksom paa, at det af Kong Kristierns egne Breve 
tydeligt nok f remgaar, at heller ikke han paa denne Tid har 
«endt noget Brev til Kong Frederik med Peder Skram. Til* 
visse maatte baade Kong Kristiern og Knud Gryldenstjerne 
have været meget dumme Personer, hvis Utenhofs Frem- 
stilling havde været sand. Det hele er Opspind. Men 
man føler, hvor svag Sagen var, naar man maatte tage 
sin Tilflugt til slige Fordrejelser, og hvor usikre og løse 
alle disse Paastande om Fuldmagtens Tilbagekaldelse ere. 



^) ProtocoU der Handelunge vp einen frede tuschen der k5n. w. tho 
Dennemarcken vnd Pfalzgraff Friderichen vorgenommen tho Re- 
gensborch, dorch vnderhandlunge der keys. Mat. (Geh. Ark.; 
Afskrift i Dipl. Langeb.). —Protokollen er affattet (paa Latin) 
af Peder Svave. Ogsaa Krag har brugt den, men udelader 
vedkommende Stykker om Kong Kristierns Lejde. 
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Forhandlingerne i Regensburg, som kun førte tiT eoi 
kortvarig Forlængelse af den bestaaende Stilstand^ vare- 
Utenhofs sidste Statshandling i dansk Tjeneste ; han Utk 
sig paa Grund af Svaghed og misfornøjet med Forholde&e^ 
i Danmark tilbage til Sachsen, hvor han kort efter døde^ 
(inden St. Hansdag 1542). Men Kuud Gyldenstjerne rar 
stillet saaledes frem, at det nu var nødvendigt at lade- 
ham afgive en saadan Erklæring, som Hertugen af ftefO^ 
sen ti Aar før havde foreslaaet. Men Udtrykkene ibaatte- 
nøje afvejes; fik man ikke en virkelig eller tilsynelad^e^ 
Godkjendelse af Utenhofs Paastande, stod den danske^ 
Regering i et meget misligt Lys. — Den 4. Juni IfAi 
hyldedes den unge Prins Frederik (d. 2den) paa Viborg 
Landsting. Det havde Aar igjeunem kostet Utenhof me- 
gen Møje at naa dette Maal. Under disse Forhold yar 
det af saa megen større Interesse for den gottorpske 
Fyrsteslægt at kunne staa nogenlunde ren i Kong Kristi- 
ems Sag. Den 11. Juni, medens Kongen endnu var i 
Viborg, underkastedes Knud Gyldenstjerne et Forhør af 
Rigets Marsk Erik Banner. Fem Spørgsmaal forelagdea 
ham : hvad Befaling han havde haft med til Norge ; hTaå. 
Bud Kong Frederik havde skikket ham med Peder Skram 
og Junker Wilken; hvad han havde ytret i Rigsraadet 
om Lejdets Overholdelse; om Koog Frederiks Segl blev 
sat under Lejdebrevet^ siden Jesper Broehmann var til- 
skikket hermed „for at vare paa ham, Knud Gylden- 
stjerne, og være sammes Befaling undergiven^; om han 
ikke i Rigsraadet havde sagt, at Kong Kristiern selv 
havde brudt sit Lejde, man gav saa mangen Portner 
Brød, man skulde ogsaa give Kong Kristiern Brød, vilde 
man ikke selv forvare ham, kunde man give ham til ham, 
han skulde nok forvare ham. 

Det sidste Spprgsmaal turde være det vigtigste af 
dem alle. Man skulde jo netop have en saadan IlrklflMring, 



205 



at Knud Gyldenstjerne selv kom til at bære Ansva^ 
ret, at han og Kong Kristiern ^kunde bides med hin- 
anden", som Hertug Albrecht saa træffende havde ud- 
trykt sig. Men en fuldstændigere Tilbagevisning af hele Uten- 
iofs Fremstilling, end Knud Gyldenstjernes „Bekjendelser** 
indeholde, kan man neppe tænke sig. Saa godt som intet 
indrømmer han. Faa Paastanden om Fuldmagtens ind- 
skrænkede Form svarer han med en bestemt Hævdelse af 
"dens fuldkomne frie Form. Han hævder — i Modsætning til 
Utenhofs Paastand om, at Underhandlingerne vare begyndte 
mod Befalingsmændenes Vidende og Vilje — at Peder 
Skram og Junker Wilken, som skulde være Sendebud til 
Kong Frederik, tillige med alle Høvedsmændene 
selv have tilraadet ^at annamme Handelen med Kong 
Kristiern, som sket er, og have ikke haft noget mundtligt 
Hverv hos sig, men alene givet ham Kong Frederiks 
Breve i Hænde, hvortil han havde refereret sig.** Han 
nægter saaledes at have modtaget noget mundtligt Bud 
— maaske han her har nægtet for meget — men idet 
han hævder, at han har holdt sig de skriftlige Ordrer efter- 
rettelig og refereret sig til dem, nægter han altsaa, at 
•der er givet en klar og tydelig Kontraordre. Det eneste, 
ban indrømmede, var, at han i Bigsraadet havde tilraadet 
at beholde Kong Kristiern, fordi han efter hans Mening 
«elv havde brudt Lejdet ^veå den Handel, som han ved 
Ærkebispen af Sverig vilde træffe med ham, og om dette 
end ikke var sket, skulde man lade ham og hans Folk 
komme i Land, da vilde han ikke kunne holde Lejdet i 
tre eller fire Dage.** Derimod nægter han paa det be- 
stemteste at have tilbudt selv at tage Kong Kristiern 
i Forvaring, altsaa at tage hele Sagen paa sig. 

Saaledes lyde Knud Gyldenstjemes ^Bekjendelser** i 
de paa Tysk skrevne Papirer, som endnu findes i Ge- 
Jiejmearkivet, men ikke hos Hvitfeld, der gjengiver dem 
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meget frit, paa et enkelt Punkt ligefremt forvanskede^ 
(8e nærmere Tillæg I). De Papirer, der findes i Ge-- 
bejmearkivet, kunne dog ikke være forvanskede; de er^- 
raskt skrevne, med en tysk Skriverhaand, med Tilføjel8e^^- 
i Randen, saa at de gjøre Indtryk af at være selve det 
under det mundtlige Forhør nedskrevne Referat, hvorpaa / 
det juridiske Dokument, „Erklæringen", skulde bygges, la 
Men det er aabenbart, at disse Bekjendelser ikke uden p 
videre kunde bruges i det tilsigtede Øjemed. Det kom 
da an paa at opsætte et Dokument, der tilslørede alle de 
mislige og svage Sider, men i en saadan Form, at Enud 
Gyldenstjerne med nogenlunde frelst Samvittighed kunde 
sætte sit Segl under. Dette er sket med stor juridisk 
Kløgt, og Knud Gyldenstjernes med en tysk Skriver- 
haand skrevne, men af ham selv egenhændig underskrevne 

og beseglede „Erklæring" kom da til at lyde saaledes: 

„Jeg Knud Gyldenstjerne . . . bekjender aabenbart for hier 
Mand, at den Tid . . . Kong Kristiernvar indfalden fjendtlig i ..» 
Norge, da blev jeg aiFærdiget med nogle Skibe og Folk imod Hr. 
Kristiern, fik Befaling fjendtligen at skulle fremfare og gjøre hm 
Modstand [„Dagtingningen''% som stod først i Fuldmagten, er som 
sædvanlig udeladt!], og nogen Tid derefter formedelst Ur. Kri- 
stierns flittige Begjæring og Anholdning, som det blev af mig og 
flere for godt anset, haver jeg gjort med Hr. Kristiern en Venlig 
Handel, givet ham fri Lejde og ledsaget ham til Kjøbenhavn. 
Men da jeg var kommen til Kjøbenhavn, tilspurgte mig Kong 
Frederik, hvorfor jeg havde givet Hr. Kristiern Lejde og ind- 
gaaet en venlig Handel med ham, da dog hans kgl. Msgestæt 
havde alvorlig befalet mig og siden ved Peder Skram og Vilken 
Steding skikket mig Bud, ikke at handle anderledes end paa fjendt- 
lig Vis med Hr. Kristiern, ogsaa derfor havde medgivet og efter- 
sendt noget Krigsfolk, og siden h. kgl. Maj. havde tilforordnet mig 
sin Sekretær M. Jesper Brochmann, om da samme Sekretær ogsaa 
havde beseglet det Lejde, som jeg havde givet Hr. Kristiern^ med 
h. kgl. Majestæts Sekret.^ Herpaa gav jeg for Ojensvar, 

*) . . . warumb ich gedachten hern Cr. geleyde gegebenn vnd mit 
ihm einen gtttlichenn handel troffenn, so mir doch seinkd.Ma^ 
ernstlichen beuohlen, auch yolgennts durch hern P. Schrammen- 
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at det Lejdebrev, jeg gav Hr. Kristi em, var ikke med h. kgl. Ma- 
jestæts, men med mit og andre af Adlens og Øversternes Signeter 
beseglet. At jeg har gjort med Hr. Kristiern en venlig Handel, 
er sket af mig og andre i lige Maade udi det bedste, forhaabende 
det at skulle blevet h. kgl. Maj. uden Skade, Land' og Folk til 
Gavn og Bedste . . .'^ 

Hovedspørgsmaalet er altsaa helt forbi- 
gaaet i Svaret, om han har faaet Kontraordre eller 
ikke, men for enhver, der ikke kjendte det foregaaende 
J'orhør, maatte det se ud, som om Knud Gyldenstjerne 
havde vedkjendt sig, baade at Fuldmagten kun gav ham 
Ilet til Kamp og at han havde modtaget et bestemt For- 
bud mod Underhandling — om mundtlig eller skriftlig, 
^iges ikke ; alt er holdt i den sædvanlige tvetydige Form — , 

^8 ^^S ^^ ^^* ^®1® ^^^ ®^ Referat af Kong Frederiks 
Spørgsmaal til ham! 

Derpaa følger i Erklæringen Tilstaaelsen af at have 
sagt iRigsraadet, 1) at Kong Frederik ikke var pligtig at 
holde Lejdet, da Kong Kristiern allerede havde brudt 
samme ud over sit Tilsagn, saaledes som han noksom 
kunde bevise med Kong Kristierns Breve og Segl, un- 
derskrevne med hans egen Haand — hertil er altsaa Be- 
kjendelsens bestemtere Udsagn om Forsøget ved Gustav 
Trolle ændret; denne Grund havde jo heller ingen hidtil 
villet tage for gyldig — og 2) at Lejdet var stilet saa- 
ledes, at han, hvis han tiltaltes derfor, vel skulde vide at 

vnd W. Steding zuentpotten mit hern Cr. nit anderst dann 
vheindtlicher weyse zu handelen, auch darauff etzlich kriegs- 
uolck mit gegeben vnd nachgeschikt, vnd nachdem mir seiu 
ko. M. jren secretarium Mag. Jasper Brochmann zugeordennt 
hette, ob dann auch derselbe secretarius das geleyde, so ich 
hern Cr. gegeben, auch mit seiner k. M*«- secret vorsiegelt; 
(Geh. Ark., Kr. 2, Nr. 28). — Hvitfeld unøjagtig: „. . . dertil 
forsendte h. kgl. M. mig noget Krigsfolk og. strax derefter 
andre flere (!), dernæst spurgte mig h. kgl. M., om hansN.. 
havde tilskikket sin Secretarium . . .'' 
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forsvare sig som en ærlig Mand for Kejser og Konger, 
Kurfyrster, Stænder og enhver, hvor han blev tiltalt.^) 

De samme Ord havde Knud Gyldenstjerne allerede 
udtalt i Norge: Jeg vil handle saaledes, som jeg kan 
forsvare for Kejser og Konger, Fyrster og Stæder. Den i 
Oang anførtes de som Forsvar for Lejdets og Kontraktens 
Indgaaelse, selv efter Peder Skrams Tilbagekomst, men 
ikke til Forsvar for Lejdets Brydelse, ja han havde den 
<7ang endogsaa tilføjet: Jeg kan ikke forsvare at handle 
tinderiedes for Kong Frederik. Have de haft anden Be- 
tydning, da de udtaltes i hint Rigsraadfemøde? Vi tvivle 
derom, men løsrevne fra deres Sammenhæng kunde de 
se ud, som om Knud Gyldenstjeme havde paataget sig 
bele Skylden og Ansvaret og vilde staa ved det overfor 
•enhver Dommer, — naar man kun kjendte den kunstig 
sammenstillede „Erklæring", men ikke de forudgaaende 
„Bekjendelser'*. 

yiDenne Gyldenstjemes skriftlige Erklæring blev stedse 
brugt til et Bevis", siger Krag efter en ved sin Frihed 
ganske forvansket Gjengivelse af Indholdet; men „Be- 
kjendelserne" omtaler han ikke; formodentlig har han 
ogsaa kun kjendt dem fra Hvitfelds fejlagtige Gjen- 
givelse. Men Tvivlen svandt ikke. Endnu Chytræus til- 
føjer efter en meget objektiv Skildring af Begivenhederne, 

*) „ . . . dan herr Christiern hette dasselbe vber sein zusage alle- 
gereyde gebrochenn, wie ich wuste dasselbe mitt kon. Chri- 
stiernn brieuen vnd siegeln mit seiner eigenn bandt vnder- 
sohrieben genugsam zubetzeugen ... so w e i^ e auch das geleydt 
dermassen gestellt^ ob ieh vom ihmannts ansprtiche nicbt annick 
sein kendte, wuste ich dasselbige vor Keyser, Konningen^ Ghur- 
fursten, Stendevnndjedermennichlichenn, wo ioh angesprochenn 
Wurde, als ein ehrlich mann zu uorantwurtten^^ — Ronjunkti- 
ren (were) viser, at disse Ord ere en Gjengivelse af hans tidli- 
gere Ytringer i, Rigsraadet (ligesom det foregaaende), ikke en 
ny, først nu (1542) afgiven Erklæring. Saaledes har Hvitfeld 
urigtig opfattet dem. 
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ved Omtalen af en Kontraordre: efter de danskes Si- 
gende.^) — Kun Hvitfeld nærer ingen Tvivl; efter hans 
Gjengivelse af det andet Punkt af Bekjendelserne har 
Knud Gyldenstjerne vedgaaet at have faaet .en mundtlig 
Ordre. Har Hvitfeld forefundet et forfalsket Dokument, 
eller har han selv foretaget Forandringen? Vi antage 
nærmest det sidste uden dog at ville beskylde Hvitfeld 
for bevidst Falskneri. Formen baade af denne Artikel 
og de øvrige hos Hvitfeld gjør nemlig Indtrykket af en 
fri, maaske paa enkelte Steder misforstaaet Oversættelse 
eller Omskrivning af de samme Papirer, vi endnu have. 
Hvitfeld har da, idet han i „Erklæringen'' fandt de Ord, 
at Peder Skram havde overbragt et Bud om kun at gaa 
fjendtlig frem, troet, at Svaret var urigtig affattet, og 
derfor, stolende paa sine øvrige Kilder og hele sin Op- 
fattelse, selv uden videre foretaget Forandringen. Den 
Slags Kritik er ikke sjelden hos Hvitfeld. Det er i al 
Fald den for hans Ære lempeligste Forklaring. 

Ved Udstedelsen af Knud Gyldenstjernes Erklæring 
var den danske Regerings officielle Beretning slaaet fast. 
Det er hertil, at Fru Elsebet Krabbe tyve Aar efter 
støtter sig. Men kan man ikke bevise, at Knud Gylden- 
stjerne har overskredet sin Fuldmagt — og Wulfgang v 
XJtenhof har ikke kunnet bevise det — eller at hans fra 
først af frie Fuldmagt er bleven tydelig og klart gj en- 
kaldt ved en bestemt og tydelig kongelig Ordre, da kan 
man ikke lægge Hovedskylden hos ham og hans Med- 
kommissærer; da kan det ikke nytte, at Kong Frederik 
og hans Baader holde sig til, at de ikke have lovet Kong 
Kristi ern noget; da er det dem, der maa bære Hoved- 
skylden, og Forsamlingen i Helliggejstes Kirke d. 24. 

*) Krag, dsk. Oversættelse I, 258. — Chytræi Saxonia, Lipsiæ 
1593, p. 389. (Den ældste Udgave er fra 1586.) 

U 
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Juli og Brevene af 28. Juli og 3. Avgust ere af en a^a 
dan Beskaffenhed, at de ikke kunne unddrage sig j^ji- 
svaret for, ved en lumsk Handling at have draget storø 
Ulykker over deres Fædreland. Netop naar man eet 
denne Handling i de følgende Begivenheders Lys^ kom- 
mer man til at opkaste det Spørgsmaal, om Knud Gylden- 
dtjemes og hans Medhjælperes Politik, ved en fredeli; 
Overenskomst mellem de to Konger at faa Striden bilagt^ 
saa at Kong Kristiern afstod sine Fordringer — andet 
stod ham neppe tilbage — , selv om man skulde give htm 
nogle Slotte til Underhold, om denne Politik dog ikke 
var den klogeste. Saa meget viste i al Fald Eftertiden, st 
Fangen paa Sønderborg, efter denMaade, hvorpaa han var 
kommen der, var lige saa farlig for Landets Bo og Sikkerhed, 
som om han havde været i Landet selv eller havde levet 
som landflygtig i Udlandet. Blodige Kampe, en lang Aa^ 
rækkes urolige og farefulde Fejdetilstand og en uafviske- 
lig Skamplet paa Danmarks Skjold blev Følgen af Kong 
Frederiks og hans Baaders Færd. Troløsheden hævnede sig. 
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TiUæg L 

De Knud Gyldenstjeme 11. Juni 1542 forelagte 

Spørgsmaal. 

Interrogatoria, waruff Knudt Guldenstern, etwann gewesener 
Bischoff zu Fhunen, verhort werden soli. 

Zum ersten, Was er vonn ko. Friederichenn zu Denmarghenn^ 
»eliger, vor beuehl hette, da er jnn Norwegenn kegen ko. Christiernn 
jnit ko. Friederichs armata alss einobristerTelthaupmanngezogenii. 

Zum anndernn, wes jme ko. Friederich mit her Peter Schram- 
men vnnd Wilken Stedingk zu empottenn sich kegenn herrn Chri- 
stierDD zu halten etc, darumb auch ko. Friederich reysigenn zeugk 
vnnd annders nachgeschicket. 

Zum dritten, da er widder ausz Norwegenn kommen^ wes er 
anngezeigt, ob ko. Friederich ko. Ohristiern gleide zu haltenn 
schuldig oder nit. 

Zum viertenn., nachdem Meis ter Jasper Brochmann secretarius 
mit ko. Friederichs secret auff jme Knuth Guldennstern zuwarenn* 
ynnd desselben beuehl gewertig zusein^ bescheydenn gewesenn^ 
ob auch konningk Friederichs secrett vor ko. Ghristiernns gleite- 
kommen oder nitt. 

Zum funfftenn.. Alss er ko. Chr. zu Copenhagenn bracht^ vnnd 
es zu Knuth Guldensternn rath komenn^ wie mann es mit ko. Chr. 
haltenn solte, ob er nicht gesagt, ko. Chr. håbe sein gleide ver- 
brochenn, ynnd mann gebe so mannchem pfortner broth, mann 
sollte ko. Chr. auch broth gebenn vnnd jnenn verwarenn lassenn, 
wuste mann aber dartzu keinenn rath, sollte man ko. Chr. jme 
gebenn, er wolte jnenn woll verwarenn. 

U* 
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Bekenntnis. 

1. Denn erstenn sagt er hsib volckomen gewalt gehapt. 

2. Sagt, Peter Schram vnnd Juncker Wilken, so ambasiaten 
sein sollten^ habenn [sambt allen denn hauptleuten] selbs geraU^ 
das Knudt Guldenstern sollte denn hanndell mit ko. Ghr. dermas- 
senn annemenn, wie gescheen ist, vnnd habenn kein miint- 
lichc werbunge bey sich gehapt, sonder jme allein 
ko. Friederichs brieff zuhanden gesteilt, daruff er 

sich referirtt. aivitfeld: P. Skram o« Villekonstæde. som vare Hi- 
veds laænd ''!;. med de andre KrigsoverHter, affnrste de droge ned, at hare 
srivet det Kaad, at Knud Gyhlenstjerne skulde annamine den Handel med KongKr. 
Don havde de siden nogen mundtlig Befaling hos dem, og have de tilskikket 
hannem Ivong Frederiks Breve, hV(»n)aa han refereret sig.) 

3. Knut Guldennstern bekennt, er håbe zu ko. Friederichen 
vnnd den reichs reten, da er und ko. Chr. zu Coppenhagen an- 
komen, gesagt, ko. Chr. håbe sein gleide [durch denn handell, so 
er durch denn ertzbischoff vonn Schweden mit jme treffenn wolte] 
gebrochen, vnnd ob das gleich nit geschehen, solte man jne vnd 
sein volk zu lande komen lasszen, wurden sie doch das gleide vbet 
drey oder vier tage nit halten konnen. (iivitfeid: ... som han t^ 

Ærkebispen med hannem gjorde . . .} 

4. Das gleide, so ko. Chr. gehapt, ist nit mit ko. Friederichs 
siegell besiegellt. 

5. Sagt er allennthalbenn ja, allein das er solte gesagt habenn, 
wo sie ko. Chr. nit warenn konnten oder wollten, das mann den 
ko. Christiern jme thette, wolte er jnnen warenn, solchs verneint 
er vnd sagt, er hoffe, es sollc jm niem als vberwey senn. (Hvitfeld: 

i:^ ag des a liosted!» f:), at han skulde liave sagt, dersom de ikke kunde forvue 
Kong Kr., eller do og ikke vilde, da skulde man antvorde hannem Kong Rr., hu 
vilde furvare ham, man giver end en Portner Brod. Men disse sidste Ord for- 
nægtede lian og :^ag<le. at ingen skulde ham dot ove^bevi^:o at have sagt.) 

T<» paa Papir skrevne ^^tykker i Samlingen Kr. 2, Nr. 27, i Geh. Ark. Det 
uied [ j indesluttede er af Skriveren tilf*»jet i Ilanden (jvfr. ovenfor S. 206J 
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Tillæg n. 

Bemærkninger om Eeimar Kocks »Van der Veyde 

Koningk Christierns « . 

Dette Afsnit af Reimar Kocks Krønike er, i den Form, hvori 
vi nu have det, et samlet Hele, skrevet efter Grevefejdens Ud- 
brud — det viser hele Tonen og mange særlige Hentydninger — 
men før Slutningen af 1536, thi Forfatteren omtaler paa to Steder 
den katholske verdslige Bispemagt som endnu hestaaende i Dan- 
mark. Forfatteren, om hvis Personlighed og Værk forøvrigt hen- 
vises til C. Paludan-Miillers og G. Waitz*s Undersøgelser (i „Hi^ 
storisk Tidsskrift"*^ 3. R, 1ste Bind og „JUrgen Wullenwever I. 
Anm. 67), er en luthersk Præst, der var om Bord paa de to 
Skibe, som 2. FebruaY 1532 afløb fra Traven til Kjøbenhavn og 
havde de lybske Raadsherrer Nicolaus Bardewick og GertOdink- 
berg med om Bord, og som deltog i Tile Giselers og Peder 
Skrams Tog til Akershus. Forfatteren synes at have været om 
Bord paa den lybske Admiral Frederik Bruuns Skib, hvor ogsaa baade 
paa dette Tog og Hovedtoget under Knud Gyldenstjerne, efter For- 
fatterens egne Oylysninger, Gert Odinkberg som lybsk Hovedfører 
var om Bord. Ved Afrejsen fra Norge i Juli var Forfatteren der- 
imod om Bord i „Hamborger-Kravelen''\ et Skib, der var afsendt 
senere fra Lybæk og kun deltog i Hovedezpeditionen; dog er det 
ikke usandsynligt, at Frederik Bruun og Gert Odinkberg have 
taget dette Skib til Admiralskib paa Hovedtoget; det skildres som 
et sjældent stort, smukt og hurtigsejlende Skib; om Bord paa 
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dette Skib kom Forfatteren saaledes til Helsingør flere Dage før 
Hovedflaadens Tilbagekomst og faar saaledes Lejlighed til at give 
den gribende Skildring af Sorgen i Helsingør over Kong Ejristieio« 
Slgæbne (ovenfor S. 149). Senere var Forfatteren med den lybske 
Flaade i Kjøbenhavn 1533 (Skildringen af Optrinet med Hans 
Tavsen) og det følgende Aar i Malmø; han fortælter selv^ hvor* 
ledes han i Malmø har ladet sig oversætte det saakaldte Enigheds- 
brev af 14. Juli 1533^ hvorved det katholske Bispeparti søgte at 
sikre sig Enighed om Kongevalget; detEzemplar^ som han havde 
ladet sig oversætte^ var fundet i et Adelshus i Kjøbenhavn^ da 
Borgerne havde plyndret Biskoppernes og Biddernes Gaarde. 
Dette er ikke uvigtigt til Oplysning om Forfatterens Kilder; tbi 
Forholdene i Malmø skjænker han i senere Afsnit stor Opmærk- 
somhed og giver her adskillige ellers ukj endte Oplysninger tH 
Reformationens og Jørgen Kocks Historie^ saa denne Mand mtt 
anses for en af hans Kilder, hvilket ikke har været uden Indfly- 
deim ogsaa paa fi'orfatterens Opfattelse af Begivenhederne i Norge 
og de der ledende Personligheder (Mogens Gyldenstjerne). — 
Forfatteren har saaledes været under Omgivelser, hvorfra haa 
kunde skaffe sig værdifulde Oplysninger; 1532 lader han til at 
have været Togets Hovedpræst; han forretter Bord^ enesten paa 
Akershus Slot i Knud Gyldenstjernes Nærværelse og benytter 
Lejligheden til efter Bordet at lade Knud Qyldenstjerne selv med- 
dele sig og oversætte et af Kong Kristierns Breve (ovenfor S. 99). 
Ved de Begivenheder, hvor han ikke selv er Øjenvidne, synes han 
at have brugt andre samtidiges Optegnelser (saaledes antager man, 
at Optegnelser af Hans Bulle ligge til Grund for Skildringen af 
Lybækkernes Underhandlinger i Kjøbenhavn og Gottorp 1531—32, 
fbr Forfatterens egen Ankomst til Kjøbenhavn; naar man imid- 
lertid ogsaa har troet at finde den lybske Krønikeskriver Hans 
Begkemanns Optegnelser næsten ordret optagne hos „Beimar 
Kock*''', turde Forholdet være omvendt; i al Fald gjør den trykte 
Udgave af Begkemann Indtryk af at være et Uddrag af den Bei- 
mar-Kockske Krønikesamling, lians Begkemann begyndte ogsaa 
først at skrive 1537; s. Uddraget i Paludan-Mttllers Grevena 
Fejde 11^ 448.) Men selv i de Afsnit, hvor han ikke selv har 
været Øjenvidne, tilføjer han selv Bemærkninger, indsamlede 
senere personlig paa Toget; saaledes faar han af Kristiem d* 
2dens Mønsterskrivor Oplysninger om Kongens Krigsstyrke og af 
Mogens Gyldenslgemes Knægt Oplysninger om dennes Sendelse 
(November 1581) til Kjøbenhavn. Denne Slags personlig indøam- 
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lede Oplysninger er der mange Spor af (jvfr. ovenfor S. 146^ la- 
der Hans Bogbinder udspørge om Kong Kristierns Svar). For- 
fatteren har saaledes allerede under Toget indsamlet Stof og 
formodentlig ogsaa samtidig gjort foreløbige Optegnelser. Men 
til selve de diplomatiske Forhandlinger har han ingen Adgang- 
haft; om de danskes Forhandlinger med Kong Kristiern er han 
daarlig underrettet eller kjenderdem slet ikke; men overalt^ hvor 
de lybske Sendebud have deltaget i Underhandlingerne, er han. 
Døje underrettet, saa han lader os se bag Kuliserne og kan anføre 
de faldne Ytringer baade fra dansk og lybsk Side. Der er ingen 
Tvivl om, at Gert Odinkbergs (eller en anden Deltagers) mundt- 
lige Fortællinger her ligge til Grund for Forfatterens Beretning, 
mulig ogsaa af og til en under Forhandlingerne ført Protokol 
Cjvfr. ovenfor. S. 112; Pal.Mtiller i Hiet. Tidsskr. 3. R. 1.^ 
86). — Men ellers have ikke mange Aktstykker staaet til Forfatte- 
rens Kaadighed ved den Del af Begivenhederne, hvor han selv 
var Øjenvidne. Han omtaler Breve til dansk-norske Bisper og 
Stormænd, som toges om Bord paa Kristiern 2dens Skibe ved 
Tønsberg (s. ovenfor S 44), men har neppe selv set dem. Lige- 
ledes omtaler han det Brev af 28de Marts, som Ejristiern 2deik 
sendte til de lybske Befalingsmænd (ovenfor S. 47), og henviser til 
Kopierne bag i sit Skrift ; men der findes det ikke ; dog kan han an- 
give Udskriften paa det Svar, Gert Odinkberg sendte ; han har alt- 
saa sét Brevet, men Indholdet synes han ikke atkjende. Ligeledes 
omtales det Brev, som Mogens Gyldenstjeme Natten mellem den 1. 
og 2. April hemmelig fik tilsendt Peder Skram og Tile Giseler 
(ovenfor S. 44); ogsaa her refereres Hovedindholdet, men han har 
neppe selv set Brevet, og dec samme er Tilfældet med et Par 
nenere nævnte mindre betydelige Breve; kun det ovenomtalte 
Brev fra Kong Kristiern, som Knud Gyldenstjerne oversatte for 
ham, danner en Undtagelse; men Forfatterens udtrykkelige Til- 
føjelse: „det Brev har jeg set"", er netop betegnende. Noget ud- 
førligere er Forfatteren i Angivelsen af Lidholdet af de vigtige 
Breve, som J. Sandov 2. Juli bragte fra JElaadet i Lybæk; men 
ogsaa her er det sandsynligt, at han kun kj ender Indholdet efter 
andres (Gert Odinkbergs) Beferat. 

Da Forfatteren gjorde sine foreløbige Optegnelser i Norge 
har han saaledes neppe haft Adgang til mange Aktstykker og har 
i hvert Fald kun haft Lejlighed til at gjøre foreløbigt Bekjendt- 
skab med dem. Saaledes forklares, at den lovede Afskrift af 
Brevet af 28. Marts, hvori Kong Kristiern ved lokkende Tilbud 



216 

Søgte at ijerne Lybæk fra Forbundet med Danmark^ ikke findes; 
Forfatteren har muligvig senere haabet at kunne faa Ad'gang til 
Brevet; men dette Haab er glippet, eller han har glemt det. Men 
<da Forfatteren senere, i Aarene mellem 1534 og 1536^ udarbejdede 
«in Fremstilling af „Kong Kristierns Fejde'■^ har han ikke halt 
synderlig mere til sin Raadighed, maaske med Undtagelse af 
Protokollen oyer Forhandlingerne d. 28. Juni og de tre Kopier, 
som han afskriver ved Slutningen af Historien om Kong Kristi- 
erns Fejde, nemlig 1) Fuldmagtsbrevet, 2) Kontrakten af 1. Joh' 
og 3) Lejdebrevet. Men heller ikke disse tre vigtige Breve har 
han kjendt fra Norge Om Fuldmagtsbrevet nærer han den urig- 
tige Mening, at det er sendt senere til Norge tillige med den 
kongelige Sekretær Jesper Brochmann og det kongelige SegJ, 
fordi Kong Kristiern havde fundet (det formentlige første) Fuld- 
magtsbrev ufyldestgjørende : Kontrakten giver han først, i Anled- 
ning af Mogens Gyldenstjernes forblommede Ytringer om at bringe 
Kong Kristiern i Sækken, et Uddrag af, „vp dat du desto better 
møgest versthan H. Manus sine Bekentnisse'"'', men dette Uddrag 
af Kontraktens Bestemmelser, inddelte i 5 Artikler, er lige^m 
fejlagtigt. 1ste Punkt angaar Lejdet, 2det Punkt indeholder den 
fejlagtige Bestemmelse om, at Kongen skulde sejle med sit eget 
Skib og sine egne Folk (ovenfor S 145), 3die, at naar Kongen 
kom til Kjøbenhavn, maatte alle og enhver, af hvad Stand de 
end vare, have uhindret Adgang til ham, — hvilket i al Fald ikke 
staar som en egen Artikel i Kontrakten, 4de Punkt, at Kongen 
„mit sinen Schehpe und Volck'*'' skulde uhindret føres tilbage til 
Norge eller Tyskland, hvis Forlig ikke opnaaedes — Løftet gjaldt 
da kun Kongen selv og hans 200 Tjenere; 5te Punkt, at alle, som 
havde svoret Kongen Troskab, hvad enten det var Adel eller 
Borger og Bønder, og alle, som havde faaet Forleninger af 
Kongen, skulde blive i deres Ed og Værdighed, indtil et endeligt 
Forlig var sluttet eller Kongen atter var kommen til Norge „med 
•sine Folk''^ — hvilket stemmer overens med Kong Kristierns op- 
rindelige Forslag, men ingenlunde med den endelige Kontrakt. — 
Man faar heraf det Indtryk, at Forfatteren ikke har haft Kon- 
trakten for sig, men har nedskrevet sine 5 Punkter efter Hukom- 
melsen eller andres Beretning, eller maaske endogsaa blot har 
kjendt et foreløbigt Udkast; først senere, maaske Aar derefter, 
har han faaet sin Afskrift af Kontrakten^ som han derpaa har af- 
skrevet, ved Enden af sin Beretning, uden nøjere Konference^ — 
Og denne Afskrift er rigtig. — Det er nemlig -klart, at Forfatteren 
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liar sine Afskrifter fra de skrevne eller trykte Ezemplarer af de 
3 Breve, som ved Grevefejdens Begyndelse udspredtes paa dansk 
eller tysk, og hvoraf flere endnu findes i vore Arkiver, enten alle 
tre samlede eller to alene, Fuldmagten med Lejdet eller Kontrakten, 
og som oprindelig fulgte med Grev Kristoffers Proklamationer. 
Af de tyske Afskrifter er saaledes vigtigst et Hefte i Gehejmearkivet 
(Gottorpske Fællesarkiv XIII, 26), hvor foruden Grev Kristoffers 
Proklamation af 26. Maj 1534 (Hvitfeld S. 1412) desuden som Bi- 
lag findes, skrevne med samme Uaand, Fuldmagtsbrevet (udateret) 
og Kontrakten; thi en Sammenligning af disse Afskrifter med 
Keimar Kocks Afskrifter tyder paa, at det er herfra, han har sine 
Afskrifter (den danske Originals Udtryk om det kongelige Segls 
Anvendelse: „være sig enten forhandlinger, dagtinger, kontrakter 
€ller udi alle andre maade^^ lyder saaledes baade hos Reimar 
Kock og i disse Afskrifter: „es sey in der haubtsache, gutli- 
cher handlung, anstandt, vortrag, vorbuntnis oder vorpflichtung 
in alle weg.'"'') — Desuden fortæller den lybske Forfatter selv (i 
Afsnittet: „Wat de Graue in Dennemarcken hefft angerichtet'"''), 
hvorledes Malmø Borgere, da de havde overrasket Hr. Mogens 
Oyldenstjeme i Juni 1534, lod disse Breve oplæse. Ogsaa af 
disse Breve haves endnu (i Geh. Ark. Saml. Kr. 2) trykte danske 
Exem piarer i Patent-Folio, med Tilføjelse al følgende ironiske 
Ord ved Lejdet og Kontrakten : „ath alle mue her aff se och fer- 
Staa, huor christelige de siden handlede met hans naade.'"'' -^ Nu 
ibrstaar man ogsaa, hvorledes han er kommen til at begaa sin 
underlige Fejltagelse med Fuldmagtsbrevet; thi dette mangler 
Dagsangivelse, baade i Originalen og i disse Afskrifter. 

Uagtet Forfatteren saaledes ikke har haft stort Udvalg af Akt- 
stykker til sin Kaadighed, gjør han dog ved sine øvrige Efter- 
forskninger og hele sin Fremstilling fuldstændig Indtryk af en 
sandru Karakter, der har haft Viljen, men ikke altid Evnen til at 
finde Sandheden, saa som han skriver midt under Begivenhederne, 
da Hadet mellem dansk og lybsk havde naaet sit Højdepunkt; 
. ban har kun set alt fra sit lybske Standpunkt. Men overalt, hvor 
det faktiske kommer frem, tør man, efter vor Formening, stole 
paa Forfatteren, og hertil regne vi ogsaa Referaterne af de Under- 
handlinger, hvori Lybækkerne deltoge, kun at man selvfølgelig 
altid maa tage i Betragtning, at Gjengivelsen af en Samtale, tilmed 
paa anden Haand, er mislig og kan være Misforstaaelser under- 
kastet. Det er disse Skildringer og Referater, der give „Reimar 
Kocks'"'' Krønike er saa stor Betydning; men hans egne Forklaringer 
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og Fortolkninger maa selvfølgelig tages med stor Forsigtighed ; tlii 
her træder Partilidenskabens Blindhed frem paa det tydeligste. 

Om forøvrigt det her nævnte Øjenvidne er den senere Præst 
ved St. Petri Kirke i Lybæk, Reimar Kock, som 1549 tilegnede 
Kaadet i Lybæk første Del af Krøniken om Lybæk, maa endnu 
anses for et aabent.Spørgsmaal. Det Haandskrift af 3die Del af 
Krøniken, som her er benyttet (kgl. Bibi., ny kgl. Saml. Fol. Nr^ 
307) ender med Aaret 1549 og med følgende mærkelige Ord: 
„Ende desz drudden dels der Lubischcn Croniken, geshrenen 
dorch Michel Kamperbekenn''''. Intet andet Sted have vi 
set dette omtalt ved nogen Beskrivelse af Reimar Kocks Kjrønike. 
Hr. Bibliotheksassistent C. F. Bricka har gjort Forfatteren den 
Tjeneste at efterse de øvrige Codices af Reimar Kock paa det 
kgl. Bibi. — Kun én Codex (Nr. 303, det af Paludan-Mtiller i 
Hist. Tidsskr. omhandlede Exemplar) gaar helt ned 'til 1549. 
Denne Codex, der er ældre end den yngre Afskrift i Nr. 307, 
ender lige som denne (med Ordet: „beschaffeth'"''), men har ikke 
et Ord mere. Hr. Bricka tilføjer : „Men det er maaske tvivlsomt, 
om Nr. 303 er ganske complet, thi den ender alier nederst paa en 
Side (p. 581) uden nogensomhelst Slutningskrølle eller andet, der 
kan betegne Bogens Ende."" — Spørgsmaalet bliver altsaa, om 
Michel Kamperbekenn eller Reimar Kock er Øjenvidnet, eller 
hvorledes overhovedet Forholdet mellem de to Mænd er, om Rei- 
mar Kock virkelig selv er Forfatter, eller om han kun har samlet 
forskjellige Krøniker om Lybæk. Men disse Spørgsmaal ville ikke 
kunne endelig besvares, før den længe lovede lybske Udgave af 
Reimar Kock endelig en Qang kommer. Navnet Kamperbekenn 
forekommer i Lybæk paa den Tid ; en Hans Kampferbeck var 
saaledes Borgmester i Lybæk 1552 (Regkemanns Krønike p. 258) ► 



Bekj endtgj øreise. 



Ministeriet for Kirke og Undervisniugsvæsenet har 
under 12. d. M. bifaldet følgende af Consistorium i Hen- 
hold til § 5 2 d i den allerhøieste Resolution af 10. Maj 
f. A. (Bekjendtgjørelse af 19. s. M.) angaaende Erhvervel- 
sen af de academiske Grader ved Kjøbenhavns Universitet 
foreslaaede Bestemmelser til Ordens Opretholdelse ved det 
offenlige Forsvar af Afhandlinger for Erhvervelsen af be- 
meldte Grader, nemlig: 
1. Forsvarshandlingen styres af Facultetets Decanus eller 
af en anden dertil af Facultetet udnævnt Professor. 
Styreren giver Ordet og paaseer, at Handlingen fore- 
gaaer paa en værdig Maade; han kan paalægge en Op- 
ponent, at ophøre og i fornødent Fald afbryde Hand- 
lingen. Styreren deeltager ikke selv i Disputationen. 
i2. Berettiget til at optræde som Opponenter ere ordent- 
ligviis kun academiske Borgere, uden Hensyn til Livs- 
stilling, samt Gandidaterne fra det polytechniske Insti- 
tut og det forrige chirurgiske Acaaemi. Andre, som 
ønske at opponere, maa derom forud henvende sig til 
vedkommende Facultet. 

3. De, som ville opponere, have at melde sig hos Facul- 
tetets Decanus inden Begyndelsen af Handlingen; 
dog kan Styreren ogsaa give Tilladelse under selve 
Handlingen, men uden at betage dem, som tidligere 
have meldt sig, Forretten. 

4. Der tilstaaes ordentligviis hver Opponent ex auditorio 
I Time ; dog kan Styreren, forsaavidt som Antallet af 
de anmeldte Opponenter tillader det, tilstaae en længere 
Tid. Hele Handlingen maa ikke vare over 6 Timer. 

5. Foranførte Bestemmelser skulle indtil videre trykte 
medfølge enhver Disputats. 

Dette bekjendtgjøres herved til Efterretning for alle 
Vedkommende. 

Consistorium den 26de April 1855. 

J. E. Larsen. 

J. Gram. 



F. C. Petersen. 

(L. S.) 



Rettelser. 



S. 17. L. 19-20. omtrent kun 20 Mands Besætning. 1. mellem 

20 og 80 Mands Besætning. 
S. 42. L. 21. Skipper Klement^ udgaar. 
S. 96. L. 4. Thi er der ingen, 1. Thi der er ingen. 
S. 101. L. 1. nordenfjeds, 1. nordenfjelds. 
8. 127. L. 20. saa maa Ingen saadan Handel indgaa, 1. saa maa 

I ingen (osv.). 
S. 149. Stykket VIII. 1. X. 
S. 155. L. 2. selv, havde. 1. selv havde. 
S. 176. L. 5 fr. n. factum, 1. pactum. 
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